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Jak sie dobrze przyjrze¢, to podbdj ziemi, czyli zabieranie jej tym,
ktorzy majg od nas ciemniejszg skére albo troche bardziej ptaskie nosy;,
wecale nie jest takg piekng sprawa. (Marlow)

Joseph Conrad Jadro ciemnosci

AFRYKA
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Nazywam sie Bruno Salvador. Przyjaciele méwig do mnie Salvo. Wrogowie tez. Wbrew temu, co kto$ moze o
mnie powiedzieé, jestem uczciwym obywatelem Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii Pétnocnej. Uprawiam z
powodzeniem szlachetny zawdd ttumacza konferencyjnego ze suahili i innych jezykéw, mniej znanych, choé
szeroko uzywanych we Wschodnim Kongu, dawnej kolonii belgijskiej - stad moja znajomos¢ francuskiego,
czyli dodatkowa strzata w mym profesjonalnym kotczanie. Moja twarz jest dobrze znana i w karnych, i w
cywilnych sadach Londynu; beze mnie nie moze sie odby¢ zadna konferencja na temat Trzeciego Swiata -
wystarczy rzuci¢ okiem na doskonate referencje, wystawiane mi przez najwieksze firmy naszego kraju. Te
szczegolne zdolnosci sprawiaja, ze krajowi stuze rowniez, wykonujac regularnie poufne zadania dla pewnej
agencji rzgdowej, ktérej istnieniu wtadze zawsze konsekwentnie zaprzeczajg. Nigdy nie bytem w konflikcie z
prawem, podatki ptace regularnie, jestem wtascicielem porzadnie prowadzonego konta bankowego. To
bezsprzeczne fakty, ktére opra sie wszelkim probom urzedniczej manipulacji.

Przez szesé lat uczciwej pracy w Swiecie wielkiego biznesu swiadczytem ustugi - podczas zmudnych
telekonferencyjnych negocjacji lub dyskretnych spotkad w neutralnych miastach na kontynencie
europejskim -tym, ktérzy twdrczo wptywajg na ceny ropy, ztota, diamentéw, bogactw mineralnych i innych
towardw, nie méwigc juz o tych, ktérzy unoszg miliony dolaréw sprzed wscibskich oczu akcjonariuszy
wszystkich krajéw na wtasne konta w Panamie, Budapeszcie czy Singapurze. Gdy mnie zapytaé, czy
utatwianie takich transakcji nie powodowato u mnie wyrzutéw sumienia, odpowiem z catg moca: , Nie".
Prawdziwy ttumacz kieruje sie bowiem

Swietg zasada: nie folgowad skruputom. Prawdziwy ttumacz musi slubowa¢ wiernos¢ pracodawcy tak, jak
zotnierz sktada przysiege na poczatku stuzby. Zreszty nie zapominam o potrzebujacych tego swiata: Swiadcze
nieodptatne ustugi translatorskie w szpitalach, wiezieniach i urzedach imigracyj-nych. Tym chetniej, ze i tak
marnie tam ptaca.

Jestem zameldowany w Norfolk Mansions przy Prince of Wales Drive 17, w potudniowolondyniskiej dzielnicy
Battersea. Norfolk Mansions to atrakcyjna nieruchomos¢, wspotwtasnosé mieszkanicow, do ktdrej naleze
wraz z mg prawowitg matzonka imieniem Penelope - prosze nigdy nie zdrabniac jej imienia do ,,Penny" -
czotowq dziennikarka po studiach w Oksfordzie i Cambridge, starszg ode mnie o cztery lata. Penelope jest w
wieku lat trzydziestu dwdch wschodzacg gwiazdg na firmamencie pewnego masowego brytyjskiego
tabloidu, jednego z tych, ktéry ksztattuje opinie milionédw naszych rodakéw. Ojciec Penelope jest jednym z
gtéwnych wtascicieli wielkiej kancelarii prawnej w City, matka - podporg miejscowego oddziatu Partii
Konserwatywnej. Pobraliémy sie piec lat temu z powodu wzajemnego pociagu fizycznego, zaktadajac, ze
Penelope zajdzie w cigze, gdy tylko pozwoli jej na to kariera zawodowa - bo mnie bardzo zalezato na
stworzeniu stabilnej, konwencjonalnie brytyjskiej rodziny, a wiec tata, mama, dzieci i tak dalej. Chwila ta
jednak nie nadeszta z powodu jej szybkiego awansu w redakgji i innych jeszcze wzgledow.

Nasz zwigzek trudno uznac za szablonowy. Penelope pochodzi ze stuprocentowo biatej rodziny klasy sredniej
z Surrey; za to Bruno Salvador, zwany Salvo, jest naturalnym synem katolickiego misjonarza z irlandzkiej wsi i
kongijskiej wiesniaczki, ktorej imie zagineto na zawsze w zawierusze dziejoéw. Urodzitem sie - skoro juz mowa
o szczegodtach - za furtg klasztoru karmelitanek w miescie Kisangani, dawniej znanym tez pod nazwg
Stanleyville; pordd odebraty zakonnice, ktdre slubowaty do korica zycia nie puscic pary z geby. Takie
okolicznosci urodzin sg dla wszystkich ludzi - tylko nie dla mnie - $mieszne, surrealistyczne lub po prostu
niewiarygodne; dla mnie jednak jest to zwykta biologiczna rzeczywistos¢. Dla mnie i dla kazdego, kto w
wieku lat dziesieciu zasiadat u boku swego $swigtobliwego ojca w misyjnym domu na soczyscie zielonych
wyzynach Potudniowego Kiwu na wschodzie Konga, stuchajac jego ptaczliwych zwierzen, czynionych
czesciowo po francusku (z akcentem normandzkim), cze$ciowo po angielsku (z akcentem ulsterskim).
Zwrotnikowa ulewa uderzata jak stoniowy tupot w zielony blaszany dach, tzy ptynety po wynedzniatych od



febry policzkach ojca tak szybko, jak gdyby cata natura chciata wspélinie sie bawi¢. Gdy zapytaé
Europejczyka, gdzie jest Kiwu, pokreci gtowa
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i uSmiechnie sie, nawet nie wstydzac sie swej niewiedzy. Gdy zapytac¢ Afry-kanina, odpowie: ,W raju". Bo
wiasnie rajem jest ta Srodkowoafrykanska kraina zamglonych jezior i wulkanicznych gér, szmaragdowych
pastwisk, przeslicznych sadéw i tak dalej.

W siedemdziesigtym, ostatnim roku zycia mego ojca najbardziej zaprzatata mysl, czy wiecej dusz udato mu
sie zbawié czy zniewolic. Jak twierdzit, katoliccy misjonarze w Afryce nieuchronnie popadali w konflikt
miedzy tym, co byli winni zyciu, a tym, co byli winni Rzymowi. Cho¢ jego bracia w kaptanskiej postudze
patrzyli na mnie krzywo, bytem dla niego tym, co winien byt zyciu. Pogrzeb odprawilismy w jezyku suahili, bo
takie byto pragnienie zmartego, ale gdy przyszto mi odmdéwi¢ nad grobem Pan moim pasterzem, zrobitem to,
uzywajgc wiasnego przekfadu na jezyk szi, ten bowiem jezyk, wszechstronny i peten wigoru, byt przez mego
ojca ulubiony sposréd wszystkich jezykdw wschodniokongijskich.

Nieslubny zie¢-mieszaniec nie najlepiej przyjmuje sie na spotecznej tkance zamoznych sfer towarzyskich
hrabstwa Surrey - rodzice Penelope nie stanowili w tym wzgledzie wyjatku. Gdy dorastatem, pocieszatem
sie, ze wygladam bardziej na opalonego Irlandczyka niz bladego Murzyna i ze wiosy mam proste, a nie
krecone - podstawowa sprawa, gdy chodzi o asymilacje. Ale nie udato mi sie oszuka¢ ani mamy Penelope,
ani innych mam w klubie golfowym. Tesciowa umierata za strachu, ze cérka obdarzy jg czarnym wnukiem;
mozna by przypuszczaé, ze wtasnie dlatego Penelope nie kwapita sie do macierzynstwa. Z perspektywy czasu
jestem innego zdania - w koricu Penelope wyszta za mnie miedzy innymi po to, by zaszokowa¢ matke i zagrac¢
na nosie mfodszej siostrze.

W tym miejscu przydatoby sie troche informacji o ziemskim zywocie mego drogiego ojca. Przyznawat
zawsze, ze i jego poczatki nie byty tatwe. Urodzit sie w roku 1917 jako syn kaprala Krélewskich Strzelcéw
Ulster-skich i przygodnie spotkanej przy drodze czternastoletniej Normandki. Dziecifnstwo spedzit w
zawieszeniu miedzy jedng nedzng chatg w irlandzkich Gérach Sperynskich a druga na pétnocy Franciji.
Dopiero dzieki ciezkiej pracy i wrodzonej dwujezycznosci udato mu sie dostaé do nizszego seminarium
duchowego, potozonego posrdd pustkowi w hrabstwie Donegal. Tym samym miode stopy poprowadzity go
bezmysInie na $ciezke Pana.

Woystany do Francji, by doksztafci¢ swa wiare, bez szemrania znosit ciggnaca sie latami nauke teologii
katolickiej, ale gdy tylko wybuchta Il wojna swiatowa, chwycit za pierwszy z brzegu rower - ktdry, jak
zapewniat mnie z typowo irlandzka logikg, byt wiasnoscig bezboznego protestanta -

i przez Pireneje dopedatowat do Lizbony. Tam zaokretowat sie na gape na statek do éwczesnego
Leopoldsville, zmylit czujnosé wtadz kolonialnych, ktére krzywym okiem patrzyty na samozwaniczych
misjonarzy, i przytaczyt sie do wspdlnoty mnichéw oddanych bez reszty sprawie krzewienia Jedynej
Prawdziwej Wiary wsréd dwustu kilkudziesieciu plemion najodleglejszych zakatkéw Wschodniego Konga -
bardzo ambitne zadanie na kazdym etapie historii. Kto uwaza, ze jestem impulsywny, nie musi daleko szukaé
przyczyny - wystarczy wspomnieé¢ o moim ojcu na rowerze heretyka.

Z pomocg nawrdconych tubylcéw, ktdrych jezyki ten naturalny lingwista -wkrétce sobie przyswoit, ojciec
wypalat cegly i spajat je czerwong gling, wyrabiang wtasnymi stopami, kopat rowy w zboczach wzgoérz i
budowat wychodki w gajach bananowych. Wreszcie zabrat sie do wiekszych przybytkdw: najpierw kosciét,
potem szkota z dwiema dzwonnicami, Szpital Matki Boskiej, stawy rybne i plantacje owocéw i-warzyw, by
byto czym karmic ucznidw i chorych - bo jego prawdziwym powotaniem byta praca na roli w tej tak hojnie



przez przyrode obdarzonej krainie. Uprawiano tam maniok, papaje, kukurydze, soje, drzewo chinowe i
wreszcie najsmaczniejsze na Swiecie poziomki z Kiwu. Dopiero potem przyszedt czas na dom misji i drugi,
niski, z matymi okienkami, dla stuzby.

W imie Boga wedrowat setki kilometréw do odlegtych patelins i osad gérniczych, nigdy nie zaniedbujgc
okazji, by uczyc sie kolejnych jezykdw, az ktdregos dnia, gdy powrdcit na misje, okazato sie, ze ksieza uciekli;
ze roz-kradziono krowy, kozy i kury, szkote zréwnano z ziemig, siostry zwigzano, zgwatcono i zarznieto; on
sam zas wpadt w rece ztowrogich niedobitkéw spod znaku Simbdéw - krwiozerczej bandy oszalatych
rewolucjonistéw, ktérych jedynym celem, az do oficjalnego rozbicia zwigzku kilka lat wczesniej, byto tepienie
wszystkich, ktérzy przyczyniali sie do kolonizacji kraju - z tym ze ocena, kto mianowicie sie do tego
przyczynia, zalezata wytacznie od nich i od przemawiajgcych do nich duchédw wielu pokolen polegtych
wojownikow.

Trzeba przyznac, ze Simbowie zwykle nie czynili krzywdy biatym ksiezom, stusznie sie obawiajac, ze czyny te
mogtyby ztamac daua, chronigce ich od kul. Jednak w przypadku mojego swietej pamieci ojca szybko
odrzucili ten przesad. Skoro bowiem postugiwat sie ich jezykiem jak oni sami, nie byt na pewno zadnym
ksiedzem, tylko czarnym diabtem w przebraniu. Opowiadano wiele budujgcych historii o jego harcie ducha
w niewoli. Raz po raz poddawany chtoscie, by ukazat wreszcie prawdziwy kolor swej diabelskiej skory,
torturowany i zmuszany do przygladania sie torturom innych, nie ustawat w gtoszeniu Stowa Bozego i w
btaganiu Boga o przebaczenie dla swych winowajcéw. Gdy tylko mdgt, nawiedzat wspdtwiezniow
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z Najéwietszym Sakramentem. Ajednak Swiety Kosciét powszechny w catej swej madrosci nie byt
przygotowany na koricowy efekt wszystkich tych wyrzeczen. Uczy sie nas, ze udreczenie ciata sprzyja
tryumfowi ducha - ale nie w przypadku mego ojca, ktéry juz w kilka miesiecy po odzyskaniu wolnosci
wykazat niedociggniecia tej jakze wygodnej teorii, i to nie tylko z mojej swietej pamieci matka.

,Jezeliistnieje jakas boska przyczyna twego poczecia, synu - wyznat mi na fozu $mierci swa $piewng
irlandzkg angielszczyzna (by nie podstuchali nas przez deski podtogi inni ksieza) - tkwi ona w tej $mierdzacej
wieziennej chacie i przy pregierzu. Mysl, ze umre, nie wiedzac, czym jest pociecha kobiecego ciata, byta dla
mnie jedyng meka, ktérej znies¢ nie mogtem".

Nagroda, jakg odebrata ta, ktéra mnie zrodzita, byta rdwnie okrutna, co niesprawiedliwa. Ojciec przekonat
ja, by odbytfa poréd w swej rodzinnej wiosce, w otoczeniu wiasnego klanu i plemienia. Byly to jednak w
Kongu - czy tez w Zairze, jak kazat nazywac swaj kraj generat Mobutu - burzliwe czasy. W imie
,autentycznosci" ksiezy cudzoziemcédw skazywano na banicje za zbrodnie, jakg byto chrzczenie dzieci
imionami zachodnimi, w szkotach zakazano uczenia zywota Jezusa, a Boze Narodzenie zdegradowano do
zwyktego dnia pracy. Nic wiec dziwnego, ze starsi wioski nie mieli szczegdlnej ochoty na przyjecie
nieslubnego dziecka biatego misjonarza, ktdrego obecnos¢ wsrdd nich mogta daé pretekst do
natychmiastowych represji, i w efekcie odestali problem tam, skad sie wziat.

Poniewaz jednak ojcowie z misji ucieszyli sie z naszego przybycia mniej wiec tak samo, jak starsi wioski,
skierowali mame do odlegtego klasztoru, do ktérego przybyta na zaledwie kilka godzin przed moim
urodzeniem. Wytrzymata trzy miesigce twardej mitosci siostr karmelitanek. Uznawszy, ze siostry zapewnig
mi lepszg przysztosé niz ona sama, polecita mnie ich mitosierdziu i wydostawszy sie pewnej nocy z klasztoru
przez dach tazni, dotarta jakos do krewnych. Kilka tygodni pdzZniej zgineta wraz z nimi z rgk pewnego
wedrownego plemienia, ktdre w ten sposéb pozbawito mnie dziadkéw, wujkow, kuzyndw, dalekich ciod i
przyrodniego rodzenstwa.



,Byta corka kréla wioski", szeptat ojciec przez tzy, gdy domagatem sie od niego szczegétéw, dzieki ktérym
chciatem stworzyc¢ sobie jakis jej obraz na przyszte ciezkie lata. ,,Znalaztem schronienie pod jej dachem.
Gotowata nam, przyniosta mi wode do mycia. Oszotomita mnie jej dobro¢." Wtedy juz nie gtosit kazan i w
ogéle nie miat ochoty na stowne fajerwerki. Ale jej wspomnienie rozdmuchiwato na nowo ptomien
irlandzkiej retoryki: , Byta tak wysoka, jak kiedys ty bedziesz, synu! Najpiekniejsza z catego stworzenia!
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Jak mozna méwi¢, ze poczates sie w grzechu? Nie z grzechu, a z mitosci, synu! Jedynym grzechem, jaki
istnieje naprawde, jest nienawis¢!"

Kara, jaka na mego ojca natozyt Swiety Koéciot, byta moze mniej drakoriska niz ta, jaka spotkata matke, ale i
tak dosc surowa. Rok karnego klasztoru jezuickiego pod Madrytem, dwa lata pracy duszpasterskiej w
slumsach Marsylii - i dopiero wtedy pozwolono mu wrdci¢ do tak nierozwaznie pokochanego Konga. Nie
mam pojecia, jak mu sie to udato, i pewnie nie wie tego nawet sam Pan Bég, ale w trakcie tego wszystkiego
udato mu sie jeszcze zabraé mnie z katolickiego sierocinca, w ktérym mnie tymczasem umieszczono. Odtad
Salvo, potkrwi bekart, szedt za nim jak cien, powierzany opiece kolejnych stuzgcych wybieranych pod katem
starosci i brzydoty - najpierwjako dziecie zmartego wujka, potem jako uczen i postugacz, az do owego
brzemiennego w skutki wieczoru mych dziesigtych urodzin, gdy swiadom zblizajgcej sie Smierci i mojego
dorastania, otworzyt przede mng swe jakze ludzkie serce. Po dzi$ dzien uwazam to za najwiekszy podarunek,
jaki moze sprawic ojciec przypadkowemu synowi.

Lata po Smierci $wietej pamieci ojca nie byly tatwe dla sieroty. Biali misjonarze odczuwali mojg ciggta
obecnos$é wsrdad nich jako plame na honorze. Stad wzieto sie moje przezwisko mtoto wa siri, co w suahili
oznacza ,ukryte dziecko". Wedtug wierzen afrykanskich kazdy z nas otrzymuje ducha od ojca, a krew od
matki. I na tym polegat méj problem. Gdyby mdj ojciec byt czarny, pewnie by mnie tolerowano. Ale - wbrew
przekonaniu Simbdéw - byt biaty do szpiku kosci, i do tego jeszcze Irlandczyk, a wiadomo przeciez, ze biali
misjonarze nie powinni ptodzi¢ dzieci na boku - ani na boku, ani w jakikolwiek inny sposéb. Ukryte dziecko
stuzyto wiec ksiezom przy stole i ottarzu, chodzito do prowadzonej przez nich szkoty, ale gdy tylko miat
pojawic sie w misji dostojnik koscielny dowolnego koloru skory, przenoszono je natychmiast do domu stuzby
i trzymano tam, dopdki zagrozenie nie mineto. Nie mam zresztg do ojcdw pretensji ani o te moralnosé, ani o
gwattownos¢ uczué. W odréznieniu od mego $wietej pamieci ojca ograniczali zainteresowania cielesne do
wiasnej ptci, o czym swiadczy na przyktad postac Pere Andre, najlepszego kaznodziei misji, ktéry zwracat na
mnie wiecej uwagi, nizbym sobie tego zyczyt, czy Pere Francois, ktéry dawno juz byt wybrat Andre i z
niechecia spoglgdat na jego nowe uczucie. Z kolei w misyjnej szkétce nie korzystatem ani z szacunku, jakim
otaczano nieliczne biate dzieci, ani z poczucia wspdlnoty panujgcego wsrdd dzieci tubylczych. Nic dziwnego
wiec, ze w sposdb naturalny pociggat mnie niski, ceglany dom misyjnej stuzby, prawdziwe, choé
niezauwazane
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przez ojcéw centrum naszej spotecznosci, schronienie dla podréznych i gietda ustnych wiadomosci catej
okolicy.

Tam wtasnie, skulony na zapiecku i przez nikogo niezauwazany, stuchatem z zachwytem opowiesci
wedrownych mysliwych, czarownikdw, sprzedawcéw zakleé, wojownikdw i starszych, nie odzywajac sie ani
stowem, by nie wystano mnie do tézka. Tam wtasnie narodzita sie moja mitos¢ do licznych jezykdw i narzeczy
Wschodniego Konga. Byly one dla mnie skarbem otrzymanym w spadku od ojca, wiec hotubitem je,
polerowatem w ukryciu, gromadzac je w gtowie na blizej nieuswiadamiang czarng godzine. Zameczatem i



tubylcéw, i misjonarzy pytaniami o pojedyncze stowa, o cate zwroty. Skryty w mojej malenkiej celi
tworzytem przy swieczce witasne dziecinne stowniki. Wkrétce te magiczne fragmenty ukfadanki staty sie
mojg tozsamoscig, moim schronieniem, moim prywatnym $wiatem, ktérego nikt nie mégt mi odebraé, a do
ktorego dopuszczatem tylko nielicznych.

Czesto zastanawiatem sie - i zastanawiam sie do dzis$ -jak potoczytoby sie zycie ukrytego dziecka, gdyby
pozwolono mu dalej kroczy¢ tg samotng, kretg drogg - czy krew matki nie okazataby sie silniejsza od ducha
ojca? Jednak jest to pytanie czysto akademickie, poniewaz wspdtbracia mego swietej pamieci ojca zrobili
wszystko, by sie mnie pozbyé. O jego grzesznym zywocie przypominaty im codziennie podejrzany kolor mojej
skéry, dar jezykdw, irlandzka czupurnosc i przede wszystkim uroda, odziedziczona, wedtug misyjnej stuzby,
po matce.

Ich knowania w koricu odniosty skutek, dos¢ zresztg nieoczekiwany. Okazato sie, ze fakt moich urodzin
odnotowano w konsulacie brytyjskim w Kampali. Odnosny zapis stwierdzat, ze Bruno, nazwisko nieznane,
jest dzieckiem znalezionym, przysposobionym przez Stolice Apostolskg. Rzekomy ojciec dziecka,
potnocnoirlandzki marynarz, miat wreczy¢ noworodka matce przetozonej klasztoru karmelitanek z prosba,
by wychowad dziecko w prawdziwej wierze. Marynarz, jak to marynarz, zniknagt podobno i nie zostawit
adresu. Tak przynajmniej gtosit ten mato wiarygodny zapis, uczyniony rekg samego konsula, wiernego syna
Rzymu. Konsul wyjasniat rGwnoczesnie pochodzenie przydanego nazwiska dziecka - Salvador. Nadata je
sama matka przetozona zgromadzenia, z pochodzenia Hiszpanka.

Ja zresztg nie narzekam. Dzieki temu wszystkiemu zostatem oficjalnie uznany za punkt na mapie ludnosci
Swiata. Jestem wdzieczny dtugim rekom Rzymu, ze kto$ w ogdle sie mna zajat.

Te same dtugie rece poprowadzity mnie do mojej nierodzinnej Anglii, gdzie postano mnie do Sanktuarium
Najswietszego Serca, istniejgcej od
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wiekow szkoty z internatem dla podejrzanych katolickich sierot ptci meskiej, potozonej wsérdd falistych
wzgorz hrabstwa Sussex. Umieszczenie mnie za jej wiezienng bramg pewnego lodowatego listopadowego
popotudnia wywotato u mnie wybuch buntu, na ktdry ani ja sam, ani moi nowi opiekunowie nie bylismy
przygotowani. W ciggu kilku pierwszych tygodni udato mi sie podpali¢ wtasng posciel, zbezczescic¢
podrecznik do taciny, nie pojawi¢ sie na mszy bez pozwolenia i zosta¢ przytapany na proébie ucieczki pod
budg furgonetki z pralni. W odrdznieniu od Simbdw, ktérzy chtostali mego ojca, by dowiesé, ze jest czarny,
ojciec prefekt z zapatem udowadniat mi, ze jestem biaty. A ze sam byt Irlandczykiem, traktowat catg sprawe
jako osobiste wyzwanie. Dzicy, grzmiat nade mng, sg z natury popedliwi. Nie potrafig panowac nad soba. To
za$ cztowiek cywilizowany osigga dzieki wewnetrznej dyscyplinie, ktérg w zwigzku z tym wyksztatcat we
mnie réwnoczesnie biciem i modlitwa. Nie wiedziat jednak, ze juz zblizat sie ratunek w postaci pewnego
siwego juz, lecz wciaz jeszcze energicznego brata, ktéry dla wiary odrzucit i majatek, i szlachetne urodzenie.

Brat Michael, mdj nowy protektor i spowiednik, pochodzit z najlepszej angielskiej katolickiej arystokracji. W
swych wedrowkach zwiedzit najdalsze zakatki $wiata. Gdy juz przyzwyczaitem sie do jego pieszczot,
zostalismy bliskimi przyjaciétmi i sprzymierzericami. Proporcjonalnie zmniejszato sie tez zainteresowanie
mng ze strony ojca prefekta, nie tyle jednak z powodu mojej poprawy, ile, jak teraz podejrzewam,
porozumienia pomiedzy dwoma duchownymi. Nic mnie to jednak nie obchodzi. Wystarczyt tylko jeden
wspadlny, przerywany oznakami czutosci spacer po mokrych od deszczu wzgérzach, by brat Michael
przekonat mnie, ze moja mieszana rasa to wcale nie wada, ktérej trzeba sie pozby¢, lecz cenny dar bozy - z
ktorym to pogladem zgodzitem sie bardzo chetnie. Jednak brat Michael najbardziej kochat we mnie moja



zdolnos¢ swobodnego przechodzenia z jednego jezyka na drugi, co tez zaraz mu zademonstrowatem. Za
podobne pokazy w domu misyjnym ptacitem stong cene, ale w rozkochanych oczach brata Michaela nabraty
one cech niemal niebianskich.

- Czy mozna sobie wyobrazi¢ wiekszy dar, drogi Salvo - woftat, jedng piescig przeszywajac powietrze, podczas
gdy druga dton wstydliwie btgdzita wsréd mej odziezy - niz by¢ pomostem, owym koniecznym ogniwem
pomiedzy duszami poszukujgcymi Boga, taczgcym Jego dzieci w harmonii i wzajemnym zrozumieniu?

Czego brat Michael jeszcze nie wiedziat o moim zyciu, szybko opowiedziatem mu podczas kolejnych
wycieczek. Opowiadatem wiec o cudownych wieczorach, spedzonych przy ogniu w domu misyjnej stuzby.
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Opowiadatem, jak w ostatnich latach zycia ojca wedrowalismy z postugg misyjng po odlegtych wioskach.
Gdy ojciec obradowat ze starszymi, ja schodzitem nad rzeke, by wymieniaé z dzie¢mi stowa i powiedzenia,
ktore juz wtedy bez reszty zaprzataty méj umyst. Inni chetniej uczestniczyliby w béjkach, badali dzikie
zwierzeta, rosliny czy tarice plemienne, ale Salvo, ukryte dziecko, wolat od tego wszystkiego spiewne
tajemnice afrykanskiej mowy w jej tysiecznych odcieniach i odmianach.

Opowiesci o takich i podobnych przygodach staty sie dla brata Michaela iScie damasceriskim ol$nieniem:
- Skoro Pan nasz tak w tobie zasiat, Salvo, przystgpmy do zniw! - zawotat.

| przystgpilismy. Wykazujac umiejetnosci wtasciwe bardziej dowddcy wojskowemu niz mnichowi, brat
Michael przegladat prospekty, poréwnywat wysokosci czesnego, prowadzit mnie na rozmowy kwalifikacyjne,
sprawdzat ewentualnych opiekundéw ptci obojga i wreszcie stat przy mnie, gdy zapisywatem sie na studia. Do
celu, ktéry wyznaczyto mu zywione dla mnie uwielbienie, prowadzit mnie bez chwili zwatpienia: miatem
otrzymac akademickg wiedze na temat kazdego z poznanych juz przeze mnie jezykéw. | poznac te, ktore
zaniedbatem w mym nieuporzgdkowanym dziecinistwie.

Kto miat za to wszystko zapfacié? Aniot, ktéry przybrat postaé bogatej siostry Michaela, Imeldy, ktérej wielki,
kolumnowy dom ze ztotego kamienia, przytulnie potozony w kotlinie w samym s$rodku hrabstwa Somerset,
stat sie dla mnie nowym schronieniem. W tej to posiadtosci, Willowbrook -gdzie pasty sie ocalone z kopalni
kucyki, a kazdy pies miat wiasny fotel -zyty trzy dziarskie siostry, a wsréd nich najstarsza, wspomniana
Imelda. Mielismy tam i wtasng kaplice, i dzwon, ktéry dzwonit na Aniot Panski, i ograniczajgce pastwiska
rowy zamiast parkandw, i lodownie, i trawnik do krykieta, i wierzby ptaczace, ktérych gatezie tak wspaniale
powiewaty, gdy zdarzyta sie wichura. | pokdj wuja Henry'ego, bo ciocia Imelda byta wdowg po Henrym,
bohaterze wojennym, ktéry samodzielnie ocalit naszg Anglie. Wuj Henry zyt nadal w swym pierwszym misiu,
w rozktadanym, wojskowym stoliku i w ostatnim liscie z frontu, umieszczonym na poztacanym pulpicie. Ale
nie na zdjeciu, bo ciocia Imelda, ktérej szorstkos¢ obejscia doréwnywata czutosci serca, pamietata Henry'ego
doskonale bez zdjeé i dzieki temu mogta nadal zatrzymywac go wytacznie dla siebie.

Ale brat Michael nie zapominat tez o moich wadach. Wiedziat doskonale, ze kazde cudowne dziecko - bo za
takie mnie uwazat - potrzebuje ksztatcenia, ale i rygoru. Wiedziat, ze jestem pilny, ale i niepohamowany. Ze
zbyt
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chetnie oddam sie kazdemu, kto bedzie dla mnie mity, ze za bardzo boje sie odrzucenia, a jeszcze bardziej
drwin, ze zbyt skwapliwie chwyce sie tego, co mi jest oferowane, w obawie, ze drugi raz podobna okazja juz
sie nie przytrafi. Podobnie jakja cieszyt sie, ze stuch mam jak papuga, a pamiec jak kawka, ale pilnowat, bym



¢wiczyt je jak muzyk ¢éwiczy gre na instrumencie albo jak ksigdz swa wiare. Wiedziat, ze kocham kazdy jezyk,
nie tylko te wielkie, lecz i te najmniejsze, skazane na zagtade z braku formy pisanej. | ze syn misjonarza musi
jak pasterz odszukaé te zabtgkane owieczki i przyprowadzi¢ je z powrotem do stada. | ze w nich wszystkich
stuchatem legend, historii, bajek i poezji, i wyimaginowanego gtosu matki i jej opowiesci o duchach.
Wiedziat, ze mtody cztowiek, ktérego ucho wyczulone jest na najmniejszy niuans, na kazdy akcent ludzkiego
gtosu, jest w sposéb oczywisty najbardziej podatny na wptywy i najbardziej niewinny. Salvo, powtarzat,
uwazaj. Bo na swiecie s3 ludzie, ktérych kocha¢ potrafi tylko Bog.

To wtasnie narzucona przez brata Michaela twarda dyscyplina sprawita, ze dzieki mym niezwyktym talentom
statem sie wszechstronng maszyng. Upart sie, ze nie pozwoli swemu Salvowi zakopaé ani jednego z nich, ze
nie pozwoli, by ktérykolwiek z nich zardzewiat. Kazdy muskut, kazde sciegno mego boskiego umystu musiato
¢wiczy¢ sie codziennie na sitowni intelektu - najpierw z prywatnymi korepetytorami, potem w londyniskiej
Szkole Orientalistyki i Afrykanistyki, gdzie ukonczytem z wyrdznieniem studia jezykow i kultury afrykanskiej
ze specjalizacjg w suahili i dodatkowo z jezykiem francuskim. | wreszcie na uniwersytecie w Edynburgu, gdzie
nastgpito ukoronowanie catego trudu i gdzie otrzymatem tytut magistra przektadu pisemnego i ustnego.

W efekcie pod koniec studidéw mogtem pochwali¢ sie wiekszg liczbg dyplomdw i uprawnien niz potowa
nedznych biur ttumaczen, hatasliwie oferujgcych swe ustugi wzdtuz catej Chancery Lane. A brat Michael, gdy
umierat na swej zelaznej pryczy, mogt pogtadzi¢ mnie po rece i zapewni¢ mnie, ze jestem jego
najdoskonalszym dzietem. Na dowdd tego zmusit mnie do przyjecia swego ztotego zegarka, prezentu od
Imeldy - niech i jg Bdg ma w swojej opiece - z prosbg, bym nakrecat go zawsze na znak naszej niesmiertelnej
przyjazni.

Bardzo prosze nie myli¢ kogos takiego jakja z byle ttumaczem. Oczywiscie jestem ttumaczem, ale i kim$
wiecej. Ttumaczem moze by¢ byle kto, ktos, kto ma cho¢ troche zdolnosci jezykowych, stownik i biurko, przy
ktorym moze slecze¢ do pdtnocy: emerytowany oficer polskiej kawalerii, biedny student zagraniczny,
taksdwkarz, kelner czy nauczyciel - kazdy, kto
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jest gotdw sprzedac sie za bezcen. Taki ktos nie ma nic wspdlnego z prawdziwym ttumaczem
symultanicznym czy konferencyjnym, ktdry musi meczy¢ sie przez szesé nieprzerwanych godzin
skomplikowanych negocjacji. Prawdziwy ttumacz musi mysle¢ szybciej niz makler gietdowy na parkiecie. A
czasem lepiej, by nie myslat, tylko kazat kreci¢ sie wszystkim trybikom w gtowie naraz - lepiej siedziec i
czekaé, az stowa same poptyng z ust.

Czasem na konferencjach ludzie podchodza do mnie, najczesciej pod koniec dnia, kiedy wszyscy majg
wszystkiego dos¢ i juz nie mogg doczekad sie koktajli. , Ej, Salw, powiedz, bo sie zatozylismy. Jaki jest twdj
ojczysty jezyk?" Jezeli dochodze do wniosku, ze usitujg traktowac mnie z géry - a zwykle tak jest, bo to
zazwyczaj ludzie przekonani, ze sg najwazniejsi na catym sSwiecie -odwracam pytanie. ,No, to zalezy od tego,
kim byta moja matka", odpowiadam z tym moim enigmatycznym usmieszkiem. | wtedy dajg mi spokdj.

Ale ciesze sie, gdy ich to zastanawia. To dowdd dla mnie, ze utrafi-tem wjezyk. To znaczy, wjezyk angielski.
Moja angielszczyzna nie jest ani z wyzszych, ani ze srednich, ani z nizszych sfer. Nie jest ani faux royale, ani
tez nie tak zwang recewed pronounciation, angielszczyzng bezosobowg, ostatnio wySmiewang przez
brytyjska lewice. Jest, mozna by powiedzieé, agresywnie neutralna, trzyma sie samego srodka
anglojezycznego spoteczenstwa. Taka, ze Anglik nie powie: ,0, udaje, wysila sie, biedaczek, a przeciez
pochodzi stad a stad, jego rodzice byli tym a tym, tu a tu chodzit do szkoty". Taka, ze w odrdznieniu od mej
francuszczyzny - ktdra, cho¢bym nie wiem jak sie starat, zawsze wyjawi swe afrykanskie zasztosci - nie



zdradza mojego mieszanego pochodzenia. Nie ma zadnych cech regionalnych, nie ma tez w niej ani
blairowskiej tze-bezklasowosci, ani torysowskiego podszywania sie pod cockneya, ani karaibskiej $piewnosci.
Nie ma w niej nawet ani sladu irlandzko przeciggnietych samogtosek mojego swietej pamieci ojca. Kochatem
i nadal kocham jego gtos, ale nie jest to i nigdy nie byt moj gtos.

Nie. Moja angielszczyzna jest czysta, nieskazona i nierozpoznawalna. Tylko od czasu do czasu pozwalam
sobie na drobny smaczek: celowo wtrgcong subsaharyjskg spiewnosé. Méwie wtedy, ze to wtasnie jest mojg
kroplg mleka w kubku kawy. Lubie to, i klienci tez. Majg wtedy wrazenie, ze dobrze sie czuje we wtasnej
skérze. Ze co prawda nie jestem po ich stronie, ale i nie po przeciwnej. Ze tkwie w samym srodku oceanu. Ze
jestem tym, kim chciat mnie uczynié brat Michael: pomostem, koniecznym ogniwem miedzy ludzkimi
duszami. Kazdy z nas ma jakas stabostke. Moja polega na tym, ze chce by¢ tg osobg w pokoju, bez ktorej
inne nie moga sobie poradzié.

Takg wtasnie osobg chciatem by¢ tez dla mojej zony, Penelope, gdy o mato nie ztamatem karku, pedzac co
drugi stopien po schodach, by nie

2 -Piesn misji
17

jest gotow sprzedac sie za bezcen. Taki ktos nie ma nic wspélnego z prawdziwym ttumaczem
symultanicznym czy konferencyjnym, ktéry musi meczyc sie przez szesé nieprzerwanych godzin
skomplikowanych negocjacji. Prawdziwy ttumacz musi mysle¢ szybciej niz makler gietdowy na parkiecie. A
czasem lepiej, by nie myslat, tylko kazat kreci¢ sie wszystkim trybikom w gtowie naraz - lepiej siedziec i
czekaé, az stowa same poptyng z ust.

Czasem na konferencjach ludzie podchodza do mnie, najczesciej pod koniec dnia, kiedy wszyscy majg
wszystkiego dos¢ i juz nie mogg doczekac sie koktaijli. ,Ej> Salvo, powiedz, bo sie zatozylismy. Jaki jest twdj
ojczysty jezyk?" Jezeli dochodze do wniosku, ze usitujg traktowac mnie z géry - a zwykle tak jest, bo to
zazwyczaj ludzie przekonani, ze s3 najwazniejsi na catym swiecie -odwracam pytanie. ,,No, to zalezy od tego,
kim byfa moja matka", odpowiadam z tym moim enigmatycznym usmieszkiem. | wtedy dajg mi spokdj.

Ale ciesze sie, gdy ich to zastanawia. To dowdd dla mnie, ze utrafi-tem w jezyk. To znaczy, w jezyk angielski.
Moja angielszczyzna nie jest ani z wyzszych, ani ze $rednich, ani z nizszych sfer. Nie jest ani faux royale, ani
tez nie tak zwang recewed pronounciation, angielszczyzng bezosobowg, ostatnio wysmiewang przez
brytyjska lewice. Jest, mozna by powiedzieé, agresywnie neutralna, trzyma sie samego Srodka
anglojezycznego spoteczenstwa. Taka, ze Anglik nie powie: ,0, udaje, wysila sie, biedaczek, a przeciez
pochodzi stad a stad, jego rodzice byli tym a tym, tu a tu chodzit do szkoty". Taka, ze w odréznieniu od mej
francuszczyzny - ktdra, chocbym nie wiem jak sie starat, zawsze wyjawi swe afrykanskie zasztosci - nie
zdradza mojego mieszanego pochodzenia. Nie ma zadnych cech regionalnych, nie ma tez w niej ani
blairowskiej tze-bezklasowosci, ani torysowskiego podszywania sie pod cockneya, ani karaibskiej $piewnosci.
Nie ma w niej nawet ani $ladu irlandzko przeciggnietych samogtosek mojego swietej pamieci ojca. Kochatem
i nadal kocham jego gtos, ale nie jest to i nigdy nie byt magj gtos.

Nie. Moja angielszczyzna jest czysta, nieskazona i nierozpoznawalna. Tylko od czasu do czasu pozwalam
sobie na drobny smaczek: celowo wtrgcong subsaharyjskg spiewnosé. Méwie wtedy, ze to wtasnie jest mojg
kropla mleka w kubku kawy. Lubie to, i klienci tez. Majg -wtedy wrazenie, ze dobrze sie czuje we wtasnej
skdrze. Ze co prawda nie jestem po ich stronie, ale i nie po przeciwnej. Ze tkwie w samym $rodku oceanu. Ze
jestem tym, kim chciat mnie uczynié brat Michael: pomostem, koniecznym ogniwem miedzy ludzkimi
duszami. Kazdy z nas ma jakas stabostke. Moja polega na tym, ze chce by¢ tg osobg w pokoju, bez ktérej



inne nie moga sobie poradzié.

Takg wtasnie osobg chciatem by¢ tez dla mojej zony, Penelope, gdy o mato nie ztamatem karku, pedzac co
drugi stopien po schodach, by nie
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spoznic sie na przyjecie, wydane na jej cze$¢ na pieterku modnej winiarni przy londyriskim Canary Wharf,
stolicy naszej wspaniatej brytyjskiej prasy, poprzedzajgce znacznie bardziej ekskluzywny bankiet w
ekskluzywnym kensingtoriskim domu pewnego miliardera, ktory wtasnie zostat nowym wtascicielem jej
gazety.

Ztoty zegarek od cioci Imeldy pokazywat zaledwie dwanascie minut spdznienia, co w opetanym obawg przed
kolejnym zamachem bombowym Londynie- potowa stacji metra nadal byta zamknieta - jest osiggnieciem nie
lada. Jednak dla Salva, hipersumiennego meza, réwnato sie to dwunastu godzinom. Oto wielki dzien
Penelope, najwiekszy w jej dotychczasowej btyskotliwej karierze, a ja, jej maz, pojawiam sie dopiero, gdy juz
wszyscy goscie doszli z redakcji po drugiej stronie ulicy. Z North London Distri-ct Hospital spieszytem sie tak
bardzo, ze szarpnatem sie na takséwke do domu, do Battersea, i kazatem jej czekaé na dole, by btyskawicznie
sie wcisng¢ w nowy smoking, obowigzkowy przy stole wtasciciela gazety; na golenie, prysznic czy umycie
zebdw nie byto juz czasu. Gdy wreszcie zameldowatem sie na miejscu i we wtasciwym stroju, pot laf sie ze
mnie strumieniami, ale jakos to opanowatem. Tak czy inaczej zjawitem sie, podobnie jak zjawili sie oni -
chyba ponad stu kolegéw i kolezanek Penelope: nieliczni szcze$liwcy w smokingach i dtugich sukniach, reszta
w eleganckim casua-lu, wszyscy razem sttoczeni w sali na pierwszym pietrze, zdobnej w niskie drewniane
bale na stropie i plastikowe zbroje na scianach. Pili ciepte biate wino, rozpychali sie tokciami. Dla mnie,
spdznionego, znalazto sie miejsce na kranicu sali, wsrdd kelneréw, w wiekszosci tez czarnoskérych.

Z poczatku nie mogtem jej dostrzec. Juz sobie pomyslatem, ze jej nie ma - podobnie jak kilka chwil temu
jeszcze jej meza. Potem zywitem krétkotrwata nadzieje, ze zamierza pojawic sie ostatnia, ale zaraz
zobaczytem, ze tkwi w ttumie po drugiej stronie sali, pogrgzona w zywej rozmowie z szefami gazety, ubrana
w najnowszej mody zakiet i spodnie z lejgcej sie satyny, ktdre musiata chyba sobie kupi¢ od siebie w
prezencie i wlozy¢ w pracy czy gdzie tam przedtem byfa. Czemu, ach, czemu - zadZwieczato mi po jednej
stronie gtowy- sam jej tego nie kupitem? Czemu nie powiedziatem jej tydzien temu w tézku lub przy
$niadaniu (zaktadajac, ze bytaby wtedy przy mnie): Penelope, kochanie, mam swietny pomyst, pojedzmy
razem do Knightsbridge, kupmy sobie cos$ z tej okazji. Ja stawiam. Zakupy to jej ulubiona rozrywka.
Zrobitbym z tego catg uroczystosé, zachowywatbym sie jak dzentelmenski adorator, potem wzigtbym jg do
ktorejs z jej ulubionych restauracji. Co z tego, ze zarabia dwa razy tyle, co ja, nie liczac zdumiewajgco
licznych dodatkow.
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Z drugiej strony- z powododw, ktére wyjawie w nieco spokojniejszej chwili - druga strona gtowy byta catkiem
zadowolona, ze nie doszto do takiej propozycji. Nie chodzi o pienigdze, tylko o to, jak réznie zachowuje sie w
trudnych sytuacjach umyst ludzki.

Jakas nieznana dton uszczypneta mnie w posladek. Szybko odwrécitem sie i stangtem oko w oko z niejakim
Jellicoe, znanym powszechnie jako Jel-ly, czyli Galareta, kolejng Wielkg Nadziejg gazety, niedawno
skaptowanym z konkurencyjnej redakcji. Szczupty, pijany i psotny jak zwykle, miedzy cienkim palcem
wskazujgcym a kciukiem trzymat skreta.



- Penelope, to ja, zdazytem! -wrzasngtem, ignorujac Jelly'ego. - Miatem ciezka robote w szpitalu. Bardzo
przepraszam!

Za co przepraszam? Za to, ze miatem ciezkg robote? Kilka gtéw odwrdcito sie: ,A, to Salvo, ten dzikus
Penelope". Sprébowatem gtosniej i dowcipnie;j:

- Hej, Penelope, pamietasz mnie? To ja, twdj Swietej pamieci maz.-l juz szykowatem wymysing historyjke o
tym, jak to jeden ze szpitali, z ktdrymi zwykle wspétpracuje - nie powiem ktdry, tajemnica stuzbowa - wezwat
mnie do wezgtowia umierajgcego, raz po raz tracgcego i odzyskujacego przytomnosé Ruandyjczyka z
przesztoscig kryminalng, ktérego stowa musiatem ttumaczyé nie tylko personelowi pielegniarskiemu, ale i
dwoém detektywom ze Scotland Yardu. Miatem nadzieje, ze bedzie mi wspdtczué: biedny Salvo. Zobaczytem
wykwitajgcy na jej twarzy stodki usmiech i juz myslatem, ze mnie dostyszata, gdy zorientowatem sie, ze
usmiecha sie w gére, do mezczyzny o szerokim karku, ktéry stat na krzesle w smokingu i dart sie ze szkockim
akcentem:

- Cisza, do diabta! Zamkniecie sie, do cholery, czy nie?

Obecni ucichli i sttoczyli sie wokdt niego postusznie jak baranki. Méwca byt bowiem sam Fergus Thorne,
wszechmocny naczelny Penelope, znany w prasowym Swiatku jako Jurny Fergus. Jak zapowiedziat, zamierzat
wygtosi¢ zartobliwg mowe na czes¢ Penelope. Skakatem tu i tam, prébujgc nawigzaé z nig kontakt wzrokowy,
ale twarz, od ktérej pragnatem uzyskad rozgrzeszenie, zwrécona byta ku szefowi jak kwiat ku zyciodajnym
promieniom stonca.

- Oczywiscie wszyscy znamy Penelope — mowit do | wtdru wrzaskliwego $miechu pochlebcdw, ktéry bardzo
mnie denerwowat. - Kazde z nas kocha Penelope - znaczgca pauza -jak najlepiej potrafi.

Prébowatem przecisnac sie do niej, ale szeregi zwarly sie, Penelope zas$ zaczeto przepychac do przodu - jak
zawstydzong panne mfodg - dopdki nie znalazta sie u stop pana Thorne'a, ktoéry dzieki temu magt przy okazji
zapuszczac zurawia w jej bardzo wyeksponowany dekolt. Zaczgtem sie domysla¢, ze mogta w ogdle nie
zauwazy¢ nieobecnosci, a pdzniej obecnosci
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meza, gdy nagle uwage mojg przykuto cos, co w pierwszej chwili wzigtem za kare boska w postaci poteznego
ataku serca. Poczutem drzenie w klatce piersiowej i dretwienie, rozchodzace sie rytmicznie od lewego sutka.
Pomyslatem, ze czas mdj nadszedt, ze wreszcie sie doigratem. Dopiero gdy przytozytem dfonr do chorej czesci
ciata, zrozumiatem, ze to mdj telefon komdrkowy daje o sobie zna¢ wibracjg, na ktérg przetgczytem go
godzine i trzydziesci pie¢ minut temu, przed wyjsciem ze szpitala.

Wyobcowanie z rozentuzjazmowanego ttumu wyszto mi teraz na korzys$¢, bo podczas gdy pan Thorne ciggnat
swe dwuznaczne uwagi na temat mojej zony, ja mogtem oddali¢ sie na paluszkach w strone drzwi z napisem
,Toalety". Odwrdcitem sie jeszcze raz i zobaczytem gtowe Penelope - $wiezo od fryzjera - zwrdcong w strone
szefa, jej rozchylone w zdumionym usmiechu wargi i biust, widzialny w catej krasie w rozpieciu kusego
zakietu. Telefon musiat drze¢, dopdki nie zrobitem kolejnych trzech krokdéw w cichy i pusty korytarz;
przycisnagtem zielony przycisk i wstrzymatem oddech. Ale zamiast gtosu, ktérego obawiatem sie i ktdry
réwnoczes$nie najbardziej pragnagtem ustyszeé, w stuchawce zabrzmiat pétnocnoangielski akcent pana
Andersona z Ministerstwa Obrony, zapytujacy, czy miatbym czas podjg¢ sie bardzo waznego i pilnego
ttumaczenia dla ojczyzny, i wyrazajacy szczerg nadzieje, ze miatbym.



Juz sam fakt, ze do pracownika na poét etatu telefonowat sam pan An-derson, wskazywat, ze sprawa jest
powazna. Zwykle kontaktowat sie ze mng przez Barneya, swego petnego fantazji szefa sekretariatu. W ciggu
ostatnich dziesieciu dni Barney dwukrotnie uprzedzat mnie, zebym byt gotowy na co$ naprawde duzego, ale
za kazdym razem alarm odwotywat.

- Teraz, prosze pana?

- W tej chwili. Albo jeszcze szybciej, jezeli sie da. Przepraszam, ze przerywam koktajl party, ale jestes nam
potrzebny, i to teraz, zaraz - ciggnat. Pewnie powinienem byt sie zdziwi¢, ze wie o imprezie na czes¢
Penelope, ale wcale sie nie zdziwitem. Pan Anderson zawsze wiedziat rzeczy, o ktérych nie -wiedzieli zwykli
Smiertelnicy. - Sprawa dotyczy twojego terytorium, Salvo, twoich korzeni.

- Ale, prosze pana...
- Co takiego, synu?

- Chodzi nie tylko o koktajl party. Potem ma by¢ kolacja u witasciciela gazety. Musiatem wtozy¢ smoking -
dodatem dla wiekszego efektu. - Czegos takiego jeszcze nie byto. No, ze u wtasciciela. U naczelnego juz sie
zdarzato, ale u wtasciciela... - Wyrzuty sumienia? Sentymentalizm? Wszystko jedno: Penelope nalezato sie
cho¢ troche oporu z mojej strony.
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Pan Anderson zamilkt, jakby sie zawahat, ale to niemozliwe. Pan An-derson to skata, na ktérej wznosi sie
jego wtasny kosciot.

Naprawde masz na sobie smoking, synu? Prawdziwy smoking?

Prawdziwy, prosze pana.

W tej chwili? Masz go na sobie?

- Tak. - A co on sobie wyobraza? Ze jestem na jakiejs$ orgii? - No, a na dtugo? - zapytatem w przedtuzajgcej
sie ciszy, dlatego tak gtebokiej, ze zapewne potozyt na stuchawce swa wielkg dton.

- Co na dtugo, synu? - zapytat, zupetnie jakby stracit watek.
- No, to zadanie, prosze pana. Ta pilna sprawa. Jak dtugo potrwa?

- Dwa dni. Powiedzmy: trzy, na wszelki wypadek. Dobrze zaptacg, naprawde. Nie bedg mieli nic przeciwko
pieciu tysigcom. W dolarach amerykanskich, oczywiscie. - | po kolejnej wymianie stéw z kims innym, z
wyrazng ulgg: - Ubranie sie znajdzie, Salvo. Wtasnie mi powiedziano, ze to nie problem.

Ta bezosobowa forma czasownika zwrdcita mojg uwage. Chetnie bym sie dowiedziat, kim byli ludzie, ktérzy
oferowali te zupetnie niespotykang stawke zamiast zwyktego, nedznego honorarium plus diety, na ktére
mogtem liczyé, stuzgc ojczyznie, ale powstrzymat mnie szacunek, co zawsze przytrafiato mi sie w rozmowach
z panem Andersonem.

- W poniedziatek musze by¢ w Sadzie Najwyzszym, prosze pana. W bardzo waznej sprawie - powiedziatem
btagalnie. | po raz ostatni grajac role dobrego meza, dodatem: - No i co mam powiedzie¢ zonie?

- Juz znaleziono dla ciebie zastepstwo, Salvo. Sad Najwyzszy nie ma nic przeciwko temu. Nie dziekuj. - Urwat.
Gdy pan Anderson urywa, rozmoéwca tez musi siedziec cicho. - A co do zony, powiesz jej na przyktad, ze



firma, ktdra jest twoim wieloletnim klientem, potrzebuje twojej pomocy w trybie natychmiastowym i ze nie
chcesz sprawi¢ zawodu.

- W porzadku, prosze pana. Rozumiem.

- Jak bedziesz probowat wyjasnia¢ wiecej, to tylko sie poptaczesz w zeznaniach, wiec nie prébuj. Naprawde
jestes taki wystrojony? Lakierki, smoking, te rzeczy?

Nie mogac wyjs¢ ze zdumienia, odpartem, ze rzeczywiscie jestem taki wystrojony.

- A czemu nie stysze w tle beztroskiego gwaru rozméw? Wyjasnitem, ze wyszedtem na korytarz, by z nim
rozmawiac.

- Widzisz tam jakie$ boczne wyjscie?
U moich stdp rozposcierata sie klatka schodowa. Bytem wcigz tak zmieszany, ze chyba o tym powiedziatem.
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- To juz nie wracaj do towarzystwa. Jak wyjdziesz na ulice, popatrz w lewo. Pod kioskiem bedzie stato
niebieskie mondeo. Ostatnie trzy litery rejestracji to LTU. Kierowca, biaty, ma na imie Fred. Jaki masz numer
buta?

Zaden mezczyzna na $wiecie nie zapomina swego numeru buta - ja jednak musiatem dobrze przetrzasna¢
pamiec. Dziewiatka.

- Szeroka czy waska?

- Szeroka, prosze pana - odpowiedziatem. Mogtem jeszcze doda¢, ze brat Michael zawsze twierdzit, ze mam
murzynskie stopy, ale nie dodatem. Nie myslatem ani o bracie Michaelu, ani o murzynskich czy niemu-
rzynskich stopach. Ani zresztg o zleconej mi przez pana Andersona misji o kluczowym znaczeniu dla kraju -
cho¢ oczywiscie jak zawsze chciatem ze wszystkich sit stuzy¢ i krdlowej, i ojczyznie. Mdj umyst méwit mi za
to, ze oto niebo daje mi sposéb ucieczki i tak mi potrzebng okazje do dekompres;ji, a na dodatek jeszcze dwa
dni dobrze ptatnej pracy i dwie noce na samotne rozmyslania w luksusowym hotelu, jak skleci¢ z powrotem
maj rozwalony $wiat. Bo gdy szamotatem sie ze smokingiem, by wyciggnac z kieszeni telefon komarkowy,
odetchnatem na nowo zapachem ciata czarnoskérej pielegniarki imieniem Hannah, z ktérg kochatem sie
namietnie od okoto dwudziestej trzeciej letniego czasu brytyjskiego do chwili pozegnania z nig godzine i
trzydziesci pie¢ minut temu - zapachem, ktérego nie mogtem zmy¢, Spieszac na przyjecie ku czci Penelope.

Nie naleze do ludzi, ktdrzy wierzg we wrdzby, przepowiednie, fety-sze, biatg i czarng magie, choc zatoze sie o
ostatni grosz, ze wiara tkwi gdzies we krwi mojej matki. Nie zmienia to faktu, ze wszystkie znaki na niebie i
ziemi prowadzity mnie do Hannah, co zobaczytbym sam znacznie wczesniej, gdybym tylko umiat patrzed.

Pierwszy znak na niebie i ziemi pojawit sie w poniedziatek wieczor, na poczatku tygodnia, ktéry zakoriczyt sie
opisywanym wczesniej feralnym pigtkiem. Byto to w Trattoria Bella Vista na Battersea Park Road, naszej
miejscowej garkuchni, gdzie bez najmniejszej przyjemnosci zjadatem samotnie kolacje, sktadajacg sie z
odgrzewanych cannelloni i wypalajgcego dziury w zotgdku chianti szefa kuchni, Giancarla. Przyniostem ze
sobg - zeby sie doksztatci¢ - kieszonkowe wydanie Naszego wodza, biografii Cromwella pidra Antonii Fraser,
bo historia to moja staba strona. Zalegto$ci odrabiam za taskawg rada pana Andersona, wielkiego mitosnika
dziejow naszej wyspy.
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Trattoria o tej porze jest prawie pusta. Dzi$ tez zajete byty jeszcze tylko dwa inne stoliki: duzy w oknie,
okupowany przez gtosng grupe przyjezdnych i maty, zwykle przeznaczany dla samotnych biesiadnikéw, dzi$
zajety przez eleganckiego, niewielkiego wzrostu dzentelmena wolnego zawodu, by¢é moze juz na
emeryturze. Zauwazytem, ze ma doskonale wyglansowane buty. Od czasu pobytu w Sanktuarium zwracam
uwage na takie rzeczy.

Wocale nie planowatem jes¢ dzi$ odgrzewanych cannelloni. Byta to rocznica mojego $lubu z Penelope.
Wrécitem do domu wczesniej niz zwykle, by przygotowad jej ulubione danie: coq au vin, do tego miaty by¢
butelka najlepszego burgunda i wyciety na zamdéwienie w pobliskich delikatesach kawatek dojrzatego brie.
Powinienem juz by¢ przyzwyczajony do dziennikarskiego stylu zycia, ale gdy zatelefonowata do mnie in
flagranti - to ja bytem in flagranti, bo wtasnie flambirowatem kurze udka - by powiedzie¢, ze zdarzyt sie
kryzys w zyciu prywatnym pewnej pitkarskiej gwiazdy i ze nie wrdci do domu przed pétnocg, zachowatem sie
w sposob, ktory byt dla mnie prawdziwym wstrzgsem.

Nie wydartem sie, bo nie naleze do tych, ktorzy sie wydzierajg. Jestem doskonale zasymilowanym i
flegmatycznym, cho¢ bragzowawym Brytyjczykiem. Potrafie zachowywad sie z rezerwg, czesto wiekszg niz ci,
z ktérymi sie asymilowatem. Delikatnie odtozytem stuchawke. Potem bez zwtoki i bez namystu przetozytem
kurczaka, brie i obrane ziemniaki do niszczarki $mieci i przycisngtem guzik. Trzymatem palec na nim znacznie
dtuzej, niz byto to konieczne, bo kurczak byt mtody i nie stawiat oporu. Nie wiem doktadnie, jak dtugo to
trwato. Kiedy sie obudzitem czy raczej gdy oprzytomniatem, zorientowatem sie, ze ide szybkim krokiem
Prince of Wales Drive w kierunku zachodnim i ze mam w kieszeni zyciorys Cromwella.

Duzy owalny stot w Bella Vista zajety byt przez szes¢ oséb: trzech poteznych panéw w sportowych
marynarkach i ich réwnie potezne zony. Wszyscy sprawiali wrazenie, ze nieobca jest im zadna przyjemnos¢
zycia. Mimo woli ustyszatem, ze przyjechali do Londynu z pobliskiego Rickmansworth, ktore zresztg w swej
rozmowie nazywali pieszczotliwe Ricky. Wczesniej tego dnia zaszczycili swa obecnoscig plenerowe
wystawienie Mikada w parku w Battersea. Najdonosniejszy gtos, nalezacy do jednej z pan, nie pozostawiat
na przedstawieniu suchej nitki. Nigdy nie lubita Japoriczykdw - prawda, kochanie? - a to, ze daje im sie
$piewac, wcale nie czyni ich przyjemniejszymi. W swym monologu nie oddzielata tematéw, tylko ciggneta od
jednego do drugiego wcigz tym samym monotonnym tonem. Czasem, gdy milkta na chwile, zupetnie jakby
probowata mysle¢, zaczynata od ,y-y-y", ale nawet nie musiata i na to sie wysila¢, bo i tak nikt nie osmielat
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jej przerwad. Z Mikada przeszta bez zmiany tonu, bez zaczerpniecia tchu, do swej niedawnej operacji
ginekologicznej. Ginekolog wszystko spaprat, ale co tam, nie bedzie go skarzyé, bo to znajomy. Nie zajgkneta
sie, nawet zmieniajgc temat na meza corki, beznadziejnego artyste, nieprawdopodobnego obiboka. Miata
jeszcze wiele opinii, bardzo zdecydowanych i dziwnie dla mnie nienowych, i nie wiadomo, jak dfugo jeszcze
wyrazatabyje swym donosnym gtosem, gdyby nie drobny dzentelmen w wypolerowanych lakierkach, ktéry
ztozyt zamaszyscie swéj ,,Daily Telegraph" na pot, potem jeszcze raz wzdtuz i rgbnat nim w stolik: pac, bum,
pac, i jeszcze raz, moze na szczescie.

- Odezwe sie — rzucit wyzywajgco przed siebie. —Jestem to sobie winny. A wiec odezwe sie. - Byto to
stwierdzenie wyznawanej zasady, przeznaczone dla siebie samego i dla nikogo wiece;j.

Po czym obrat kurs na najpotezniejszego z trzech poteznych mezczyzn. W Bella Vista, restauracji wtoskiej,
podtoga jest z ptytek i nie ma zaston w oknach. Gipsowy sufit jest niski i bez 0zdéb. Tamci, nawet jezeli nie



dostyszeli jego deklaracji, musieli ustysze¢ przynajmniej stukot obcaséw jego wypolerowanych butéw, ale
dominujgca samica raczyta nas wtasnie swymi poglagdami na rzezbe wspodtczesng - a nie byty to poglady
przychylne. Drobny dzentelmen musiat kilkakrotnie powtdrzyé: ,,panowie", nim zostat ustyszany.

- Panowie - powiedziat raz jeszcze, zwracajac sie dyplomatycznie do pana, ktéry zajmowat naczelne miejsce
przy stole. - Przyszedtem tu, by ze smakiem spozy¢ positek i przeczytac gazete. - Tu zaprezentowat to, co z
niej zostato, jakby okazywat dowdd sgdowy. - Zamiast tego zostatem zalany istng powodzig stéw tak
gtosnych, tak prostackich, tak gtosnych, ze jestem... No wtasnie. - Owo ,wtasnie" znaczyto, ze wreszcie udato
mu sie zwrdcic na siebie uwage biesiadnikdéw. -Jeden gtos w szczegdlnosci, prosze pana, wyrdznia sie nad
inne... Nie bede wskazywat palcem, jestem cztowiekiem dobrze wychowanym. .. Bardzo pana prosze, by go
pan powstrzymat.

Drobny dzentelmen skoriczyt, lecz bynajmniej nie odszedt. O nie -stat przed nimi, jak bohaterski powstaniec
staje przed plutonem egzekucyjnym, z wypietg piersig, ze ztgczonymi, wypolerowanymi butami, trzymajac
wzdtuz szwdéw spodni resztki gazety. Trzej potezni mezczyzni gapili sie na niego z niedowierzaniem. Obrazona
dama gapita sie na swego meza.

- Kochanie - mrukneta wreszcie. - Zrébze cos.

Ale co zrobi? | co ja zrobie, kiedy oni to co$ zrobig? Wida¢ byto po trzech panach z Ricky'ego, ze to dawni
sportowcy. Insygnia na marynarkach I$nity tak heraldycznym blaskiem, ze ich przynaleznos¢ do policyjnej
druzyny rugby nie pozostawiata najmniejszych watpliwosci. Gdyby
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postanowili spra¢ drobnego dzentelmena na kwasne jabtko, jeden niewinny, przygodny brgzowy widz nie
przydatby sie na wiele; mogtby tylko zosta¢ sprany na jeszcze kwasniejsze jabtko, a potem pewnie i
zamkniety na mocy ustaw antyterrorystycznych.

Ale trzej panowie nie zrobili nic. Zamiast zbi¢ intruza na kwasne jabtko, resztki wyrzuci¢ na ulice i potem to
samo uczynic¢ ze mna, zaczeli przygladac sie swym poteznym dtoniom i zgadzad sie ze sobg teatralnym
szeptem, ze biedak najwyraZniej potrzebuje pomocy medycznej. Zwariowat. Moze by¢ niebezpieczny dla
otoczenia. Albo dla siebie. Niech ktos wezwie karetke.

Drobny dzentelmen za$ wrdcit do swego stolika, potozyt na nim banknot dwudziestofuntowy i z petnym
godnosci ,,Dobranoc panu", skierowanym w strone stotu pod oknem, jak maty kolos wyszedt pewnym
krokiem na ulice, kompletnie przy tym mnie ignorujac. A ja nie mogtem powstrzymac sie, by nie
porownywac zachowania cztowieka, ktéry méwi: ,Tak, kochanie, rozumiem doskonale" i wyrzuca do $mieci
coq au vin, z cztowiekiem, ktéry nieustraszenie wchodzi do jaskini Iwa, podczas gdy ja udaje, ze czytam o
Cromwellu.

Drugi znak, jaki pamietam, objawit mi sie nastepnego wieczoru, we wtorek. Wracajac do Battersea po
czterogodzinnej pracy w Rozmdwnicy, gdzie chronitem nasz wspaniaty kraj, zdumiatem sam siebie, bo
wyskoczytem z ruszajgcego autobusu trzy przystanki za wczesnie i ruszytem pedem nie przez park w strone
Prince of Wales Drive -jak nakazywataby logika -a z powrotem przez most do Chelsea, skad wtasnie
przyjechatem.

Dlaczego? W porzadku, jestem cztowiekiem impulsywnym. Ale na czym polegat impuls w tym przypadku?
Byta wtasnie godzina szczytu. A ja o zadnej porze nie cierpie i$¢ piechotg wzdtuz wolno posuwajgcych sie



samochoddw, szczegdlnie teraz. Doskonale moge obyc sie bez spojrzen, ktore rzucajg mi twarze za szyba.
Ale zeby biec w najlepszych, wyjsciowych butach na skdrzanych podeszwach i obcasach, bedgc osoba
mojego koloru skéry, budowy i wieku, z aktéwka w dtoni, catym pedem, przez wstrzgsniety zamachami
bombowymi Londyn, patrze¢ przed siebie, jak wariat, nie wotajgc pomocy, w pospiechu wpadajgc na ludzi -
takie bieganie to o kazdej porze dnia i nocy oznaka niezrdwnowazenia, w porze szczytu zas - po prostu
obtedu.

Postanowitem sie troche rozrusza¢? Wcale nie. Penelope ma wtasnego trenera, ja co rano biegam po parku.
Jedynym wyttumaczeniem mojej opetanczej szarzy przez zattoczony chodnik, a potem przez most byt widok
zamartego ze strachu dziecka, ktdre dostrzegtem z gérnego pietra autobusu. Chtopak miat sze$¢, moze
siedem lat. Utknat w potowie wysokosci granitowego
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muru oddzielajgcego bulwar od rzeki. Stat tytem do $ciany, z roztozonymi rekami i gtowg przekrecong w bok,
tak bardzo bat sie spojrze¢ w dét. Pod nim przewalat sie ruch uliczny, mur jest u géry akurat w sam raz
szeroki dla starszych chuligandw chcacych sie popisac i wtasnie teraz stato ich tam dwdch; zataczali sie ze
$miechu i szyderczo namawiali mtodszego, by sie do nich wspiat. Ale on nie moze sie wspig¢, bo jeszcze
bardziej od samochoddw na dole przeraza go sama wysokos¢, a poza tym wie, ze po drugiej stronie muru
zieje przepasc nad rzeka i Sciezkg holowniczg, a on nie umie ani ptywag, ani sie wspinaé, i wtasnie dlatego
pedze tam teraz ze wszystkich sit.

Ale gdy zasapany i zlany potem docieram na miejsce, co widze? Nie ma dziecka ani zamartego, ani nawet nie
zamartego. Poza tym zmienita sie nieco topografia. Nie ma granitowego przejscia po murze miedzy
rozpedzonymi samochodami a bystrym nurtem Tamizy. Pomiedzy pasami ruchu stoi tylko jedna
dobroduszna policjantka, kierujgca ruchem.

Kochany, nie wolno ze mng rozmawiac - méwi, nie przerywajac pracy.

Widziata pani tu przed chwilg trzech chtopakéw? Mogto im sie cos$ stac.

Nikogo tu nie byto, kochany.

Aleja ich widziatem, stowo daje! Jeden z nich utknat na murze.

Zaraz dam ci mandat, kochany. Spadaj.

Ustuchatem. Znéw przeszedtem przez most, na ktdry tak niepotrzebnie sie zapedzitem, i przez cata noc,
czekajac na powrét Penelope, myslatem o dziecku, zamartym ze strachu wjego wyimaginowanym piekle.
Rano, gdy skradatem sie na palcach do tazienki, by jej nie budzi¢, dziecko, ktérego nie byto, nadal nie dawato
mi spokoju. Trzymatem je potem przez caty dzierh w glowie, gdzie wiele rzeczy dziato sie bez mojego udziatu,
bo ttumaczytem na zebraniu jakiego$ diamentowego konsorcjum z Holandii. | byto tam jeszcze nastepnego
wieczoru, wciaz z roztozonymi rekami i palcami wczepionymi w granitowy mur, gdy na pilne wezwanie z
North London District Ho-spital zjawitem sie o godzinie 19.45 na oddziale chordb tropikalnych, by stuzy¢
jako ttumacz umierajgcemu Murzynowi w nieokreslonym wieku, ktory godzit sie na rozmowe wytgcznie
wjego ojczystym jezyku kinyaruanda.

Niebieskie lampki prowadzity mnie niekoriczagcymi sie korytarzami, estetyczne drogowskazy méwity mi, gdzie
trzeba skrecic. Niektdre tézka sg ostoniete parawanami - lezgcy na nich pacjenci to ciezkie przypadki. Nasz
pacjent jest jednym z nich. Z jednej strony tdzka kleczy Salvo, z drugiej, oddzielona od niego tylko kolanami
umierajacego, pielegniarka dyplomowana. Pielegniarka, w ktérej domyslam sie srodkowoafrykanskiego



pochodzenia;
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ma wiedze i wtadze znacznie przewyzszajgcg samych lekarzy, ale prawie tego po niej nie widac, bo jest
smukta, wysoka, zdobna tylko w plakietke na lewej piersi z zupetnie do niej niepasujgcym imieniem Hannah i
w ztoty krzyzyk pod szyja, nie mowigc juz o catym szczuptym ciele, surowo opietym biato-niebieskim
uniformem - staje sie to oczywiste dopiero, gdy wstaje i zaczyna poruszac sie po sali, pewnie i ptynnie jak
tancerka. Jej wtosy, odchodzace od czota starannie zaplecionymi warkoczykami, sg obciete krdtko, bo tak
jest bardziej praktycznie.

Co my tam robimy, pielegniarka dyplomowana i ja? Nasze spojrzenia spotykajg sie coraz czes$ciej. Ona
bombarduje pacjenta pytaniami- wyczuwam w tym jakas$ surowgq opiekunczosé - ktore ja przektadam na
kinyaruan-da, po czym czekamy oboje - czasem, jak mi sie zdaje, nawet po dziesie¢ minut - na odpowiedzi
biedaka, ktéry betkocze z tak dobrze znanym mi z dziecinstwa akcentem. To bedzie jego ostatnie
wspomnienie na tym swiecie.

Nie nalezy oczywiscie zapominac o innych czynach mitosierdzia, ktére pielegniarka dyplomowana Hannah
spetnia dla niego z pomocg drugiej siostry mitosierdzia, Grace - po $piewnosci mowy poznaje, ze pochodzi z
Jamajki - ktéra teraz stoi u wezgtowia chorego, wycierajgc wymioty, sprawdzajgc kropléwke i inne, znacznie
mniej przyjemne sprawy. Grace tez jest dobrg kobietg i dobrg kolezankg Hannah, czego domyslam sie po
tym, jak sie do siebie zwracajg, i po wymienianych przez nie spojrzeniach.

Musze zaznaczy¢ w tym miejscu, ze jestem cztowiekiem, ktéry nie znosi, naprawde nie znosi szpitali i w
ogoéle jest jakby uczulony na catg stuzbe zdrowia. Krew, igty, baseny, wdzki z nozyczkami, won $rodkéw
dezynfekujgcych, chorzy, zdechte psy i rozjechane borsuki przy drodze - gdy tylko staje z czyms takim twarzg
w twarz, dostaje szatu. Kazdy by dostawat, gdyby tak jak ja tracit migdatki, wyrostek robaczkowy i napletek w
réznych, lecz réwnie niehigienicznych wiejskich szpitalach w Afryce.

Z tg pielegniarka dyplomowana juz sie zetkngtem. Raz - ale dopiero teraz uswiadamiam sobie, ze przez
ostatnie trzy tygodnie tkwita w mej pamieci, i to nie tylko w charakterze aniofa stréza tego smutnego
miejsca. Rozmawiatem z nig, ale pewnie tego nie pamieta. Gdy bytem tu pierwszy raz, musiatem poprosic jg
o podpisanie zaswiadczenia, ze zadowalajgco wypetnitem swe zadanie. UsSmiechneta sie, przekrzywita gtowe,
jakby zastanawiata sie, czy rzeczywiscie jest ze mnie zadowolona, po czym naturalnym ruchem wyciggneta
dtugopis zza ucha. Ten gest, cho¢ niewatpliwie niewinny, zrobit na mnie spore wrazenie. W mojej
nadpobudliwej wyobrazni byt to wstep do zrzucenia ubrania.

Ale dzis$ nie snuje juz tak nieprzyzwoitych fantazji. Dzi$ mysle tylko o pracy. Siedzimy przy tézku
umierajacego. A Hannah, profesjonalistka
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w kazdym calu - ktéra pewnie robi takie rzeczy trzy razy przed przerwg obiadowg - ma surowo zacisniete
usta, wiec ja tez.

- Prosze zapytac go, jak sie nazywa - rzuca mi polecenie francusko zaprawiong angielszczyzng.

Pacjent informuje nas - po dtuzszym namysle - ze nazywa sie Jean--Pierre. Dodaje do tego z catg dumg, na
jaka moze sie zdoby¢ w tych okolicznosciach, ze nalezy do plemienia Tutsi i ze sie tego nie wstydzi. Oboje z
Hannah postanawiamy zignorowacd te dodatkowg informacje, gtdéwnie dlatego ze juz wczesniej mogliSmy sie
tego domysli¢, bo Jean-Pierre to klasyczny przedstawiciel gatunku: wysokie kosci policzkowe, wystajaca



szczeka, diugi czerep. Wtasnie tak wyglada w wyobrazni kazdego Afrykani-na kazdy Tutsi - cho¢ nie kazdy
wyglada tak w rzeczywistosci.

- Jean-Pierre i co dalej? - pyta ona, tak samo surowo, a ja znéw ttumacze jej stowa.

Czy Jean-Pierre mnie nie styszy, czy tez woli nie mie¢ nazwiska? Wtasnie oczekiwanie po tym pytaniu jest
pierwszg okazjg dla pielegniarki dyplomowanej Hannah i dla mnie, by wymieni¢ dtugie spojrzenie - dtugie w
tym sensie, ze trwato dtuzej, niz zwykle sprawdzam, czy osoba, ktérej ttumacze, stucha tego, co méwie, bo w
tej chwili ani my nic nie méwimy, ani on.

- Prosze go zapytac, gdzie mieszka - méwi, delikatnie chrzakajac, jak gdyby co$ uwiezto jej w gardle (mnie
chyba tez cos takiego sie przytrafito), tylko ze tym razem, ku memu zdumieniu i radosci, odzywa sie do mnie
jak Afrykanka do Afrykanina - w suabhili. A jakby tego byto mato, méwi z wyraznym akcentem
wschodniokongijskim!

Ale przeciez jestem tu stuzbowo. Dyplomowana pielegniarka zadata pacjentowi kolejne pytanie, wiec musze
je przettumaczy¢. Co tez czynie. Ze suahili na kinyaruanda. A potem przektadam odpowiedz z kinyaruanda
Jean-Pierre'a wprost wjej soczysScie brgzowe oczy, stosujac, choé nie do korica nasladujac, jej tak dobrze mi
znany akcent.

- Mieszkam w parku - informuje jg, powtarzajac stowa Jean-Pierre'a jak wtasne. -W parku Hampstead Heath
pod krzakiem. | zaraz tam wrdce, jak tylko wyjde z tego... (pauza) stad. -Wstydliwie opuszczam uzyty przez
pacjenta epitet. - Hannah - ciggne, ale juz po angielsku, by¢ moze po to, by nieco ztagodzi¢ napiecie. - Na
mitos¢ boska, kim jestes? | skad?

Ona na to bez wahania wyznaje mi swg narodowos¢:

- Jestem z okolic Gomy w Pdtnocnym Kiwu, z plemienia Nande -mowi pétgtosem. - A ten biedak z Ruandy
jest wrogiem mojego ludu.

A ja moge wyzna¢ catg prawde, ze jej lekkie westchnienie, szeroko otwarte oczy, jej goraca, niema prosba,
bym jg zrozumiat, w jednej chwili ukazaty
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mi tragiczny los jej ukochanego Konga takim, jakim widzi go ona: wynedzniate, martwe ciata krewnych i
bliskich, niezasiane pola, zdechte bydto, wypalone domy w wiosce, w ktdrej mieszkata do chwili, gdy chmary
Ruandyj-czykdw wtasnie we Wschodnim Kongu postanowity toczy¢ swg wojne domowa, przynoszac i tak juz
umierajacej z zaniedbania krainie ogien i miecz.

Z poczatku najezdzcy chcieli tylko dopas¢ winnych ludobdjstwa miliona wspdtobywateli, dokonanego recznie
- przeciez nie majg zadnej broni masowego razenia - w ciggu zaledwie stu dni. Ale poscig za wrogiem szybko
przemienit sie w otwarty dla wszystkich chetnych wyscig o bogactwa mineralne Kiwu. W efekcie kraj, ktory
znajdowat sie na progu anarchii, catkowicie ten prog przekroczyt - co na prézno usitowatem wyttumaczyé
Penelope, ktéra, jako sumienna brytyjska dziennikarka, wolata, byjej informacje byty doktadnie takie same,
jak wszystkich innych gazet. Kochanie, méwitem, wystuchaj mnie. Wiem, ze jeste$ zajeta, wiem, ze twoja
gazeta woli nie wychylac sie z szeregu, ale btagam cie, na kolanach cie btagam, cho¢ raz wydrukuj cos, by
Swiat dowiedziat sie, co dzieje sie we Wschodnim Kongu. Moéwitem jej o czterech milionach zabitych. Tylko
w ciggu ostatnich pieciu lat. Sg ludzie, ktérzy méwig o tym, ze to | wojna swiatowa Afryki, a wy w ogdle nic
nie mowicie. | to nie zadna pukanina, zareczam ci. Zabijajg nie kule, maczety i granaty, lecz cholera, malaria,
biegunka i po prostu gtdd, a wiekszosc zabitych ma mniej niz pie¢ lat. Umierajg dalej, nawet teraz, w tej



chwili, co miesigc, tysigce ludzi. Kto$ przeciez musi co$ o tym napisac, wydrukowac. | rzeczywiscie
wydrukowali. Na stronie dwudziestej dziewiatej, obok krzyzéwki.

Skad mam te wszystkie nieprzyjemne informacje? Stad, ze do switu czekam w tézku na powrét Penelope,
stucham BBC World Service i afrykanskich stacji, podczas gdy ona walczy z nocnymi terminami. Stad, ze
wysiaduje samotnie w kafejkach internetowych, kiedy ona idzie na kolacje z dobrze poinformowanym
informatorem. Stad, ze ukradkiem kupuje afrykanskie gazety. Stad, ze stoje w ostatnim rzedzie zgromadzen
na wolnym powietrzu, ubrany w grubg kurtke i wtéczkowa czapke, kiedy ona jedzie na kolejng weekendowg
kursokonferencje.

Ale Grace o leniwych ruchach tylko prébuje opanowac typowe dla korica dyzuru ziewanie, bo nic o tym nie
wie. Bo i dlaczego miataby wiedzie¢? Nie rozwigzuje krzyzdwek. Nie wie, ze Hannah i ja uczestniczymy w
symbolicznym obrzedzie ludzkiego pojednania. Lezy przed nami umierajacy Ruandyjczyk, ktdry twierdzi, ze
nazywa sie Jean-Pierre. Przy jego t6zku siedzi mtoda Kongijka imieniem Hannah, wychowana w przekonaniu,
ze Jean-Pierre i jego krajanie sg gtéwnymi winnymi tragedii jej ojczyzny. Ale czy przez to odwraca sie do
niego plecami? Czy wota kogos innego, czy
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zostawia go pod opiekg ziewajacej Grace? Nie. Nazywa go , biedakiem" i trzyma go za reke.
- Salvo, zapytaj go, gdzie mieszkat przedtem - rzuca kolejne polecenie swa francuskg angielszczyzna.

Znowu czekamy. Czyli oboje patrzymy na siebie w bezcielesnym zadziwieniu, jak dwoje ludzi przezywajacych
wspdlnie boskie objawienie, ktérego inni nie widzg, bo nie majg oczu. Ale Grace jednak ma oczy. Grace
$ledzi rozwdj naszego zwigzku z pobtazliwym zainteresowaniem.

- Jean-Pierre, gdzie mieszkates, zanim przeniostes sie na Hampstead Heath? - pytam, starajac sie
zachowywac rownie beznamietnie jak Hannah.

W wiezieniu.
A przed wiezieniem?

Mija caty wiek, nim podaje mi londynski adres i numer telefonu. W korncu jednak podaje, wiec ttumacze je
Hannah, ktdra znéw siega do ucha i zapisuje te pierwsze konkrety w notatniku. Wydziera zapisang kartke i
podaje jg Grace, ktéra niechetnie odchodzi w strone telefonu - niechetnie, bo teraz nie chce przegapic
niczego. Wtasnie te chwile wybiera nasz pacjent, by zerwac sie niczym ze ztego snu, usigs¢ na tézku mimo
licznych wbitych w zyte kropléwek i zapytaé ordynarnym i bardzo obrazowym kinyaruanda: , Kurwa moja
ma¢é, co mi jest?" i dlaczego policja zaciggneta go tu wbrew jego woli. Wtedy Hannah, angielszczyzng, ktora
nieco placze jej sie ze wzburzenia, prosi mnie, bym przettumaczyt mu doktadnie jej stowa, nic nie ujmujaci
nie dodajac, Salvo, nawet jezeli bedzie ci sie wydawato, ze nalezatoby takich stéw oszczedzi¢ naszemu
pacjentowi - bo jest to teraz nasz wspdlny pacjent. Ja za$ odpowiadam réwnie niepewnym gtosem, ze ani mi
w gltowie upiekszac to, co powie, niezaleznie od tego, jak by mnie to mogto zabolec.

- Wezwalismy juz specjaliste. Przyjdzie, jak tylko bedzie mégt. - Hannah méwi dobitnie, ale réwnoczesnie
przerywa we witasciwym momencie, by utatwi¢ mi prace, znacznie inteligentniej niz wielu moich klientéw. -
Musze pana poinformowac, Jean-Pierre, ze cierpi pan na ciezkg chorobe krwi, | wedtug mnie zbyt
zaawansowang, by udato sie pana wyleczyc. Jest mi bardzo przykro, ale trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy.

Ale réwnoczes$nie w jej oczach pojawia sie prawdziwa nadzieja, radosna nadzieja odkupienia. Bo jezeli



Hannah potrafi spojrzeé¢ prawdzie w oczy, to Jean-Pierre pewnie tez i ja tez. A gdyjuz przettumaczytem jej
stowa najlepiej jak umiatem - cho¢ ,, doktadnie" jest w kontekscie przektadu mrzonkg laika, tym bardziej ze
bardzo mato Ruandyjczykdéw pokroju Jean-Pierre'a zdaje sobie sprawe, co to ciezka choroba krwi - Hannah
zmusza go, by za moim posrednictwem powtdrzyt to samo. Dzieki temu ona wie, Zze on wie, i on wie, ze sam
wie, i ja wiem, ze oni wiedzg, i ze nie ma zadnych niedomédwien.
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Gdy juz Jean-Pierre chrapliwie powtoérzyt jej stowa, a ja powtdrzytem je po nim, Hannah pyta mnie, czy Jean-
Pierre majakie$ zyczenia, nim zjawi sie jego rodzina. Oboje wiemy, ze jest to zaszyfrowana informacja, ze
prawdopodobnie przedtem umrze. Nie pyta natomiast, wiec ja tez nie pytam, dlaczego spat pod gotym
niebem na Hampstead Heath zamiast w domu, z zong i dzie¢mi. Wyczuwam, ze takie osobiste pytania sg dla
niej, podobnie jak dla mnie, naruszeniem prawa pacjenta do prywatnosci. No, bo po co Ruandyjczyk
chciatby umiera¢ na Hampstead Heath, gdyby nie zalezato mu na prywatnosci?

Nagle zauwazam, ze Hannah trzyma juz za reke nie tylko pacjenta, lecz i mnie. Grace tez to spostrzega i jest
pod wrazeniem, ale dyskretnie, bo wie - podobnie jak ja - ze jej kolezanka Hannah nie bierze za reke kazdego
ttumacza. Co nie zmienia faktu, ze oto moja pétkongijska dton koloru cielecej skéry i autentycznie czarna z
zewnatrz, a wewnatrz rézowobiata dtonn Hannah splatajg sie nad tézkiem ruandyjskiego wroga. | nie chodzi
tu

0 seks - przeciez miedzy nami lezy Jean-Pierre! - tylko o poczucie jednosci i o pocieszenie we wspdlnej
stuzbie choremu cztowiekowi. Jest gteboko wzruszona, podobnie jakja. Wzruszona tym umierajgcym
biedakiem, cho¢ widzi tu jemu podobnych we wszystkie dni tygodnia. Wzruszona naszym wspdlnym
wspotczuciem umierajgcemu wrogowi, naszg mitoscig do niego, takg wtasnie, jakiej uczono jg z Pisma
Swietego - wiem to, bo widze jej ztoty krzyzyk. Za kazdym razem, gdy ttumacze ze suahili na kinyaruanda

1 z powrotem, ona spuszcza oczy jak w modlitwie. Jest wzruszona, bo - co pragne powiedzie¢ jej wzrokiem,
jezeli tylko zechce mnie wystucha¢ -jestesmy dla siebie nawzajem tym kims, kogo szukali$my przez cate
zycie.

Nie powiem, ze od tej chwili do korica trzymalismy sie za rece, bo to nieprawda, ale na pewno trzymalismy
sie za rece - wzrokiem. Oczywiscie odwracata sie do mnie plecami, schylata sie do Jean-Pierre'a, podnosita
go, gtadzita po policzku, sprawdzata aparature, przyczepiong do niego przez Grace. Ale za kazdym razem, gdy
zwracata sie, by na mnie popatrzeé, bytem na miejscu i wiedziatem, ze ona tez jest. Wszystko, co zaszto
pozniej - moje oczekiwanie pod oswietlong neonem bramg szpitala na koniec jej zmiany, jej wyjscie ku mnie
ze spuszczonym wzrokiem i to, ze dwoje wstydliwych wychowankdéw misji nawet sie nie objeto, tylko jak
potgczeni w pary, pilni uczniowie poszliSmy, trzymajac sie za rece pod gore, do jej hotelu pielegniarskiego,
potem waskim, woniejgcym chinszczyzng zautkiem do drzwi zamknietych na ktédke, do ktérej miata klucz -
to wszystko zaczeto sie od spojrzen, ktdre wymieniliSmy w obecnosci umierajgcego ruandyjskiego pacjenta i
od odpowiedzialnosci, jakg czuliSmy za siebie w chwili, gdy wymykato sie nam obojgu jedno ludzkie zycie.
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Dlatego wtasnie miedzy jednym a drugim aktem namietnej mitosci mogliSmy prowadzi¢ rozmowy takie,
jakich nie toczytem z nikim od sSmierci brata Michaela, bo poza panem Andersonem nie pojawit sie potem w
moim zyciu nikt, przed kim mogtem sie tak otworzy¢ - a juz na pewno nie pod postacig pieknej, rozeSmianej,
petnej pozgdania Afrykanki, oddane] bez reszty cierpigcym tego swiata, ktéra w zadnym jezyku nie zagda w



zamian niczego, czego nie mozna jej dac¢. Fakty na wtasny temat wymienialiSmy po angielsku, w mitosci
postugiwalismy sie francuskim, ale by wyrazi¢ nasze afrykanskie marzenia-jakze nie powrdécic¢ do kongijskiej
odmiany suahili z czasdw naszego dziecinstwa, fgczgcej w sobie rados¢ i niedomowienie? W ciggu
dwudziestu bezsennych godzin Hannah stata sie dla mnie siostrg, kochankg i przyjacielem, ktérych
brakowato mi przez cate moje tutacze dziecinstwo.

Czy méwilismy o wyrzutach sumienia- my, dwoje chrzescijanskich dzieci, wychowanych w poboznosci, a
teraz oddajacych sie bez reszty cudzotéstwu? Nie, nie méowilismy. Méwilismy o moim matzenstwie, ktére
uznatem za zakoniczone, bo wiedziatem, ze sie skoriczyto. Méwilismy o synku Hannah, matym Noahu,
pozostawionym w Ugandzie pod opieka ciotki, i razem za nim tesknilismy. Méwiliémy o dozgonnych
przysiegach, o polityce, dzielilismy sie wspomnieniami, piliémy sok zurawinowy z wodg gazowang,
zamowilismy pizze i kochalismy sie do chwili, gdy Hannah niechetnie wiozyta swéj pielegniarski stréj i nie
baczac na moje btagania o jeszcze jeden uscisk, poszta tg samg drogg w dot do szpitala na kurs anestezjologii
i potem na nocny dyzur, do umierajgcych pacjentdw, podczas gdy ja wyruszytem na poszukiwanie takséwki,
bo z powodu zamachdéw metro ciggle jeszcze nie dziata jak nalezy, autobus jedzie za dtugo, no i na mitos¢
boska, patrz, ktéra godzina. Ale wcigz styszatem stowa, ktdre powiedziata mi w suahili przy rozstaniu.
Trzymajac mojg twarz obiema dtorimi, lekko pokrecita wtasng gtowg w radosnym zadziwieniu.

- Salvo - powiedziata. - Kiedy rodzice cie ptodzili, musieli bardzo sie kochad.

Moge otworzy¢ okno? - zawotatem do Freda, mojego biatego kierowcy. Na wygodnym tylnym siedzeniu
mondeo - auto doskonale radzito sobie w gestym pigtkowowieczornym ruchu - rozkoszowatem sie
graniczgcym z euforig poczuciem wolnosci.

- A pewnie, kolego - odpowiedziat jak rasowy proletariusz, ale mimo kolokwializmu moje wyczulone ucho
natychmiast wychwycito akcent
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porzadnej angielskiej szkoty prywatnej. Fred byt w moim wieku i prowadzit samochdéd z animuszem. Juz
zaczynatem go lubié. Opuscitem szybe i poczutem, jak oblewa mnie ciepte wieczorne powietrze.

- Wiesz, dokad jedziemy, Fred? - zapytatem.

- Na sam koniec South Audley Street. - Uznawszy, Zze moje pytanie jest wyrazem niepokoju z powodu
predkosci, cho¢ wcale tak nie byto, dodat: - Nie bdj sie, dowieziemy cie tam w jednym kawatku.

Nie przestraszytem sie, ale zdziwitem. Moje spotkania z panem Ander-sonem odbywaty sie dotad w gtéwnej
siedzibie jego ministerstwa w White-hall, w obficie wytozonym dywanami lochu, do ktérego dochodzito sie
przez labirynt ceglanych, pomalowanych na zielono korytarzy, strzezonych przez pozétktych portieréw
wyposazonych w krétkofaléwki. Na $cianach wisiaty retuszowane fotografie zony, cérek i spanieli pana
Andersona, na przemian z oprawnymi w ztote ramki dyplomami uznania dla jego drugiej mitosci, czyli
Gromady Spiewacze]j z Sevenoaks. To wtaénie w tym lochu, gdy juz przeszedtem z powodzeniem catg serie
»probnych rozméw kwalifikacyjnych", przeprowadzonych na powierzchni ziemi przez Komisje Spraw
Jezykowych, na ktére otrzymywatem poufne listowne wezwania, pan Anderson zaznajomit mnie w catej
rozciggtosci i majestacie z ustawg

0 tajemnicy panstwowej i licznymi zwigzanymi z nig karami i konsekwencjami - najpierw wygtosit kazanie,
ktore niewatpliwie wygtaszat juz setki razy, potem dat mi do podpisu wydruk komputerowy z moim
imieniem, nazwiskiem, datg i miejscem urodzenia, i wreszcie zwrdcit sie do mnie, spogladajgc znad okularéw



do czytania:

- Tylko niech ci sie za duzo nie wydaje, synu - powiedziat tonem, ktdry nieodparcie przypomniat mi o bracie
Michaelu. - Bystry z ciebie chtopak, bystrzejszy od innych, jezeli to, co mi o tobie méwiono, to prawda.
Witadasz kupg egzotycznych jezykow i cieszysz sie doskonatg reputacjg. Taka, ze taka Swietna firma, jak
nasza, nie moze cie nie zauwazyc.

Nie bytem pewien, o jaka to swietng firme mu chodzi, ale przeciez juz wczesniej poinformowat mnie, ze jest
wysokim urzednikiem panstwowym

1 ze to powinno mi wystarczy¢. Nie zapytatem tez, ktdre z moich jezykéw uwaza za egzotyczne, choé moze
powinienem byt o to zapytac¢, gdybym byt wtedy troche przytomniej szy, bo czasem szacunek do pewnych
ludzi ulatnia sie ze mnie bez mojego udziatu.

- Ale przez to wcale nie jeste$ pepkiem swiata, wiec niech ci sie nie wydaje, ze jestes - ciggnat, nadal
odnoszac sie do tematu mych kwalifikacji. - Zostajesz asystentem na pot etatu. Nizszego stanowiska nie ma.
Masz status tajnosci, ale jestes na marginesie i pozostaniesz na marginesie, chyba

3 — Piesn misji
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ze dostaniesz staty etat. Nie méwie, ze na marginesie nie dzieje sie nic ciekawego, bo sie dzieje. Tak samo jak
w teatrze. Moja zona Mary uwaza, ze najlepsze teatry to te fringe'owe. Rozumiesz, co do ciebie mowie,
Salvo?

- Chyba tak, prosze pana.

Za czesto uzywam zwrotu ,,prosze pana". Doskonale o tym wiem. Mdwie teraz za czesto sir, podobnie jak
jako dziecko mowitem za czesto mzi. W dodatku w Sanktuarium kazdy, kto nie byt bratem, byt wtasnie sir.

- No to teraz powtdrz to, co ci przed chwilg powiedziatem, zebysmy mieli jasnosé - zaproponowat, stosujac
te sama technike, ktérej potem miata uzyé Hannah, by przekaza¢ ztg nowine Jean-Pierre'owi.

- Ze nie mam dac sie poniesc. Ze nie mam by¢ zbyt... - o mato nie powiedziatem ,podniecony”, ale
powstrzymatem sie w ostatniej chwili. -Zbyt entuzjastyczny.

- Ze masz przyttumié¢ w sobie ten rozsadzajacy cie zapat, synu. Raz na zawsze. Bo jezeli jeszcze raz zobacze
cie w tym stanie, to bede sie martwit. Wierzymy w to, co robimy, ale bez nadgorliwosci. Masz niezwykty dar,
to prawda, ale dla nas odwala¢ bedziesz normalng, nudng robote, jak dla kazdego innego klienta. Rdznica
polega tylko na tym, ze odwalajac ja, bedziesz myslat o krélowej i ojczyznie, ktdre obaj kochamy tak samo.

Zapewnitem go - caty czas starajac sie powsciggnac entuzjazm - ze mitos¢ do ojczyzny znajduje sie na
wysokim miejscu listy moich ulubionych rzeczy.

- Owszem, bedg inne rdznice - méwit dalej, jakby odpowiadat na przeczenie, choé ja wcale nie przeczytem. -
Po pierwsze, nie bedziemy méwili ci za duzo, zanim nie natozysz stuchawek. Nie bedziesz wiedziat, kto mowi,
do kogo ani gdzie, ani o czym mdwig, ani skad o tym wiemy. Jezeli tylko sie da, nic ci nie powiemy, bo to
bytoby niebezpieczne. A gdybys przypadkiem sam sie czegos domyslit, to dobrze ci radze, zachowaj to dla
siebie. Podpisates, Salvo, obowigzuje cie tajemnica panstwowa. Sprobuj tylko sie wychylié, wylecisz stad na
zbity pysk i do tego z wilczym biletem. A naszego wilczego biletu nie da sie pozby¢ tak tatwo - dodat z
satysfakcjg. - A moze chcesz podrzed te kartke i zapomnied, ze kiedykolwiek tu bytes? Ostatnia szansa.



Przetknagtem sline.

- Nie, prosze pana. Naprawde chce dla pana pracowac - powiedziatem najobojetniej, jak mogtem. Uscisnat
mi prawice i uroczyscie powitat w, jak to okreslit, bandzie szlachetnych podstuchiwaczy.

Od razu przyznam sie, ze wysitki pana Andersona, by sttumi¢ méj entuzjazm, okazaty sie nieskuteczne.
Skulony w dZzwiekoszczelnej kabinie w pilnie strzezonym podziemnym bunkrze zwanym Rozmdwnicg jako
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jeden z czterdziestu ttumaczy, pod bystrym okiem ugrzecznionego kierownika sekretariatu, Barneya, ktory,
zawsze ubrany w ktéras ze swych kolorowych kamizelek, obserwowat nas z podwyzszonej antresoli
naprzeciwko, myslatem: | to ma by¢ ta normalna, nudna robota? Dziewczyny w dzinsach przynoszg i odnoszg
nam tasmy, transkrypcje i, wbrew zasadom politycznej poprawnosci w miejscu pracy, filizanki z herbatg i po
herbacie, a ja raz podstuchuje sobie cztonka Podziemnej Armii Pana z Ugandy, ktéry przez telefon satelitarny
w jezyku aczoli podstepnie zaktada baze po drugiej stronie granicy, we Wschodnim Kongu; kiedy indziej
mecze sie, bo w dokach Dar es Salaam panuje nieopisany hatas: skrzypienie dzwigdw, krzyki przekupnidw,
jakis zdezelowany wentylator rozganiajgcy muchy, na ktérym to tle zbrodnicza gromada sympatykéw
islamskich planuje wwiez¢ do kraju caty arsenat rakiet przeciwlotniczych jako ciezki sprzet rolniczy. A tego
samego popotudnia jestem jedynym swiadkiem - nie naocznym, co prawda, tylko nausznym - targdw, jakie
trzej skorumpowani oficerowie armii ruandyj-skiej toczg z delegacjg chinska w sprawie sprzedazy
zrabowanych surowcow kongijskich. Albo przebijam sie przez gwarny ruch uliczny w Nairobi w limuzynie
kenijskiego prominenta, ktéry nie wysiadajgc z samochodu, zatatwia sobie wtasnie potezng tapdwke za to,
ze pozwoli indyjskiemu wykonawcy potozy¢ na o$miuset kilometrach nowej drogi nawierzchnie grubosci
papieru, i to z gwarancjg, ze droga przetrwa cate dwie pory deszczowe. To nie zadne nudy, prosze pana, to
sél ziemi!

Ale nikomu nie okazuje juz tego btysku w oku. Nawet Penelope. Gdybys tylko wiedziata! - myslatem sobie za
kazdym razem, gdy traktowata mnie jak psa przy swojej ukochanej psiapsiotce, Pauli, albo gdy jezdzita na
weekendowe konferencje, na ktdre nie jezdzit chyba nikt poza nig, i potem wracata, milczaca i bardzo
zadowolona ze swojego konferowania. Gdybys wiedziata, ze twdj pozbawiony ambicji mgz-utrzymanek jest
na zotdzie wywiadu brytyjskiego!

Ale nie ulegtem pokusie. Co mi tam doraZne uznanie -ja wypetniam patriotyczny obowigzek. Dla Anglii.

Nasz ford mondeo objechat Berkeley Square i dotart juz do Curzon Street. Gdy mineliSmy kino, Fred
zatrzymat sie przy krawezniku i przechylit sie do mnie przez fotel. Rozmowa szpiega ze szpiegiem.

- To tu, kolego - mruknat, wskazujac gtowg, ale nie palcem, na wypadek, gdyby kto$ nas obserwowat. -
Numer 22b, zielone drzwi sto metréw stad. Pierwszy od gory przycisk na domofonie. Nazwisko Harlow,
takjak to miasto. Jak kto$ sie odezwie, powiedz, ze masz paczke dla Harry'ego.
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- Bedzie tam Barney? - zapytatem, bo poczutem treme na myst o spotkaniu z panem Andersonem sam na
sam w nhieznanym miejscu.

- Barney? A kto to jest Barney?

Przeklinajac sie w duchu za zadawanie niepotrzebnych pytan, wydostatem sie na kraweznik. Oblata mnie fala
gorgcego powietrza. Rozpedzony rowerzysta o mato na mnie nie wpadt i tez mnie sklat. Fred odjechat, ja za$



miatem -wrazenie, ze wolatbym, by ze mng zostat. Przeszedtem na drugg strone ulicy i doszedtem na South
Audley Street. Numer 22b okazat sie jednym z rzedu patacykéw z czerwonej cegty, do ktérych wchodzito sie
po stromych schodach. W bramie byto szes¢ stabo oswietlonych przyciskéw. Gorny miat wyblakty napis
,Harlow" - ,tak jak to miasto". Gdy podniostem dton, by zadzwoni¢, w gtowie Scieraty mi sie dwa obrazy.
Pierwszym byta gtowa Pene-lope na wysokosci rozporka Jurnego Fergusa i jej piersi, wygladajace z nowego
zakietu. Drugim - szeroko otwarte, nie $Smigce mrugnac¢ oczy Hannah i jej usta, otwarte w niemej piesni
radosci, gdy wyciskata ze mnie ostatnie krople zycia na wersalce w swej zakonnej celi.

- Paczka dla Harry'ego - odezwatem sie i zobaczytem, ze sezam sie otwiera.

Jak dotad nie opisatem jeszcze wygladu pana Andersona. Zwrdécitem tylko uwage na jego podobienstwo do
brata Michaela. Podobnie jak brat Michael, pan Anderson jest stuprocentowym mezczyzng; wysoki,
niedZwiedziowaty, rysy twarzy jak lawa, kazdy ruch to prawdziwe wydarzenie. Podobnie jak brat Michael jest
ojcem dla swych podopiecznych. Mozna przyjaé, ze dobiega szesc¢dziesigtki, cho¢ na to nie wyglada - z
drugiej strony nie wyglada tez ani na to, ze jeszcze wczoraj byt czarujgcym mtodziencem, ani na to, ze jutro
wyciggnie nogi. Jest uosobieniem prawosci, jak stary uczciwy dzielnicowy. To Anglik w kazdym calu. Ma
moralne uzasadnienie kazdego czynu - nawet gdy chodzi tylko o przejscie na drugi koniec sali. Mozna catg
wiecznos¢ czekad na jeden jego usmiech, ale gdyjuz sie pojawi, jest sie jak w niebie.

Dla mnie jednak cata prawda o kazdym cztowieku tkwi w jego gtosie. Gtos pana Andersona ma miarowe
tempo, jak to u Spiewaka, doskonale wywazone pauzy, zawsze dla efektu, i dobrze znane tony z wrzosowisk
poétnocy. Wielokrotnie méwit mi, ze w swej Gromadzie Spiewaczej w Sevenoaks jest pierwszym barytonem.
Za mtodu byt tenorem, kusita go kariera muzyczna, ale bardziej od muzyki ukochat Firme. Gtos pana
Andersona zdominowat wszystkie moje wrazenia i teraz, gdy tylko przekroczytem prég. Miatem niejasna
Swiadomosé, ze ze sSrodka dobiegajg i inne dzwieki, ze znajdujg sie tam tez inne osoby. Zobaczytem otwarte
rozsuwane okno
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i wydete przeciggiem firanki. Ale méj | wzrok natychmiast skupit sie na wyprostowanej sylwetce pana
Andersona na tle okna i na jego przyjemnym poétnocnym akcencie, bo wtasnie rozmawiat przez telefon
komorkowy.

- Zaraz tu bedzie, Jack, dziekuje - ustyszatem. Chyba jeszcze nie zorientowat sie, ze stoje o trzy kroki od
niego. - Wyslemy go tak szybko, jak sie da, Jack, ale nie szybciej. - Pauza. - Dokfadnie. Sinclair. -Jego
rozmoéweca nie nazywat sie Sinclair. Pan Anderson tylko potwierdzat, ze chodzi o jakiego$ Sinclaira. -
Doskonale zdaje sobie z tego sprawe, Jack. - Teraz juz patrzyt wprost na mnie, cho¢ jeszcze nie dawat znaku,
ze zauwazyt mojg obecnosc. - Nie, nie jest nowy. Robit juz dla nas to i owo. Mozesz mi wierzy¢, lepszego nie
znajdziesz. Wszystkie jezyki w matym palcu, profesjonalista, lojalny az do przesady.

Czy to naprawde chodzi o mnie: , profesjonalista, lojalny az do przesady?" Ale opanowatem sie. Zgasitem
blask w oku.

- Tylko pamietaj, Jack, ubezpieczenie ty mu ptacisz, nie my. | bardzo prosze, ma by¢ petna polisa, nagte
zachorowania, repatriacja pierwszym mozliwym transportem. My sie nie wyfgczamy, Jack, bedziecie
potrzebowaé, to wam pomozemy. Tylko pamietaj, ze kazdy twdj telefon tylko sprawe opdznia. O, chyba juz
jest na schodach. To ty, Salvo?



Wytaczyt telefon.

- A teraz uwazaj, synu. Musisz bardzo szybko wydorosleé. Nasza mata Bridget da ci ubranie. Piekny ten
smoking, szkoda, ze musisz go zdja¢. Jak to sie zmienity te smokingi od moich czaséw! Na dorocznych balach
Spiewakdw nie byto wyboru, musiat by¢ czarny. Bordowe, takie jak twdj, noszono tylko w orkiestrach
jazzowych. Czyli co, wszystko zonce opowiedziate$? Ze dostates tajne zadanie wagi panstwowej?

- Ani stowa, prosze pana - odpartem stanowczo. - Miatem nic nie méwic, to nic nie powiedziatem. A
smoking kupitem specjalnie na te okazje -dodatem, bo Hannah czy nie Hannah, musiatem utrzymad pana
Andersona w przekonaniu o mym szczes$liwym pozyciu matzenskim, oczywiscie do czasu, gdy przyjdzie czas,
by poinformowac go o zmianie sytuacji.

Kobieta, ktérg nazwat Bridget, staneta przede mng i przytykajgc do ust polakierowany paznokieé, obejrzata
mnie od stop do gtéw. Miata pertowe kolczyki i designerskie dzinsy - byta na pewno ubrana ponad stan - i
kotysata biodrami w rytm witasnych mysli.

- Jaki masz wymiar w pasie, Salvo? Na oko powiedziatabym, ze trzydziesci dwa.
- Trzydziesci. - Hannah powiedziata, ze jestem za chudy.

- A na dtugosc?
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- Ostatnim razem, jak patrzytem, byto trzydziesci dwa - odpartem, dostosowujac sie do jej zartobliwego
stylu.

- A numer koszuli?
- Trzydziesci osiem.

Znikneta w korytarzu. Zdumiata mnie nagta ochota, jakg na nig poczutem, ale zaraz zrozumiatem, ze to
nawrét pociggu do Hannah.

- Synu, dla odmiany mamy teraz dla ciebie troche ruchu - oznajmit uroczyscie pan Anderson, wsuwajac
komorke do futeratu. - Niestety tym razem nie bedziesz siedziat w wygodnej kabince i bezpiecznie
podstuchiwat z daleka. Tym razem poznasz ztych ludzi osobiscie i przy okazji pomozesz ojczyznie. Mam
nadzieje, ze nie masz nic przeciwko wystepowaniu pod przybranym nazwiskiem? Podobno kazdy chce w
pewnym momencie zycia zostac¢ kims innym.

- Nie mam nic przeciwko temu, prosze pana. Jezeli uwaza pan, ze to konieczne, prosze bardzo. -Juz raz
zostatem kim$ innym w ciggu ostatniej doby, wiec rdwnie dobrze moge to zrobic¢ jeszcze raz. - Przed kim tym
razem musimy uratowac swiat? - zapytatem, bo chciatem skry¢ ogarniajgce mnie podniecenie pod
nonszalancjg, ale ku mojemu zdziwieniu pan Anderson potraktowat to pytanie bardzo powaznie i chwile sie
zastanawiat, nim zndéw sie odezwat:

- Salvo.
- Stucham, prosze pana.

- Czy miatbys jakie$ obiekcje, gdybys wiedziat, ze bedziesz musiat troche ubrudzi¢ sobie rece dla stusznej
sprawy?



- Myslatem, ze juz sobie ubrudzitem. No, w pewien sposdb- poprawitem sie szybko.

Ale i tak za pdzno. Pan Anderson zmarszczyt brwi. Bardzo cenit sobie etyke dziatania Rozmdwnicy, wiec
podanie jej w watpliwosé, i to przeze mnie, na pewno nie przypadto mu do gustu.

- Salvo, do tej pory wykonywates niezbedne, ale czysto obronne zadania na rzecz naszego walczgcego kraju.
Dzi$ za to przeniesiesz dziatania na terytorium wroga. Twoje zadanie nie bedzie obronne, tylko... - Przez
chwile szukat wtasciwego stowa. - Tylko aktywne. Czy mam racje, ze wyczuwam w tobie niecheé do tej
zmiany?

- Alez skad, prosze pana. Przeciez sam pan powiedziat, ze to w stusznej sprawie. Zrobie to z przyjemnoscia.
Tym bardziej ze to tylko dwa dni - dodatem, pamietajac o zyciowej decyzji wzgledem Hannah, ktdérg
zamierzatem jak najszybciej wprowadzi¢ w zycie. - Najwyzej trzy.

- Musze cie jednak uprzedzi¢, ze od chwili, gdy opuscisz ten budynek, rzad Jej Krélewskiej Mosci nic o tobie
nie wie. Jezeli z jakiego$ powodu
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powinie ci sie noga, jezeli, jak to sie mdwi, zostaniesz spalony, wyprzemy sie ciebie bez skruputéw. Dotarto,
synu? Bo co$ mi dzis wygladasz, jakbys nie wiedziat, z czego zyjesz.

Smuktymi, starannie zadbanymi palcami Bridget Sciggata juz ze mnie smoking, nieswiadoma, ze tuz obok, w
mojej czaszce, Hannah i ja o mato nie spadalismy z wersalki, zrywajac z siebie resztki ubrania i kochajgc sie
po raz drugi.

- Trafiony, zatopiony, prosze pana - zazartowatem, cho¢ moze z pewnym opdznieniem. -Jakie jezyki sie
przydadza? Jakies specjalistyczne stownictwo? Moze powinienem polecie¢ do Battersea, poki sie jeszcze da,
po jakies materiaty?

Ten pomyst catkiem mu sie nie spodobat, bo wydat wargi.

- Dziekuje, Salvo, ale to juz decyzja twoich tymczasowych mocodawcéw. Nie znamy i nie chcemy znac
szczegotow ich planu.

Bridget zaprowadzita mnie do brudnej sypialni, ale nie weszta za mna do srodka. Na nieposcietonym tézku
czekaty dwie pary szarych spodni, trzy uzywane koszule, troche bielizny, skarpet i skdrzany pasek ze
sprzaczka, z ktdérej obtazit chrom. A nizej, na podtodze, trzy pary mocno znoszonych butdw. Na drucianym
wieszaku na drzwiach wisiata brudna, sportowa marynarka. Zrzucitem z siebie stréj wieczorowy i znéw
zostatem nagrodzony zapachem Hannah. W jej pokoiku nie byto nawet umywalki, a tazienki po drugiej
stronie korytarza zajmowaty akurat pielegniarki idgce na dyzur.

Z butéw najmniej obrzydliwe byly te, ktdre najgorzej na mnie pasowaty. Wybratem wtasnie je, co okazato sie
btedna decyzjg, zwyciestwem prdznosci nad rozsagdkiem. Marynarka byta z grubego jak pancerz czotgu
tweedu, najgrubszego chyba pod pachami. Kazdy ruch ramion do przodu sprawiat, ze kotnierz zaczynat
odpitowywac mi kark, w tyt - ze czutem sie jak w kaftanie bezpieczenstwa. Czary goryczy dopetniat oliwkowy
krawat ze sztucznego jedwabiu.

Musze przyznac, ze w tej chwili widziatem $Swiat przez nieco mniej rézowe okulary - wszystko przez
zamitowanie do dobrze uszytych ubran, do efektu, koloru i pokazania sie, niewatpliwie przekazane mi w
genach przez kongijskg matke. Wystarczy zajrze¢ mi do aktowki w kazdy dzien pracy, by wsrdd spisanych



zeznan, przestuchac¢, materiatéw pomocniczych i decyzji o deportacji znalez¢ co? Btyszczgce darmowe
katalogi najdrozszych ubran meskich na swiecie, takich, na ktére nie zarobitbym przez cate zycie. A jak teraz
wygladam?

Wrdcitem do salonu, gdzie Bridget sporzadzata wtasnie spis moich ruchomosci: najnowszy model telefonu
komédrkowego - -waski, stalowy, z aparatem
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fotograficznym, pek kluczy, prawo jazdy, paszport brytyjski, ktéry nosze ze sobg z powodu dumy lub
kompleksu nizszosci, waski portfel z prawdziwej cielecej skéry, zawierajgcy czterdziesci pieé funtow w
banknotach i karty kredytowe. W poczuciu obowigzku oddatem jej ostatnie atrybuty mojej dawnej glorii:
smokingowe spodnie, jeszcze nawet nieprane, dobrang pod kolor muszke od Turnbulla i Assera, wizytowg
koszule z najlepszej bawetny, onyksowe spinki, jedwabne skarpetki, lakierki. W trakcie tego smutnego
rytuatu pan Anderson znéw sie ozywit.

- Salvo, nie znasz przypadkiem jakiegos Briana Sinclaira? - zapytat oskarzycielskim tonem. - Tylko dobrze sie
zastanodw. Sinclair, Brian Sinclair? Tak czy nie?

Zapewnitem go, ze nie, i ze to imie i nazwisko ustyszatem po raz pierwszy w zyciu dopiero przed chwilg z jego
wiasnych ust.

- Bardzo dobrze. Bo od tej chwili i przez nastepne dwie doby bedziesz sie nazywat Brian Sinclair. Zwrdc
uwage na szczesliwg zbieznosé inicjatow. Gdy wybiera sie nazwisko operacyjne, najwazniejsza rzecz to
trzymacd sie rzeczywistosci najblizej, jak tylko pozwalajg warunki operacji. Nie jestes$ juz Brano Salvador,
jestes$ Brian Sinclair, ttumacz wychowany w Afryce Srodkowej, syn inzyniera gérnika. Zostate$ wynajety przez
miedzynarodowy syndykat zarejestrowany na Wyspach Normandzkich, ktéry postawit sobie za cel
promowanie najnowszych technik rolniczych w krajach Trzeciego i Czwartego Swiata. Bardzo prosze,
powiedz, czy masz wzgledem tego jakiekolwiek obiekcje.

Nie upadtem na duchu, ale tez niespecjalnie sie podniostem. Jego niepokdj zaczat udzielaé sie i mnie.
Zaczatem sie zastanawiac, czy i ja nie powinienem by¢ niespokojny.

- Czyjaich znam, prosze pana?
- Kogo, synu?

- Ten rolniczy syndykat. Bo jezeli ja nazywam sie Sinclair, to on pewnie tez ma jaka$ nazwe? Zresztg moze juz
kiedys dla niego pracowatem.

Nie widziatem wyrazu twarzy pana Andersona, bo siedziat tytem do swiatta.
- Salvo, my rozmawiamy o anonimowym syndykacie. Bytoby nielogiczne, gdyby miat nazwe.
- Ale jego dyrekcja ma jakie$s nazwiska?

- Twdj chwilowy pracodawca nie ma nazwiska, podobnie jak Syndykat nie ma nazwy - ofukngt mnie pan
Anderson, ale zaraz sie uspokoit. -Prawdopodobnie tobg zajmowac sie bedzie niejaki Maxie. Nie wiem tylko,
czy juz ci za duzo nie powiedziatem. Bardzo prosze, pod zadnym pozorem nie zdradz, ze ustyszates to
nazwisko ode mnie.
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- To nazwisko czy imie, prosze pana? - zapytatem. - Bo skoro mam sie naraza¢...

- Wystarczy po prostu Maxie, Salvo. Dos¢ tego. We wszelkich sprawach zwigzanych z tg nadzwyczajng
operacjg jestes odpowiedzialny przed Maxiem, chyba Zze otrzymasz inne polecenie.

- Czy moge mu ufaé, prosze pana?

Szarpnat podbrédkiem w gére. W pierwszej chwili na pewno chciat powiedzie¢, ze kazda osoba, o ktérej
mowi, musi by¢ z definicji godna zaufania. Ale potem popatrzyt na mnie i ztagodniat.

- Na podstawie posiadanych informacji uwazam, ze mozesz spokojnie poktadaé w Maxiem najwyzsza
ufnosc. Z tego, co mi méwiono, to geniusz w swojej dziedzinie. Podobnie jak ty w swojej, Salvo. Podobnie
jak ty.

- Dziekuje panu. - Ale moje profesjonalne ucho wychwycito w jego gtosie lekkie wahanie, wiec pytatem
dalej: - A komu podlega Marie? Podczas tej nadzwyczajnej operacji, chyba ze otrzyma inne polecenie? - Tu
spojrzat na mnie tak surowo, ze sformutowatem pytanie inaczej: - No, bo przeciez wszyscy komus
podlegamy, prawda? Nawet pan.

Przyparty do muru pan Anderson ma zwyczaj robié gteboki wdech i pochyla¢ gtowe do przodu, jak zwierze
gotujace sie do ataku.

- Ztego, co wiem, jest jeszcze jakis Philip - odpart niechetnie - choé, z tego, co wiem, czasem woli, by
nazywac go z francuska Philippe. - Pomimo swego wielojezycznego powotania pan Anderson zawsze uwazat,
ze wszystkim powinien wystarczy¢ angielski. - Takjak ty jeste$ pod Maxiem, tak Maxie jest pod Philipem.
Zadowolony?

- A czy Philip ma jakis stopien, prosze pana?
W pordéwnaniu z wczesniejszym wahaniem, tym razem odpowiedz bytfa szybka i stanowcza:

- Nie, nie ma. Philip jest konsultantem. Nie ma stopnia, nie jest cztonkiem zadnej z oficjalnych stuzb.
Bridget, daj panu Sinclairowi jego karty wizytowe. Prosto z drukarni.

Bridget dygneta zartobliwie i wreczyta mi plastikowa torebke. Wyjatem z niej cienkg wizytdwke. Brian S.
Sinclair, ttumacz dyplomowany, adres: skrytka pocztowa w Brbcton, nieznany mi numer telefonu, faksu i e-
mail. Brakowato tez wyszczegdlnienia wszystkich moich dyploméw i stopni.

- Cooznaczato S?

- Co tylko chcesz - odpowiedziat wspaniatomysinie pan Anderson. -Wybierz sobie jakie$ imie, tylko sie go
potem trzymaj.

- A co bedzie, jezeli ktos bedzie prébowat do mnie telefonowac? - zapytatem i moje mysli natychmiast
pobiegty z powrotem do Hannah.
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- Ustyszg uprzejme nagrane wyjasnienie, ze wrdcisz za swoje biurko za kilka dni. A jezeli kto$ miatby do
ciebie mailowac, co uwazamy za mato prawdopodobne, wiadomos¢ zostanie odebrana i potraktowana w
odpowiedni sposob.

- Ale poza tym jestem tg samg osoba.



Moja natarczywos¢ wystawiata cierpliwosé pana Andersona na najciezszg probe.

- Jestes$ tg sama osobg, Salvo, tylko ze przeniesiong w inne okolicznosci. Skoro jestes$ zonaty, dalej badz
zonaty. Jezeli masz w Bournemouth ukochang babcie, mozesz jg dalej mieé z naszym btogostawienstwem.
Sam pan Sinclair bedzie nie do wysledzenia, a po zakoriczeniu operacji okaze sie, ze nigdy nie istniat. Chyba
juz nie da sie méwic jasniej, prawda? -A potem juz spokojniejszym tonem: - To catkiem normalna sytuacja,
synu, tylko dla ciebie akurat nowa.

- A moje pienigdze? Dlaczego musze je panu oddaé na przechowanie?
- Dostatem instrukcje, zeby...

Urwat. Spojrzatem mu w oczy i uswiadomitem sobie, ze nie widzi przed sobg Salva, wyrwanego z przyjecia
Swiatowca, ale $niadego chtopca z misji, w marynarce, za szerokich spodniach i coraz bardziej cisnacych
butach, wszystko z Armii Zbawienia. Widok ten najwyrazniej go wzruszyt.

- Salvo.

Stucham, prosze pana.

Musisz by¢ twardy, synu. Jak to sie zacznie, bedziesz musiat zy¢ w nieprawdzie.

Juz mi pan méwit. Nie przeszkadza mi to. Jestem gotowy. Juz mnie pan ostrzegat. Chce tylko zatelefonowac
do zony. - Mdéwiac ,,zona", miatem na mysli Hannah, ale tego mu nie powiedziatem.

- Znajdziesz sie wsrdd ludzi, ktérzy zyjg w nieprawdzie. Chyba zdajesz sobie sprawe? Oni sg inni niz my.
Niestety prawda nie ma dla nich takiego znaczenia jak dla nas, wychowanych na prawdach biblijnych.

Po dzi$ dzien nie udato mi sie ustali¢, jakg konkretnie religie wyznawat pan Anderson - podejrzewatem go
raczej o sympatie masonskie - ale on zawsze twierdzit, ze jestesmy wspdétwyznawcami. Bridget wreczyta mi
mojg komadrke na te ostatnig rozmowe i wycofata sie do odlegtej o kilka krokdw sypialni. Pan Anderson byt
na dobre zakotwiczony w salonie, wiec i tak ustyszy kazde stowo. Skulony w matym przedpokoiku
przeszedtem btyskawiczny kurs niewiernosci matzenskiej. Miatem tylko jedno pragnienie: powiedzie¢
Hannah o mojej dozgonnej mitosci i uprzedzic jg, ze wbrew wtasnym zapewnieniom nie bede mégt sie z nig
skontaktowac przez dwa najblizsze dni. Ale poniewaz
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od moich stuchaczy dzielity mnie tylko cienkie drzwi, nie miatem wyboru -musiatem zatelefonowaé do
prawowitej matzonki i odstuchac jej powitanie:

Tu poczta gtosowa Penelope Randall. Nie ma mnie teraz w biurze. Prosze zostawi¢ wiadomos¢ po sygnale
lub skontaktowac sie z mojg asystentkg Emmg, numer wewnetrzny 9124. Wzigtem gteboki wdech.

- Czes$¢, kochanie. To ja, stuchaj, strasznie cie przepraszam, ale zostatem wezwany na kolejne, bardzo pilne
zlecenie. Jeden z moich najstarszych i najlepszych klientéw. Wielka firma. To dla nich sprawa zycia i $Smierci.
Potrwa to dwa do trzech dni. Sprébuje sie do ciebie dodzwonié, ale nie wiem, czy mi sie uda.

Jak méwitem? Jak nikt, kogo znatem. Jak nikt, kogo kiedykolwiek styszatem. Jak nikt, kogo chciatbym poznac.
Podwoitem wysitki:

- Stuchaj, zadzwonig, jak tylko dadzg mi chwile spokoju. Naprawde jestem zrozpaczony, kochanie. Aha, a



przyjecie zapowiadato sie Swietnie. Serio. Ten twdj komplet jest super. Wszyscy tylko o tym méwili. Tak
zatuje, ze musiatem wyjsé. Jak wréce, wszystko sobie wyjasnimy, dobrze? Do zobaczenia, kochanie. Pa.

Bridget odebrata ode mnie komérke, podata mi neseser i patrzyta, jak sprawdzam, co mam w srodku:
skarpetki, chustki do nosa, koszule, bielizna, kosmetyczka, szary zapinany sweter.

- Bierzemy jakies leki, co? - mrukneta sugestywnie. -A moze nosimy soczewki? Ptyny? Mate pudeteczka?
Pokrecitem gtowa.

- No, to juz was nie ma - oznajmit pan Anderson i 'wcale bym sie nie zdziwit, gdyby podnidst prawa dton i
pobtogostawit nas od niechcenia, jak niegdys$ btogostawit mnie brat Michael.

Patrzac na to z miejsca, w ktérym obecnie sie znajduje, przyznam, ze nie mam pojecia, dlaczego podazajac
za Bridget po schodach z powrotem na chodnik South Audley Street, przebrany za nauczyciela wiejskiego
liceum, z plikiem fatszywych wizytéwek i z zapewnieniem, ze czekaja mnie nieznane mi dotad
niebezpieczenstwa, uwazatem sie za najwiekszego szczesciarza w Londynie, jezeli nie wrecz w catej Anglii, za
nieustraszonego patriote w najtajniejszej z misji. Ale naprawde tak sie wtedy czutem.
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Statek zaprojektowany przez stawnego norweskiego podrdznika Nan-sena, jednej z najwazniejszych postaci
panteonu ludzi czynu brata Micha-ela, nazywat sie ,Fram". Frant to po norwesku , naprzéd". Na pewno takie
samo hasto przyswiecato mojemu Swietej pamieci ojcu, gdy na rowerze heretyka przeprawiat sie przez
Pireneje. Przyswiecato tez i mnie od chwili, gdy otrzymatem to, co w innym kontekscie brat Michael nazywat
wielkim powotaniem. Naprzod! Musze zebra¢ sity, by podjgé ostateczng decyzje. Naprzéd! Teraz dopiero
prawdziwie przystuze sie ojczyznie w jej cichej wojnie ze ztymi ludZzmi. Naprzod! Odejsé od Penelope, ktéra
juz dawno stata sie dla mnie kims$ obcym. Naprzdd swietlistg, jasng drogg do zycia z Hannah. | wreszcie
naprzdd, bo czeka juz mdj nowy, tajemniczy pan, Maxie, i jeszcze bardziej tajemniczy konsultant Philip.

Biorac pod uwage wage operacji i koniecznos¢ pospiechu, spodziewatem sig, ze przy chodniku zastane
mondeo i grzejgcego w nim silnik Freda, mojego biatego kierowce. Bridget jednak zapewnita mnie, ze
szybciej bedzie na piechote, bo korki, bo blokada policyjna przy Marble Arch...

- Nie masz nic przeciwko temu, co, Salvo? - powiedziata, mocno ujmujgc mnie za ramie, albo dlatego ze bata
sie, ze moge jej uciec, choc¢ ani mi to byto w gtowie, albo dlatego ze nalezata do osdb, ktére klepig innych po
policzku, masujg im plecy wierzchem dtoni i nigdy nie wiadomo, czy to oznaka ludzkiej dobroci, czy
zaproszenie do tdzka.

- Przeciwko? - powtérzytem. - W taki piekny wieczér? Nie pozyczytabys mi na chwile komdrki? Bo Penelope
mogta nie odstucha¢ wiadomosci...

- Przykro mi, kochany, nie wolno mi, niestety.

Czy wiedziatem, dokad idziemy? Czy pytatem? Nie. Zycie tajnego agenta, podobnie jak zycie tajnego
kochanka, jest niczym innym, jak tylko wedrowka w nieznane. Szlismy dalej. Bridget nadawata tempo,
uzywane buty coraz mocniej wbijaty mi sie w kostki. W wieczornym stoficu méj nastréj stawat sie coraz
bardziej optymistyczny, by¢ moze pod nieswiadomym wptywem Bridget, ktdra trzymata moje prawe
przedramie tak wysoko, ze znalazto sie pod jej lewg piersig, na dotyk sgdzac, niczym niepodtrzymywana.
Kiedy Hannah zapala lampe, nic dziwnego, ze widzi sie w jej blasku i inne kobiety.



- Naprawde jg kochasz, co? - dziwita sie, prowadzgc mnie przez rozbawiong grupke pigtkowych bon
vivantéw. - Znam tyle matzenstw, ktdre nic, tylko sie zrg, az cztowieka szlag trafia. Ale ty i Penelope to co
innego, nie? To musi by¢ super.

Jej ucho znajdowato sie dziesie¢ centymetréw od moich ust. Czutem od niej perfumy Je Reviens, ulubiong
bron Gail, mtodszej siostry Penelope. Gail, oczko w gtowie tatusia, wyszta za wtasciciela parkingu,
pochodzacego
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z nizszych warstw arystokracji. Penelope siostre przebita, wychodzac za mnie. Jeszcze dzi$ musiatbym
skorzystaé z catej rady najwazniejszych jezuitéw, by wyttumaczy¢ to, co zrobitem w odpowiedzi na ostatnig
uwage Bridget.

Dlaczego bowiem sSwiezo upieczony cudzotoznik, ktéry dopiero co, kilka godzin temu, oddat sie ciatem,
duszg i pochodzeniem innej kobiecie - po raz pierwszy w ciggu swego piecioletniego matzenstwa - miatby
poczuc¢ niepowstrzymang potrzebe umieszczenia zdradzanej zony na piedestale? Czy chce stworzy¢ na nowo
obraz tej, ktorg zbezczescit? Czy chce odtworzy¢ wtasny obraz sprzed upadku? Czy w mojej euforii dopadato
mnie wreszcie katolickie poczucie winy, ktdre nigdy nie zostawia mnie w spokoju? Czy wychwalanie
Penelope pod niebiosa byto dziataniem zastepczym, bo tylko w ten sposéb mogtem wychwalaé Hannah,
réwnoczesnie sie nie zdradzajac?

Z poczatku miatem silne postanowienie, zeby pociggnac Bridget za jezyk w kwestii moich nowych
mocodawcow, wydusié z niej za pomocg chytrych pytan wiecej informacji na temat sktadu anonimowego
Syndykatu i jego zwigzkdw z licznymi tajnymi organami panstwa brytyjskiego, ktére, niewidzialne dla
przecietnego Anglika, strzegg go jednak dzien i noc. Ale gdy juz przeciskali$my sie razem przez prawie
catkiem zakorkowane ulice, rozpoczatem prawdziwy pean na czes¢ mojej zony Penelope, w ktorym
przedstawitem jg jako najatrakcyjniejsza, najbardziej ekscytujgca, najbardziej wyrafinowang i najwierniejsza
partnerke, na jakg mdgt trafi¢ czotowy ttumacz i tajny zotnierz Korony Brytyjskiej, a poza tym jako wspaniatg
dziennikarke, rownoczednie twardg i petng wspodfczucia, i fantastyczng kucharke - co byto juz zupetng
przesada, zwazywszy na to, kto tak naprawde u nas gotowat. Oczywiscie nie wszystko, co mdéwitem, byto
pochlebne, skadze znowu! Jezeli w godzinie szczytu opowiada sie o wiasnej zonie innej kobiecie, to o
negatywach tez trzeba méwié, bo inaczej straci sie stuchaczke.

- Powiedz no mi lepiej, jak to sie stato, ze w ogdle sie poznaliscie. -Bridget powiedziata to z pretensjq w
glosie, jak ktos, kto przeczytat instrukcje na opakowaniu, ale nie umiat z niej skorzystac.

- Zaraz ci opowiem, Bridget - odpowiedziat obcy gtos w mojej gtowie. Wtasnie zatrzymalismy sie na
Swiatfach przed przejsciem dla pieszych.

Jest 6sma wieczdr w obskurnej kawalerce Salva w Ealing. Telefonuje do mnie pan Amadeus Osman ze
Smierdzacego biura swej WorldWide and Legat Translation Agency, mieszczgcego sie przy Tottenham Court
Road. Mam natychmiast stawic sie na Canary Wharf, gdzie za me ustugi chce zaptaci¢ majgtek Wielka
Krajowa Gazeta. Rzecz dzieje sie jeszcze w czasach, gdy walcze o pozycje na rynku i w potowie jestem
wtasnoscig pana Osmana.
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Nie mineta godzina, juz siedze w eleganckim biurze redakcji. Z jednej strony mam naczelnego, z drugiej
zgrabng reporterke, asa redakcji - chyba wiadomo, o kogo chodzi. Przed nami siedzi po turecku informator,



brodaty afrykanski Arab, marynarz, ktory za tyle, ile zarabiam przez caty rok, powie nam wszystko o uktadzie
skorumpowanych celnikéw i policjantéw, dziatajgcym w dokach Liverpoolu. Po angielsku méwi stabo, jego
jezyk ojczysty to tanzansko zabarwione suahili. As redakcji i jej naczelny sg miedzy typowym dla ich zawodu
mtotem a kowadtem: czy sprawdzi¢ informacje u wtadz i straci¢ sensacje, czy zaufa¢ informatorowi i da¢ sie
rozszarpac na strzepy w sgdzie za zniestawienie.

Za zgoda Penelope przejmuje prowadzenie przestuchania. W miare kolejnych rund pytan i odpowiedzi nasz
informator zmienia i upieksza swoje zeznania, dodaje nowe tematy, zaprzecza starym. Zmuszam drania, zeby
opowiadat to samo dwa razy. Wskazuje mu liczne sprzecznosci i wreszcie w mym krzyzowym ogniu pytan
przyznaje sie do wszystkiego. Jest oszustem, wszystko zmyslit. Jezeli dostanie piecdziesigt funtdw, to sobie
pdjdzie. Naczelny nie wie, jak mi dziekowac. Jednym zamachem oszczedzitem im i wstydu, i wydatkéw.
Penelope jakos$ przetyka to upokorzenie i oznajmia, ze jest mi winna bardzo wielkiego drinka.

- Ludzie wyobrazajg sobie ttumaczajako takiego matego kujonka w okularach - ttumaczytem skromnie
Bridget, Smiechem zbywajac sprawe nagtego i od samego poczatku dos¢ jednostronnego zainteresowania
mojg osobg ze strony Penelope. -Ja chyba nie bardzo spetniatem te oczekiwania.

- A moze po prostu jej catkiem odbito - zasugerowata Bridget, mocniej Sciskajgc mi reke.

Czy wygadatem jej tez catg reszte? Czy Bridget, pod nieobecnos¢ Han-nah, zostata mojg powiernicg? Czy
opowiedziatem jej, ze w chwili poznania Penelope bytem dwudziesto trzyletnim prawiczkiem, skrywajgcym
za fasadg dandysa tyle kompleksdw, ze mozna by nimi wypetni¢ szafe? | ze atencje brata Michaela, a jeszcze
wczes$niej Pere Andre zapedzity mnie w mroczng sfere niepewnosci seksualnej, z ktérej batem wynurzy¢ sie
na Swiatto dzienne? | ze poczucie winy, towarzyszgce zmystowej eksplozji mojego swietej pamieci ojca,
przeniosto sie w catosci i bez znizek na syna? | o tym, jak w takséwce, ktérg pedzilismy do mieszkania
Penelope, umieratem ze strachu na mysl o chwili, gdy odkryje moje wady, na przyktad niesmiatos¢
wzgledem pici przeciwnej? | ze dzieki jej know-how i staraniom wszystko skoriczyto sie dobrze - nawet
bardzo dobrze - lepiej nawet niz sama sie spodziewata, jak potem zapewniata Salva, swego wymarzonego
mustanga - powinna byta dodaé: najlepszego w jej stajni - swego samca
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alfa lub, jak pdézniej wyrazata sie o mnie do swej psiapsiotki Pauli, gdy myslata, ze nie stysze, swego
,czekoladowego zotnierzyka", zawsze stojgcego na bacznosé? | ze nim minat kalendarzowy tydzien, Salvo tak
zachwycit sie pod kazdym wzgledem swg nowo odkrytg i niezaspokajalng sprawnoscig w sypialni, ze biorgc
w swej wrodzonej impulsywnosci i naiwnosci sukcesy seksualne za wielkg mito$é, zaproponowat Penelope
matzenstwo i zostat od razu przyjety? Nie. Na szczescie w tym wzgledzie przynajmniej udato mi sie
powsciggnaé gadulstwo. Podobnie jak nie wyjawitem Bridget, jakg cene przyszto mi ptaci¢ przez dtugie piec
lat za to wszystko, za te bardzo mi potrzebng terapie. Zresztg wtedy minelismy juz hotel Connaught i
znalezlismy sie na wyzszym kranicu Berkeley Square.

W mym ekspansywnym stanie ducha, cho¢ bez najmniejszego powodu poza naturalng wiarg w site
grawitacji, zatozytem, ze skierujemy sie teraz w strone Piccadily. Ale nagle uscisk Bridget na mojej rece
jeszcze sie wzmogt i pociggneta mnie w lewo po schodach przed wielka i efektowng brame, ktérej numeru
nawet nie zdgzytem zauwazy¢. Brama zatrzasneta sie za nami. Znalezlisémy sie w zdobnej w aksamitne
zastony sieni, w ktérej stali dwaj identyczni blondyni w marynarkach. Nie przypominam sobie, by przyciskata
dzwonek lub pukata, wiec pewnie dwaj blondyni czekali na nas, spoglgdajac w monitor. Pamietani, ze nosili
takie same spodnie jak ja i ze marynarki mieli zapiete na wszystkie trzy guziki. Pamietam tez, ze zaczgtem sie
zastanawiac, czy w ich swiecie nie jest to obowigzkowe i czy nie powinienem zapig¢ wszystkich guzikéw



mojej marynarki z tweedu.

- Putkownika zatrzymato na miescie - powiedziat do Bridget ten, ktdry siedziat, nie spuszczajgc oczu z
czarno-biatego obrazu bramy, przez ktdrg przedostalismy sie przed chwila. - Ale juz dojezdza. Dziesie¢ minut,
gbra pietnascie. A tego chcesz tu zostawic czy poczekasz?

- Poczekam - powiedziata Bridget.
Drugi blondyn wyciggnat reke po mojg torbe. Wreczytem mu jg na znak Bridget.

Wielka sien przykryta byta koputa petng biatych nimf i dmacych w trgby niemowlat; iscie krélewskie schody
rozdzielaty sie w potowie wysokosci i zakrecaty ku otwartemu holowi na pietrze z rzedem zamknietych
drzwi. U stop schoddw, po obu ich stronach, znajdowato sie dwoje jeszcze ele-gantszych drzwi, zdobnych w
ztote orty z rozpostartymi skrzydtami. Te po prawej zamkniete byty czerwonym jedwabnym sznurem na
mosieznych uchwytach; nie widziatem, by kto$ nimi wchodzit lub wychodzit. Na drzwiach po lewej widniat
podswietlony napis ,, Konferencja cisza" bez
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interpunkcji, ja zawsze zwracam uwage na interpunkcje. Wiec gdyby ktos chciat sie czepiaé, mogtby
zrozumieé, ze wewnatrz odbywa sie konferencja o ciszy. To chyba najlepiej obrazuje stan mojego ducha,
na’*rzemian postkoitalny, zartobliwy, zakrecony i catkowicie odjechany. Nigdy nie bratem narkotykéw, ale
gdybym brat, pewnie tak wtasnie czutbym sie jak w tej chwili. | dlatego wtasnie musiatem doktadnie okresli¢
otoczenie, w ktérym sie znalaztem, nim wszystko rozptynie sie i zmieni znowu w co$ innego.

Drzwi z zapalonym napisem pilnowat siwy, wygladajacy troche na Araba ochroniarz, starszy od obu
blondynéw naraz, ale wcigz chyba czynny zawodowo jako bokser, o czym swiadczytyby sptaszczony nos,
opuszczone ramiona i dtonie ztgczone na genitaliach. Nie pamietam, jak znalaztem sie na pietrze. Na pewno
pamietatbym, gdybym szedt za Bridget, bo miata bardzo obciste dzinsy, wiec pewnie szlismy na gére obok
siebie. Bridget znata dom, jego uktad i obu blondynéw. Arabskiego ochroniarza tez, bo usmiechneta sie do
niego, na co on odpowiedziat czutym, petnym uwielbienia usmiechem, nim przywotat z powrotem na twarz
bokserski grymas. Nikt nie musiat jej mowi¢, gdzie sie czeka - na poétpietrze przed podziatem schodéw, tego
bym nigdy sie nie domyslit, patrzac z dotu.

Byty tam dwa fotele, skérzana kanapa bez oparc i pisma ilustrowane, oferujgce na sprzedaz wyspy na
Karaibach i czartery jachtéw z zatogg i helikopterem, cena do uzgodnienia. Bridget wzieta do reki jedno z
czasopism, przerzucita je, wiec i ja zaczagtem przegladaé. Ale nawet gdy datem sie ponie$¢ marzeniom,
ktorym to z tych ,Framow" odptyne z Hannah w sing dal, rGwnoczesnie zaczagtem nadstawiac ucha na
donosne gtosy, dochodzgce mnie gtucho z sali konferencyjnej, bo z natury jestem podstuchiwaczem, bo tego
mnie nauczono, zresztg nie tylko w Rozmdwnicy. Ukryte dzieci na dalekich misjach muszg nadstawiac uszy,
by wiedziec, skad spadnie na nie kolejny cios.

Nadstawiwszy wiec uszu, zaczgtem rozréznia¢ dobiegajacy z pokojoéw na gérze jek pracujacych petng parg
faksow, swiergot btyskawicznie podnoszonych telefondw i petne napiecia chwile ciszy, kiedy nie dziato sie
nic, a caty dom jakby wstrzymywat dech. Co pare minut mijata nas po schodach mtoda asystentka, by podaé
ochroniarzowi karteczke z wiadomoscig, ten zas lekko uchylat strzezone przez siebie drzwi i podsuwat ja
komus po drugiej stronie, po czym zamykat je i zndw ktadt dtonie na genitaliach.

A z sali konferencyjnej nie przestawaty dobiegad gtosy. Byty to gtosy meskie i wazne, w tym sensie, ze w
zebraniu uczestniczyli réwnie wazni panowie, a niejeden przywddca przemawiajgcy do podwtadnych.



Zauwazytem tez, ze chod stowa brzmiaty z daleka jak angielskie, gtosy réznity sie
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akcentem: jedne byty z subkontynentu indyjskiego, inne z Ameryki Pétnocnej, jeszcze inne mogty nalezeé¢ do
biatego kolonizatora z Afryki. To wszystko bardzo przypominato konferencje wysokiego szczebla, w ktdrych
miatem kilkakrotnie zaszczyt uczestniczyé, gdzie zasadnicze wystgpienia sg po angielsku, ale dyskusje
zakulisowe prowadzone sg w jezykach poszczegélnych delegatéw, z pomoca ttumaczy, owych niezbednych
pomostéw miedzy duszami poszukujgcymi Boga.

Jednakjeden gtos brzmiat tak, jak gdyby skierowany byt do mnie osobiscie. Rodowicie angielski, z wyzszych
sfer, melodyjnie wznosit sie i opadat. Moje antenki byty tak wyczulone, ze cho¢ nie zrozumiatem ani stowa,
juz po paru minutach mdégtbym sie zatozy¢, iz jest to gtos kogos, kogo znam i darze szacunkiem. Wcigz
jeszcze przekopywatem sie przez wiasng pamieé, by go w niej odnalez¢, gdy mojg uwage przykuto
przypominajgce grzmot trzasniecie otwierajgcych sie drzwi wejsciowych. Do sieni wkroczyt trupio chudy i
wiecznie zdyszany Julius Bogarde, zwany Strachem, méj dawny pan od matematyki w Sanktuarium i gtéwny
animator tamtejszego nieszczesnej pamieci kotka turystycznego. Fakt, iz Strach zginat dziesiec lat temu,
prowadzgac grupe struchlatych ze strachu ucznidéw niewtasciwym zboczem jakiejs géry we wschodniej
Szkocji, jeszcze pogtebit moje zdumienie tg nieoczekiwang reinkarnacja.

- Maxie - ustyszatem peten podziwu szept zrywajgcej sie na réwne nogi Bridget. - Ty wariacie. Ktérej to sie
dzi$ poszczescito?

No dobra - to nie byt Strach.

Bo nie sadze, by dziewczyny Stracha, jezeli je w ogdle miat, mogty w jakichkolwiek okolicznosciach uwazaé
sie za szczesliwe. Wrecz przeciwnie. Nowo przybyty miat jednak dtugie przeguby rak Stracha, jego wariacko
niemal pospieszny krok i zdeterminowany wyraz twarzy, jego sztywng jasng czupryne, zwiang na bok i na
state przez wiatr, i czerwone wypieki na policzkach. | dyndajacy na ramieniu, wyptowiaty na storicu ptécienny
chlebak, podobny do torby na maske gazowa ze starych filméw. Sam Strach, gdyby kiedykolwiek przybyt do
Londynu - a bytoby to catkowicie wbrew jego zasadom - tak wtasnie by sie ubrat: wymiety, prany
wtasnorecznie, piaskowy stroj tropikalny z wetnianym bezrekawnikiem i skdrzanymi trzewikami z wytartymi
noskami. A gdyby kiedykolwiek wchodzit ku nam po tych wspaniatych schodach, uczynitby to wtasnie tak:
trzy lekkie wielkie susy, z obijajgca sie o boki torbg na maske gazowsa.

— Pieprzony rower— odezwat sie ze ztoscig, dajgc przy okazji Bridget catusa, ktéry chyba wiecej znaczyt dla
niej niz dla niego. - W samym srodku Hyde Parku. Tylna opona, szlag na miejscu. Dwie dziwki zsikaty sie ze
Smiechu. Ty jestes ten od jezykow?

4 - Pie$n misji
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Zwrdécit sie do mnie nagle. Nie jestem przyzwyczajony, by klienci uzywali tak mocnych stéw, i to w obecnosci
dam, ale powiem od razu, ze cztowiek, ktérego pan Anderson okreslit mianem geniusza w swojej dziedzinie,
w ogéle nie przypominat zadnego z moich dotychczasowych klientéw, co wiedziatem, jeszcze zanim
przygwozdzit mnie do ziemi nieco nieprzytomnym spojrzeniem Stracha.

- To Brian, kochanie - powiedziata szybko Bridget, moze w obawie, ze powiem cos innego. - Brian Sinclair.
Jack juz wie o nim wszystko.



Z dotu zawotat do nas meski gtos, ten sam, na ktéry przedtem zwrécitem uwage:

- Marie! Cztowieku, gdzies ty sie podziewat? Tu juz wszystko ruszyto! Ale Maxie nie zwrdcit na to uwagi. Gdy
spojrzatem w dét, wtasciciela

gtosu juz nie byto.
- Wiesz, o co cata awantura, Sinclair?

- Jeszcze nie, prosze pana.

Ten stary pierdota Anderson nic ci nie powiedziat?
- Kochanie! - zaprotestowata Bridget.

- Powiedziat, ze sam nie wie, prosze pana.

- Znasz francuski, lingala, suahili i cos jeszcze, tak?

- Tak jest, prosze pana.

- Bembe?

- Bez problemu, prosze pana.

- Szi?

- Szi tez.

- Kinyaruanda?

- Lepiej go zapytaj, ktdrego nie zna, kochanie - doradzita Bridget. -Bedzie szybciej.

Na kinyaruanda ttumaczytem wczoraj wieczorem, prosze pana - odpowiedziatem, $lac Hannah mitosne
przestanie.

- Ja pierdole. - Zamyslit sie, nie przestajac przygladac sie mi jak nowemu, nieznanemu gatunkowi. - Skad
znasz ich az tyle?

- Moj ojciec byt misjonarzem w Afryce - wyttumaczytem i troche poniewczasie przypomniatem sobie, ze pan
Anderson powiedziat mi, iz jestem synem inzyniera gérnika. O mato nie dodatem , katolickiego", zeby juz
wszystko byto jasne, ale Bridget postata mi mordercze spojrzenie, wiec postanowitem opowiedzie¢ to kiedy
indziej.

- A francuski tez na sto procent, tak?

Mile potechtany pozytywnym kierunkiem, w jakim zdgzato to przestuchanie, musiatem troche sie
pokrygowac:
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- Nigdy nie twierdze, ze na sto procent, prosze pana. Daze do perfekcji, ale zawsze mozna nauczy¢ sie czegos
nowego. - Zawsze to mowie klientom, ale powiedzie¢ co$ takiego Maxiemu wydato mi sie aktem sporej
odwagi.



- No, a ja oblatem francuski na maturze - odpart. Jego nieprzytomne spojrzenie ani na chwile nie opuscito
mojej twarzy. - | nie masz zadnych obiekcji, tak? Ze moze nie wszystko bedzie regulaminowo?

- Jezeli to dla dobra kraju... - powtérzytem odpowiedz dang przedtem panu Andersonowi.
- Dla kraju, dla Konga, dla Afryki - zapewnit mnie.

| juz go nie byto, ale zdgzytem jeszcze zauwazy¢ kolejng ciekawostke zwigzang z moim nowym pracodawca.
Na przegubie lewej reki miat zegarek do nurkowania, na prawej - bransolete ze ztotego taricucha. Jego prawa
dton, sadzac po fakturze, byta kuloodporna. Skrot musnety mi kobiece usta. Przez chwile bytem absolutnie
przekonany, ze to usta Hannah, ale to tylko Bridget zegnata sie ze mnga. Nie wiem, jak dtugo potem
czekatem. Albo czy znalaztem cos, o czym médgtbym mysle¢ diuzej niz przez dwie sekundy. Oczywiscie poza
pierwszymi wrazeniami na temat mego nowego dowddcy i wszystkiego, co zaszto miedzy nami podczas tej
krétkiej wymiany zdan. Bembe, powtarzatem sobie w kdtko. Na mysl o bembe zawsze sie usmiecham, bo w
tym to jezyku my, dzieci ze szkétki misyjnej, darliSmy sie na siebie, gdy w ulewnym deszczu kopalismy pitke
na rozmoktym boisku z czerwonej gliny.

Pamietam tez, ze zrobito mi sie przykro, bo opuscili mnie réwnoczesnie Maxie i Bridget. Byt moment, ze tak
upadtem na duchu, iz zapragnatem znalez¢ sie z powrotem na przyjeciu na cze$¢ Penelope. Ale wtedy
zerwatem sie na réwne nogi i postanowitem, ze musze zatelefonowa¢ do Hannah, chocby nie wiem co. Juz
szedtem na dét po schodach - miaty porecz wypolerowang na tak wysoki potysk, ze poczutem wyrzuty
sumienia, iz ktade na nich spocong tape. Spigtem sie w sobie, by przejs¢ przez sien pod okiem siwego
ochroniarza, gdy jak w zwolnionym tempie drzwi do sali konferencyjnej otworzyty sie i obradujacy wyszli z
niej dwdjkami i tréjkami. W sumie zgromadezito ich sie chyba z szesnastu.

Tu musze sie skupic. Kiedy cztowiek trafia na duza, zagadang grupe o dobrze znanych publicznie twarzach,
zaraz zaczyna robic¢ im w mysli zdjecia i dopasowywacé do nich nazwiska. Tylko czy wtasciwe? Z dziesieciu czy
jedenastu obecnych tam biatych moge w tej chwili zidentyfikowac na pewno dwdch stawnych lideréw
biznesu londynskiego City, jednego bytego rzecznika Downing Street, obecnie pracujgcego jako niezalezny
konsultant,
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jednego siedemdziesiecioletniego uszlachconego specjaliste od wrogich przejec i jednego wiecznie mtodego
gwiazdora muzyki pop, powiernika mtodszych cztonkéw rodziny krélewskiej, ktéremu wspaniata gazeta
Pene-lope zarzucita ostatnio rézne wystepki zwigzane z narkotykami i seksem. Twarze tych ludzi na zawsze
wryly mi sie w pamiec. Poznatem ich natychmiast. Wyszli razem, dalej razem stali i razem rozmawiali niecate
trzy kroki ode mnie. Styszatem urywki ich rozmowy.

Zadnego z dwdch obecnych Hinduséw wtedy nie znatem, ale od tamtego czasu udato mi sie zidentyfikowa¢
tego bardziej hatasliwego jako zatozyciela wielomiliardowego imperium odziezowego z gtdwng siedzibg w
Manchesterze i Madrasie. Z trzech czarnych Afrykanéw rozpoznatem tylko jednego, przebywajgcego obecnie
na wygnaniu ministra finansdw pewnej republiki zachodnioafrykanskiej, ktérego nazwiska nie wymienie z
racji okolicznosci, w jakich obecnie sie znajduje. Podobnie jak jego dwaj towarzysze, sprawiat wrazenie
zrelaksowanego i catkowicie zasymilowanego, zaréwno pod wzgledem stroju, jak i zachowania.

Zdazytem sie nauczy¢, ze uczestnicy wiekszosci konferencji wychodzg z posiedzen albo obrazeni, albo

podekscytowani. Ci byli podekscytowani, ale réwniez w wojowniczym nastroju. Mieli wielkie nadzieje, ale
tez wielkich wrogéw. Jednym z nich byt jakis Tabby, ktérego miano rzucit z nienawiscig przez pozétkte zeby
ow siedemdziesiecioletni rozbdjnik gietdowy. Zapewniat swych hinduskich rozméwcéw, ze Tabby to kawat



drania nawet wedtug standarddw panujgcych w jego profesji; ze z przyjemnoscig wycigtby mu jakis numer,
gdyby nadarzyta sie taka okazja. Jednak wszystkie te przelotne obserwacje poszty w zapomnienie, gdy na
szarym koncu wyszedt z sali Maxie w towarzystwie réwnie wysokiego, lecz znacznie bardziej eleganckiego w
stroju i gestach wtasciciela gtosu, ktéry zdawat sie zwraca¢ do mnie, gdy czekatem na schodach: lord Brinkley
z The Sands, mitosnik sztuki, przedsiebiorca, swiatowiec, byty minister z ramienia Nowej Partii Pracy i -
najwazniejszy powdd mojej do niego sympatii - wieloletni obronca intereséw afrykanskich.

Powiem od razu, ze poznanie go osobiscie jak najbardziej umocnito mnie w wysokiej ocenie lorda Brinkleya,
jaka wyrobitem sobie na podstawie jego wystgpien w telewizji i moim ulubionym $rodku przekazu, w radiu.
Ostre rysy, silna szczeka i dtuga czupryna byty dla mnie doskonatym potwierdzeniem oddania wyzszym
celom, z ktérymi zawsze go identyfikowatem. llez to razy oklaskiwatem go, gdy oskarzat swiat zachodni o
brak sumienia w postepowaniu wzgledem Afryki! A skoro Maxie i lord Brinkley dziatali ramie w ramie w
tajnym, prokongijskim przedsiewzieciu -
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i to dostownie, bo tak witasnie szli teraz w moim kierunku - to czutem sie zaszczycony, ze i ja moge wzigé w
nim udziat.

Byt jeszcze jeden, bardziej osobisty powdd, dla ktérego darzytem lorda Brinkleya takim uznaniem -
Penelope. Niesmiato stojgc z boku zgromadzenia, wspominatem z rozkoszg, jak to sir Jack (bo wtedy jeszcze
byt tylko sir) uzyskat od jej wspaniatej gazety rekordowe odszkodowanie za bezpodstawne doniesienia o
przedsiewzieciach finansowych, i jak ten jego tryumf potozyt sie cieniem na naszym pozyciu matzeriskim, bo
Penelope jak zwykle bronita Swietej wolnosci prasy oczerniania, kogo tylko zechce, a Sal-vo stawat po stronie
sir Jacka za jego wielokrotnie okazywang sympatie do Afryki i determinacje, z jakg walczyt z trzema
przeklenstwami tego kontynentu: wyzyskiem, korupcja i epidemiami, by przywrdécic nalezng Afryce pozycje
w gospodarce swiatowe;.

Bytem wtedy tak oburzony na postepowanie gazety, ze w tajemnicy przed Penelope wystatem do lorda
Brinkleya prywatny, osobisty list, na ktéry w dodatku uprzejmie odpowiedziat. Wtasnie to poczucie
duchowej wiezi - przyznaje, w potfaczeniu ze swego rodzaju dumg, ze jestem jednym z jego wiernych fanow-
o$mielito mnie, by wytonié sie z cienia i zwrdcié sie do niego sam na sam.

- Przepraszam pana - powiedziatem, w pore przypomniawszy sobie, ze operacja jest tajna, wiec nie nalezy
zwracac sie do niego ani per , lordzie Brinkley", ani ,,milordzie", ani ,wasza lordowska mos¢".

Lord Brinkley zatrzymat sie, a razem z nim Maxie. Z ich zdziwionych min wywnioskowatem, ze obaj nie byli
pewni, o ktérego ,,pana"” mi chodzi, wiec obrécitem sie tak, by stangé¢ doktadnie naprzeciw lorda. Z
przyjemnoscig zauwazytem, ze o ile Maxie zachowat sie z pewng rezerwg, o tyle lord Brinkley dalej
usmiechat sie uprzejmie. Gdy cztowiek ma taki kolor skéry, jak ja, inni usmiechajg sie na dwa sposoby: albo
szczerze, albo jak biali liberatowie, czyli z przesada. Ale usmiech lorda Brinkleya byt stuprocentowym
wyrazem spontanicznej dobroci.

- Chciatem tylko powiedzie¢ panu, ze jestem bardzo dumny - powiedziatem.
Chciatem doda¢, ze Hannah bytaby réwnie dumna, gdyby wiedziata, ale sie powstrzymatem.

- Dumny? A z czego, mdj chtopcze?



- Ze biore w tym udziat. Ze bede pracowat dla pana. Nazywam sie Sinclair. Jestem ttumaczem przystanym
przez pana Andersona. Znam francuski, suahili, lingala i wiele pomniejszych jezykéw afrykanskich.

Uprzejmy usmiech nie zmienit sie ani o jote.
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- Andersona? - powtdrzyt, szukajgc w pamieci. - Nie znam tego nazwiska. Przepraszam, to pewnie jakis$
kolega naszego Maxiego.

To mnie oczywiscie zdziwito, bo mylnie zaktadatem, ze stoi przede mng wtasnie ten Jack, o ktérym rozmawiat
przy mnie przez telefon pan Anderson. Tymczasem najwyrazniej wcale tak nie byto. Piekna lwia grzywa lorda
Brinkleya uniosta sie w odpowiedzi na czyjes$ -wotanie, cho¢ ja niczego nie ustyszatem.

- Juz ide, Marcel. Na pdétnoc mam ustawiong telekonferencje. Wszyscy trzej macie by¢ ze mng. Trzeba zapigé
wszystko na ostatni guzik, zanim ten zasraniec Tabby znowu zacznie mieszad.

Oddalit sie pospiesznie, zostawiajac mnie z Maxiem, ktéry stat przy mnie z nieco zdziwiong ming. Aleja wcigz
patrzytem czule za lordem Brin-kleyem, ktéry wdziecznie rozktadajac rece, brat w uscisk wszystkich trzech
Afrykandw naraz. Musiat mie¢ dar przekonywania w wielu jezykach, sgdzac po ich zachwyconych minach.

- Cos ci sie nie podoba, stary? - zapytat Maxie. Oczy Stracha patrzyty na mnie ze skrywanym rozbawieniem.

- Nic takiego, prosze pana. Nie wiem tylko, czy nie popetnitem faux pas. Na to zasmiat sie hatasliwie i
przywalit mi swa kuloodporng reka w plecy.

- Byte$ pierwszorzedny. Ale narobit w gacie! Masz torbe? Gdzie jest? Przy biurku przy wejsciu? No, to marsz.

Niedbale machnat dtonig na pozegnanie temu doborowemu towarzystwu i przepchnat mnie przez ttum do
sieni, gdzie jeden z blondynéwjuz podawat mi torbe. Przy krawezniku czekat z otwartymi drzwiami
zaciemniony minivan z wtgczonym niebieskim kogutem. Kierowca byt w cywilu. Na chodniku stat chudy
mezczyzna z wygolong gtowa. W samochodzie siedziat juz olbrzym z siwym kucykiem i w skdrzanej kurtce.
Wygolony pchnat mnie na siedzenie obok olbrzyma i wskoczyt za mng, zatrzaskujac drzwi. Maxie réwnie
szybko znalazt sie na miejscu obok kierowcy. W tej samej chwili od strony Mount Street pojawili sie z rykiem
motoréw dwaj policyjni motocyklisci, a nasz kierowca ruszyt za nimi catym pedem.

Ale jeszcze udato mi sie obejrzeé przez ramie. W trudnych sytuacjach tak wtasnie sie zachowuje. Kazg mi
patrze¢ w jedng strone, ja patrze w drugg. Odwrdcitem sie wiec i przez tylng, potprzezroczystg szybe dobrze
przypatrzytem sie kamienicy, spod ktdrej odjezdzalismy. Zobaczytem trzy, moze cztery schodki prowadzace
do zamknietej, granatowej, a moze czarnej bramy. Nad bramg zobaczytem dwie kamery, duze,
zamontowane wysoko. Zobaczytem ptaska, ceglang georgianska fasade z biatymi oknami i spuszczonymi
roletami. Poszukatem numeru domu - nie byto go. Dom zniknat,
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ale niech mi nikt nie wmawia, ze go nie byto. Byt, widziatem. Wchodzitem przez jego brame, Sciskatem dton
mojego bohatera Jacka Brinkleya, ktéry, wedtug stdw Maxiego, z tego powodu narobit w gacie.

Zapytacie pewnie, czy w takim razie nasz Swiezo upieczony tajny agent Salvo sam nie trzast sie ze strachu,
wieziony na teb, na szyje przez zaatakowany bombami Londyn w towarzystwie nieznanych mu mezczyzn ku
nieznanemu przeznaczeniu, ktérego magt sie jedynie domyslaé? Otéz nie. Salvo jechat przeciez stuzy¢é swym
mocodawcom, ojczyznie, Kongu, panu Andersonowi i Hannah. Tu znéw przychodzi mi na mysl Paula,



powiernica Penelope, osoba chyba nie do korica normalna, ktdra studiowata psychologie na jakiejs
podrzednej kanadyjskiej uczelni. Z braku klientéw z gotéwka Paula ma zwyczaj praktykowaé na kazdym, kto
niebacznie znajdzie sie w jej polu razenia. W ten wtasnie sposéb poinformowata mnie - wytrgbiwszy
najpierw prawie catg butelke mojej ulubionej riojy, ze jedng z mych licznych wad jest ,,brak Swiadomosci
istnienia zta".

Byto wiec nas pieciu w minivanie, gdy popedzilismy w kierunku zachodnim z Berkeley Square, gonigc
policyjng eskorte po pasach dla autobusdw, na czerwonych swiattach, omijajgc wysepki na jezdni z
niewtasciwej strony, ale atmosfera wewnatrz pojazdu byta tak spokojna, jak gdyby chodzito o jednodniowg
wycieczke po rzece. Kierowca w cywilu tak sprawnie zmieniat biegi, ze jego widoczna na tle przedniej szyby
sylwetka byta prawie nieruchoma. Obok niego rozwalit sie na siedzeniu Maxie, ktdry nawet nie zapigt pasow.
Na kolanach trzymat otwartg torbe na maske gazowg i zagladajgc do sfatygowanego notesu, rzucat od
niechcenia serie rozkazéw przez telefon komdrkowy:

- Gdzie ten Sven, do jasnej cholery? Powiedz mu, ze ma ruszy¢ dupe i obstuzy¢ dzisiejszy lot. Do konca
tygodnia ma ich by¢ sze$édziesieciu. Musi ich sprowadzac¢ czarterem z Kapsztadu, jego sprawa. Harry, tylko
zeby mi byli sprawni. Doswiadczeni, ale nie jakies stare pryki. Najwyzsze stawki, petne ubezpieczenie. Czego
ci jeszcze trzeba? Dziwek za darmo?

Ja tymczasem poznawatem moich towarzyszy. Ten, ktdry siedziat po prawej stronie, ten z siwym kucykiem,
nazywat sie Benny, jak przedstawit sie, zgniatajgc mi dton w straszliwym uscisku. Miat roztozyste ciato i
ospowatg twarz kojarzace sie z bokserem, ktéry zszedt na psy. Z gtosu domyslitem sie, ze jest biatym
Rodezyjczykiem. Ten wygolony, siedzacy po mojej lewej rece, byt mniej wiecej o potowe mniejszy od
Benny'ego i mimo stuprocentowo typowego cockneya kazat méwié do siebie Anton. Miat na sobie
porzadniejszg od mojej marynarke, zaprasowane w kanty spodnie z gabardyny i brgzowe buty o ISnigcych
noskach.
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- Tylko tyle mamy bagazu, szefie? - mruknat Anton, tracajgc jednym z tych noskéw, z prawdziwej skéry, mojg
torbe - z imitacji.

- To caty nasz bagaz, Antonie.

- No, a co tam mamy? -Jego wargi poruszyty sie tak nieznacznie; z daleka trudno bytoby dostrzec, ze w ogdle
co$ powiedziat.

- Rzeczy osobiste, panie wtadzo - odpowiedziatem wesoto.

- Ale jak osobiste, szefie? Tak osobiste jak magnetofon? Jak gnat kaliber dziewie¢ milimetréw? Czy jak
wetniane gacie? Bo w naszych czasach juz nie wiadomo, co jest osobiste, a co nie. Nie tak, Ben?

- Sprawy osobiste to skomplikowane zagadnienie - zgodzit sie z drugiej strony mnie wielki Benny.
Na przednim siedzeniu Maxie nie przestawat rzuca¢ miesem:

- Mam w dupie, ktéra teraz godzina, Corky i tak nigdy nie sypia. Jak nie bedzie gotowy za pie¢ dni, to go nie
bierzemy. No, kurwa, masz ten otéwek czy to tez zgubites?

Za oknami przewinety sie Knightsbridge, potem Chelsea. Z przyjemnoscig zauwazytem, ze na murze nad
bulwarem nie byto zadnego dziecka. Nasza motocyklowa eskorta wcigz kierowata sie na zachéd. Znéw



przejechali skrzyzowanie na czerwonym swietle i potozyli sie w skrecie w lewo, na potudnie, wywotujgc w
mej gtowie niekontrolowang eksplozje. Jechaliémy przez most Battersea! ByliSmy o tysigc krokéw od Norfolk
Man-sions, Prince of Wales Drive 17, mojego mieszkania, jej mieszkania, naszego mieszkania, i zblizali$my sie
coraz szybciej! Przed oczami staneta mi wyidealizowana wizja mojego matzeristwa, taka sama, jaka
uraczytem Brid-get. Po lewej stronie lezat nasz park, gdzie lada rok miatem zabiera¢ nasze potomstwo do
wesotego miasteczka! Za plecami miatem naszg rzeke! lluz to poobiednich i postkoitalnych przechadzek
odbylismy jej nabrzezem z Penelope! Patrzcie, widze okno naszej sypialni! Tak $pieszytem sie, wktadajac
smoking, ze zostawitem witgczone swiatto!

Wzigtem sie w garsé. Tajni agenci Korony Brytyjskiej, nawet tacy na p6t etatu, nie doprowadzajg sie do
takiego stanu, nawet razeni gromem. A jednak widok mojego Battersea, nawotujgcego swego syna
marnotrawnego, przyprawit mnie o atak strachu znanego kazdemu poczatkujagcemu cudzotoznikowi: strachu
przed wyrzuceniem na bruk zjedna walizka, przed utraceniem na zawsze szacunku wspaniatej kobiety, gdy za
pdzno uswiadamia sobie, ze jg tylko kocha, jej tylko pozada; przed przepadkiem kolekcji ptyt kompaktowych
i miejsca w hierarchii majagtkowej, nawet jezeli to bardzo skromne miejsce, i przed anonimowg $miercig pod
krzakiem na Hampstead Heath.
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Przejechalismy przez most. Gdy znalezlismy sie -w odlegtosci kontaktu gtosowego z mojg bramg, policyjna
eskorta nagle gdzie$ znikneta, a nasz kierowca jeszcze raz skrecit w lewo na prowadzgcy w doét zjazd,
przejechat otwartg brame i zatrzymat sie z piskiem opon. Drzwi minivana otworzyty sie i do srodka wdart sie
ogtuszajacy ryk silnika, ale bytem tak zdezorientowany, ze nie mogtem zlokalizowa¢ zrédta dzwieku. A potem
zobaczytem nagle srebrny, ISnigcy w Swietle sodowych lamp helikopter z obracajgcym sie Smigtem.

- Dokad lecimy?! - wrzasnagtem do Antona, ktory wtasnie wyskakiwat zgrabnie na asfalt.
- Jeszczes tak nie leciat, szefie! London hy night! A teraz zabieraj dupe z auta, ale juz!

Maxie zrobit trzy kroki w strone $migtowca, po czym odwrdcit sie -torba na maske znéw uderzyta go w udo -
odepchnat Antona i nachylit sie do mnie.

- Cos$ nie tak, stary?

- Tam jest mdj dom, prosze pana. Przy tej ulicy. Pieéset krokéw stgd. Tam mieszkam z zong. A dzi$ jest jej
wieczor- ttumaczytem, znowu zapominajgc we wzburzeniu, ze przeciez miatem mieszkac¢ w skrytce
pocztowe;.

- Jak to jej wieczor, stary?
- Przyjecie na jej czes¢, prosze pana. Dostata awans. W pracy. Jest znang dziennikarka.
- No dobra. To jak bedzie? Jedziesz z nami czy wracasz do mamusi i nas olewasz?

| tu catkiem niespodziewanie przyszli mi z pomocg Jurny Thorne i cata galeria jego poprzednikdéw, i wszystkie
inne kurczaki, ktére metaforycznie wyrzucatem do smieci albo ktére powinienem byt do $mieci wyrzucic. |
zaraz, w kolejnym wahnieciu hustawki nastrojow, do ktdrej zresztg juz sie prawie przyzwyczaitem, poczutem,
ze zapadam sie pod ziemie ze wstydu. Ze tez w takiej chwili musze zawraca¢ innym gtowe takimi bzdurami!
Szybko podbiegtem w $lad za Maxiem do helikoptera. Benny i Anton byli caty czas obok mnie. Wielki Benny
podsadzit mnie do schodkéw w otwarty wtaz, Anton pchnat mnie na miejsce przy oknie i sam z rozmachem
usiadt obok mnie. Maxie siedziat juz obok pilota ze stuchawkami na uszach.



| nagle Fram stato sie faktem. Elektrownia w Battersea odleciata w dot wraz z Prince of Wales Drive.
Znalezlismy sie dwiescie metrow nad realnym Swiatem i skierowalismy sie na pétnoc. Przesuwajac sie nad
catkowicie zakorkowang Park Lane, rzucitem okiem na boisko krykietowe, ale nikt tam nie grat. Potem z
rozkoszg i bélem serca zobaczytem ten sam szpital,
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w ktdrym wczoraj narodzitem sie na nowo przy tozu umierajgcego. Przekrzywiajgc gtowe, patrzytem, jak
odptywa za horyzont. Oczy zaszty mi tzami, zamknatem je i chyba zdrzemnatem sie na pare minut, bo gdy je
otworzytem, unosity sie nam na spotkanie swiatfa lotniska Luton, a moim jedynym pragnieniem byto za
wszelka cene zatelefonowaé do Hannah.

Teraz wiem, ze kazde lotnisko ma strony jasng i ciemng. Gdzie$ tam lgdowalty i startowaty zwykte samoloty,
ale najgtosniejszym dzwiekiem, jaki towarzyszyt nam w biegu przez ogrodzony teren, byt stukot podeszew
moich pozyczonych butdéw o beton. Zapadat wilgotny zmierzch. Przed nami pojawita sie zielona szopa
czesSciowo wpuszczona w ziemie, z otwartymi na nasze powitanie drzwiami. W $rodku panowat nastrgj
¢wiczen rezerwistéw, emanujacy od oSmiu dobrze zbudowanych mezczyzn z wojskowymi plecakami u nég.
Maxie przechadzat sie miedzy nimi, rozdajac tu klepniecie po plecach, tu obureczny, afrykanski uscisk dtoni.
Rozglgdatem sie za telefonem, ale na prézno. Zresztg przeciez nie miatem drobnych.

- Gdzie Pajgk, do jasnej cholery?

- Zaraz bedzie, putkowniku - brzmiata petna szacunku odpowiedz An-tona. - Méwit, ze auto mu sie
rozkraczyto.

Zauwazytem drzwi z napisem ,Tylko dla personelu", wiec przez nie wszedtem. Tu tez nie byto telefonu.
Wrdcitem akurat w chwili, gdy Maxie rozmawiat z mezczyzng o wygladzie chorego na nadkwasote, w
czarnym berecie na bakier i dtugim ptaszczu, z aktéwka pod pacha. Stali w kacie pomieszczenia i usitowali
porozumiec sie po francusku. Maxie nie ktamat: jego francuszczyzna rzeczywiscie byta okropna. Czyjego
towarzysz byt owym tajemniczym Philipem lub Philippe? Nie miatem jednak ani czasu, ani ochoty zajmowac
sie tg kwestig, bo mtody cztowiek w dresie juz zbierat od wszystkich komaérki, podpisywat je na nalepkach,
wktadat do tekturowego pudetka i wydawat w zamian numerki, takie jak w szatni. Zrozumiatem, ze z kazdym
telefonem znikajgcym w pudetku malejg moje szanse na skontaktowanie sie z Hannah.

Zwrécitem sie do Antona:

Niestety musze wykonac jeszcze jeden pilny telefon.

A do kogo, szefie?

Do zony.

A po co, jesli mozna spytac? Ja z mojg nie rozmawiatem od osmiu lat.

- Mamy takie rodzinne zmartwienie. Umiera nasz bardzo bliski przyjaciel. Ona jest przy nim. To znaczy, moja
zona. W szpitalu. Opiekuje sie nim. On umiera.
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Maxie zostawit na chwile swego Francuza, by wtgczyc¢ sie do rozmowy. Najwyrazniej nie uronit z niej dotad
ani stowa.



To gdzie on umiera, stary?

W szpitalu, prosze pana.

- Naco?

Na ciezkg chorobe krwi. Zbyt zaawansowang, zeby go wyleczy¢.

Parszywa $mieré. W ktérym?

North London District.

To prywatny czy panstwowy?

Panstwowy. Ale czesciowo prywatny. Tam jest specjalny oddziat chordb krwi.

- Bedzie prosit o jeszcze jeden rok. Ci, co majg zdechna¢, zawsze proszg o jeszcze jeden rok. On prosi o
jeszcze jeden rok?

- Nie moéwit, prosze pana. Przynajmniej nie do tej pory. W kazdym razie nie przy mnie.
- A moze przetykaé?
Przypomniatem sobie dochodzacg od Jean-Pierre'a won alkoholu metylowego. Tak, moze.

- To ja bym radzit, zeby mu cos przedawkowadé. Najlepiej cate opakowanie rozpuszczalnej aspiryny. Tylko
Zeby zona nie zostawita na niej odciskdw palcédw, potem najlepiej niech upchnie pod poduszke. Masz
komoérke, Anton?

- Prosze bardzo, putkowniku.

- Niech dzwoni. Potem oddaj chtopcom. Zadnych komérek na akcji. Ani palenia! - ryknat na cate
pomieszczenie. - Panowie, ostatni pet. Gasimy!

- Chciatbym to zatatwié na osobnosci - powiedziatem do Antona, gdy zndw zostalismy sami.
- Kazdy by chciat - powiedziat Anton i ani drgnat.

Zdjatem marynarke, podwingtem lewy rekaw, odstaniajgc numer telefonu do szpitala i wewnetrzny oddziatu
Hannah, ktdry zapisata mi wtasnorecznie dfugopisem wyciggnietym zza ucha. Wystukatem numer. W
stuchawce zabrzmiat kobiecy gtos z jamajskim zaspiewem.

- Cze$¢, Grace - powiedziatem dziarsko. - Dzwonie w sprawie pacjenta imieniem Jean-Pierre. Zdaje sie, ze
Hannah jest u niego. Czy moge z nig rozmawiac?

- Salvo? - Serce podeszto mi do gardta, ale to dalej byta Grace. - To ty, Salvo? Ten facet od ttumaczen?

- Tak, i bardzo chciatbym rozmawiac z Hannah. - Ze wzgledu na Antona telefon przyciskatem do ucha z catej
sity. - To sprawa osobista i do
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tego troche pilna. Czy mogtabys z taski swojej poprosic jg do telefonu? Powiedz jej, ze to... -Juz miatem
powiedzie¢ ,Salvo", ale opamietatem sie w ostatniej chwili. - Ze to ja - dodatem z usmiechem na uzytek
Antona.



W odrdznieniu od Hannah Grace poruszata sie w afrykanskim tempie. Jezeli co$ w ogdle warte jest zachodu,
to trzeba to robi¢ powoli.

- Hannah jest zajeta - powiedziata wreszcie zrzedliwym tonem. Zajeta? Z kim? Jak? Zaczatem médwié
wojskowym tonem, troche tak

jak Maxie.

- Mimo wszystko chciatbym jednak z nig porozmawiac. To wazna sprawa, Grace. Bedzie Swietnie wiedziata,
o co chodzi.

Kolejne monstrualne oczekiwanie, cierpliwie znoszone przez Antona.
- Wszystko w porzadku, Salvo?
- Tak, dziekuje. | co, idzie?

- Hannah ma teraz bardzo wazne zebranie z przetozong. Nie mozna im przeszkadzaé. Lepiej zadzwon kiedy
indziej, Salvo. Moze jutro, jak bedzie po dyzurze.

Z przetozong? A od kiedy to przetozona jest wiadcg $wiata? Co to za zebranie? O czym? O sypianiu z
zonatymi ttumaczami? Musze zostawi¢ jej jakas wiadomosé, ale jaka?

- Salvo? - To znowu Grace.

- Co?

- Mam dla ciebie bardzo smutng wiadomos¢. -Jakg?

- Jean-Pierre, ten menel z parku. Umart nam, Salvo. Hannah strasznie sie przejeta. Ja zresztq tez.

Musiatem chyba w tym momencie zamknaé oczy. Gdy je otworzytem, Anton zdazyt juz wyjgé mi telefon z
dtoni i wreczy¢ go dresiarzowi.

- Tak zona ma na imie? - zapytat. - Hannah?
- A czemu nie?

- A boja wiem, szefie? Zalezy, do kogo zapisate$ numer na rece, no nie? Ludzie Maxiego zarzucali juz plecaki
na ramiona i wychodzili w mrok.

W wieczornej poswiacie zobaczytem tepy zarys jakiego$ samolotu. Anton szedt przy mnie, wielki Benny zajat
sie Francuzem w berecie.

1o znany fakt, ze w przeddzien bitwy mysli najwierniejszego mtodego rekruta moga biec w
nieprzewidzianym kierunku, ze nawet moga by¢
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bardzo buntownicze. Nie bede udawat, ze sam nie bytem tu wyjatkiem, tym bardziej ze wystréj, wentylacja i
oswietlenie naszej pozbawionej okien machiny latajgcej sprawiaty, iz bytaby znacznie lepiej przystosowana
do przewozu pséw niz ludzi i ze po pewnym czasie w ryku obu silnikdw mozna byto ustysze¢ wszystkie gtosy,
ktorych ustyszec sie nie chciato - w moim przypadku na czoto wysuwat sie gtos Penelope. Zamiast miekkich
foteli mieliémy Zzelazne klatki, otwierajace sie od strony ciggnacego sie srodkiem przejscia; w kazdej lezat



brudny, wiezienny materac. U sufitu zwieszaty sie hamaki z pomaranczowej siatki i uchwyty, przydatne tylko
dla tych, ktdrzy chcieli rzucic sie z samolotu w przestworza. Jedyng pociechg byto dla mnie to, ze Anton i
Benny tez siedzieli w sgsiednich z mojg celach. Benny chyba podliczat wydatki swego gospodarstwa
domowego, Anton zas ostentacyjnie zastonit sie wielce archiwalnym czasopismem pornograficznym.

Kabina pilotéw, owo sanctum kazdego samolotu, w tym modelu oddzielona byta od reszty starg tasma. Obaj
lotnicy, panowie w sSrednim wieku, z nadwagg, nieogoleni, tak skwapliwie ignorowali swych pasazerdw, ze
ktos mogtby zapytaé, czy w ogdle wiedzieli, ze ich majg. Gdy dodaé do tego jeszcze rzad niebieskich lampek
wzdtuz przejscia, przypominajgcy mi o pewnym szpitalu w pétnocnej czesci Londynu, nic dziwnego, ze moje
poczucie uczestnictwa w stusznej sprawie musiato ustgpi¢ podrézom w gtowie, jakie odbywatem nowo
otwartg linig wahadtowg miedzy Penelope a Hannah.

W ciggu kilku minut od startu nasza grupa, niemal co do jednego, padta ofiarg afrykanskiej spigczki.
Plecakow uzywali jako poduszek. Z dwoma wyjatkami: Maxie i jego francuski przyjaciel, przycupnieci na
wspdlnym materacu z tytu samolotu, podawali sobie kartki jak zaniepokojona groznym listem z banku para
matzenska. Francuz zdjat beret, ukazujac orli profil, przenikliwe oczy i tysg gtowe, zdobng tonsurg wtoséw
koloru stomy. Udato mi sie wyciggna¢ z lakonicznego Benny'ego, ze nazywat sie monsieur Jasper. Jaki
Francuz ma na imie Jasper? - pytatem sam siebie z niedowierzaniem. Ale moze on tez, takjakja, podrézowat
pod pseudonimem.

- Myslisz, ze powinienem podejsé i zaoferowad im moje ustugi? - zapytatem Antona, podejrzewajac, ze obaj
dzentelmeni mogg mieé ktopoty z porozumieniem.

- Szefie, jak putkownik chce czyichs ustug, to sam je sobie bierze - odpowiedziat, nie unoszac gtowy znad
pisemka.

O pozostatych cztonkach grupy, précz jednego, nie potrafie powiedziec nic blizszego. Pamietam ich jako
prawie identycznych mezczyzn o groznym wejrzeniu, w wypchanych kurtkach i czapkach baseballowych,
ktérzy milkli za kazdym razem, gdy sie do nich zblizatem.
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- Problem z zong wyjasniony, stary? Aha, przy okazji, tutaj méwi sie do mnie per ,,putkowniku".

Chyba musiatem sie zdrzemna¢, bo unidstszy wzrok, natrafitem na niebieskie oczy Maxiego w
powiekszajacych je okularach, siedzacego po turecku tuz obok mnie. Natychmiast podniosto mnie to na
duchu. llez razy stuchatem opowiesci brata Michaela o wojennych czynach Lawrence'a z Arabii i innych
angielskich bohateréw! Jak za dotknieciem czarodziejskiej rozdzki wnetrze samolotu zamienito sie w namiot
arabskich koczownikéw, a pomaraniczowa siatka w dach z koziej skéry. Oczyma wyobrazni widziatem w jej
otworach gwiazdy nad pustynia.

- Z zong wszystko w porzadku, zatatwione. Dziekuje, putkowniku -odpowiedziatem, starajgc sie doréwnac
mu dziarskoscia. - Moge z przyjemnoscia stwierdzi¢, ze w tym wzgledzie nie ma juz zadnych probleméw.

A jak sie ma ten wasz cierpigcy przyjaciel?

- No, wiasnie wzigt i umart - odpartem réwnie beztrosko.

Biedak. No, ale po co wlec sie za stadem, jak juz na kogo$ przyszedt czas. Interesujesz sie Napoleonem?

Nie bardzo - odpowiedziatem, bojac sie przyznaé, ze moja wiedza historyczna nie wybiega poza jedng



biografie Cromwella, naszego wodza.

- Pod Borodino nie wiedziat, co jest grane. Juz pod Smolenskiem mu odbijato, a zanim dotart pod Borodino,
catkiem spiemiczat. Wwieku czterdziestu lat. Nie umiat sie wysikaé, nie umiat mysleé. No, to ja mam jeszcze
trzy lata. A ty?

- No, az dwanascie - powiedziatem, dziwigc sie w duchu, ze ktos, kto nie zna francuskiego, poréwnuje sie z
Napoleonem.

- Akcja bedzie szybka. Anderson ci méwit? -1 méwit dalej, nie czekajgc na odpowiedz: - Zjawiamy sie po
cichutku, gadamy z paroma facetami z Konga, dogadujemy sie, zbieramy od nich podpisy na umowie i
spadamy, tez po cichutku. Z nimi zejdzie nam najwyzej szes¢ godzin. Kazdy z osobna juz sie zgodzit, teraz
muszg zgodzi¢ sie razem. Oficjalnie bedg wtedy gdzie indziej i muszg sie tam znalez¢, zanim zegar wybije
potnoc. Kumasz?

- Kumam, putkowniku.
- To twoja pierwsza akcja, tak?

- Niestety tak. Méj chrzest bojowy, mozna by powiedziec¢ - przyznatem z przepraszajgcym usmiechem, ktory
miat da¢ do zrozumienia, ze jestem Swiadomy wtasnych niedociggnie¢. A potem, poniewaz jednak nie
mogtem powsciggnaé ciekawosci: - Pewnie nie moze mi pan powiedzie¢, dokad lecimy?

- Na matg wysepke na pdétnocy, gdzie nikt nam nie bedzie przeszkadzat. Im mniej wiesz, tym tatwiej bedziesz
potem zasypiat. - Pozwolit sobie na
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lekkie ztagodzenie ryséw. - Zawsze to samo. Najpierw mowig: , Pospiesz sie i czekaj", a potem ,Gdzie jestes,
do cholery?" A potem zanim sie cztowiek obejrzy, zaraz pojawia sie dziesieciu innych zasraricéw, naszych
rozniosto po catym swiecie, i jeszcze tapie sie gume.

Jego niespokojny wzrok spoczat na chwile na utozonych jedna na drugiej skrzyniach przypominajgcych
walizki, identycznych rozmiaréw i pomalowanych na czarno, przymocowanych do stelazu obok drzwi kabiny.
Na podtodze pod nimi, skulony na materacu jak nowo narodzone ciele, lezat gnom w ptaskiej, sukiennej
czapce i pikowanej kamizelce. Wydawato sie, ze $pi tak jak reszta jego towarzyszy.

- Pajgk, to badziewie w ogdle dziata? - zapytat Maxie, podnoszac glos, by byc¢ styszany po drugiej stronie
kadtuba.

Gdy tylko to powiedziat, gnom zerwat sie na réwnie nogi i komicznie stanat przez nami na bacznos¢é.

- Raczej nie, putkowniczku. Na oko to kupa $miecia - odpowiedziat wesoto, a moje ucho wytrawnego
ttumacza natychmiast wykryto walijskg intonacje. - Za takie marne pienigdze zebraé sprzet w dwanascie
godzin?

- Co jest do zarcia?

- A, to catkiem inna sprawa, putkowniczku. Widzisz, anonimowy dawca przystat nam caty kosz przysmakow
od Fortnuma i Masona. Chyba anonimowy, bo ani karteczki z nazwiskiem, ani adresu.

- A cow koszu?



- Wtasciwie to niewiele. Zdaje sie, ze tylko cata angielska szynka, z kilo pasztetu z gesich watrdbek, pare
filetdw wedzonego tososia, pieczert wotowa na zimno, krakersy serowe, magnum szampana. Nic takiego, na
co cztowiek by sie skusit. Nawet myslatem, czy by nie odestaé.

- Bedzie na droge powrotng - zdecydowat Maxie, przerywajac mu te wyliczanke. — Co jeszcze mamy w
karcie?

- Choéw mein. Najlepsze, jakie mozna znalez¢ w catym Luton. Juz pewnie zimne, w sam raz.

- To podawaj te chifnszczyzne, Pajgk. | przywitaj sie z naszym panem od jezykdw. Na imie ma Brian.
Wypozyczony z Rozmdwnicy.

- A, zRozmdwnicy? Kope lat! Dziatka pana Andersona. Dalej $piewa barytonem? Chyba Zze go wykastrowali?

Gnom, przedstawiony mi teraz jako Pajgk, usmiechnat sie do mnie oczyma jak wegielki. Odwzajemnitem
usmiech, pewny, ze wtasnie zdobytem kolejnego przyjaciela w naszym wielkim przedsiewzieciu.

- Wojskowe sprawy tez umiesz. - Maxie nie pyta, tylko stwierdza fakt, wyciggajgc ze swej torby na maske
gazowgq starg, blaszang piersidwke,
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owinietg oliwkowym ptétnem i paczke herbatnikéw. Piersiéwka, jak sie potem dowiedziatem, zawierata
wode mineralng z Malvern.

- Jakie wojskowe, putkowniku? - odpartem. Chéw mein rzeczywiscie byto zimne i lepkie, ale postanowitem
nie narzekac.

- Bron, artyleria, sita ognia, kaliber, te rzeczy- - Ugryzt herbatnik. Zapewnitem go, ze dzieki praktyce w
Rozmdwnicy znam wiele termindw technicznych i wojskowych.

- Ale zwykle, jezeli w danym jezyku nie ma odpowiedniego stowa, zapozyczajg je z najblizszego jezyka
kolonialnego - dodatem, bo znalaztem sie wreszcie na znajomym gruncie. - W przypadku Kongijczyka
oczywiscie z francuskiego. - Nie mogtem sie powstrzymac. - No chyba ze szkolit sie w Ruandzie albo
Ugandzie, wtedy bedziemy krasé z angielskiego: mag, am-bush, RPG.

Maxie zainteresowat sig, i to chyba nie wytacznie z grzecznosci.

Czyli jak taki Munyamulenge gada z jednym z Bembe, to méwi o semi--automatique?

No, zaktadajgc, ze w ogdle bedg sie mogli dogadac.

A czemu nie, stary?

No, bo na przyktad Bembe moze znac kinyaruanda, ale mie¢ ktopoty z kinyamulenge.

To co wtedy robig? - Otart usta reka.

Zwykle jakos sobie radzg. Rozumiejg sie, ale tylko czesciowo, nie do konca.

A wtedy co?

Prébujg w suahili, prébujg po francusku. Zalezy, ktére jezyki znaja.



- Oczywiscie, chyba ze ty sie napatoczysz. Bo ty znasz je wszystkie.

- No, w tym przypadku tak - odpowiedziatem skromnie. - Tylko zZe ja nie bede sie narzucat. Poczekam, az
naprawde bede potrzebny.

- Czyli jakikolwiek jezyk znajg, my znamy go lepiej. Tak? No, to brawo. - Zamyslit sie. Zresztg z tonu mozna
byto wywnioskowac, ze wcale nie jest tak zadowolony, jak Swiadczytyby o tym jego stowa. - Pytanie tylko, czy
musimy im to wszystko mowic¢? A moze powinnismy siedzie¢ cicho? Nie ujawniaé, jaki mamy sprzet?

Sprzet? Jaki sprzet? Czy dalej chodzi o mojg znajomos¢ termindw wojskowych? Ostroznie datem wyraz
moim watpliwosciom.

- Twdj sprzet, na mitosé boska. Twoj arsenat jezykowy. Kazde dziecko wie, ze dobry zotnierz nie pokazuje
wrogowi catej swojej broni. To samo z twoimi jezykami. Trzeba cze$¢ z nich okopaé i zamaskowaé, i wytoczyé
dopiero we wtasciwej chwili. Tak mi sie wydaje, na zdrowy rozum.
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Zaczatem sie przekonywad, ze Maxie posiadat niebezpieczny, magiczny dar. Polegat on na tym, ze kazdy z
jego najdziwaczniejszych plandw wydawat sie catkiem normalny, nawet jezeli nie wiedziato sie jeszcze, na
czym éw plan polega.

- A co powiesz na to? - zaczat, jakby proponowat mi wtasnie kompromis, majacy zadowoli¢ moje
wygorowane ambicje. - Zatézmy, ze powiemy, ze méwisz po angielsku, francusku i suahili, i tyle. To przeciez i
tak dosc. A o tych tam matych jezyczkach nikomu nie powiemy. Jak ci sie to widzi? Dla ciebie bytoby to cos
innego, co$ nowego.

Jezeli dobrze go rozumiatem, to wcale mi sie to nie widziato. Ale odpowiedziatem troche inacze;j.

- Putkowniku, a w jakim konkretnie kontekscie, w jakich okolicznosciach mielibysmy to powiedzieé? Albo nie
powiedzie¢ - dodatem z usmiechem, ktéry, mam nadzieje, byt madry. - | nie chce sie czepiaé, ale komu
mieliby$Smy to powiedzie¢?

- Wszystkim. Wszystkim na sali. Dla dobra misji. Zeby konferencja sie udata. Stuchaj. - Tu zrobit pauze, jak
kazdy zawodowiec, gdy chce co$ wyttumaczy¢ zéttodziobowi. Przyznam, ze i ja czesto przybieram ten sam
ton. - Mamy dwdch Sinclairéw. - Wyciggnat obie kuloodporne dtonie, z ktorych kazda miata reprezentowac
innego mnie. - Sinclair nad linig wody. - Unidst lewg dton. - | Sinclair pod wodg. - Opuscit prawa dior na udo.
- Ten nad woda to wierzchotek géry lodowej. Méwi po francusku i w kilku odmianach suahili. No i oczywiscie
po angielsku do kumpli. Normalny zestaw przecietnego ttumacza. Kumasz?

- Na razie kumam, putkowniku - potwierdzitem, silgc sie na entuzjazm.

- A pod spodem... - Wpatrywatem sie w jego prawg dton. - Pozostate dziewie¢ dziesigtych géry lodowej,
czyli te wszystkie inne jezyki. Potrafitbys to jakos rozegraé, tak? Wcale nie takie trudne, jak sie cztowiek
przytozy.

Zabrat rece i rzucit sie na kolejny herbatnik, czekajgc, az zrozumiem jego stowa.
- Ale ja chyba ciggle tak do korica nie rozumiem, putkowniku - powiedziatem.

- Nie badz dupa, Sinclair. Rozumiesz doskonale. Sprawa jest prosta. Wchodze do sali obrad, przedstawiam
cie. - Uczynit to swa straszliwg francuszczyzng, w dodatku zujgc herbatnik: -Je vous presente monsieur



Sinclair, notre interprete distingue. Il parle anglais,francais et swahili. | juz. Jak styszysz, ze kto$ zaczyna
gadad w jakimkolwiek innym jezyku, ty nic nie rozumiesz. -Starat sie, jak mégt, ale wyraz mojej twarzy wciaz
go nie satysfakcjonowat. -

5 - Piesn misji
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Chtopie, na mitos¢ boska. Przeciez to nie takie trudne rzngc¢ gtupa. Kupa ludzi robi to codziennie bez wysitku.
Dlatego ze sg gtupami. A ty nie. Ty jeste$, kurwa, genialny. No, to badz genialny. Dla takiego mtodego,
silnego faceta to spacerek.

- To kiedy bede mégt uzy¢ tych innych jezykdw, putkowniku? Tych, jak pan moéwi, spod wody? - nalegatem.

Tych, z ktdrych jestem najbardziej dumny, pomyslatem. Tych, dzieki ktérym wybijam sie nad przecietnosc.
Tych, ktérych wedtug mnie wcale nie powinno trzymad sie pod woda, tylko tryumfalnie wynies¢ na
powierzchnie. Tych, z ktérymi na moim miejscu kazdy obnositby sie wszem wobec.

- Jak ci powiemy. Nie wczesniej. Mara dla ciebie rozkazy w zalakowane] kopercie. Cze$¢ pierwsza dzis, czes¢
druga rano, jak tylko dostaniemy ostateczne potwierdzenie, ze mamy zielone swiatfo. - A potem, ku moje;j
uldze, przywotat na twarz ten swoj rzadki usmiech, ten, dla ktérego mozna by za nim przewedrowac catg
pustynie. -Jestes$ naszg tajng bronig, Sinclair. Jestes naszg gwiazdg, nie zapominaj o tym. lle razy w zyciu
cztowiek dostaje szanse namiesza¢ w historii?

- Raz, i to jak ma szczescie - odpowiedziatem lojalnie.

- A szczescie to inaczej przeznaczenie - poprawit mnie Maxie ze Stra-chopodobnym, mistycznym btyskiem w
oku. - A z przeznaczeniem trzeba sie zmierzy¢, inaczej dupa blada. Nie jedziemy na jakies tam éwiczenia dla
cieniarzy. My niesiemy Wschodniemu Kongu demokracje na lufach karabindw. Pokazac¢ ludziom, ze mozna,
da¢ im odpowiednich przywddcéw. A wtedy cate Kiwu bedzie z nami.

Woystarczyt tylko ten pierwszy przebtyskjego wielkiej wizji, by zakrecito mi sie w gtowie. Nastepne stowa
powiedziat mi wprost do serca - mojego i Hannah.

- Przeciez najwiekszym btedem ludzi, ktérzy majg cos do powiedzenia w Kongu, zawsze byfa obojetnosé.
Tak?

No - przytakngtem skwapliwie.

Wochodzili, jezeli mogli szybko zarobi¢, a potem dupa w troki, zanim znowu sie wszystko spieprzy. Tak?
- No.

- Kraj jest w zawieszeniu. Bezradny rzad, wszyscy czekajg na wybory, ktére moze bedg, moze nie. A nawet
jak bedg, to pewnie dalej nic sie nie zmieni. | tworzy sie préznia. Tak?

- No-powtérzytemjeszcze raz.

- I my wiasnie jg wypetnimy. Zanim jg wypetnig jacys zasrancy. Bo kazdy by chciat: jankesi, Chinczycy,
Francuzi, sity miedzynarodowe, wszyscy.
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Byle zdazy¢ przed tymi wyborami. My, jak wejdziemy, to na dobre. A tym razem wygra na tym Kongo.
Znéw sprobowatem daé wyraz mojemu uznaniu dla wszystkiego, co méwit, ale nie dat sobie przerwac.

- Kongo wykrwawiato sie od pieciu wiekdw - ciggnat ze ztoscia. - Z powodu arabskich handlarzy
niewolnikéw, innych Afrykanéw, ONZ, CIA, chrzescijan, Belgdw, Francuzow, Anglikdw, Ruandyjczykéw,
kopalni diamentéw, ztota, innych surowcéw; potowy spekulantéw gietdowych swiata, wtasnego rzadu w
Kinszasie i lada moment tez przez kompanie naftowe. Czas, zeby da¢ im jakas szanse. | my im jg damy.

Jego btedny wzrok padt na monsieur Jaspera po drugiej stronie kadtuba, ktéry stat, trzymajac reke doktadnie
tak, jak kasjerka w naszym mini-markecie w Battersea, kiedy nie ma wyda¢é reszty.

- Drugg czesc rozkazdw dostaniesz jutro - oznajmit, zabrat torbe i odszedt.

Kiedy ulega sie czarowi Maxiego, mdzg jest jakby znieczulony. Wszystko, co méwit, brzmiato w mych
dwukulturowych uszach jak najpiekniejsza muzyka. Ale gdy oprzytomniatem, mimo nieregularnego huku
silnikdw samolotu, zaczatem tez stysze¢ mniej od mojego zgodne gtosy.

Powiedziatem ,,no". Czy to to samo, co ,tak"?
Nie powiedziatem ,nie", wiec pewnie powiedziatem ,tak".
Ale na co sie zgodzitem?

Czy pan Anderson, méwigc mi o tym zadaniu, poinformowat mnie, ze mam sie zamieni¢ w jezykowg gore
lodowg, zanurzong pod wodg w dziewieciu dziesigtych? Nie. Powiedziat tylko, ze ma dla mnie dla odmiany
troche ruchu i ze wysyta mnie tam, gdzie trzeba bedzie zy¢é w nieprawdzie, a nie w prawdzie biblijnej, w
ktorej zostatem wychowany. Ani stowa o gérach lodowych i kontrolowanej schizofrenii.

»,Nie badz dupa, Sinclair. Sprawa jest prosta". Ale jak prosta, putkowniku? Zgoda - udaé, ze styszy sie cos,
czego naprawde sie nie styszato, to rzeczywiscie w miare prosta sprawa. To kazdy potrafi. Ale uda¢, ze sie nie
styszato, gdy sie styszato, to w moim odczuciu bynajmniej nieproste. Dobry ttumacz reaguje bez namystu.
Tego uczy sie cate zycie: styszy cos, rzuca sie i juz ttumaczy. Oczywiscie od czasu do czasu musi sie
zastanowicd. Ale caty talent polega na natychmiastowym, automatycznym dziataniu, nie na zastanawianiu.

Wociaz jeszcze medytowatem na ten temat, gdy jeden z naszych nieogolonych pilotéw wrzasnat, zebysmy sie
trzymali. Samolot zatrzast sie jak trafiony pociskiem, znéw sie zatrzast, a potem dtugo jeszcze ttukt sie po
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nieréwnosciach, nim wreszcie stangt. Drzwi kabiny otworzyly sie z trzaskiem, zimny powiew sprawit, ze
wreszcie docenitem marynarke z grubego tweedu. Pierwszy skoczyt w nico$¢ nasz putkownik, po nim Benny
z plecakiem, po nim monsieur Jasper z walizkg. Anton ponaglit mnie, wiec trzymajac torbe przed sobg,
poszedtem w ich slady. Poczutem pod stopami miekka ziemie, wciggnatem w ptuca wor morza w odptywie.
Naprzeciw nam skakaty dwie pary reflektoréw. Najpierw zajechata potciezaréwka, potem mikrobus. Anton
pchnat mnie do mikrobusu, Benny pchnat za mng Jaspera. W cieniu samolotu faceci w kurtkach tadowali do
ciezarowki czarne skrzynie. Naszym mikrobusem kierowata kobieta, wersja Bridget w srednim wieku, w
chustce na gtowie i krotkim kozuchu. Dziurawa droga nie miata ani linii, ani znakéw. Czy jechalismy po
prawej, czy lewej stronie? W skgpym swietle przyémionych reflektoréw popatrzyta na nas bezpariska owca.
Wyjechalismy pod gore i zaczelismy zjezdza¢ w dét, gdy z bezgwiezdnego nieba pobiegty ku nam dwa
granitowe stupy bramy. Kota zagrzechotaty na kratce dla bydta, minelismy sosnowy zagajnik i zatrzymalismy



sie na wybrukowanym kocimi tbami i otoczonym wysokim murem podwdérzu.

Dach i mansardy domu ginety w mroku. Przeszlismy gesiego za kierowcg na wysoki, skgpo oswietlony
kamienny ganek. Powitat nas rzad kaloszy, z ktérych kazdy miat wymalowany na biato rozmiar. Siodemki byty
przekreslone, tak jak to sie robi na kontynencie. Jedynki tez miaty ogonek z przodu. Na Scianie wisiaty
starodawne rakiety $niezne, skrzyzowane jak tenisowe. Czy nosili je Szkoci? Szwedzi, Norwegowie,
Dunczycy? A moze nasz gospodarz po prostu kolekcjonuje skandynawskie rupiecie? ,,Mata wysepka na
potnocy, gdzie nikt nam nie bedzie przeszkadzat". Im bedziemy mniej wiedzie¢, tym lepiej bedzie nam sie
spato. Pani, ktéra prowadzita nasz mikrobus, weszta juz do Srodka, "wedtug naszywki na futrzanym kotnierzu
kozuszka miata na imie Gladys. RuszyliSmy za nig i znalezlismy sie w wielkiej sieni z drewnianymi balami na
suficie. Z sieni rozchodzity sie korytarze na wszystkie strony. Kto nie czut sie najedzony po chinszczyznie,
magt teraz napic sie herbaty i zjes¢ cos na zimno. Druga kobieta, chetnie usmiechajaca sie Janet, kierowata
ruchem; mnie kazata zajg¢ miejsce na rzezbionej tawie.

Pekaty, stojgcy zegar pokazywat czas brytyjski. Szes¢ godzin od rozstania z Hannah. Pie¢ od rozstania z
Penelope. Cztery od rozstania z panem Andersonem. Dwie od wylotu z Luton. Pét godziny od chwili, gdy
Maxie powiedziat, ze mam trzymaé moje najlepsze jezyki pod woda.

Anton, méj dobry pasterz, potrzasnat mnie za ramie. Wspinajgc sie za nim po spiralnych schodach, bytem
prawie przekonany, ze ide odebrac kolejng, zastuzong kare od ojca prefekta z Sanktuarium.
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- Dobrze sie czujemy, szefie? - zapytat Anton, pchnieciem otwierajac jakies drzwi. - Nie tesknimy za
zoneczka, za ogrédkiem?

- W sumie nie, Anton. Tylko spodziewam sig, ze... - powiedziatem gtupawo.

- No, to Swietnie, ze sie spodziewasz. Na kiedy? Uswiadomiwszy sobie, ze od nieudanego telefonu do
Hannah prawie

nie rozmawialismy, uznatem za stosowne sprébowadé przetamac lody.

- Aty naprawde jestes zonaty, Anton? - zasmiatem sie, pamietajac jego uwage, ze nie rozmawiat z zong
przez osiem lat.

- Od czasu do czasu, szefie. Raz tak, raz nie.

- Czyli jakby miedzy jednym zadaniem a drugim? - podchwycitem.

- Jakby, szefie. Tak jakby. Jak tak, to tak. Podjgtem jeszcze jedng prébe.
- A co robisz w wolnym czasie? Kiedy nie jestes na akc;ji?

- A, rdzne rzeczy, szefie. Troche siedze w pierdlu, jezeli mam cierpliwos$¢. Lubie Kapsztad. Nie wiezienie,
tylko plaze. Tu mi sie spodoba jakas laska, tam inna, jak kazdemu, no nie? A teraz paciorek, szefie, i spa¢, bo
jutro nasz wielki dzien, a jak ty sie wytozysz, to wszyscy lezymy, no i putkownik miatby pretensje, co nie?

- Aty jeste$ jego zastepca - powiedziatem z podziwem. - To duza odpowiedzialnosc.

- Powiedzmy tylko tyle, ze jak ktos$ jest niezréwnowazony, to pilnowac to rzeczywiscie spora
odpowiedzialnos¢é.



- Ja jestem niezréwnowazony? - zapytatem i sam sie zdziwitem, ze zapytatem.

- Szefie, moim skromnym zdaniem, to ktos$ z takim wzrostem, z takimi dtugimi rzesami, z ktérymi nie wie, co
robié, i z tyloma paniami w rekawie musi by¢ kilkoma facetami naraz. Pewnie dlatego zna tyle jezykdw;

Zamknatem za nim drzwi i usiadtem na tézku. Ogarneto mnie rozkoszne zmeczenie. Zrzucitem pozyczone
ubranie i rzucitem sie w oczekujagce mnie ramiona Hannah. Najpierw jednak podniostem stuchawke
stojgcego na szafce nocnej telefonu i kilkakrotnie nacisngwszy widetki, przekonatem sie, ze nie jest
podtaczony.

Obudzitem sie w bieliznie, nagle i wczesnie jak zwykle. Z przyzwyczajenia obrécitem sie na prawy bok, by
przyjac pozycje ,na tyzeczke" wokét
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ciata Penelope. Nawet sie nie zdziwitem, ze jej nie byto - pewnie zndw nie wrdcita jeszcze z nocnego zadania
dziennikarskiego. Zbudzitem sie po raz drugi, juz znacznie czujniej, by przekonac sie, ze leze w tézku biatego,
zmartego krewnego, ktorego brodate oblicze, oprawne w ozdobng, wiktoriariskg rame, spoglagdato na mnie
groznie znad marmurowego kominka. Wreszcie, ku wielkiej radosci, obudzitem sie po raz trzeci, trzymajac w
ramionach Hannah, dzieki czemu mogtem poinformowac ja- niezgodnie z postanowieniami ustawy o
tajemnicy panstwowej - ze biore udziat w tajnej misji majgcej na celu wprowadzenie w Kongu demokracji i
ze dlatego wtasnie do niej nie zatelefonowatem.

Dopiero wtedy, gdy poranne storice zaglagdato do Srodka przez zastony, poczutem, ze moge zlustrowacé maj
dobrze wyposazony pokdj, w ktorym tradycja harmonijnie taczyta sie z nowoczesnoscia: toaletka z lustrem,
na ktorej stata staroswiecka, elektroniczna maszyna do pisania i papier A4, komoda i szafa oraz prasa do
spodni, zestaw do porannej herbaty z dzbankiem bezprzewodowym i staroswieckie krzesto bujane. Udawszy
sie do nalezacej do pokoju tazienki, zostatem tam powitany przez takie luksusy jak podgrzewany wieszak na
reczniki, szlafrok, prysznic, szampon, olejek do kapieli, reczniki i w ogdle wszystko, czego moja dusza
mogtaby zapragngé -za to ani jednej wskazéwki co do tego, gdzie sie znajdowatem. Kosmetyki byty produkcji
miedzynarodowych gigantéw, nie byto instrukcji przeciwpozarowych, spiséw wyposazenia ani darmowych
pudetek z zapatkami. Nie byto tez ani powitalnych karteczek z nadrukiem podpisu kierownika o
cudzoziemskim nazwisku, ani Pisma Swietego w jakimkolwiek jezyku.

Wzigtem prysznic i owiniety w szlafrok zajagtem pozycje przy oknie. Wygladajac pomiedzy ich granitowymi
szczeblinami, chtongtem widok na zewnatrz. Najpierw zobaczytem miodowej barwy sowe, chyba ptomykow-
ke, z rozpostartymi skrzydtami, nieruchoma z wyjagtkiem koicéw pidr. Na ten widok zrobito mi sie ciepto na
sercu, ale tak pospolity ptak nie bardzo pomagat mi w lokalizacji mojego miejsca pobytu. Na lewo i prawo
ciggnety sie zgnitozielone, pokryte tgkami wzgdrza, a pomiedzy nimi srebrzyto sie morze, na ktérego
odlegtym horyzoncie dostrzegtem niewyrazny zarys kontenerowca, zdgzajgcego nie wiedzie¢ gdzie, blizej
brzegu zas mate kutry rybackie Scigane przez mewy. Jednak choé wytezatem wzrok, nie mogtem dostrzec ich
bander. Nie byto tez wida¢ zadnej drogi poza tg, ktorg przebytem poprzedniego wieczoru. Podobnie
niewidoczne lotnisko nie zdradzato swej obecnosci ani anteng radarowg, ani nawet rekawem wiatrowym. Po
potozeniu stofica zorientowatem sig, ze patrze na pdtnoc, a z utozenia lisci drzewek nad morzem, ze
przewazajg tu wiatry zachodnie. Blizej domu
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wznosit sie trawiasty pagorek, zwieniczony altang w stylu dziewietnastowiecznym, a na wschéd od niego
ruiny kaplicy i cmentarz, w ktdrego jednym z rogdéw stat celtycki krzyz - ale réwnie dobrze mégt to by¢



pomnik wojenny albo nagrobek miejscowego notabla.

Ponownie skupiwszy uwage na altanie, zobaczytem przy niej ze zdumieniem cztowieka na dtugiej,
wysuwanej drabinie. Przed chwilg go tam nie byto, wiec musiat dopiero co pojawic sie zza kolumny. Na ziemi
u jego stop lezata czarna skrzynka, podobna do tych, ktére przyleciaty z nami samolotem. Wieko otwarte
byto w mojg strone, wiec zawartosci nie widziatem. Czy ten cztowiek cos naprawiat? Ale co? | dlaczego o tak
wczesnej porze?

Zaciekawiony dostrzegtem jeszcze dwdch innych ludzi przy réwnie tajemniczej pracy: jeden z nich kleczat na
ziemi przy ujeciu wody albo moze czego$ innego, drugi wiasnie wspinat sie po stupie telegraficznym i
najwyrazniej nie potrzebowat do tego ani liny, ani drabiny, przy¢miewajgc w ten sposéb wyczyny osobistego
trenera Penelope, ktéry uwaza sie za nieztego Tarzana - i bardzo dobrze. Natychmiast tez zorientowatem sig,
Ze ten drugi znany mi jest nie tylko z widzenia. Ledwo dotart na wierzchotek stupa, juz wiedziatem, ze to mdj
nowy, gadatliwy walijski znajomy- Pajak, szef aprowizacji grupy i weteran z Rozmdwnicy.

Juz miatem gotowy plan. Pod pretekstem przedsniadaniowej przechadzki naciggne Pajgka na nieszkodliwg
pogawedke, a potem poczytam napisy na grobach na cmentarzu, by w ten sposdb ustali¢, jaki jest
miejscowy jezyk, a co za tym idzie rowniez, gdzie sie znajduje. Przybrawszy sie w moje pokutne, szare
spodnie i marynarke z tweedu, wzigwszy za ciasne buty do reki, podkradtem sie gtéwnymi schodami do
ganku. Ale gdy chwycitem za klamke, okazato sie, ze drzwi na zewnatrz sg zamkniete, podobnie jak wszystkie
inne drzwi, a nawet okna. Wiem, bo sprawdzitem. Ale to nie wszystko. Przez okna udato mi sie dostrzec co
najmniej trzech facetéw w kurtkach, rozstawionych na strazy wokét domu.

W tym momencie musze sie przyznac do nawrotu obaw co do wymagan, jakie postawit przede mng Maxie, i
ktére, mimo determinacji wziecia udziatu w tej wielkiej misji, przez catg noc nawiedzaty mnie we $nie. Jeden
sen byt szczegdlnie nieprzyjemny. Nurkowatem z maska bardzo gteboko, poziom wody w masce stopniowo
sie podnosit. Gdybym sie nie obudzit, zalatby jg catg i wtedy bym sie utopit. Dlatego tez dla rozrywki i
wyzbycia sie takich negatywnych mysli postanowitem zwiedzi¢ pokoje na parterze; dodatkowy cel byt taki,
by poznac scene, na ktérej przyjdzie mi wystgpic.

Dom ten, zgodnie ze swym pierwotnym przeznaczeniem - wielka rezydencja rodzinna - oferowat od strony
ogrodu szereg reprezentacyjnych
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pokojéw w amfiladzie. Z kazdego prowadzity przeszklone drzwi na trawiasty taras, skad szerokimi,
kamiennymi schodami dochodzito sie do kolumnowej altany na wzgdrku. Rozgladajac sie uwaznie, czy nie
natkne sie na faceta w kurtce, sprébowatem otworzy¢ drzwi do pierwszego z pokojow i znalaztem sie w
tadnej bibliotece z turkusowymi scianami i robionymi na zamodwienie, przeszklonymi, mahoniowymi
regatami. W nadziei, ze ksigzki uchylg rgbka tajemnicy co do wtasciciela, podsunatem gtowe do szyby i
zaczatem czytac tytuty, ale byty to niestety identycznie oprawione wydania wielkich pisarzy swiata w
oryginale: Dickens po angielsku, Balzak po francusku, Goethe po niemiecku i Dante po wtosku. A gdy
sprébowatem otworzy¢ szafe w nadziei znalezienia ekslibrisu czy notatek na marginesach, okazato sie, ze
wszystkie, od géry do dotu, sg pozamykane na klucz.

Za biblioteka byt wytozony boazerig pokdj bilardowy. Stét, na oko dwu-ipétmetrowy, nie miat kieszeni, co
Swiadczytoby o francuskiej lub innej kontynentalnej proweniencji; z kolei mahoniowa tablica punktow byta
oryginalnym dzietem Burroughesa z Londynu. Trzeci pokdj, elegancki salon, miat ztocone lustra i zegar ze
ztoconego brazu, nienastawiony ani na brytyjski, ani na europejski czas, tylko uparcie wskazujacy godzine
dwunastg. Kredens z marmurowo-mosieznym blatem oferowat kuszgcy asortyment czasopism od



francuskiej ,,Marie-Claire" przez angielski ,Tatler" po szwajcarskie ,,Du". Wtasnie gdy je przegladatem,
ustyszatem z nastepnego, czwartego pokoju, sttumione francuskie przeklenstwo. Drzwi byty otwarte.
Podsungtem sie ku nim bezszelestnie po wypolerowanym parkiecie. Znalaztem sie w pokoju karcianym. Na
samym Srodku stat owalny, pokryty zielonym suknem stét. Wokét niego ustawiono osiem wysokich foteli z
szerokimi, drewnianymi oparciami. Na najdalszym z nich siedziat przed komputerem monsieur Ja-sper, tym
razem bez beretu, i pisat co$ na klawiaturze dwoma palcami. Jego dtugg szczeke skrywat nieogolony, rudy
zarost, przez co wygladat jak wielki detektyw. Przez chwile swidrowat mnie nieprzychylnym spojrzeniem.

Dlaczego mnie pan szpieguje? - zapytat wreszcie po francusku.

Nie szpieguje pana.

To dlaczego nie wtozyt pan butéw?

Bo s3 za mate.

Kradzione?

Pozyczone.

Jest pan Marokanczykiem?

Anglikiem.

To czemu gada pan po francusku jakpied-noir?
72

T

t Ma

- Wychowatem sie w Afryce réwnikowej. Mdj ojciec byt inzynierem -odpartem z godnoscia, udajac, ze nie
ustyszatem jego uwagi o mojej fran-cuszczyznie. -A w ogéle to kim pan jest?

- Mieszkam w Besancon. Jestem francuskim notariuszem, prowadzacym skromng, miedzynarodowa
praktyke, gtéwnie zajmujaca sie pewnymi sprawami technicznymi. Mam dyplomy z prawa podatkowego we
Francji i Szwajcarii. Na Uniwersytecie w Besancon wyktadam o dobrodziejstwach rajéw podatkowych.
Zostatem zatrudniony jako jedyny radca prawny pewnego anonimowego syndykatu. Czy to pana zadowala?

W obliczu takiej ekspansywnosci miatem wielkg ochote sprostowaé fikcyjne informacje na temat wtasne;j
osoby, ale ostroznos¢ przewazyta.

- Ale skoro to taka skromna praktyka, jak to sie stato, ze wynajeto pana do takiej waznej umowy? -
zapytatem.

- Bo jestem czysty, szanowany, pracuje na uniwersytecie i zajmuje sie wytgcznie sprawami cywilnymi. Nie
reprezentuje zadnych handlarzy narkotykdw ani bandytow. Interpol nigdy o mnie nie styszat. Zajmuje sie
wyltgcznie sprawami wchodzgcymi w zakres mojej specjalnosci. Moze chciatby pan zatozy¢ na Martynice
firme zarejestrowang w Szwaijcarii, bedgcg wtasnoscig anonimowej fundacji z Liechtensteinu, bedaca pana
wytgczng wiasnoscig?

Zasmiatem sie z zalem.



- A moze chciatby pan doprowadzi¢ sie do bezbolesnej upadtosci na koszt podatnika francuskiego?
Znoéw pokrecitem gtowa.

- To moze chociaz wyttumaczy mi pan, jak dziata ten przeklety anglosaski komputer? Najpierw nie pozwalajg
mi wzig¢ mojego notebooka, teraz dajg mi ten, bez instrukcji, bez francuskiej klawiatury, bez logiki, bez... -
Poniewaz lista brakéw stawata sie za dtuga, rozpaczliwie wzruszyt ramionami w bardzo galijskim gescie.

- A nad czym tak pracuje pan tu catg noc? - zapytatem, zauwazywszy teraz otaczajgce go na stole sterty
papieru i puste filizanki po kawie.

Jego diugie, chude ciato opadto z westchnieniem na oparcie fotela.

- Wszystko przez uprzejmosé, cholerng uprzejmosé. Sam sie pytatem, dlaczego tak idg na reke tym
bandytom, dlaczego nie powiedzg im, zeby poszli sobie do diabta.

Zastanawiatem sie w duchu, kogo to mianowicie pytat. Ale wiedziatem, ze musze by¢ ostrozny, by nie
przerywac potoku jego wymowy.

- Powiedzieli mi: ,Jasper, nie mozemy straci¢ tego bardzo waznego kontraktu. Czas to pienigdz. Konkurencja
nie $pi".
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- Czyli to pan przygotowuje umowe! -wykrzykngtem, przypomniawszy sobie stowa Maxiego, ze wiasnie
doprowadzenie do podpisania umowy jest celem naszej operacji. - O Boze! To chyba wielka
odpowiedzialno$é? Czy to bardzo skomplikowane? Chyba tak?

Moje pytanie, cho¢ w zamierzeniu pochlebne, wywotato tylko pogardliwe skrzywienie warg.

- Kontrakt nie jest skomplikowany, poniewaz napisatem go przejrzyscie. Jest czysto akademicki i catkowicie
niewigzacy.

- Alile jest stron?

- Trzy. Nie wiemy, kim sg te strony, ale strony wiedzg. Umowa nie wymienia zadnych nazw ani nazwisk,
przedstawia mndstwo niesprecyzowa-nych, hipotetycznych ewentualnosci. Jezeli stanie sie jedno, to moze
stanie sie drugie. A jezeli nie... - Kolejne galijskie wzruszenie ramion.

- Ale jezeli umowa nie wymienia nazw stron, a te hipotetyczne ewentualnos$ci nawet nie sg sprecyzowane, i
w dodatku jezeli cata umowa nie jest wigzaca, to w takim razie co sprawia, ze w ogdle jest umowg?

Trupio chude rysy wykrzywity sie w petnym wyzszosci usmieszku.
- To, ze to umowa nie tylko hipotetyczna, ale w dodatku rolnicza.
- Hipotetycznie rolnicza? Usmiech potwierdzit.

- Ale jak to mozliwe? Przeciez umowa jest albo rolnicza, albo hipotetyczna. Przeciez nie ma hipotetycznych
krow. Nie ma, prawda?

Monsieur Jasper wyprostowat sie na krzesle, potozyt dtonie ptasko na zielonym suknie stotu i popatrzyt na
mnie z petng politowania ming, jakg prawnicy trzymajg w pogotowiu dla swych najmniej zamoznych
klientéw.



- W takim razie niech mi pan odpowie - zaproponowat - czy jezeli umowa dotyczy ludzi, ale nazywa ich nie
ludZmi, ale krowami, to czy umowa taka jest hipotetyczna czy rolnicza?

Miatem dos¢ rozsadku, by nie prébowacé odpowiedziec.

- To o jakiej konkretnie hipotezie méwmy? Na przyktad w tym przypadku?
- Hipoteza jest pewne zdarzenie.

- Jakie zdarzenie?

- Tego w umowie nie ma. Moze czyjas Smierc. - Koscisty palec ostrzegat mnie przed tragedia. - Moze
powddz, moze $lub, moze akt boski lub ludzki. Moze wywigzanie sie lub niewywigzanie sie zumowy przez
ktoras ze stron. Tego w umowie nie ma - powtdrzyt. Miat teraz gtos i nikt, a juz na pewno nie ja, nie mégt mu
go odebrad. - Wiemy tylko tyle, ze w przypadku, gdyby to nieokreslone zdarzenie miato miejsce, zaczng
obowigzywac
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pewne warunki i okolicznosci rolnicze, nastgpi kupno i sprzedaz pewnych materiatéw rolniczych, przekazanie
pewnych praw rolnych, a pewne hipotetyczne udziaty w pewnych zyskach z produkcji rolnej zostang
przypisane pewnym niewymienionym z nazwiska lub nazwy osobom prawnym lub fizycznym. Ale tylko w
przypadku takiego zdarzenia.

- Ale jak to sie stato, ze skontaktowat sie z panem ten anonimowy syndykat? - zaprotestowatem. -Jest pan
najlepszym specjalista, ale siedzi pan w Besancon, skromnie...

Nie potrzebowat wiecej zachety.

- Rok temu uczestniczytem w zawarciu umowy na budowe catego osiedla apartamentéw wakacyjnych w
Walencji. Sprawitem sie $wietnie, to byto najwieksze osiggniecie w mojej karierze. Apartamentow co prawda
nie wybudowano, ale to juz nie moja sprawa. Moim klientem byta zarejestrowana na Wyspach
Normandzkich firma deweloperska, obecnie juz upadta.

Natychmiast skojarzytem fakty. Apartamenty wakacyjne w Walencji. Czy to nie ten skandal pchnat lorda
Brinkleya na pierwszg strone gazety Penelope? Tak. Tytut brzmiat: , Eldorado arystokraty marzeniem Scietej
gtowy".

- A teraz ta sama firma znowu funkcjonuje? - zapytatem.

- Osobiscie miatem zaszczyt jg likwidowac. Firma juz nie istnieje.

- Ale istniejg jej dyrektorzy.

Jego chytra wyzszo$¢ znéw powrdcita w catym rozkwicie, jezeli w ogodle przez chwile jej nie byto.

- Nie istniejg, bo nie majg nazwisk. Jezeli majg nazwiska, istnieja. Jezeli nie majg, sg pojeciami
abstrakcyjnymi.

Ale albo znudzit sie tg rozmowa, albo uznat, ze przekracza granice tajemnicy zawodowej, bo przesunat
dtoniag po nieogolonej twarzy, a potem spojrzat na mnie, jak gdyby nigdy mnie nie widziat.

- A pan kto? Co pan tu robi, na tym zadupiu?



- Jestem ttumaczem konferencyjnym.

Z jakich jezykow?

Suahili, francuski i angielski - odpowiedziatem niechetnie, bo woda znéw zaczeta zalewaé mi maske.

lle panu ptaca?

Chyba nie powinienem panu moéwic. -Ale préznos¢ zwyciezyta, czasem to mi sie zdarza. Za dtugo juz sie
wymadrzat. Nadszedt czas, by pokaza, ile jestem wart. - Pieé tysiecy dolaréw - powiedziatem od niechcenia.

Jego gtowa, chwilowo wsparta na rekach, uniosta sie gwattownie.
- Pie¢?
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Tak jest. Piec. A co?

Nie funtow?

Dolaréw, méwitem. - Wcale nie podobat mi sie jego tryumfalny usmiech.

- Mnie pfaca - wypowiedziat sume z bezlitosnym naciskiem - dwiescie... tysiecy... frankéw... szwajcarskich. -
1 zeby mnie dobi¢: - W gotéwce, w banknotach po sto. Zadnych duzych nominatéw.

Zaniemowitem. Dlaczego Salvo, mistrz rzadkich jezykéw, ktérych w dodatku musi sie wyprzec, ma dostac
zaledwie utamek tego, co dostanie ten zarozumiaty francuski notariusz? Moje oburzenie siegato daleko
wstecz -w czasy, gdy WorldWide and Legat Translation Agency pana Osmana zabierata mi piec¢dziesiat
procent zarobkéw: Ale powstrzymatem sie. Udatem podziw. Francuz byt wielkim ekspertem prawnym, ja
byle ttumaczem.

- A nie wie pan przypadkiem, gdzie znajduje sie to przeklete miejsce? - zapytat, wracajac do pracy.
Nie wiedziatem.
- Tego nie byto w umowie. Bede domagat sie dodatku.

Gong Sanktuarium wzywat nas na modlitwe. Nim doszedtem do drzwi, monsieur Jasper juz zawziecie stukat
w klawiature. Z jego zachowania mozna by wnioskowac, ze nasza rozmowa w ogodle nie miata miejsca.

Usmiechnieta Janet wskazata mi droge do wielkiej jadalni. Gdy tam wszedtem, zorientowatem sie od razu, ze
W haszej grupie co$ nie gra. Luksusowy bufet $niadaniowy Janet - angielskie kietbaski, najlepszy bekon i
smazone jajka -jakos nie skusity chtopcéw, ktdrzy siedzieli to tu, to tam, zniecheceni, z podkrgzonymi
oczyma. Przy jednym stole Anton rozmawiat $ciszonym gtosem z dwoma facetami w kurtkach; przy drugim
Benny spogladat niewidzgcymi oczyma w glab filizanki, opierajgc swdj wielki podbrddek na jeszcze wiekszej
dtoni. By dostosowac sie do panujgcego nastroju, wzigtem sobie tylko skromng porcje wedzonego fososia i
usiadtem samotnie, czekajac na rozwdj wypadkow. Ledwo wzigtem do ust pierwszy kes, pospieszne
skrzypienie gumowych podeszew na kamiennej posadzce korytarza obwiescito pojawienie sie naszego
putkownika Maxiego w pozdtktej bluzie wioslarskiej z Oksfordu, dtugich szortach z wystrzepionymi
nogawkami i starych teniséwkach, za to bez skarpetek. Jego chtopiece policzki poczerwieniaty od porannego
powietrza, oczy za okularami btyszczaty radoscig. Za nim skradat sie Pajak.



- Koniec paniki- oswiadczyt Maxie, ale dopiero wtedy, gdy wypit jednym haustem szklanke swiezego soku
pomaranczowego, podang mu przez Gladys. - Zwyciestwo na wszystkich frontach. - Nie zwracat uwagi na
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powszechne westchnienia ulgi. -Wszystko zgodnie z planem. Philip i Banda Trojga wylgdujg za dwie godziny,
dziesie¢ minut. Philip - nareszcie! Philip, ktéry jest nad Maxiem!

- Jest teraz godzina...

Zegarek od cioci Imeldy spieszyt sie minute. Szybko go powstrzymatem. Brat Michael chyba w najsmielszych
snach nie przypuszczat, w jak wielkiej sprawie bede uzywat jego ostatniego prezentu.

- Orszak krélewski pojawi sie dwadziescia minut pdzniej. Konferencja zaczyna sie punkt o wpét do
dwunastej. Przerwy na sikanie ogtosi Philip ad hoc. Lunch dla delegatéw o czternastej pietnascie, o ile tak
powie Philip i o ile wiekszo$¢ roboty bedzie juz za nami. | bardzo prosze, atmosfera ma by¢ rozluzniona, a nie
kryzysowa. Tak chce Philip i tak ma by¢. Prognoza pogody jest super, wiec cze$¢ na Swiezym powietrzu
pewnie tez sie odbedzie. Konczymy absolutnie najpdzniej o siedemnastej trzydziesci. Janet, powies$ w sali
konferencyjnej tabliczke z zakazem palenia, tylko duzg. Sinclair, jestes mi potrzebny. Gdzie ten Sinclair, kurwa
jego mac?

Nadszedt czas na drugg zalakowang koperte z rozkazami.

Nie zaprzecze, ze nie czutem pewnego niepokoju, idgc za Maxiem po waskich schodach do piwnicy, choé¢
moje obawy sttumit nieco widok Pajgka i jego walijskich oczu, w ktérych czaity sie ztosliwe, ale szczere
iskierki. Pocieszytem sie jeszcze bardziej, gdy okazato sie, ze zamiast do ter-ra incognita trafitem do
Rozmdwnicy w miniaturze. Mingwszy niepozorne drzwi dla stuzby - catkiem podobne do tych, ktére
prowadzg do Rozmdwnicy w Whitehall - przeszliSmy przybrudzonym sadzg korytarzem do dawnej kottowni,
obecnie przeksztatconej na stacje nastuchu. A raczej -podstuchu. Oczywiscie z punktu widzenia techniki
daleko jej byto do najnowszego sprzetu pana Andersona, ale gdyby uzyto troche zielonej farby i powieszono
na $cianach pare jego stawnych motywujgcych haset, mégtbym czuc sie jak w katakumbach pod
Northumberland Avenue, po ktérej kroczg przy oknach naszej piwnicy pary niezaprzysiezonych nog.

Uwaznie obserwowany przez Maxiego i Pajgka obrzucitem wzrokiem ten do$¢ przedpotopowy sprzet. Kable
z korytarza biegty do metalowej szafki, na ktérej staty dwa rzedy magnetofondéw po sze$¢ w rzedzie. Kazdy
magnetofon byt ponumerowany i podpisany.

- Co to jest KK, putkowniku? - zapytatem.
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- Komnaty krolewskie.

- AAG?

- Apartament goscinny.

Przeczytatem wszystkie: ,, KK/salon, KK/1. sypialnia, KK/2. sypialnia, KK/gabinet, KK/hol, KK/tazienka i we,
AG/salon, AG/sypialnia, AG/tazien-ka, weranda zach., weranda wsch., kamienne schody géra, kamienne
schody dét, chodnik, alejka zwirowa 1, 2 i 3, altana, ganek, ogréd zimowy".

- Noijak, Brian? - Pajak nie posiadat sie z dumy. - Nie wszyscy mu-szgjechac na cyfrowym sprzecie. No,



chyba ze chcielibysmy, zeby jacys zagraniczni rybacy wtazili nam w szkode.

Nie powiem, bym byt wstrzgsniety. W jakis sposéb spodziewatem sie czegos$ takiego. Ciarki po plecach
przebiegty mi pewnie po prostu z powodu tremy, tym bardziej ze Marie kazat mi podziwiaé przygotowane
dla mnie , krzesto elektryczne", jak sie wyrazit. Fotel rzeczywisécie przypominat ten instrument kazni, ale
blizsze ogledziny wykazaty, ze to stary grat, do ktdrego przyczepiono tasmg klejaca kable, a z przodu
zamontowano co$ w rodzaju szpitalnej tacki, na ktérej czekaty juz notatniki do stenografowania, papier A4 i
zatemperowane otéwki HB. Na jednym z opar¢ zainstalowano krétkofaléwke, na drugim ponumerowane
przyciski. Zaraz zorientowatem sie, ze numery na nich odpowiadaty numerom na magnetofonach.

- Jak tylko bedzie przerwa, lecisz tu na dét - méwit Maxie suchym, rozkazujgcym tonem. - Stuchasz
wszystkiego, czego kazemy ci stuchaé, i zaraz ttumaczysz to przez stuchawki z mikrofonem do pokoju
operacyjnego. A tam jest Sam.

- A Sam to kto, putkowniku?

- Sam cie prowadzi. Wszystkie rozmowy sg nagrywane automatycznie. Sam powie ci, ktérych masz stuchaé
na zywo. W kazdej wolnej chwili odstuchasz te mniej wazne. Sam bedzie cie informowac¢ i odbierac od ciebie
informacje, i potem przekaze je komus, kto bedzie wiedziat, jaki z nich zrobi¢ uzytek.

- A Sam bedzie w kontakcie z Philipem - podsunatem, prébujac znalezé sie jak najblizej mézgu naszej
operacji, ale Maxie nie potknat przynety.

- A jak przerwa sie skoniczy, lecisz na gore, wracasz na swoje miejsce przy stole konferencyjnym i
zachowujesz sie jak gdyby nigdy nic. Pajgk ma za zadanie obstugiwac caty ten system, pilnowa¢, czy
mikrofony mu sie nie zawiesity, zapisywac i zabezpiecza¢ tasmy. Ma potaczenie z grupg obserwacyjna, wiec
wie, gdzie jest kazdy z uczestnikow, i wtedy zapala Swiatetka na tej mapie.

Byta to nie mapa, a raczej domowej roboty plan londynskiego metra, zrobiony na kartonowej podstawie i
upstrzony malerikimi zaréweczkami
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jak dziecinna kolejka elektryczna. Pajak zasiadt przed nim z ming artysty dumnego z wtasnego dzieta.

- Anton odpowiada za obserwacje - ciggnagt Maxie. - Obserwatorzy sktadajg raport Antonowi, Anton moéwi
Pajgkow, gdzie znajdujg sie obserwowani, Pajgk wyswietla ich na mapie, ty ich stuchasz i wszystko
streszczasz. Sam cie stucha. Kazdemu z obserwowanych odpowiada inny kolor lampki. Obserwacje robimy
gotym okiem, nastuchem statycznym i inter-komem. Pokaz mu.

Ale najpierw musiatem dac jaki$ przyktad.

Wymien dwa kolory, synu - rozkazat. - Twoje ulubione. Byle jakie.

Zielony i niebieski - zaproponowatem.

Ale gdzie, synu, gdzie?

Kamienne schody gdra - powiedziatem na chybit trafit.

Pajak btyskawicznie przycisnat cztery guziki. Po lewej stronie planu metra rozjarzyty sie zielone i niebieskie
diody. Jeden z magnetofondw zaczat obracacd sie bezszelestnie.



- Podoba ci sig, synu? Podoba?
- A teraz wigcz mu gtédwna sypialnie - rozkazat Maxie.

W samym Srodku apartamentéw krélewskich rozbtysto jasne, purpurowe $wiatto. Przypomnieli mi sie
biskupi, wizytujgcy naszg misje, ktérych szpiegowatem jako dziecko z domu dla stuzby.

- Gtowna sypialnia i apartamenty krélewskie to nie nasz rewir, chyba ze Philip osobiscie zarzadzi inaczej -
ostrzegt mnie Maxie. - Tam mikrofony sg na wszelki wypadek. Do celdw archiwalnych, nie operacyjnych.
Nagrywamy, ale nie stuchamy. Dotarto?

- Dotarto, putkowniku. - A potem, sam dziwigc sie wtasnej Smiatosci, zapytatem: - A czyim konsultantem jest
Philip, prosze pana?

Maxie popatrzyt na mnie, jak gdyby podejrzewat niesubordynacje. Pajgk zamart przed swym planem metra.
Aleja brnatem dalej. Nie wiem do konca, skad sie to u mnie bierze: ten osli upér, przejawiajacy sie w
najmniej odpowiednich chwilach.

- Jest konsultantem, tak? - ciggnatem. -Ale czyim? Nie chce sie naprzykrza¢, putkowniku, ale mam chyba
prawo wiedzieé, dla kogo pracuje, prawda?

Maxie otworzyt usta, by cos$ powiedzie¢, po czym je zamknat. Miatem wrazenie, ze naprawde nie wie, co
powiedzie¢. Nie dlatego, ze tyle wiedziatem, ale dlatego, ze tyle nie wiedziatem.

- Myslatem, ze Anderson juz ci wszystko wyjasnit.

- Ale co, putkowniku? Chodzi tylko o podstawowe sprawy. Jezeli nic nie wiem, to nie moge da¢ z siebie
wszystkiego.
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Znow chwila ciszy, w ktorej Maxie przelotnie podzielit sie swym zdumieniem z Pajgkem.
- Philip to wolny strzelec. Pracuje dla tego, kto mu ptaci. Ma ukfady.

- Uktady w rzadzie? W syndykacie? Z kim uktady, putkowniku? - Podobno jak sie wpadto do dotka, nie trzeba
kopac. Ale wpadtem w taki nastroéj, ze juz nie mogtem sie powstrzymac.

- Uktady, chtopie! Nie wiesz, co to sg uktady? Sam mam uktady. Pajgk ma ukfady. Nie dziatamy oficjalnie,
tylko nieoficjalnie, ale mamy uktady, mamy dojscia. Tak to jest na tym $wiecie, na mitos¢ boska. - Tu
zreflektowat sie, jakby zrobito mu sie mnie zal. - Philip to wolny strzelec, konsultant. Zostat wynajety. Jego
dziatka to Afryka, jest naszym buana m'kubwa. Mnie to wystarczy, wiec tobie tez musi.

- Skoro pan tak méwi, putkowniku...

- Philip zgonit tu wszystkich uczestnikéw, Philip ustalit warunki umowy i doprowadzit wszystkich do stotu
obrad. Czterdziesci osiem godzin temu nie byto szans, zeby zgodzili sie zasigs¢ ze sobg przy jednym stole.
Wiec zamknij sie i podziwiaj go za to.

- Juz sie zamknatem, putkowniku, i juz go podziwiam. Nie ma sprawy. Maxie juz biegt gniewnie na gére,
skaczac po dwa schody-ja za nim.

Gdy znalezlismy sie w bibliotece, rzucit sie na fotel, mnie wskazujgc sasiedni. Siedzielismy w nich jak dwaj



dzentelmeni, by nieco ochtongc. Za przeszklonymi drzwiami na taras trawnik ciggnat sie uspokajajgco az pod
altane.

- W pewnej miejscowosci w Danii, niecate péttora tysigca kilometréw stad, trwa konferencja - odezwat sie
znowu. - Rozumiesz?

- Rozumiem, putkowniku.
- Nazywa sie Forum Wielkich Jezior. Styszate$ o tym? Nie styszatem.

- Banda naiwniakow ze skandynawskich uczelni przewodniczy nieoficjalnym naradom, jak rozwigzaé
problemy Wschodniego Konga jeszcze przed wyborami. Ze niby jak sie zbierze wszystkich zainteresowanych,
ktérzy serdecznie i wzajemnie sie nienawidzg, da sie im wygadaé, to zaraz zdarzy sie cud. Pewnie, jezeli kto$
wierzy w cuda.

Usmiechnatem sie porozumiewawczo. Juz wszystko dobrze, znowu jestesmy towarzyszami broni.

- Dzi$ majg dzien wolny. W programie jest na dzi$ zwiedzanie wedzarni ryb i parkdw rzezb, ale trzej delegaci
wymowili sie i przyjezdzajg tu. Na wtasng, nieoficjalng konferencje. - Rzucit na stolik miedzy naszymi
fotelami cienki segregator. - Tu masz te swoje podstawy. Zyciorysy, jezyki, narodowo$¢ uczestnikow.
Ukochane dzieto Philipa. Trzej delegaci, tréjkat zfa -
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ciggnat. -Jeszcze kilka miesiecy temu odrzynali sobie nawzajem jaja, mordowali zony, kradli ziemie, bydto,
bogactwa mineralne. Jak im troszeczke pomozemy, zostang sojusznikami.

- A tym razem przeciwko komu, putkowniku? - zapytatem odpowiednio znuzonym tonem. Madj sceptycyzm
byt jak najbardziej na miejscu, bo przeciez w naszym ziemskim raju sojusze zawiera sie tylko po to, by
dotozy¢ wspdélnemu wrogowi. Dlatego mineta dtuzsza chwila, nim w petni pojatem niezwykta wage jego
odpowiedzi.

- Tym razem wtasnie nie przeciwko komu, tylko pod czyimi auspicjami. Styszates moze o tym facecie, co
ogtosit, ze jest zbawcg Konga, takim profesorku, ktéry sie tam ostatnio pojawit? Kaze méwic o sobie
Muangaza. To znaczy , Swiatto", no nie?

- Albo ,,Swiatto$¢" - odpowiedziatem. Byt to zwykty, automatyczny odruch ttumacza. - Zalezy, czy méwi sie
wprost, czy w przenosni.

- No wiec Muangaza to klucz do sukcesu. To tez przenosnia, no nie? Jezeli uda nam sie go ustawic przed
wyborami, to jestesmy w domu. Jak nie, to dupa blada, bo drugiej nagrody nie przewidziano.

Zakrecito mi sie w gtowie - nie, to jeszcze za mato powiedziane. Juz lepiej: wyleciatem w kosmos, przez caty
czas wysyfajgc do Hannah namietne sygnaty.

»Stuchatam go, Salvo", opowiada mi Hannah w krétkiej chwili odpoczynku od mitosci, przechodzac z
francuskiego na angielski. , To apostot prawdy i pojednania. W Kiwu stycha¢ go w kazdym radiu. Dwa
tygodnie miatam wolne, wiec pojechatam ze znajomymi na wielki wiec az do Birmingham. W sali byto cicho,



jak makiem zasiat. Jego ruch nazywa sie Trzecia Droga. Zrobi cos$, czego nie udato sie zadnej partii. Dlatego ze
przemawia do serc, a nie do portfeli. Zjednoczy wszystkie ludy Kiwu, te z pétnocy i te z potudnia. Zmusi
kacykéw z Kinszasy, by wycofali ze Wschodniego Konga swe sprzedajne wojska i pozwolili nam rzgdzi¢ sie
samym. Rozbroi prywatne armie i mordercze bandy i kaze im wynie$¢ sie za granice, do Ruandy, gdzie jest
ich miejsce. Kto naprawde ma prawo zostac, zostanie, pod warunkiem ze chce zosta¢ prawdziwym
Kongijczykiem. | wiesz co jeszcze, Salvo?"

Co jeszcze, Hannah?

,W roku 1964, w czasie wielkiego powstania, Muangaza walczyt po stronie Patrice'a Lumumby i zostat
ranny!"

Ale jak to mozliwe, Hannah? CIA, z niewielkg pomoca Belgdéw, zamordowata Lumumbe juz w 1961, trzy lata
przed wybuchem powstania.

6 - Piesn misji
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»,Salvo, czepiasz sie. Wielkie powstanie byto powstaniem Lumumby. Wszyscy, ktdrzy wzieli w nim udziat,
brali swoéj zapat od Patrice'a Lumumby. Walczyli za wolne Kongo i za Patrice'a, zywego lub umartego".

A wiec kocham sie z rewolucja.

,»A teraz znowu jeste$ gtupi. Muangaza nie jest rewolucjonisty. Opowiada sie za umiarem, prawem i
sprawiedliwoscig, i za tym, by pozby¢ sie wszystkich, co okradajg nasz kraj i go nie kochaja. Chce, by wdziano
w nim nie wojownika, ale krzewiciela pokoju i zgodnego zycia wszystkich prawdziwych kongijskich
patriotéw. To l'oiseau rare, rzadki ptak, wielki bohater, ktory usmierzy wszystkie nasze bolgczki. Ale moze ja
cie nudze?"

Z tym stwierdzeniem, podajgcym w watpliwos¢, czy traktuje jg powaznie, zdecydowanym gestem odrzuca
posciel i siada na tézku. A trzeba wiedzie¢, jaka jest piekna, jaka psotna w mitosci, by w petni uswiadomic
sobie ten widok. O nie, Hannah, wcale mnie nie nudzisz. Na chwile zamyslitem sie, bo przypomniatem sobie,
co szeptat mi kiedys w nocy mdj swietej pamieci ojciec, ktédrego marzenia byty bardzo podobne do twoich.

,Nasze Kiwu, Salvo, synu mdj... Zyjace w pokoju z bozej taski pod flagg Konga... Wolne od zarazy, jaka jest
obcy wyzysk, ale gotowe przyjgé do siebie wszystkich, ktérzy szczerze chcg dzieli¢ sie bozym darem bogactw
naturalnych i nies¢ oswiate catemu ludowi... MédIimy sie, bys dozyt tego dnia, Salvo, synu mé;j".

Maxie czekat na odpowiedz. No, styszatem o tym facecie z Konga, czy nie? Podobnie jak Muangaza,
postanowitem trzymac sie trzeciej drogi.

- Chyba tak - powiedziatem ostroznie, starannie silgc sie na wtasciwg doze obojetnosci w gtosie. - Czy to nie
taki prorok kompromisu z odzysku?

- A, czyli go znasz?

- Nie, skad! -Jak to sie stato, ze mdgt tak o mnie pomysle¢? - Szczerze méwiac, putkowniku, od kongijskiej
polityki staram sie trzymac z daleka. Jestem zdania, ze tak dla mnie lepiej.

| do poznania Hannah byta to, ogdlnie mdéwiac, prawda. Kto sie asymi-luje, ten musi wybrac tak jak ja.



- No, to trzymaj sie, bo zaraz go poznasz - poinformowat mnie Maxie, znédw spogladajac na zegarek. -Wielki
cztowiek pojawi sie tu samotrzec: ze swym wiernym apostotem i doradcg politycznym, sztukjedna, i
czesciowo wiernym libariskim posrednikiem Feliksem Tabizim, w skrécie Tabby. Pan profesor jest Szi, jego
apostot tez.
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,Tabby", powtérzytem w mysli, wracajac, tez w mysli, do luksusowego domu przy Berkeley Square. Zasraniec
Tabby, ktéry znowu zacznie mieszaé. Juz miatem zapyta¢, skad w otoczeniu Muangazy znalazt sie czesciowo
wierny libanski posrednik, ale Maxie sam pospieszyt z wyjasnieniem.

- Tabby to dla pana profesora konieczne zto. Kazdy afrykanski przywddca musi mie¢ kogos takiego. To byty
muzutmanin-radykat, dawniej zabawiat sie z Hamasem, ale ostatnio dla zdrowia nawrdcit sie na
chrzescijaristwo. Pomaga staremu prowadzi¢ kampanie, prostuje mu Sciezki, zatatwia finanse, pierze
pienigdze.

Ajakie zna jezyki? Ten pan Tabizi?

Francuski, angielski, arabski i wszystkie, jakich mdgt sie nauczyé w czasie swoich podrdzy.

- A Philip? Po jakiemu bedzie rozmawiat?

Po francusku, w lingala, troche w suabhili.

A po angielsku?

No chyba, ze po angielsku. Przeciez to Anglik.

A profesor zna pewnie wszystkie? W korcu to cztowiek wyksztatcony... -Wcale nie chciatem, zeby
zabrzmiato to jak wySmiewanie sie z lingwistycznej niekompetencji Maxiego, ale obawiam sie, ze tak wiasnie
to przyjat, bo zmarszczyt brwi.

- No to co? - zapytat z irytacja.

- To, ze w takim razie nie za bardzo sie panu przydam, putkowniku. A przynajmniej nie na gérze i nie w takim
charakterze. Bo skoro Muanga-za moéwi po francusku i w suahili, to ja moge zosta¢ w kottowni z Pajgkem i
tylko stuchad.

- Nie pieprz. Zapomniates, ze to ty masz by¢ gwiazdg wieczoru? Faceci, ktérzy zajmujg sie zbawianiem
Swiata, nie majg w zwyczaju stuzy¢ innym za ttumacza. A w dodatku takiemu Tabiziemu nie wierzytbym
nawet, gdyby miat mi powiedzie¢, ktdra godzina, i to obojetnie po jakiemu. -Chwila namystu. - A poza tym
musimy cie mie¢ na stanie, bo Muangaza upiera sie przy suahili. Francuski jest dla niego za bardzo
kolonialny. Wiec mamy jednego, ktéry zna $wietnie francuski, a stabo suabhili, i drugiego, ktéry zna troche
suahili i stabo francuski.

Mile potechtany, ze zostatem nazwany ,,gwiazdg wieczoru", zadatem juz tylko jedno pytanie. Nie tyle ja, ile
Hannah.

- A co ma da¢ ta cata konferencja, putkowniku? O co nam chodzi? Jak by mozna to zdefiniowac? Klientow
zawsze o to pytam.

Wocale nie pytam, ale moje natrectwo najwyrazniej trafito w jaki$ czuty punkt.
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- Sinclair, na mitos¢ boska, przeciez nam chodzi o to, zeby jako$ ustawic ten kraj! - wybuchnat na caty gtos. -
Chcemy do tego zasranego domu wariatéw wprowadzi¢ troche zdrowego rozsgdku. Oddajemy biednym jak
cholera, uci$nionym ludziom ich wtasny kraj, zmuszamy ich, zeby sie nawzajem tolerowali, zarabiali, zaczeli
jako$ zy¢! Masz z tym jakis problem?

Jego dobre checi, w ktérych szczerosc¢ i dzis nie mam powodu watpi¢, sprawity, ze zamyslitem sie na chwile,
ale wcale nie zamierzatem ustgpic.

- Absolutnie zadnego, putkowniku. Tylko ze, widzi pan, méwimy tu caty czas o demokracji na lufach
karabindw. Trudno sie dziwi¢, ze od razu zaczynam sie zastanawiaé, o kogo panu chodzi. Kto mianowicie ma
znalez¢ sie na tych lufach? Bo przeciez zblizajg sie tam wybory. Dlaczego mamy je uprzedzi¢? Rozumie pan?

Czy wspominatem juz, ze Hannah ma tendencje pacyfistyczne, jak by to okreslit pan Anderson? Ze
wywtdczone zakonnice z finansowanej przez amerykanskich zielonoswigtkowcéw misji wbity jej do gtowy
kwakierska nieche¢ do przemocy i zamitowanie do nadstawiania drugiego policzka?

- Méwimy o Kongu, tak? Takjest, putkowniku.
- Jednej z najstraszliwszych trupiarni na swiecie. Tak? Takjest, bez watpienia. Moze nawet najstraszliwszej.

- My tu gadamy, a tam ludzie ging jak muchy. Jedno plemie wyrzyna drugie o byle co, choroby, gtéd,
dziesiecioletnie dzieci idg do wojska, zasrana niekompetencja od dotu az po samg goére, gwatty, chaos. Tak?

Takjest, putkowniku.

- Wybory nie przyniosg demokracji, tylko chaos. Zwyciezcy wezmg wszystko, powiedzg przegranym, ze
moga sie ugryz¢. Przegrani powiedzg, ze byt kant, i spieprzg w busz, czyli do partyzantki. A poniewaz i tak
wszyscy beda gtosowaé wedtug przynaleznosci plemiennej, wracamy do punktu wyjscia albo jeszcze gorzej.
Chyba ze...

Czekatem.

- Chyba ze zdgzymy wprowadzi¢ tam kogos umiarkowanego, komu uda sie trafi¢ do wyborcéw, udowodnic
im, ze to, co on proponuje, ma szanse powodzenia, i przerwac btedne koto. Kumasz?

Kumam, putkowniku.

- Taki wtasnie jest plan Syndykatu. Taki plan zamierzamy dzisiaj sprzedaé. Wybory to zachodnie fanaberie.
Uprzedzic je, wprowadzi¢ swojego cztowieka, raz wreszcie da¢ ludowi cos z tej wtadzy, niech raz wybuchnie
pokdj, nie wojna. Miedzynarodowe korporacje nie lubig biedy. Karmienie milionéw gtodujgcych sie nie
optaca. Znacznie taniej ich sprywatyzowad, a potem
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niech zdychajg. No wiec nasz maty Syndykacik tak nie mysli. Ani on, ani Muangaza. Oni myslg o
infrastrukturze, o podziale, dtugoterminowo.

Moje mysli znéw popedzity z dumg do lorda Brinkleya i jego miedzynarodowej grupy wspdlnikéw. , Maty?"
W zyciu nie -widziatem w jednym pomieszczeniu wiekszych ludzi!



- Dla inwestorow to zyta ztota, wiadomo, i c6z w tym ztego? - mdwit dalej Maxie. - Czemu odmawia¢ komus
porzadnego udziatu za to, ze podejmuje spore ryzyko? Ale w tym worku zostanie jeszcze dos$¢ dla tubylcow,

kiedy skonczy sie tam ten caty burdel. Na szkoty, szpitale, drogi, wode pitng. | mamy Swiatetko w tunelu dla

innych. No i co, z tym tez masz jakis problem?

Jakiz mogtem miec z tym problem? Ja albo Hannah? Albo Noah i miliony takich, jak on?

- A ze przez pierwszych pare dni zginie ich kilka setek, a zginie, to czy jestesmy Zli, czy dobrzy? -Juz stat,
energicznie rozcierajac sobie $cierpnieta noge. -Aha, jeszcze jedno. - Dalej rozcierat udo. - Zadnego bratania
sie z tubylcami. Nie jestes tu po to, by sie w kims zakochag, tylko po to, zeby zrobi¢ swoje. Jak im podadzg
obiad, lecisz zaraz do kottowni i jesz z Pa-jgkem. Jeszcze jakie$ pytania?

Zadnych, poza jednym: czyja tez jestem tubylcem?

Z segregatorem Philipa w dtoni siadam najpierw na krawedzi t6zka, potem na drewnianym bujaku. Raz
jestem gwiazdg wieczoru, to znéw boje sie jak jasna cholera. Jestem takim Wielkim Jeziorem, do ktérego
uchodzg wszystkie rzeki swiata. Woda juz wystepuje mi z brzegéw. A za oknem sielanka - ogréd tonie w
ukosnym stoncu afrykanskiego lata Europy. Ktézby w taki dzien nie miat ochoty przechadzad sie w jego
promieniach, z dala od wscibskich oczu i uszu? Ktéz maégtby sie oprze¢ wygodnym fotelom rozstawionym w
altanie?

Otwieram segregator. Biaty papier, zadnych znakdw wodnych, klauzuli tajnosci, adresu, autora. Odsuwam
kartke na odlegtosc reki. Pierwsza strona ma numer 17, pierwszy akapit numer 12, z czego wnioskuje, ze
akapity od pierwszego do jedenastego sg nieodpowiednie dla byle ttumacza, ktéry meczy sie tak dla kraju i
nad, i pod powierzchnig wody. Nagtdwek akapitu numer 12 brzmi ,Watazkowie".

Watazka Pierwszy nazywa sie Dieudonne, czyli Bozydar. Dieudonne jest z plemienia Munyamulenge, czyli
rasowo niczym nie rézni sie od Ruan-dyjczyka. Od razu go polubitem. Banyamulenge - liczba mnoga od
Munyamulenge - byli sposrdd wszystkich innych plemion ulubiencami
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mojego $wietej pamieci ojca. Ten romantyk nazywat ich zawsze Zydami Kiwu, uznajac w ten sposéb ich
samotnos¢, zrecznos¢ na polu walki i codzienny, bezposredni kontakt z Bogiem. Pogardzani przez swych
»czystych" kongijskich braci jako mieszarncy z Tutsi - wiec chetnie zabijani -Banyamulenge zajmujg od
ostatnich stu lat niedostepny ptaskowyz Mu-lenge na Wyzynie Potudniowego Kiwu, gdzie mimo ciggtych
przesladowan starajg sie nie rezygnowac ze swego pluralistycznego stylu zycia, swych owiec i bydta, nie
Zwracajgc uwagi na cenne surowce, zalegajace ich ziemie. Dieudonne to bardzo typowy przedstawiciel
swego ludu:

Ma trzydziesci dwa lata, ale jest juz doswiadczonym Zotnierzem. Poczatkowo uczyt sie w buszu u
skandynawskich misjonarzy zielonoswigtkowcdéw, dopdki nie podrdst na tyle, by-walczy¢. Nie wiadomo, by
zalezato mu na majgtku. Posiada petnomocnictwo starszych plemienia do osiggniecia nastepujacych celéw:

a) wejscie Banyamulenge do nowego, tymczasowego rzgdu Potudniowego Kiwu przed wyborami,
b) rozwigzanie sporéw o ziemie na Wysokim Ptaskowyzu,

c) prawo do powrotu tysiecy Banyamulenge wygnanych z Konga, szczegdlnie tych, ktérzy zostali zmuszeni do
ucieczki po wydarzeniach w Buka-wu w roku 2004,



d) integracja Banyamulenge z obywatelskim spoteczeristwem Konga i oficjalne zakoriczenie
pieédziesiecioletnich przesladowan.

Jezyki: kinyamulenge i kinyaruanda, szi, suahili, (bardzo) staby francuski.

Przechodze do Watazki Drugiego. To Franco, nazwany tak na czes¢ wielkiego afrykanskiego piesniarza i
gitarzysty, ktérego dokonania znam doskonale ze skrzypigcej ptyty gramofonowej, ktérg miat na misji Pere
An-dre. Franco to starej daty wojownik z plemienia Bembe, z Uwira. Ma okoto szesc¢dziesieciu pieciu lat.
Niewyksztatcony, ale sprytny. Zazarty kongij-ski patriota. Szkoda tylko, ze Philip nie ostrzegt czytelnika przed
lekturg kilku nastepnych zdan:

Za czasow Mobutu terroryzowat ludnos¢ okolic wzgdrz Walungu za cichym przyzwoleniem policji. Uwieziony
po wybuchu wojny w roku 1996, uciekt i schronit sie w buszu, gdzie przytgczyt sie do Mai Mai, by unikng¢
przesladowan za dawne uczynki. Obecnie w randze co najmniej putkownika. Cze$ciowo niepetnosprawny z
powodu odniesionej rany w noge. Jedna z jego zon to cérka generata Mai Mai. Franco posiada rozlegte
majatki ziemskie i szesciu bogatych braci. Umie troche pisac i czytaé. Méwi w swym ojczystym jezyku,
bembe, suahili, stabo po francusku, a co dziwniejsze, réwniez w kinyaruanda i w spokrewnionym z tym
jezykiem kinyamulenge.
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Trudno mi teraz opisa¢, jak dziwne obrazy stanety przed oczyma ukrytego dziecka. Bo cho¢ Mai Mai to nie
straszliwi Simbowie z czaséw mego ojca, pod wzgledem barbarzynstwa prawie im doréwnywali. | niech
nikogo nie zmyli stopien putkownika- niech nikomu nie przywodzi on na mysl odczyszczonych i
odprasowanych mundurdéw, uprzejmych salutéw, baretek, odznaczen i tym podobnych. Méwimy tu raczej o
piéropuszach, czapeczkach baseballowych, kamizelkach z matpiej skdry, spodenkach gimnastycznych,
dresach i malowanych w barwy wojenne twarzach. Ulubione buty to obciete kalosze. Ze zdolnosci
magicznych preferujg zamienianie kul karabinowych w wode, co Mai Mai, a przedtem Simbowie, potrafili o
kazdej porze dnia i nocy, oczywiscie pod warunkiem odbycia odpowiednich obrzedéw. Obrzedy te to na
przyktad pilnowanie, by nie potkng¢ wody deszczowej, nie jadac z kolorowych talerzy i nie dotyka¢ zadnych
przedmiotédw uprzednio niespryskanych magicznym ptynem. Moc owg czerpiag Mai Mai wprost z czystej,
kongijskiej ziemi, ktorej to ziemi przysiegajg broni¢ wtasng krwig i tak dalej. Méwimy tu wreszcie o
przypadkowych i odruchowych mordach, gwattach i catej gamie innych okropnosci, popetnianych pod
wplywem najrézniejszych czynnikdw, od wyrafinowanej czarnej magii po pare galonéw piwa marki Primus,
rozciedczonych winem palmowym.

Byto wiec dla mnie wielka tajemnica, jaki to cud miatby sprawi¢, by te dwie grupy, Mai Mai i Banyamulenge,
staty sie dla siebie zgodnymi partnerami w autonomicznym i zjednoczonym Kiwu, w dodatku pod wspdlnym,
oswieconym przywdédztwem. Co prawda Mai Mai zawierali od czasu do czasu taktyczne sojusze z
Banyamulenge, ale bynajmniej nie przeszkadzato to pierwszym w pladrowaniu wiosek drugich, paleniu ich
zbdz i porywaniu bydta i kobiet.

Czego po dzisiejszej konferencji spodziewa sie Franco?
a) Trzecia Droga jest dla niego szansg na szybkie wzbogacenie sie, zdobycie wptywodw i broni dla swych ludzi,

b) oczekuje licznego udziatu Mai Mai w kazdym przysztym rzadzie Kiwu, chodzi miedzy innymi o uzyskanie
kontroli nad przejsciami granicznymi (wptywy z fapowek i cta) i koncesji gérniczych (niezaleznie od swych
antyruandyjskich nastrojow Mai Mai sprzedajg Ruandzie rudy metali),



c) liczy na to, ze wzrost znaczenia Mai Mai w Kiwu wzmocni ich pozycje wzgledem rzgdu federalnego w
Kinszasie,

d) jest zdeterminowany oczysci¢ Kongo z wptywdéw ruandyjskich, o ile Mai Mai bedg mogli sprzedawac rude
innym klientom,

e) uwaza zblizajgce sie wybory za zagrozenie dla egzystencji Mai Mai i zamierza im zapobiec.
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Watazka Trzeci wcale nie jest watazka, tylko bogatym, wyksztatconym we Francji dziedzicem
wschodniokongijskiej handlowej fortuny. Jego petne imie brzmi Honore Amour-Joyeuse, wiec znany jest pod
skrétem Haj. Podobnie jakMuangaza pochodzi z ludu Szi, jest wiec czystej krwi Kongij-czykiem. Niedawno
powrdcit do Konga z Paryza, gdzie ukoniczyt z wyréznieniem wydziat handlowy Sorbony. Wedtug Philipa jego
wplywy pochodzg nie tyle z Wyzyny Potudniowej Banyamulenge czy z otaczajgcych jg od pétnocy i potudnia
matecznikdéw Mai Mai, ile z poparcia ze strony nowo powstajacej klasy mtodych przedsiebiorcéw z Bukawu.
Wygladam przez okno. Jezeli w moim dzieciistwie ostat sie jaki$ raj, jest nim na pewno to dawne kolonialne
miasto, pofozone na potudniowym kranicu jeziora Kiwu wsrdd falujgcych wzgdérz i mglistych gor.

Jego rodzinny majatek to plantacje kawy i warzyw, hotele, browar wraz z flotg ciezaréwek, biuro handlu
diamentami, ztotem, kasyterytem i kolta-nem oraz jego najwieksza duma: dwie nowo nabyte dyskoteki.
Wiekszos¢ tych przedsiebiorstw jest uzalezniona od wspétpracy z sgsiednig Ruanda.

A wiec to watazka, ktory nie jest watazkg, ale za to jest zalezny od wtasnych wrogdw.

Haj to zdolny organizator, szanowany przez pracownikéw. Odpowiednio zmotywowany potrafitby szybko
powotaé pod bron pieciuset uzbrojonych ludzi, a to dzieki powigzaniom z miejscowymi kacykami z podbu-
kawskich rejonéw Kaziba i Burhinyi. Ojciec Haja, Luc, prowadzi réwnie dobrze prosperujgce
przedsiebiorstwo w Gomie, porcie na potnocy.

Pozwalam sobie na przelotny usmiech. Bukawu to raj mojego dziecinstwa, Goma to raj Hannah.

Luc jest weteranem Wielkiego Powstania i wieloletnim towarzyszem broni Muangazy. Ma postuch wsréd
innych wptywowych biznesmendw z Gomy, ktdrzy podzielajg jego oburzenie z powodu uzaleznienia handlu
w Kiwu od Ruandy. Poczatkowo zamierzat stawié sie osobiscie, ale musiat udac sie na leczenie
specjalistyczne w klinice kardiologicznej w Kapsztadzie. Haj bierze udziat w konferencji w zastepstwie ojca.

Co wiec takiego oferuje ten rodzinny duet miejskich baronéw?

Jezeli pojawi sie okazja i ktos, kogo mogliby poprze¢, Luc i jego srodowisko w Pétnocnym Kiwu gotowi sg
wywotaé powstanie ludowe na ulicach Gomy i potajemnie udzieli¢ Muangazie wojskowego i politycznego
wsparcia, w zamian za co zazgdajg udziatu we wtadzy i wptywu na nowy rzad prowingcji.

A Haj?

Haj moze przekonac inteligencje i biznesmendw Bukawu do Trzeciej Drogi jako formy odwetu na Ruandzie.
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Ale jest moze i znacznie bardziej prozaiczna przyczyna obecnosci Haja wsrdd nas:

W zamian za wyrazong chec przytgczenia sie do Trzeciej Drogi Luc zgodzit sie przyja¢ zaliczke przysztych



zyskow w wysokosci (wykreslone), co potwierdzit odpowiednim pokwitowaniem.

Haj moéwi w jezyku szi, stabo w suahili; by lepiej prowadzi¢ interesy, nauczyt sie tez kinyaruanda. Najchetniej
jednak postuguje sie ,bardzo elegancka" francuszczyzng.

A wiec tak to wyglada, powiedziatem Hannah, wstajgc, by otworzy¢ drzwi, bo kto$ do nich zatomotat: mamy
jednego zotnierza-chtopa z plemienia Munyamulenge, jednego starego wiarusa-inwalide z Mai Mai i jednego
ksztatconego we Francji miejskiego dandysa, zastepujgcego ojca. Czy siedemdziesiecioletni profesor, chocby
nie wiem jaki idealista, ma jakiekolwiek szanse potaczy¢ te trzy sprzecznosci w pokojowy sojusz dla
demokracji - wszystko jedno, czy przyniesionej na lufach karabindéw, czy w jakikolwiek inny sposéb?

- Putkownik méwi, ze masz sie nauczyc jeszcze tego - oznajmit An-ton, wciskajgc mi w dton kolejna teczke. -
A te Swinstwa, ktdre juz przeczytate$, mam ci zabrac. Co bedzie, jak dzieci sie dobiorg?

A po ludzku: w zamian za pozbawiony szczegétdw briefing Philipa dostaje do reki fotokopie owego kontraktu
sporzgdzonego przez Jaspera i nie-zawierajgcego zadnych nazwisk.

Wrdciwszy na fotel bujany i zagtebiwszy sie w lekturze, zauwazytem z rozbawieniem, ze francuskie akcenty
dodano rozpaczliwie piérem. Wstep umowy okreslat jej strony, wcale ich nie precyzujac.

Strona Pierwsza jest dobroczynna organizacjg kapitatowa, dostarczajgca biednym krajom Afryki Srodkowej
tani sprzet i ustugi rolnicze.

Innymi stowy, chodzi o nasz anonimowy Syndykat.

Strona Druga, zwana dalej Inzynierem, to cieszacy sie powszechnym uznaniem profesor uczelni wyzszej,
ktory pragnie radykalnie zreorganizowac przestarzate metody upraw, by w ten sposéb przyczynic sie do
podniesienia poziomu zycia wszystkich grup miejscowej ludnosci.

Czyli, méwiac jak Francuz z Francuzem, nasz Muangaza.

Strona Trzecia, zwana dalej Sojuszem, to cieszgce sie powszechnym szacunkiem stowarzyszenie przywddcéw
zainteresowanych spotecznosci, gotowych do wspotpracy pod egidg Inzyniera (patrz powyzej)...

Ich wspdlnym celem jest doprowadzenie wszelkimi dostepnymi srodkami do koniecznych reform,
niezbednych do stworzenia jednolitej struktury
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spotecznej dla catego Kiwu. Chodzi miedzy innymi o wspdlng polityke finansowg oraz o doprowadzenie do
przeksztatcen wtasnosciowych w sektorze bogactw mineralnych tak, by umozliwi¢ poprawe sytuacji
ekonomicznej wszystkich mieszkancow Kiwu...

W zamian za pomoc finansowsg i techniczng ze strony Syndykatu, udzielong w przygotowaniach do
wspomnianej reformy, zwanych dalej Wydarzeniem, Inzynier, w porozumieniu z innymi cztonkami Sojuszu,
zobowiazuje sie nada¢ Syndykatowi klauzule najwyzszego uprzywilejowania. Syndykat moze zbywad
wspomniang klauzule okreslonym przez siebie osobom prawnym...

Ze swej strony Syndykat zobowigzuje sie dostarczyc¢ specjalistycznych ustug, personelu i sprzetu wartosci do
piecdziesieciu miliondw frankéw szwajcarskich w jednej transzy, zgodnie z wyszczegdlnieniem zawartym w
Zataczniku...



Syndykat zobowigzuje sie zatrudni¢ na wtasny koszt ekspertdw, specjalistéw, instruktorow i menedzerdéw
koniecznych do wyszkolenia miejscowe;j sity roboczej w postugiwaniu sie wspomnianym sprzetem, pozostaé
w okreslonym umowa regionie az do chwili zakoriczenia Wydarzenia, na okres nie krétszy niz sze$¢ miesiecy
od dnia jego rozpoczecia...

Jak na tak nieokreslony dokument, zatacznik jest niezwykle doktadny. Wymieniony w nim sprzet to fopaty,
kielnie, motyki oraz ciezkie i lekkie taczki. Po co te taczki? Co mozna wozi¢ taczkg w lasach tropikalnych,
jezeli jeszcze nie wycieto ich tam w pieA? Zamykam oczy i znéw je otwieram. Mamy modernizowa¢ Kiwu za
pomocg kos, motyk i taczek?

Koszt kolejnych transz sprzetu, jezeli okazg sie konieczne, zostanie pokryty nie przez Syndykat, lecz z
»przychoddéw brutto wytworzonych przez Wydarzenie". Inaczej mowigc, filantropia Syndykatu ma swoje
granice: owe piecdziesigt milionéw frankdéw szwajcarskich.

Podziat tupdw po Wydarzeniu zajmuje catg strone, petng wyliczen, dat i procentéw. Na pierwsze p6t roku
Syndykat domaga sie wytgcznosci na wszelkie zyski z Okreslonych Rejondw - okreslonych dokfadnie, bo
szerokoscig i dtugosciag geograficzng. Nieotrzymanie wytgcznosci rdwna sie uniewaznieniu umowy. Jednak w
dowdd dobrej woli, pod warunkiem wtasciwego zachowania sie cztonkdw Sojuszu, Sojusz otrzyma
miesieczne wynagrodzenie w wysokosci dziesieciu procent przychodéw brutto.

Oprdcz poétrocznej wytgcznosci (pomniejszonej o owe dziesieé procent) Syndykat musi tez otrzymac
gwarancje ,wieczystego zwolnienia z wszelkich miejscowych optat celnych i podatkowych w Okreslonych
Rejonach" i, bezpieczny teren do przygotowywania, pozyskiwania i przewozu
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towardéw". Jako ,jedyny inwestor i jedyna ze Stron podejmujacych ryzyko", otrzyma tez ,,szesc¢dziesiat siedem
procent przychoddéw brutto przed odliczeniem kosztéw administracyjnych i wydatkow nieprzewidzianych,
ale dopiero od poczatku siédmego miesigca po Wydarzeniu...."

Juz miatem pomyslec sobie, ze Syndykat ma zbyt wygdrowane wymagania, ostatni akapit tryumfalnie
przywrdécit mi nadzieje do stanu, w jaki wprawita jg moja rozmowa z Maxiem:

Wszystkie inne zyski po zakoriczeniu szesciomiesiecznego okresu wstepnego zostang w catosci przekazane
cztonkom Sojuszu, ktéry rozdzieli je rowno i sprawiedliwie miedzy wszystkie grupy spoteczenstwa zgodnie z
ogdlnie przyjetymi zasadami. Srodki te zostang przeznaczone na ochrone zdrowia, o$wiate i pomoc
spoteczng, by zapewni¢ wszystkim obywatelom spokdj, jednos¢ i wzajemng tolerancje.

W wypadku gdyby niezgody miedzy poszczegdlnymi frakcjami uniemozliwity sprawiedliwy podziat zyskéw,
Muangaza powota rade mezéw zaufania, ktérzy zajma sie rozdziatem débr, zwanych dalej Czescig Ludu.
Alleluja! Wreszcie znajda sie pienigdze na szkoty, drogi, szpitale, dla nastepnych pokolen, jak to okreslit
Maxie. Hannah moze spac spokojnie. Ja tez.

Zasiadtem przed postawiong na toaletce z lustrem staroswieckg, elektroniczng maszyng do pisania i razno
zabratem sie do przektadu na suahi-li. Ukonczywszy prace, wyciggnatem sie na tézku z mocnym
postanowieniem uspokojenia wzburzonego umystu. Zegarek od cioci Imeldy wskazywat wpét do dwunaste;j.
Hannah wrécita juz z nocnego dyzuru, ale nie moze spaé. Lezy na tézku, wcigz jeszcze w swym pielegniarskim
kitlu, i wpatruje sie w zabrudzony sufit - ten sam, w ktéry wpatrywaliSmy sie wspdlnie, dzielgc sie nadziejami
i marzeniami. Mysli sobie: gdzie on jest, czemu nie telefonuje, czy jeszcze go zobacze, czy tez jest takim



samym ktamca, jak oni wszyscy? Mysli o Noahu, swym synku, i o tym, ze kiedys zabierze go do Gomy.

Nisko nad altang przeleciat maty samolot. Zerwatem sie i rzucitem do okna, by zobaczy¢ jego oznaczenia, ale
sie spdznitem. Gdy w moich drzwiach znéw pojawit sie Anton, by odebraé ode mnie owoc mej pracy i
poprowadzié na doét, obiecatem sobie, ze bedzie to mdj najlepszy wystep w zyciu.

8

Gdy zadyszany wszedtem z Antonem do pokoju karcianego, w ktdorym wczesdniej tego samego dnia
natknatem sie na Jaspera, szybko zauwazytem, ze nastgpifa tu subtelna zmiana dekoracji. Srodek sceny
zajmowata

91

teraz biata tablica na stojaku. Z osSmiu krzeset wokot stotu zrobito sie dziesieé. Nad ceglanym kominkiem
zawieszono okragty zegar Scienny- tuz obok tabliczki z napisem ,,Zakaz palenia" po francusku. Przy drzwiach
prowadzgcych do wnetrza domu stat Jasper, $wiezo ogolony i uczesany - i starannie pilnowany przez
Benny'ego.

Przebiegtem wzrokiem stét. Jak wygladajg wizytdwki na anonimowej konferencji? Muangaza nazywat sie tu
,tnzi"; umieszczono go na honorowym miejscu, w samym srodku dfugosci stotu od strony domu. Po bokach
znalezli sie jego wierny apostot ,M. le Secretaire" i nieco mniej wierny ,J\4. le Conseiller", czyli Tabby,
ktéremu Maxie nie ufatby, nawet gdyby ten miat mu powiedzie¢, ktéra godzina. Po drugiej stronie, plecami
do przeszklonych drzwi do ogrodu, umieszczono Bande Trojga, oznaczong na wizytdwkach jedynie stowem
Jtfonsieur" i jedngjedyng literg: D jak Dieu-donne, F jak Franco i H jak Honore Amour-Joyeuse, Wielki
Biznesmen z Bukawu, znany lepiej jako Haj. Franco, jako najstarszy, otrzymat miejsce w $rodku, naprzeciw
Muangazy.

Skoro w ten sposéb zajete zostaty przeciwlegte, dtuzsze boki stotu, jego korice przypadty gospodarzom
spotkania: na jednym z nich miat wiec zasigs¢ ,JVlonsieur le Colonel", w ktérym domyslitem sie Maxiego,
wraz z JsAonsieur Philippe", a na drugim Jasper i ja. Nie uszto mojej uwagi, ze o ile Jaspera uhonorowano
tytutem JAonskur L'avocat", mnie zbyto prostym Interprete".

Przy miejscu Philipa umieszczono mosiezny dzwonek. Do dzi$ stysze go w pamieci. Miat czarng, drewniang
raczke i byt miniaturowa replikg dzwonka, ktdry tyransko zatruwat zycie nam, wiezniom Sanktuarium.
Wyciggat nas z tdzek, méwit nam, kiedy modli¢ sie, je$¢, iS¢ do toalety, na sale gimnastyczng, do klas i na

.....

na dzwiek tego dzwonka bede gonit do kottowni i z powrotem jak ludzkie jojo.

- Zadzwoni na przerwe i potem znowu, kiedy zechce, zebys$ wrdcit do stotu, bo sie za tobg stesknit. Tylko ze
nie wszyscy bedziemy mieli przerwe, co, szefie? - dodat, mrugajac porozumiewawczo. - Bo my bedziemy
wiadomo gdzie, stuchajgc wszystkiego po cichutku przez zabawki Pajgka.

Odmrugnatem, wdzieczny, ze tak mnie traktuje. Na podjezdzie pojawit sie jeep. Anton skoczyt przez drzwi
raczo jak elf Domyslitem sie, ze spieszy sie objg¢ dowodzenie grupy obserwacyjnej. Nad domem przemknat
drugi samolot i znéw nie zdgzytem sie mu przypatrzyé. Biegty kolejne minuty, w czasie ktérych méj wzrok
jakby sam z siebie odwracat sie od pokoju karcianego, wedrujac po pieknych gruntach za szybg. Wtedy
wiasnie zobaczytem tam
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nieskazitelnie ubranego biatego w panamie na gtowie, kremowych spodniach, rézowej koszuli, czerwonym
krawacie i szytej na miare granatowej marynarce, ostroznie przemykajgcego sie miedzy kepami trawy az do
altany. Dotartszy tam, upozowat sie miedzy dwiema kolumnami jak dawny angielski egiptolog, usmiechajac
sie w strong, z ktérej przybyt. Moge teraz powiedzie¢, ze zobaczywszy go wtedy po raz pierwszy, poczutem,
ze w moim zyciu znalazt sie ktos wazny. Nie miatem watpliwosci, ze w ten sposéb zobaczytem z ukrycia
naszego wolnego strzelca, afrykanskiego konsultanta - by znéw zacytowaé Maxiego: ,naszego buana
m'kubwd" - Philipa lub Philippe'a, méwigcego ptynnie po francusku, w lingala, cho¢ nie w suahili, architekta
naszego spotkania, przyjaciela Muangazy i innych delegatow.

Potem na tle nieba pojawit sie szczupty, peten godnosci Afrykanin. Miat brode, ubrany zas byt w klasyczny,
zachodni garnitur. Kroczyt z takim namaszczeniem, ze przywiddt mi na mysl brata Michaela, prowadzgcego
wielkopostng procesje po kruzgankach Sanktuarium. Bez wiekszego wysitku rozpoznatem w nim naszego
zielonoswigtkowego pluraliste, watazke Dieudonnego, meza zaufania pogardzanych Banyamulenge, tak
kochanych przez mego swietej pamieci ojca.

W élad za nim szedt drugi Afrykanin, jakby celowo uksztattowany jako przeciwienstwo pierwszego: bezwtosy
olbrzym w potyskliwym, brgzowym garniturze, ktérego marynarka z trudem opinata mu tors, straszliwie
wyginajgcy sie przy kazdym powtéczeniu okaleczonej lewej nogi. Nie mdgt to by¢ nikt inny jak Franco, nasz
stary wiarus kuternoga, dawny mobutowski oprawca, obecnie zas w randze co najmniej putkownika u Mai
Mai, przysieglty wrég i okazjonalny sojusznik tego, ktéry kroczyt tuz przed nim.

Na szarym koncu, jak gdyby kpigco ustepowat im pierwszenstwa, pojawit sie nasz trzeci delegat, Haj,
ostawiony, ksztatcony na Sorbonie niekoro-nowany ksigze handlarzy z Bukawu. Ale kroczyt z takg pogarda, z
taka nonszalancja, z tak wyraznym dystansem wzgledem innych, ze musiatem sie zastanowi¢, czy nie zatuje
juz, ze podjat sie zastepstwa za ojca. Nie byt ani szkieletem, jak Dieudonne, nie swiecit tysg czaszka, jak
Franco - byt miejskim dandysem. Gtowa, wygolona po bokach, zdobna byta z tytu w eleganckie falki. Z czota
zwieszat mu sie wypomadowany lok. Zas co do stroju... Surowe poglady Hannah przytepity méj apetyt na
takie préznosci, ale wymuszona na mnie przez pana Andersona zmiana ubrania sprawita z kolei, ze statem
sie na nie wyczulony. Miatem przed oczyma absolutnie najnowszy krzyk mody z letniej kolekcji Zegny:
trzyczesciowy bezowy garnitur z najcienszej wetny dla najbardziej wymagajgcych pandw, z ktérym
kontrastowaty interesujgco wtoskie zgnitozielone mokasyny z krokodylej skory,
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ktore, jezeli byty autentyczne, wycenitbym na dobre dwiescie funtéw za pare.

Teraz juz wiem, cho¢ wtedy jeszcze nie wiedziatem, ze to, co zobaczytem na trawiastym wzgdrku, byto
ostatnim etapem oprowadzania delegatéw przez Philipa, ktory ukazat im wszystkie zalety posiadtosci,
tacznie z apartamentem na podstuchu, gdzie moga rozluzniac sie miedzy posiedzeniami, i catym ogrodem na
podstuchu, w ktérym mogg zazy¢ catkowitej prywatnosci, tak |waznej dla szczerej i konstruktywnej wymiany
pogladdéw.

Na komende Philipa trzej delegaci spogladaja postusznie na morze, potem na cmentarz. Gdy Haj obraca sie
za innymi, jego marynarka odchyla sie iw stoficu btyska zétto-zielona podszewka i jeszcze cos, jakby stal. Co
to moze byc¢? Ostrze noza? Telefon komdrkowy-jesli to telefon, czy nie powinienem ostrzec Maxiego? Ale z
drugiej strony, moze uda mi sie go pozyczyc¢ i ukradkiem zatelefonowac do Hannah? W tej samej chwili ktos,
chyba Philip, musiat powiedzie¢ zart, moze obsceniczny, bo cata czwdrka wybucha smiechem, ktéry toczy sie
po trawie i wpada przez drzwi do pokoju karcianego, szeroko otwarte z powodu upatu. Nie czyni to jednak
na mnie wiekszego wrazenia, wiem bowiem od dziecka, ze Kongijczycy, ludzie uprzejmi, nie zawsze $mieja



sie z oczywistych powodow, szczegdlnie jesli s3 z Mai Mai lub im podobnych stowarzyszen.

Towarzystwo juz opanowato wesotosc¢ i rusza teraz w gére po ozdobnych kamiennych schodach, gdzie
ulegajac usilnym namowom Philipa, kulawy olbrzym Franco obejmuje ramieniem kark kruchego
Dieudonnego i, choc to przeciez zaprzysiegli wrogowie, uzywa go jako podpory - ale tak mito i tak
spontanicznie, ze moje serce nabrzmiewa optymizmem co do pozytywnego wyniku naszego
przedsiewziecia. W ten sam sposéb rozpoczynajg trudne zejscie - Philip Spieszy przed podpierajaca sie para,
Haj zamyka pochéd. Pamietam, ze pdtnocne niebo nad nimi byto btekitne jak 16d, ze ztgczeni usciskiem
watazka Mai Mai i jego szczupta podpora prowadzeni byli przez chmare matych ptaszkéw, podlatujgcych w
$lad za nimi. | ze gdy Haj wszedt do cienia, wyjasnita sie tajemnica wewnetrznej kieszeni jego marynarki - byt
dumnym wtascicielem catej kolekcji piér Parkera.

To, co wydarzyto sie potem, byto typowym nieporozumieniem, bez ktérego nie moze sie obejsé zadna
konferencja z prawdziwego zdarzenia. Anton uprzedzat nas, ze miato nastgpic¢ ogdlne przedstawienie. Philip
miat wprowadzi¢ Bande Trojga od ogrodu i w tej samej chwili z drugiej strony miat pojawié sie Maxie z
Muangazg i jego switg w symbolicznym, historycznym gescie wyjscia sobie naprzeciw. Reszta z nas miata
sta¢ w szeregu i albo zostaé zaszczycona usciskiem dfoni delegatéw, albo nie - w zaleznosci od ich kaprysu.

94
Lm,M

A tymczasem wszystko sie wszystkim pomieszato. Albo Maxie i jego grupa troche za pdzno zakonczyli
zwiedzanie, albo Philip i jego delegaci zakonczyli je troche przedwczesnie. Moze stary Franco tak skutecznie
podpierat sie na Dieudonnem, ze poruszat sie szybciej, niz przewidziano. Tak czy inaczej efekt byt ten sam:
Philip wraz z towarzyszami wkroczyli do sali, wnoszgc do niej stodkie wonie mego afrykanskiego
dziecinstwa, ale tu powitac ich mogli tylko wybitny ttumacz, pozbawiony swych mniej znanych jezykow,
prowincjonalny francuski notariusz i wielki Benny z kucykiem -lecz gdy tylko Benny zorientowat sie, co sie
dzieje, natychmiast popedzit po Antona.

Na kazdej innej konferencji wzigtbym w tym momencie sprawy w swoje rece, bo wybitni ttumacze musza
by¢ zawsze gotowi, by w potrzebie zastgpi¢ dyplomatdw, i sam wielokrotnie odgrywatem juz te role. To
jednak byta operacja Philipa. Wtasnie oczy Philipa, zniewalajace w migsistej twarzy, w jednym mgnieniu
wiasciwie ocenity sytuacje. W zachwycie podnidst réwnoczesnie oba palce wskazujace, wydat z siebie okrzyk
»ah, patfait, vous voila!" i zerwat z glowy paname, ukazujac bujne, siwe wtosy, zaczesane za uszy na ksztatt
matych rogow.

- Pozwoli pan, ze sie przedstawie - oznajmit najlepszym paryskim akcentem. -Jestem Philippe, konsultant do
spraw rolnictwa i niezmordowany przyjaciel Konga. A pan, sir? - Starannie uczesana gtowa pochylita sie ku
mnie, jak gdyby miata tylko jedno sprawne ucho.

- Nazywam sie Sinclair, prosze pana- odpowiedziatem z podobng wylewnoscig i tez po francusku. - Pracuje
w jezykach francuskim, angielskim i suahili. - Oczy Philipa skierowaty sie na Jaspera. Szybko pojgtem, o co
chodzi. - Prosze pozwoli¢ przedstawic sobie monsieur Jaspera Albin, naszego mecenasa z Besancon -
mowitem dalej. A potem, dla wiekszego efektu: - Niech mi bedzie wolno jak najserdeczniej powita¢ w
imieniu nas wszystkich naszych szanownych delegatow z Afryki.

Moja spontaniczna przemowa miata konsekwencje nieprzewidziane ani przeze mnie, ani tez, jak
podejrzewam, przez Philipa. Stary Franco odsunat tokciem Dieudonnego, swdj zywy kostur, i oburgcz chwycit
moje dtonie. Zatoze sie, ze dla zwyktego, niezorientowanego Europejczyka byt po prostu jeszcze jednym



olbrzymim Afrykaninem w btyszczgcym garniturze, ktdry stara sie za wszelkg cene dostosowac do
zachodnich obyczajéw. Ale nie dla Salva, ukrytego dziecka. Dla Salva byt samozwariczym, warcholskim
protektorem naszej Misji, nazywanym i przez braci, i stuzbe Beau-Visage, czyli Piekna Twarz - samotnym
wtdczegg, ojcem niezliczonych dzieci, ktory po zapadnieciu zmroku pojawiat sie w misyjnym domu z
czerwonej cegly
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z lesnym czarem w oczach, staroswieckim belgijskim karabinem w rece, ze skrzynkg piwa i Swiezo ubitg
antylopa, wystajaca z wielkiej torby mysliwskiej, przebywszy ze trzydziesci kilometréw na piechote, by
ostrzec nas przed kolejnym grozgcym nam niebezpieczeristwem. Nad ranem znajdowalismy go
przycupnietego na progu, usmiechajgcego sie przez sen, z karabinem na kolanach. Potem, po potudniu tego
samego dnia, przenosit sie na rynek miasteczka, gdzie wpychat nieszczesnym turystom swe obrzydliwe
pamigtki: amputowang goryla tape albo zasuszony bezoki teb impali.

- Buana Sinclair - odezwat sie teraz ten czcigodny dzentelmen, gestem wzniesionej piesci nakazujgc
milczenie. -Jestem Franco, wysoki oficer Mai Mai. Nasza wspdlnota to prawdziwa, autentyczna sita,
stworzona przez naszych przodkéw dla obrony naszej najswietszej ojczyzny. Gdy bytem dzieckiem,
ruandyjska dzicz napadta na naszg wioske i w swej nienawisci spalita nam zboze i pocieta na strzepy trzy
nasze krowy. Matka zaprowadzita nas do lasu, gdzie sie ukryli$my. Kiedy wrécilismy, znalezlisSmy zwigzanych i
tez rozsiekanych ojca i dwdch braci. -Wskazat zakrzywionym palcem na stojgcego za nim Dieudonnego. - Gdy
umierata moja matka, te karaluchy Banyamulenge nie przepuscity jej do szpitala. Szesnascie godzin konata
na moich oczach w przydroznym rowie. Dlatego nie jestem przyjacielem cudzoziemcéw i najezdzcéw. -
Gteboki oddech, po nim gtebokie westchnienie. - W Konstytucji zapisano, ze Mai Mai stali sie oficjalng
czesScig armii federalnej. Ale to sztuczne potgczenie. Kinszasa daje mojemu generatowi piekny mundur, ale
pieniedzy na zotd juz nie. Daje mu wysoki stopien, a nie daje broni. Dlatego wtasnie duchy przodkéw mojego
generata kazaty mu ustucha¢ Muangazy. A poniewaz szanuje mojego generata i kierujg mng te same duchy, i
poniewaz przyrzekt mi pan i pienigdze, i bron, stawiam sie tu na rozkaz generata.

Ustyszawszy tak wspaniatg mowe, juz otworzytem usta, by przetozy¢ jg na francuski, gdy powstrzymato mnie
znaczace spojrzenie Philipa. Czy Franco ustyszat fomot mojego serca? A stojgcy za nim Dieudonne? A ten
pajac, Haj? Cafa tréjka stata, czekajac, co powiem, jakby zachecajac mnie, bym zaczat ttumaczy¢ piekne
stowa Franca. Na szczescie dzieki Philipowi w ostatniej chwili opamietatem sie: bowiem Franco, przejety
doniostoscig chwili, przemawiat w swym ojczystym jezyku bembe, ktérego miatem nie zna¢ nad
powierzchnig wody.

Jednak patrzgc w twarz Philipa, nie mozna byto domysli¢ sie, ze o tym wiedziat. Chichotat wesofo,
przyjacielsko pokpiwajgc z pomytki starego. Haj wybuchnat szyderczym smiechem jak hiena. Niezrazony tym
Franco sam zaczat mozolnie ttumaczy¢ swe stowa na suabhili. Wcigz jeszcze to robit, ja za$
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wcigz jeszcze kiwatem gtowg, by wyrazi¢ aprobate dla jego krasomdéwstwa, gdy ku mej olbrzymiej uldze
drzwi do dalszych czesci domu rozwarly sie z trzaskiem od pchniecia Benny'ego, za ktérym wmaszerowali do
sali nieco zdyszany Maxie i jego trzej goscie z Muangazg posrodku.



Ziemia jako$ mnie nie pochtoneta, nikt nie wskazat na mnie oskarzy-cielsko palcem i nie zadenuncjowat.
Jako$ znalezlismy sie wszyscy za stotem; wtasnie ttumacze powitalne stowa Philipa na suabhili. Suahili uwalnia
mnie od tremy, jak zzsnszz. Jakos udato mi sie przetrwac wszystkie usciski dfoni i prezentacje. Wszyscy
znalezli sie na swoich miejscach - poza Jaspe-rem, ktéry po przedstawieniu Muangazie i jego doradcom
zostat wyprowadzony z pokoju przez Benny'ego, zapewne po to, by chroni¢ jego zawodowa bezstronnosé.
Przeméwienie Philipa jest zartobliwe i zwiezte, pauzy za$ robi doktadnie wtedy, gdy ich potrzebuje.

Sam przemawiam do litrowej butelki wody Perrier znajdujgcej sie pét metra ode mnie, bo kontakt wzrokowy
z klientem w pierwszych minutach posiedzenia to smiertelna putapka dla ttumacza. Oczy spotykaja sie,
przeskakuje iskierka porozumienia i zanim sie obejrze, juz ten kto$§ ma mnie w kieszeni. Pozwalam wiec
sobie najwyzej na ukradkowe musniecia spuszczonego wzroku, w trakcie ktérych Muangaza trwa jak
hipnotyczny, ptasi cien, zawieszony miedzy dwoma akolitami: ospowatym, budzgcym szacunek Tabizim, eks-
szyitg obecnie nawrdconym na chrzescijafistwo, odzianym od stép do gtéw w grafitowy stréj od najlepszego
projektanta, i ISnigcym, bezimiennym uczniem i doradcg politycznym, ktérego w skrytos$ci ducha zaczynam
nazywac Delfinem z powodu braku owtosienia i niescho-dzgcego z ust usmiechu. Usmiech, podobnie jak
cieniutki warkoczyk wyrastajgcy z wygolonego karku, sprawia wrazenie, jakby egzystowat catkiem
niezaleznie od wtasciciela. Maxie ma na sobie wojskowy krawat. Mam rozkaz niczego nie ttumaczyé na
angielski bez jego polecenia.

W tym miejscu przyda sie pare stdw na temat psychologii typowego poligloty. Mozna czesto zauwazyc¢, ze
ludzie przechodzacy na inny jezyk europejski zmieniajg wraz z nim wtasng osobowos¢. Anglik odzywajacy sie
po niemiecku od razu méwi gtosdniej. Jego usta zmieniajg ksztatt, rozwierajg sie struny gtosowe, autoironie
zamienia na dominacje. Angielka, gdy zaczyna mowic po francusku, staje sie mieksza, wydyma wargi, by
dodac sobie seksapilu; z kolei samiec z tego gatunku przechodzi w pompatycz-nosé. Ze mng pewnie dzieje
sie to samo. Ale jezyki afrykanskie nie majg podobnego wptywu. Sg funkcjonalne, solidne, nawet gdy chodzi
o kolonialng odmiane francuszczyzny. To jezyki przyjemne, w sam raz do prostych
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rozmow i hatasliwych dyskusji, tak czestych u ludzi z Konga. Subtelnosci i uniki osigga sie w nich nie tyle
gimnastykg stowng, ile zmiang tematu lub, dla ostrozniej szych, przytoczeniem przystowia. Czasem tapie sie
na tym, ze przy przeskoku z jednego jezyka na drugi madj gtos staje sie bardziej gardtowy, by méwi¢ gtosniej i
uderzy¢ w bardziej meski ton. Albo mam wrazenie, na przyktad w kinyaruanda, ze jezykiem obracam w
ustach goracy kamyk. Prawda jest jednak przede wszystkim taka, ze w chwili, gdy zajmuje moje miejsce przy
stole, staje sie tym, co przektadam.

Philip zakoriczyt powitalne przemdwienie. Kilka sekund po nim zakoriczytem i ja. Siada iw nagrode popija tyk
wody, ja tez, nie z pragnienia, ale dlatego ze sie z nim identyfikuje. Znéw spoglgdam ukradkiem na niedz-
wiedziowatego Franca i jego sgsiada, wychudtego Dieudonnego. Franco ma na twarzy chwalebng blizne,
biegnacg od gdory czota po czubek nosa. Czy rece i nogi noszg podobne slady po rytuale inicjacyjnym,
chronigcym od kul? Czoto Dieudonnego jest wysokie i gtadkie jak u dziewczyny, jego rozmarzony wzrok
wcigz chyba patrzy na wzgodrza, spod ktdrych przybyt. Dandys Haj, rozparty na fotelu po drugiej stronie
Franca, sprawia wrazenie, jakby Swiadomie nie zwracat na nich najmniejszej uwagi.

- Dzien dobry, moi przyjaciele? Czy wasze oczy sg na mnie zwrécone?

,On jest taki drobny, Salvo? Dlaczego tak jest, ze wielu ludzi niewielkich wzrostem ma wiecej odwagi niz
ludzie od nich wieksi?" Drobny jak Cromwell, nasz wddz, ale z kazdego centymetra szesciennego jego ciata



emanuje dwa razy wiecej energii niz z wszystkich innych obecnych. Lekka bawetniana marynarka, tatwa w
praniu, jak przystato na wedrownego kaznodzieje. Wokot gtowy aureola szpakowatych wioséw wszedzie tej
samej dtugosci - taki czarny Albert Einstein, tyle ze bez waséw. Na grdyce, zamiast krawata, ztota moneta, o
ktérej mowita mi Hannah, wielko$ci pie¢-dziesieciopenséwki: ,,To jego niewolnicza obroza, Salvo. Oznacza, ze
nie mozna go kupi¢. Ze juz go kupiono. Ze nalezy do ludu Kiwu i ze zaptacono zan tg wtasnie moneta. Jest
niewolnikiem Trzeciej Drogi!"

Tak, Muangaza, wszystkie nasze oczy zwracajg sie na ciebie. Moje tez. Czekajac, az przemdwi, nie musze juz
szukaé schronienia w butelce perrie-ra. Nasi trzej delegaci, z poczatku zgodnie z regutami afrykanskiej
grzecznosci niegapiacy sie w niego, patrza teraz na swe Swiatfo i patrza. Kim jest? Jakie duchy nim kieruja,
jaka magie uprawia? Czy bedzie nas ganit? Przestraszat, wybaczat, rozsémieszat, wzbogacat? Czy kaze nam
tanczyc¢, obejmowacd sie, zwierzac sie, co czujemy? A moze bedzie nami pogardzat, unie-szczesliwi nas, kaze
zatowac za grzechy i wyznawac je, bo zawsze cos takiego
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grozi nam wszystkim, i Kongijczykom, i p6t-Kongijczykom? Bo Kongo to paw afrykanskich narodéw, ich
papuga, posmiewisko. Kongo mozna gwatci¢, rabowa¢, rozwalaé, doprowadzac do bankructwa,
korumpowaé, mordowaé, oszukiwac, wyszydzaé. Bo Kongo stynie na caty kontynent z nie-udacznictwa,
korupcji i anarchii.

Czekamy, by poznac jego rytm, jego moc, ale on kaze nam czeka¢. Czekac, az zaschnie nam w ustach, az
uschng nam ledZwie - a przynajmniej czeka na to ukryte dziecko, bo nasz wielki Zbawca jest niesamowicie
podobny do najlepszego kaznodziei z naszej misji, Pere Andre. Podobnie jak Andre musi najpierw porazic¢
wzrokiem kazdego ze stuchaczy po kolei, najpierw Franca, potem Dieudonnego, potem Haja i wreszcie mnie,
i wreszcie takim samym spojrzeniem obrzuci¢ wszystkich razem. Z tg réznica, ze ja czuje na sobie nie tylko
jego oczy, ale i rece, bo taka juz mam hiperaktywng pamie¢.

- No céz, panowie! Skoro zwrdcilicie juz na mnie oczy, czy nie uwazacie, ze popetniliscie gruby btad,
zjawiajac sie tu dzis? Moze doskonaty pilot monsieur Philippe'a powinien byt was wysadzi¢ na innej wyspie?

Ma za silny gtos jak na swoéj wzrost, ale jak zawsze, gdy ttumacze na francuski, méwie cicho, jakby na stronie.

- Zastanawiam sie, czego tu szukacie - grzmi przez stét do starego Franca, ktory juz zaczyna zgrzytaé zebami.
- Bo chyba nie mnie? Ja nie jestem jednym z was, wcale nie! Ja jestem Muangaza, prorok harmonijnej
koegzystencji i dobrobytu dla Kiwu. Ja mysle gtowg, nie karabinem, ma-czetg czy penisem. Ja sie nie zadaje z
mordercami z Mai Mai, o nie! - Przenosi pogardliwy wzrok na Dieudonnego. - Ani z obywatelami drugiej
kategorii, z Bayamulenge. O nie! - Teraz wyzywajgce uniesienie podbrédka w kierunku Haja. - Ani z mtodymi
dandysami z Bukawu. Dziekuje bardzo. - Ale réwnoczesnie pozwala sobie na porozumiewawczy usmiech dla
syna Luca, starego towarzysza broni i wspdtplemienca. - Chocby chcieli postawié¢ mi piwo i daé prace w
kopalni ztota u Ruandyjczykéw. O nie! Jam jest Muangaza, dobre serce Konga, szczery stuga silnego,
zjednoczonego Kiwu. Bo jezeli rzeczywiscie przybyliscie tu spotkac sie z kims$ takim, zatézmy, ze to mozliwe,
ale musze jeszcze sie zastanowié, wiec moze jednak trafiliscie na wtasciwg wyspe.

Dudnigcy gtos zniza sie teraz do porozumiewawczego pomruku. Mdj gtos zlatuje za nim po francusku.

- Czy pan przypadkiem nie jest Tutsi? - pyta, patrzgc wprost w przekrwione oczy Dieudonnego. Zadaje to
pytanie po kolei kazdemu z delegatéw z osobna, a potem wszystkim razem. Czy sg Tutsi? Hutu? Bembe?



Rega, Fulero? Nande? A moze Szi, jak on?
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- Jezeli tak, uprzejmie prosze opuscic sale. Jak najszybciej. Natychmiast. Bez urazy. - Wykonuje aktorski gest
w kierunku przeszklonych drzwi. - Prosze wyjs¢! Do widzenia, panowie! Dziekuje za przybycie. | bardzo
prosze przysta¢ mi rachunek za poniesione koszty!

Nikt sie nie rusza poza nadruchliwym Hajem, ktéry przewraca oczyma i spoglada komicznie od jednego do
drugiego z tak niepasujgcych do siebie towarzyszy.

- Co was zatrzymuje, przyjaciele? No, nie wstydzZcie sie! Wasz tadny samolocik jeszcze nie odleciat. Ma dwa
solidne silniki. Czeka, zeby odwiez¢ was z powrotem do Danii, i to za darmo. No, juz was nie ma, do domu,
nikt wam nic nie powie!

Nagle usmiecha sie promiennym, totalnym, afrykariskim usmiechem, ktdry przecina jego einsteinowska

twarz na pot, a nasi delegaci usmiechajg sie i rechoczg wraz z nim, z ulgg. Najgtosniej Haj. Pere Andre tez
znat takie sztuczki: roztadowac napiecie w najmniej spodziewanej chwili, wtedy stuchacz jest wdzieczny,

chce go miec za przyjaciela. Nawet Maxie sie usmiecha. | Philip, i Delfin, i Tabizi.

- Ale jezeli jestescie z Kiwu, z potudnia, srodka lub z pétnocy - donosny gtos tym razem wychodzi nam
naprzeciw -jezeli jestescie prawdziwymi, bogobojnymi ludzmi z Kiwu, ktérzy mitujg Kongo, ktérzy chcg nadal
by¢ kongijskimi patriotami, postusznymi uczciwemu, sprawnemu rzgdowi w Kinszasie, jezeli chcecie
wypedzi¢ z kraju wszystkich co do jednego ruan-dyjskich katéw i wyzyskiwaczy, to bardzo prosze pozostac na
miejscach. Prosze zostac i ze mng porozmawiac. | ze sobg nawzajem. | okreslmy razem nasz wspdlny cel,
drodzy bracia, i razem zdecydujmy, jak najlepiej go osiggnagc¢. Wstgpmy na Trzecig Droge jednosci i
pojednania w Bogu.

Urywa, zastanawia sie nad tym, co powiedziat, przypomina sobie o czyms, zaczyna znowu.

- No tak, tylko ze méwiono wam, ze Muangaza to niebezpieczny separatysta. Ma opetancze, osobiste
ambicje. Pragnie podzieli¢ nasze ukochane Kongo i nakarmic nim po kawatku szakali z zagranicy! Przyjaciele,
ja jestem wierniejszy naszej stotecznej Kinszasie niz Kinszasa jest wzgledem samej siebie! - Teraz uderza w
wysoki ton, ale potem péjdziemy jeszcze wyzej.-Jestem wierniejszy niz nieoptacony zotnierz Kinszasy, ktory
rabuje nasze miasta i wioski i gwatci nasze kobiety! Jestem jej tak wierny, ze chce wyreczy¢ Kinszase! Chce
nies¢ pokdj, nie wojne. Da¢ nam manne, nie gtéd! Budowac¢ nam szkoty, drogi i szpitale, by¢ prawdziwym
gospodarzem, a nie przekupnym zdziercg! Chce wypetni¢ wszystkie obietnice Kinszasy. Chce nawet Kinszasy!
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,On daje nam nadzieje, Salvo".

Hannah catuje moje oczy, dajgc mi nadzieje. Moje dtonie obejmujg jej cudownie ksztattng gtowe.
,,Czy nie rozumiesz, co dla ludzi ze Wschodniego Konga znaczy stowo »nadzieja«?"

Kocham cie.

,,Ci biedacy z Konga s3 tak umeczeni, ze juz nie wierzg, by mozna ich byto uzdrowi¢. Jezeli Muangazie uda sie
natchnad ich nadziejg, pdjda za nim wszyscy. Ajezeli nie, wojna trwac bedzie nadal, a on dotgczy do innych



fatszywych prorokéw, ktérzy prowadzili nas do piekta".
Wiec miejmy nadzieje, ze trafi ze swym przestaniem do elektoratu, podsuwam z szacunkiem.

»Ale z ciebie romantyk, Salvo. Dopdéki obecny rzad jest u wtadzy, kazde wybory bedg Zle przeprowadzone i
niesprawiedliwe. Ci, ktérych nie da sie przekupi¢, i tak zagtosuja po linii plemiennej, potem wyniki sie
sfatszuje, napiecie jeszcze wzrosnie. Musimy zaczg¢ od stabilizacji i uczciwosci. Wybory potem. Wystarczy,
bys raz postuchat Muangazy, zebys sie zgodzit".

Ja wole stuchat ciebie.
Jej usta oddalajg sie od mych oczu w poszukiwaniu czegos solidniejszego.

,Pewnie wiesz, ze Potwér wszedzie nosit ze sobg magiczny kij, ktéry byt tak ciezki, ze nikt go nie mogt
udzwignag, tylko on?"

Nie, Hannah, tej wspaniatej wiedzy nie posiadatem. Chodzi jej oczywiscie o niestawnej i zatosnej pamieci
generata Mobutu, bezwzglednego wtadcy i niszczyciela Zairu, jedyny jak dotgd obiekt jej nienawisci.

,No wiec Muangaza tez ma kij. Wszedzie z nim chodzi, tak samo jak Potwdr, ale kij Muangazy zrobiony jest
ze specjalnego, najlzejszego drewna. Moze go podnies¢ kazdy, kto wierzy w Trzecig Droge, i kazdy moze
przekonad sie, jak tatwo sie nig idzie. A gdy Muangaza umrze, to wiesz, co sie stanie z jego magicznym
kijem?"

Bedzie sie nim podpierat na drodze do nieba, méwie sennie z gtowa na jej brzuchu.

»,Salvo, tak cie prosze, nie zartuj. Zostanie oddany do pieknego, nowo wybudowanego Muzeum Jednosci,
ktore powstanie nad brzegiem jeziora Kiwu, by wszyscy mogli go oglagdaé. Na pamiatke dnia, w ktérym Kiwu
stanie sie chlubg Konga, wolnego i zjednoczonego".

Jest. Kij. Wtasnie ten. Lezy przed nami na zielonym suknie stotu, wyglada jak miniaturowa laska
marszatkowska. Delegaci obejrzeli magiczne runy i przekonali sie o jego lekkosci, biorgc go w dtonie. Dla
Franca jest
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to przedmiot wazny, tylko czy z wtasciwego powodu? Dla Haja to towar. Z czego zrobiony? Czy dziata? My
mozemy dac¢ lepszg cene. Nieco trudniej odcyfrowad reakcje Dieudonnego. Czy da mojemu ludowi pokdj i
réwnouprawnienie? Czy nasi prorocy dobrze ocenig jego moc? Czy jezeli péjdziemy za nim w bdj, czy
ochroni nas przed Frankiem i jemu podobnymi?

Maxie przesunat swoj fotel tak, by méc wyprostowac nogi. Oczy ma zamkniete, odchyla sie w tyt jak
sportowiec, ktdry czeka na swéj wystep, rece ma zatozone na kark. Siwowtosy Philip, méj wybawca,
u$miecha sie nieschodza-cym z ust uSmiechem impresaria. Dochodze do wniosku, ze ma twarz wytrawnego
aktora. Moze miec réwnie dobrze trzydziesci piec i szesédziesiat lat, publicznos¢ sie nie zorientuje. Jezeli
Tabizi i Delfin stuchajg mojego ttumaczenia, nie okazujg tego po sobie. Znajg przemdéwienia Muangazy tak
dobrze, jak ja znatem kazania Andre. Za to moja publicznosé niespodziewanie powieksza sie o naszych trzech
delegatéw, bo wystuchawszy tyrady Muangazy w suahili, wolg opierac sie na mojej mniej uczuciowej
francuszczyznie, by jeszcze raz zastanawiac sie, o co chodzi. Wyksztatcony Haj stucha mnie krytycznie, Dieu-
donne - w zamysleniu, rozwazajgc kazde stowo, a Franco - z zacisnietymi piesciami, gotowy uderzy¢
pierwszego, kto mu sie sprzeciwi.



Muangaza tymczasem przestat bawi¢ sie w demagoga i zaczat grac role wyktadowcy z ekonomii. Natychmiast
dopasowuje sie do tego w moim ttumaczeniu. Informuje nas surowym tonem, ze Kiwu jest okradane. Wie,
ile Kiwu jest warte i ile kto jest mu winien. Liczby ma w matym palcu, odczeku-je, az zapisze je w notatniku.
Dyskretnie usmiecham sie do niego z wdziecznoscig. Odwzajemnia méj usmiech i wyrzuca z siebie nazwy
ruandyjskich przedsiebiorstw wydobywczych, ktére pladrujg nasze bogactwa mineralne. Poniewaz wiekszo$¢
z nich ma nazwy francuskie, nie ttumacze ich.

- Czemu im na to pozwalamy? - pyta gniewnie, znéw podnoszac gtos. - Dlaczego tylko przygladamy sie, gdy
nasi wrogowie bogacg sie na naszej ziemi, a rownoczesnie méwimy, ze chcemy sie ich pozbyé?

Ma ze sobg mape Kiwu. Delfin przypinajg do tablicy, Muangaza staje przy niej i atakuje j swym magicznym
kijem, pac, stuk i trajkocze dalej, a ja trajkocze za nim z mojego korica stotu, ciszej, nieco powsciggajac jego
stowa, nieco je tagodzac - przez co on sam zaczyna widzie¢ we mnie jezeli nie aktywnego cztonka jego ruchu
oporu, to przynajmniej kogo$, kogo trzeba przekonac.

Urywa, wiec ja tez. Patrzy wprost na mnie. Zupetnie jak czarownik, gdy na kogos patrzy, napina miesnie
oczu, by wydac sie jeszcze bardziej proroczy i przekonywajacy. Ale nie patrzy mi w oczy, tylko na mojg skore.
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Badawczo przyglada sie mojej twarzy, a potem, na wszelki wypadek, moim dtoniom. Sgjasnokawowej barwy.
- Panie ttumaczul!

- Stucham, Muangazo.

- Chodz no tu, chtopcze!

Chce mnie wychtosta¢? Mam wyzna¢ przed klasg swoje grzechy? Wszyscy patrzg na mnie, gdy ide wzdtuz
stotu i staje przed nim. Orientuje sie, ze jestem od niego wyzszy o gtowe.

- No, chiopcze, kim jestes? - Mdwi to zartobliwie i wskazuje palcem najpierw na Maxiego i Philipa, potem na
trzech delegatow. -Jestes jednym z nich czy jednym z nas?

Zagadniety w ten sposdb musze postuzyc¢ sie najwyzszg retoryka.

- Muangazo, jestem jednym z jednych i drugich! - wotam w suabhili. Wybucha smiechem i ttumaczy moje
stowa na francuski. Obie strony

stotu bijg mi brawo, ale dudnigcy gtos Muangazy tatwo je zagtusza.

- Panowie, ten sympatyczny mtody cztowiek jest symbolem naszej Trzeciej Drogi! Bierzmy z niego przyktad,
jak bardzo mozna by¢ jednym! Nie, nie, nie. Zostan tu jeszcze, mdj chtopcze, prosze cie, zostan tu jeszcze
przez chwile.

Wiem, ze chce mnie uhonorowac, choé¢ moze wecale tak to nie wyglada. Znédw nazywa mnie sympatycznym
mtodym cztowiekiem i kaze mi stang¢ przy nim, podczas gdy on ttucze w mape swym magicznym kijem i
wychwala pod niebiosa bogactwa mineralne Wschodniego Konga. Zaktadam rece do tytu i ttumacze wyktad
bez pomocy notatek, wiec przy okazji moge popisac sie przed delegatami doskonatg pamiecia.

- Tu, w Muenga, ztoto, przyjaciele! Tu, w Kamituga, ztoto, uran, kasyte-ryt i koltan. - Powtarza sie celowo. -
Tu koltan i kasyteryt, a tu - kij unosi sie i troche niepewnie zawisa nad Jeziorem Alberta - ropa, przyjaciele,



przez nikogo jeszcze niezmierzone i pewnie w ogdle niezmierzone zasoby bezcennej ropy. | wiecie co? Mamy
jeszcze jedng cudowng rzecz, o ktdrej mato kto wie, chociaz kazdy ma na nig chrapke. Jest tak rzadka, ze
diamenty to przy niej kamyczki na ulicy. To Kamitugaite, przyjaciele, czyli ponadpieédziesiecioszes-
cioprocentowy uran! No, ciekawe, na co to sie komu moze przydaé?

Czeka, az wzniesie sie i opadnie porozumiewawczy Smiech.
- Tylko powiedzcie teraz, kto sie na tym wzbogaci?

Znoéw czeka z usmiechem, az zadam po nim to samo pytanie, wiec potem ja sie usmiecham, nie wychodzac z
nowej roli prymusa.

- No, na pewno swoj udziat dostang grube ryby z Kinszasy. Na pewno nie pogardzg trzydziestoma
ruandyjskimi srebrnikami. Ale nie przeznacza
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ich potem na szkoty, drogi i szpitale we Wschodnim Kongu, o nie! Wydadzg je w butikach Johannesburga,
Nairobi czy Kapsztadu. Ale nie tu, w Kiwu. O nie!

Kolejna pauza. Usmiech, tym razem nie do mnie, lecz do delegatdw. | kolejne pytanie:
- Czy ludzie z Kiwu bogacg sie za kazdym razem, gdy kolejna ciezaréwka koltanu opuszcza nasze granice?
Magiczny kij niepowstrzymanie przenosi sie na drugi brzeg jeziora Kiwu.

- A kiedy ropa poptynie do Ugandy, to czy poprawi sie dola ludzi z Kiwu? Przyjaciele, ropy bedzie coraz
mniej, a oni bedga coraz biedniejsi. A przeciez to nasze kopalnie, przyjaciele, nasza ropa, nasze bogactwa,
dane nam od Boga, by troszczy¢ sie o nie i cieszy¢ sie nim w Jego imie! To nie studnie, ktore napetniaja sie z
powrotem po deszczu. To, co zabiorg nam ci ztodzieje, nie odrosnie jutro czy pojutrze!

Kreci gtowa, kilkakrotnie mruczy: ,,O nie!", jakby przypominat sobie wielkg niesprawiedliwos¢.

- No a kto sprzedaje to, co kradzione, z wielkim zyskiem, z ktérego nawet jeden procent nie trafia z
powrotem do prawowitych wtascicieli? Przyjaciele, doskonale znacie odpowiedZ na to pytanie! Spekulanci z
Ru-andy! Wyzyskiwacze z Ugandy i Burundi! Nasz skorumpowany rzad rozgadanych kacykow z Kinszasy
najpierw sprzedaje naszg wtasnos¢ obcym, a potem jeszcze nas z tego tytutu opodatkowuje! Dziekuje,
chtopcze, doskonale, prosze pana. Moze pan usigscé.

Siadam i mysle o koltanie, oczywiscie nie w czasie rzeczywistym, bo w nim ttumacze Muangaze non stop, ale
tak jak najswiezsze wiadomosci biegng u dotu ekranu telewizora, podczas gdy na catym ekranie trwa
normalny program. Co to jest koltan? To bardzo cenna ruda metalu, kiedy$ wydobywana tylko we
Wschodnim Kongu - wystarczy zapytac jednego z moich klientéw, ktdry dziata na gietdzie metali. Kto byt na
tyle niemadry, by roztozy¢é na czesci wtasny telefon komérkowy, na pewno znalazt wsréd rupieci
mikroskopijny kawatek tego surowca, bez ktérego telefon nie bedzie dziatat. Przez cate dziesieciolecie
strategiczne zapasy tego czego$ utrzymywaty Stany Zjednoczone, o czym moi klienci przekonali sie na
wtasnej skérze, gdy Pentagon rzucit go cate tony na rynki swiatowe.

Dlaczego jeszcze koltan zajmuje w mojej gtowie honorowe miejsce? Powrdémy do Bozego Narodzenia Roku
Panskiego 2002. PlayStation2, obowigzkowa zabawka elektroniczna bogatych brytyjskich dzieci, staje sie
towarem deficytowym. W klasie sredniej rodzice zatamujg rece i zatamuje je tez Penelope w swym
wstepniaku: ,Teraz nazwiemy po imieniu tych, co zepsuli
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nam Swieta!" Ale gniew swdj kieruje w niewfasciwa strone. Deficytowi winna jest nie niekompetencja
producenta, tylko ogromna fala ludobdjstwa, ktéra ogarneta wtedy Wschodnie Kongo i na jakis czas
przerwata dostawy koltami.

A wiesz, Salvo, ze Muangaza jest profesorem historii naszego Konga? Zna na pamiec kazdy szczegét tego
pasma nieszczes¢. Wie, kto zabijat kogo, ilu i kiedy, i w odréznieniu od wielu tchérzy nie boi sie prawdy".

Jeden z tych tchérzy to ja, ale tu, przy tym zakrytym zielonym suknem stole, nie mam sie gdzie schowac.
Musze osmieli¢ sie iS¢ wszedzie tam, gdzie nie boi sie i$¢ Muangaza, choc cigzy mi kazde jego stowo. Dwie
minuty temu podawat dane o wydobyciu. Teraz méwi o ludobdjstwie i znédw sypie liczbami jak z rekawa: ile
wiosek zréwnano z ziemig, ilu mieszkaricow ukrzyzowano lub rozsiekano, ile spalono podejrzanych o magie,
ile byto gwattow zbiorowych. | tak trwa btedne koto prowokowanego z zewnatrz odwetu i zemsty plemienia
na plemieniu - a spotecznos¢ miedzynarodowa nie moze sie dogadac, ja sam wytgczam telewizor, jezeli
wczesniej nie zrobita tego Penelope. Mord trwa nawet teraz, podczas przemowienia Mu-angazy, ja
ttumacze. Co miesigc w zawierusze tych zapomnianych wojen ginie kolejnych trzydziesci osiem tysiecy
Kongijczykdw.

- Tysigc dwiescie ludzi dziennie, przyjaciele, i to wliczajgc soboty i niedziele! Dzis, jutro i codziennie przez
caty nastepny tydzien.

Rzucam spojrzenie na twarze delegatow. Majg kiepskie miny. Moze tym razem to oni wtaczyli autopilota, nie
ja? Kto wie, co teraz myslg, jezeli w ogdle pozwalajg sobie na jakies mysli? To kolejni trzej Afrykanie, ktdrzy
zasiedli w potudniowym skwarze na skraju drogi i nikt na s$wiecie, moze nawet oni sami, nie potrafi
odgadnaé, co dzieje sie w ich gtowach. Ale dlaczego Muangaza méwi nam to wszystko, gdy czas nagli? Zeby
nas pognebic? Nie, zeby dodaé nam zapatu.

- A wiec nalezy sie nam, przyjaciele! Dwa razy, trzy razy bardziej niz innym. Zaden inny kraj na $wiecie nie
cierpiat tak, jak nasze ukochane Kiwu! Zaden inny kraj nie ma wiekszego prawa siegng¢ do swych bogactw i
ztozy¢ ich u stop pokrzywdzonych, i powiedzieé: ,To juz nie jest »ich«. To, méj biedny ludu, wyklety ludu
Kiwu, jest nasze!"

Jego potezny gtos zadudnitby echem nawet w Albert Hali, ale w naszych sercach rodzi sie jedno, konkretne
pytanie: skoro bogactwo Kiwu wpadfo w zte rece, a niesprawiedliwo$é dziejéw kaze nam je odebrad, i skoro
Kinszasa nic w tym kierunku nie robi, a wszystko, co w Kiwu ma jaka$ wartosé, i tak wedruje na wschéd, to
co mozemy poczgé my?

- Przyjaciele, przypatrzcie sie dobrze politykom i obroricom naszego wielkiego kraju. Co zobaczycie? Nowa
polityke? O tak, bardzo nowg, macie
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racje. Mozna powiedzie¢, ze prosto spod igty. | nowiutkie partie polityczne. Majg bardzo poetyczne nazwy,
des noms tres poetigues. W stojgcej nierzgdem Kinszasie jest tyle nowej demokracji, ze boje sie przejs¢
Bulwarem 30 Czerwca w moich starych butach! Cette ville deputains! Powstaje tyle nowych trybun
partyjnych, z najlepszego drewna i za wasze pienigdze. Tyle pieknie wydrukowanych,
dwudziestostronicowych manifestéw politycznych, ktére majg da¢ nam pokdj, pienigdze, leki i powszechne
szkolnictwo, i to najpdzniej do potowy przysztego tygodnia. | tyle ustaw antykorupcyj-nych, ze az chce sie
zapytac, kto dostat w tape, zeby je spisac.



Tym razem pierwszy zaczyna sie smiac gtadkoskdry Delfin i szorstki Tabizi, ktorym wtorujg Philip i Maxie.
Ten, ktdry niesie Swiatto, czeka z surowa ming, az $miech ucichnie. Dokad nas prowadzi? Czy sam wie? Pere
Andre nigdy nie miat okreslonego moratu. Troche za wolno zaczynam sie orientowaé, ze Muangaza miat taki
cel od poczatku.

- Ale przypatrzcie sig, prosze, tym naszym nowym politykom, przyjaciele. Zdejmujcie im z gtéw kapelusze.
Whpuscie im do ich mercedeséw za setki tysiecy dolaréw troche naszego porzadnego afrykanskiego stonca i
powiedzcie, co zobaczycie. Nowe, petne optymizmu twarze? Zdolnych absolwentéw wyzszych uczelni,
gotowych stuzy¢ naszemu panstwu? O nie, przyjaciele, nie ich! Zobaczycie znéw te same, stare twarze tych
samych, starych drani!

Pyta teraz, co udato sie Kinszasie zrobi¢ dla Kiwu. Odpowiedz brzmi: nic. Gdzie ten pokdj, o ktérym modwig,
gdzie dobrobyt i spokdj? Gdzie ich mitos¢ do kraju, blizniego, spoteczeristwa? Byt w Kiwu wszedzie, na
potnocy i potudniu, i nie znalazt nic, co by o tym swiadczyto. Wystuchiwat za to skarg Ludu: Tak, chcemy
Trzeciej Drogi, Muangazo! Modlimy sie o nig, o niej Spiewamy piesni, dla niej tariczymy! Tylko jak na nig
wejsé?! - nasladuje zatosny krzyk. Ja nasladuje Muangaze:

- Kto nas obroni, gdy nasi wrogowie $lg na nas wojska, Muangazo? Ty jeste$ cztowiekiem pokoju! Juz nie
jestes tym wielkim wojownikiem, ktérym bytes kiedys. Kto nas zorganizuje, kto pdjdzie z nami do boju, kto
nauczy nas by¢ silnymi w jednosci?

Czy naprawde jestem jedyng osobg w pokoju, ktéra uswiadamia sobie, ze odpowiedz na te prosby Ludu czai
sie w gtowie tego, ktdry siedzi u szczytu stotu z wyciggnietymi do przodu, sfatygowanymi, zamszowymi
butami? Chyba tak, bo nastepne stowa sprowadzajg mnie na ziemie tak gwattownie, ze Haj obraca sie i
patrzy na mnie wytupiastymi oczyma komika.

- Nie ma nazwy? - wota do nas oburzony Muangaza. - Ten dziwny Syndykat, ktdry nas tu dzis zwabit, nie ma
nazwy? Oj, to bardzo Zle!
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A gdzie jg zgubit? Bardzo to wszystko dziwne i podejrzane! Moze powinnismy natozy¢ okulary i pomdc mu jej
szukac¢? Bo dlaczego uczciwi ludzie mieliby wstydzi¢ sie swych nazwisk? Co majg do ukrycia? Niech sie
ujawnig, niech powiedzg, kim s3 i czego chca.

Zaczynaj powoli, Pere Andre. Powoli i ostroznie. Masz jeszcze duzo do powiedzenia. Ale Muangaza to stary
wyga.

- No, drodzy przyjaciele- zwierza sie tak zmeczonym tonem, ze chciatoby sie pomdc mu dzwigad ten ciezar. -
Powiem wam, ze odbytem z tymi anonimowymi dzentelmenami dtugg i trudng rozmowe. - Wskazuje na
Philipa, nie odwracajgc sie ku niemu. - O tak. | to niejedng. Mozna powiedzie¢, ze od zmroku od $witu. Byto
ciezko, bo musiato by¢ ciezko. Te anonimy moéwity mi: ,Powiedz, czego chcesz, Muangazo, bez upiekszen i
unikdéw. A potem my powiemy, czego sami chcemy. Wtedy ustalimy, czy chcemy ubi¢ wspdlny interes, czy tez
uscisniemy sobie dtonie, powiemy »przepraszam« i »nie, dziekuje«, jak to w interesach". Wiec odptacitem
im tg samg moneta. - Tu bezwiednie siega do swej niewolniczej monety i tym samym przypomina nam, ze
nie da sie go kupic. - Panowie, wiadomo dobrze, czego chce: pokoju, dobrobytu i jednosci dla catego Kiwu.
Wolnych wyboréw, ale dopiero po przywrdceniu spokoju. Ale pokdj, jak dobrze wiadomo, nie bierze sie sam
z siebie. Wolnosc tez nie. Pokdj zawsze ma wrogdw. Pokdj trzeba wywalczyé mieczem. By pokdj mogt
zaistnie¢ naprawde, musimy ztgczy¢ sity, odzyskaé nasze kopalnie i miasta, wypedzi¢ cudzoziemcow i daé
catemu Kiwu rzad tymczasowy, ktéry potozy podwaliny pod prawdziwe, trwate, demokratyczne panstwo



opiekuncze. Ale jak mamy osiggna¢ to sami, panowie? Niszczy nas niezgoda. Nasi sgsiedzi sg od nas
potezniejsi i sprytniejsi.

Spoglada surowo na Franca i Dieudonnego, jakby chciat ich zmusi¢, by zblizyli sie do siebie, a sam ciggnie
swg rozmowe z anonimowymi dzentelmenami.

- By nasza sprawa zwyciezyta, wy, panowie, musicie pomdc nam sie zorganizowac. Potrzeba nam waszego
sprzetu i wiedzy. Bez nich pokdj w mym ukochanym Kiwu bedzie zawsze tylko ztudzeniem". Tak witasnie
przemawiatem do tych ludzi bez nazwisk. To moje wtasne stowa. A ludzie bez nazwisk stuchali mnie uwaznie,
i nic w tym dziwnego. Wreszcie jeden z nich przeméwit w imieniu wszystkich. Nie wolno mi go tu nazwac
nawet dzi$, cho¢ to sprawdzony przyjaciel naszego kraju. A powiedziat tak: ,To, co proponujesz, Muangazo,
jest dobre i stuszne. Jeste$Smy ludZmi interesu, ale nie ludZzmi bez duszy. Ryzyko jest duze, koszty tez. Jezeli
poprzemy twojg sprawe, skad pewnosé, ze nie wyjdziemy z tego z pustymi
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kieszeniami i guzem na glowie?" My za$ ze swej strony odpowiadamy: ,Kto weZmie udziat w naszym wielkim
przedsiewzieciu, bedzie miat tez udziat w jego zyskach".

Zniza gtos, ale moze sobie na to pozwoli¢. Ja tez. Mdgtbym szeptaé, zastaniajac usta dtonig, i tak by mnie
styszeli.

- Mowi sie, przyjaciele, ze diabet niejedno ma imie. My, Kongijczycy, znamy je prawie wszystkie. Za to ten
Syndykat nie ma ani jednego. Nie nazywa sie cesarstwem belgijskim, hiszpanskim, portugalskim, brytyjskim,
francuskim, holenderskim, amerykarskim czy nawet chiriskim. W ogdle sie nie nazywa. A jak cos sie nie
nazywa, to jest to chyba spétka z bardzo ograniczong odpowiedzialnoscig. Nie ma nazwy, wiec nie ma flagi.
Cos, co nie ma nazwy, pomoze nam wzbogacié sie i zjednoczy¢, ale nie stanie sie wtascicielem nas ani
naszego ludu. Dzieki czemus, co nie ma nazwy, Kiwu po raz pierwszy bedzie swoim wtasnym wtascicielem. A
gdy nadejdzie ten dzien, odwiedzimy grube ryby z Kinszasy i powiemy im: ,,Dzien dobry, grube ryby. Jak sie
macie? Jak zwykle na kacu, co?"

Juz nikt sie nie Smieje ani nie usmiecha. Nas juz nie ma.

- ,No wiec, grube ryby, mamy dla was dobre wiesci. Kiwu uwolnito sie od obcych najezdzcéw i
wyzyskiwaczy. Porzadni obywatele z Gomy i Bukawu powstali przeciwko ciemiezycielom i przyjeli nas z
otwartymi ramionami. Ruandyjskie wojska uciekty, a za nimi wszyscygenocidiares. Kiwu odzyskato swe
kopalnie, ktdre staty sie dobrem publicznym, bo tak sie nalezato. Nasze $rodki produkcji, dystrybucji i dostaw
znalazty sie w jednym reku, w reku ludu. Juz nie eksportujemy wszystkiego na wschdd. Znalezlismy
alternatywne drogi transportu. Ale jeste$my tez patriotami i wierzymy w jedno$¢ Demokratycznej Republiki
Konga w ramach okreslonych przez konstytucje. Wiec, grube ryby, oto nasze warunki - raz, dwa, trzy, tak czy
nie? Bo my juz do was nie przyjdziemy, teraz wy przyjdziecie do nas!"

Siada i przymyka oczy. Zupetnie jak Pere Andre. Dzieki temu jego stowa jakby dtuzej brzmiaty. Pozwalam
sobie na szybki przeglad reakcji naszych delegatéw. Bo takie mocne przemdéwienie moze draznic. Im bardziej
poniesie ono stuchaczy, tym bardziej mogg sie mu opierac. Wiercacy sie na krzesle Haj przestat sie wierci¢,
zadowalajac sie tylko serig min. Koscisty Dieudonne przyciska korice palcow do skroni i medytuje, a na
krawedzi jego brody perlg sie krople potu. Jego sgsiad Franco wbija wzrok we wtasne kolana, jakby trzymat
na nich fetysz.

Philip sie ocknat.



- No, to kto pierwszy zaszczyci nas jakas odpowiedzig? - Znaczgco spoglgda na scienny zegar, bo jednak
czasu mamy niewiele.
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Z racji starszenstwa wszystkie oczy kierujg sie na Franca. Ten krzywi sie, tym razem patrzac na swe dfonie.
Unosi gtowe.

- Kiedy upadt Mobutu, ludzie Mai Mai bronili naszej $wietej ziemi maczetami, strzatami z tukéw i dzidami -
oznajmia powoli w suabhili. Obrzuca groznym wzrokiem wszystkich zebranych, jakby spodziewat sie, ze ktos
osmieli sie mu zaprzeczyé. Nikt nie przeczy, wiec méwi dalej: - Mai Mai wiedzg, jak byto. Teraz zobaczymy,
jak bedzie. Bég nas obroni.

Teraz kolej na Dieudonnego.

- My, Banyamulenge, jestesmy za federacjg, bo inaczej zginiemy -oswiadcza, zwracajac sie wprost do Franca.
- Zginiemy, jesli zabierzecie nam bydto. Zginiemy, jesli zabijecie nam owce. Zginiemy, jesli zabierzecie nam
ziemie. Dlaczego nie mozemy by¢ panami wyzyn, na ktérych zyjemy, pracujemy i sie modlimy? Dlaczego nie
mozemy by¢ rzadzeni przez naszych wtasnych wodzéw? Dlaczego naszym zyciem majg rzadzi¢ wodzowie
innych, dalekich plemion, ktére nas nie uznajg, ktére przymuszajg nas do swej woli? - Odwraca sie do
Muangazy. - Banyamulenge pragng pokoju tak samo jak ty, Muangazo. Ale ziemi naszej nie wyrzekniemy sie

nigdy.
Muangaza nie otwiera oczu. Na postawione w domysle pytanie odpowiada Delfin.

- Muangaza tez jest za federacjg - méwi cicho. - Muangaza tylko nie domaga sie catkowitej integracji. Jego
projekt konstytucji gwarantuje Banyamulenge prawo do ziemi i samorzadu.

A wyzyny Mulenge bedg odrebnym terytorium?

- Beda.

W przesztosci Kinszasa odmawiata tym stusznym zgdaniom.

Muangaza to przysztos¢, nie przesztosé. Dostaniecie te stuszne prawa - odpowiada chytry Delfin, na co
Franco wydaje z siebie szyderczy pomruk, ale to moze tylko chrzgkniecie. W tej samej chwili Haj prostuje sie
na fotelu jak diabet z pudetka i omiata stét dzikim spojrzeniem.

- Czyli robimy zamach stanu, tak? - pyta wysokim, natretnym tonem wyrafinowanego paryzanina. - Pokdj,
dobrobyt, jednosé. Ale jak wycisng¢ te wode, to chodzi nam o zdobycie wtadzy. Dzi$ Bukawu, jutro Goma,
Ruan-dyjczycy do domu, pieprzy¢ ONZ, a Kinszasa niech nas w dupe pocatuje.

Ukradkowe spojrzenie po naszych delegatach upewnia mnie w przekonaniu, ze przezyli szok kulturowy.
Zupetnie jakby na utrzymane w powaznym nastroju spotkanie kétka parafialnego wdart sie z ulicy mtody
elegancki heretyk i zapytat, co bedg pili.

- No, bo czy nam tego potrzeba? - pyta dalej Haj, dramatycznym gestem rozwierajgc dtonie. - Goma ma
swoje problemy, spytajcie mojego tate.
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Goma ma towar, Ruandyjczycy kase i site. Trudno. Ale Bukawu to nie Goma. W Bukawu, od buntu zotnierzy



w zesztym roku, Ruandyjczycy siedzg cicho. A wtadze miasta nienawidzg ich bardziej niz kogokolwiek. - Unosi
dtonie w gére francuskim gestem, majgcym wyrazaé obojetnosc. -Ja tylko pytam.

Ale Haj nie pyta Muangazy, pyta mnie. Jego wesote spojrzenie krgzy po wszystkich twarzach wokét stotu i z
szacunkiem zatrzymuje sie wreszcie na wielkim cztowieku, ale gdy tylko zaczynam ttumaczy¢, szybko wraca
ku mnie i opuszcza mnie dopiero wtedy, gdy echo ostatnich stdw ucichnie wreszcie w moich uszach.
Spodziewam sie, ze Muangaza podejmie wyzwanie - a jesli nie on, to moze Delfin. Jednak zamiast nich do
akcji wkracza z boku méj zbawca, Philip, ktéry teraz pomoze im.

- To dzis, Haj - ttumaczy z cierpliwoscig ¢wiczong przez wiele lat. - Nie wczoraj. |, jezeli wierzyé historii,
réwniez nie jutro. Czy z Trzecig Drogg, ze stworzeniem warunkéw na trwaty pokéj, naprawde musimy czekac
na po-wyborczy chaos i kolejny ruandyjski najazd? Czyjednak nie lepiej, by Muangaza sam wybrat czas i
miejsce, takjak zresztg uwaza twdj szanowny ojciec?

Haj wzrusza ramionami, przeciaga sie, kreci gtowa, nie jest przekonany. Philip przez chwile czeka, czy tamten
jeszcze nie chce czegos powiedzied, ale chwila ta jeszcze nie mija, nim mdj zbawca podnosi dzwonek i lekko
nim potrzasa, ogtaszajac krétka przerwe, by delegaci mogli okresli¢ swe stanowisko.

Nigdy bym sie nie spodziewat, ze schodzac dyskretnie po schodach do piwnicy - po raz pierwszy w roli
ttumacza pod linig wody - bede czut sie, jakbym fruwat, ale tak wtasnie byto. Poza jedng nieprzyjemna
odzywka Haja wszystko szto jak najlepiej. Bo czy kiedykolwiek po jeziorach i dzunglach naszego
nieszczesnego Konga rozlegat sie gtos rozsgdku i umiaru? Czy naszemu nieszczesliwemu ludowi udato sie
kiedys znalez¢ takich opiekunéw, prawdziwych zawodowcdw - Mariego, cztowieka czynu, i Philipa,
negocjatora o umysle ostrym jak brzytwa? Ale historia zaczynata przyspieszac, i to wtasnie dzieki nam!
Nawet stary Pajgk, ktory, jak twierdzit, ni w zgb nie rozumiat tego, co nagrywat - zresztg miatem wrazenie, ze
w ogéle nie bardzo orientowat sie, ocow tym wszystkim chodzi - byt w doskonatym nastroju. - Moim
zdaniem Swietnie sie dogadujg - oznajmit swym Spiewnym, walijskim akcentem, gdy zaktadat mi stuchawki i
sprawdzat mikrofon. Najchetniej chyba sam by mnie posadzit na fotelu. - Jak pdéjda razem po rozum do
gtowy, moze wyjdzie z tego cos$ rozsgdnego.
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Aleja oczywiscie czekatem, az odezwie sie Sam. Sam powie mi, na ktérych mikrofonach mam sie
skoncentrowa¢, poinformuje mnie, co mam robi¢, i potem odbierze raport. Czyja znam juz jakiego$ Sama?
Moze to tez jaki$ spec od podstuchu, kolejny weteran Rozmdwnicy, moze zaraz wychynie z cienia i da mi
pokaz swych niezwyktych zdolnosci? Jakiez wiec byto moje zdumienie, gdy gtos, ktéry rozlegt sie w moich
stuchawkach, okazat sie gtosem kobiety, i to kobiety najwyrazniej bardzo opiekuncze;.

- Dobrze sie czujesz, kochanienki?
- Nigdy nie czutem sie lepiej, Sam. A ty?

- Brian, na gdrze Swietnie sie spisates. Nie mogg sie ciebie nachwali¢. Czy w tych stowach matczynej
pochwaty nie brzmi czasem niemal nieuchwytna szkocka nuta?

- Skad jestes, Sam? - pytam podekscytowany, bo swiat wcigz jeszcze jest dla mnie tak piekny, jak tam na
gorze.

- A bardzo bys sie zdziwit, gdybym powiedziata, ze z Wandsworth?



- Zdziwit? Na mitosé boskg, to jestesmy sgsiadami! Potowe zakupdw robie w Wandsworth!
Niezreczne milczenie. Znowu przypominam sobie poniewczasie, ze przeciez mieszkam w skrytce pocztowe;j.

- Dlatego miniemy sie jak sklepowe wdzki nocg, kochanienki - odpowiada z godnoscig Sam. - Zaczniemy od
wszystkich siodemek, jesli taska. Obiekty wtasnie wchodzg w zasieg.

Siddemki to apartament goscinny. Nie spuszczajgc oczu z planu metra Pajaka, ide korytarzem w $lad za
delegatami i czekam, az jeden z nich siegnie do kieszeni po klucz i otworzy drzwi -jaki sprytny ten Philip: dat
im klucze, by zwiekszy¢ ich poczucie bezpieczeristwa! Teraz armatnie wystrzaty, czyli dzwiek krokédw po
deskach podtogi, potem powddz sptuczek i kurkdw w tazience. Bum! Trzask! | tak dalej. A teraz sg w salonie,
nalewajg sobie napoje bezalkoholowe, sigkajg nosami, stukajg szklankami, przeciggaja sie, nerwowo
ziewaja.

Dzi$ widze ten ich apartament réwnie wyraznie, jak otaczajgce mnie obecnie cztery posepne $ciany, cho¢
nigdy w nim nie bytem i nigdy go nie zobacze. Nie widziatem tez komnat krélewskich Muangazy ani pokoju
operacyjnego Sam, w ktédrym miata nawet specjalnie zabezpieczony telefon satelitarny, bo przeciez nie
chcemy, zeby ktos podstuchat jej rozmowy z Syndykatem i innymi anonimowymi osobami - a przynajmniej
tak poinformowat mnie Pajgk podczas ktérejs z naszych btyskawicznych wymian zdan na poczatku kolejnej
sesji. Pajak, jak wielu podstuchiwaczy, to cztowiek gadatliwy, w dodatku Walijczyk. Zapytany, czym zajmowat
sie w trakcie pracy
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w Rozmdwnicy, odpowiedziat, ze nie byt u pana Andersona ,uchem", czyli ttumaczem, lecz skromnym
»Ppluskwiaczem", czyli zaktadaczem podstuchéw: Ale najlepiej czut sie zawsze na polu walki:

- Wtedy to dopiero jest zycie. Najlepszy ubaw, jak lezy cztowiek na pysku w géwnie, w dupie ma mozdzierz
kaliber szesc¢dziesiat, a zewszad leci na niego kupa zelastwa.

Kradziony dZwiek ptynie do nas gtosno i wyraznie, kostki lodu stukajg w $cianki szklanek, automat do kawy
daje wiecej basow niz cata orkiestra symfoniczna. Pajgk, choc to dla niego nie pierwszyzna, jest spiety
zupetnie jak ja, ale jakos nic nie psuje sie w ostatniej chwili, zadnych spieé, zadnych zwar¢, wszystko gra.

Ale nie do korica, bo jestesmy w salonie delegatdw, gdzie nikt nic nie méwi. Mamy dZwiek tta, ale bez
pierwszego planu. Ktos czasem jeknie, kto$ steknie, ale ani stowa. Znowu trzask, bekniecie, skrzypienie. A
potem, gdzie$ daleko, jakies mamrotanie, ale konia z rzedem temu, kto zgadnie, kto mamrocze do czyjego
ucha. | znowu nie stychaé zwyktych gtoséw. Nie ma czego podstuchiwaé. Czyzby oracja Muangazy sprawita,
ze wszyscy zapomnieli jezyka w gebie?

Wstrzymuje oddech, Pajak tez. Leze jak mysz pod miottg w tézku Hannah, udaje, ze mnie nie ma, a jej
kolezanka Grace dobija sie do zamknietych drzwi i chce koniecznie wiedzie¢, dlaczego Hannah nie przyszta
na tenisa, ktérego uczy jg Grace, a Hannah, cho¢ nie cierpi ktamac, ttumaczy sie bdlem gtowy.

- Sam, moze oni sie modlg?
- Ale do kogo, Brian?

By¢ moze Sam nie wie za wiele o Afryce, bo odpowiedz moze by¢ tylko jedna - do chrzescijanskiego Boga lub
ich wtasnej wersji tegoz. Banyamu-lenge, ktérych tak upodobat sobie méj swietej pamieci ojciec, znani s z
tego, iz z Bogiem konwersujg bezustannie, czy to bezposrednio, czy to przez swych prorokow. Nie mam tez



watpliwosci, ze Dieudonne modli sie zawsze, kiedy poczuje taka potrzebe. A skoro Mai Mai wymagajg od
Boga wtasciwie wytgcznie tylko ochrony w walce, Franco mysli gtéwnie o tym, co sam moze z tego miec.
Zapewne dostat od czarownika liscie drzewa tekowego, ktére rozgniata sie i rozsmarowuje na ciele, by
przejg¢ ich moc. Nie mam pojecia, do kogo modli sie Haj. Moze do Luca, swego chorego ojca.

Dlaczego nikt nic nie mowi? | dlaczego wsrdd skrzypien, zgrzytow i szumow w tle, na ktdre jestem
przygotowany, wyczuwam narastajgce w pokoju napiecie, jak gdyby kto$ przyktadat delegatom pistolet do
gtowy?

Niechze ktos$ sie odezwie, na mitos¢ boska!

Przekonuje ich w mysli, bfagam ich. Stuchajcie. W porzadku. Rozumiem. Na obradach czuliscie sie
oniesmieleni i lekcewazeni, draznity was zgromadzone wokot stotu biate twarze. Muangaza przemawiat do
was z gory, ale taki
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juz jest, to kaznodzieja, oni wszyscy tacy. No i cigzy na was wielka odpowiedzialnosé. Przed zonami, klanami,
plemionami, duchami, wieszczkami, jasnowidzami, czarownikami, nie wiadomo kim jeszcze. Ale tak was
prosze, dla dobra Sojuszu, dla dobra Hannah, dla dobra nas wszystkich: méwcie cos$!

- Brian?
- Sam.
- Zaczynam sie zastanawia¢, czy to nie my powinnismy sie modlic.

| ja zaczynam tak mysleé: jesteSmy spaleni. Jeden z delegatéw - najbardziej podejrzewam Haja - potozyt
palec na ustach, a drugg reka - skubany chytrus! - pokazuje na Sciany, telefon albo telewizor albo wywraca
oczyma w kierunku zyrandola. Chce w ten sposdb powiedzieé: ,,Panowie, ja to znam, $wiat jest zty, mozecie
mi wierzy¢ na stowo, jestesmy na podstuchu". A skoro tak, to moze by¢ réznie. Wszystko zalezy, kim sg
obiekty - czyli, wedtug stéw Maxiego, obserwowani. | czy sami konspirujg, czy tez uwazajg, ze ktos inny
konspiruje przeciwko nim. Najlepiej by byto, gdyby powiedzieli: ,A co nas to obchodzi, gadajmy i tak". Tak
zareaguje przecietny, rozsadny cztowiek, bo ludzi zwykle nie obchodzi, czy ktos ich podstuchuje, czy nie. Ale
tu nie mamy do czynienia z ludZmi przecietnymi. | mnie, i Sam doprowadza do szatu to, ze nasi delegaci,
gdyby tylko mieli krzty-ne rozumu, bardzo fatwo mogliby sobie z nami poradzi¢, i dlatego wtasnie siedze i
czekam, czy przypadkiem na to nie wpadna.

- Brian, nie masz ochoty wydrze¢ sie na nich?
- Owszem, Sam.

Tylko ze ja boje sie czego$ znacznie gorszego: ze spalone sg nie mikrofony Pajaka, tylko ja, Salvo. Ze jednak
Philip przyszedt mi z pomocg o utamek sekundy za pézno. Ze wystarczyta chwila, w ktérej Franco odezwat sie
w niewtfasciwym jezyku do nieodpowiedniej osoby, by Haj tymi swoimi wytupiastymi oczyma dostrzegt, co
sie ze mng dzieje. Zobaczyt, ze juz otwieram gtupi ryj, a potem zamykam go i udaje gtupiego.

| tak martwie sie, i martwie, az nagle, jak wybawienie, rozlega sie bas starego Franca, ktory zaczyna moéwic
nie w bembe, ale w nabytym w wiezieniu kinyaruanda. Tym razem nie musze udawag¢, ze nie rozumiem, tym
razem moge go rozumiec!



Pan Anderson wcigz przypomina swym uczniom, ze to, co podstuchujemy, to w wiekszosci niezrozumiate
bzdury i ze wtasnie dlatego tatwo sie zniechecié. Wedtug pana Andersona trzeba iscie hiobowej cierpliwosci,
by z oceanu dyrdymatéw wytowié peretke informacji. W tym sensie pierwsze zdania wymienione przez
naszych trzech delegatéw w niczym nie odbiegaty
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od normy, bedac oczekiwang przeze mnie mieszaning skatologicznych wypowiedzi wyrazajgcych ulge,
gdzieniegdzie tylko przeplatanych nawigzaniami do czekajgcej nas jeszcze dyskusji.

Franco (z wsciektoscig przytaczajgc kongijskie przystowie): Piekne stowa krowy nie nakarmia.
Dieudonne (odpowiada tez przystowiem): Zeby sie szczerzg, ale czy serce?

Haj: Jasna cholera! Tata ostrzegat mnie, ze ten stary to ciezki przypadek, ale zeby az tak? Oj, oj, oj. | gdzie on
sie nauczyt méwic w sua-hili jak Tanzarczyk z papuga w dupie? Myslatem, ze to zwykty Szi. Nikomu nie chce
sie odpowiedziec. Zawsze takjest, jesli w jednym pokoju znajdzie sie trzech mezczyzn. Zaczyna mowic ten
najbardziej gadatliwy, a dwaj inni, ktdrych tez chce sie ustysze¢, nabierajg wody w usta.

Haj (moéwi dalej): No i co to za jeden, ten sliczny asfalt? (Zdumione milczenie, ktdre udziela sie i mnie). Ten
ttumacz, kurwa, w wies-niackiej marynarce?

Haj méwi o mnie ,,asfalt"? Nazywano mnie juz bardzo réznie. W szkdtce misyjnej bytem metis, cafe au lait,
golong swinig. W Sanktuarium w zasadzie wszystkim, od Bambo po brudasa. Ale zeby ktos o takim kolorze
skéry nazywat mnie asfaltem? Tego jeszcze nie byto.

Haj (moéwi dalej): Znatem raz jednego takiego. Moze to kuzyni. Byt ksiegowym, pomagat ojcu kombinowac.
Nie darowat zadnej lasce w miescie, dopiero jakis wkurzony mezus odstrzelit mu dupe. Ale nie ja. Po
pierwsze, nie jestem zonaty, po drugie, nie zabijam ludzi. Juz dos¢ sie zabijamy. Niech szlag nas trafi. Dos¢.
Papieroska? Haj ma ztotg papierosnice. Zauwazytemja w sali konferencyjnej, wystawata z tej jego z6tto-
zielonej, zegnowskiej podszewki. Teraz stysze szczek jej otwieranego wieczka. Franco zapala papierosa i
zaczyna kaszlec jak potepieniec.

Co tu jest grane, Brian?

Dyskutujg na temat mojej przynaleznosci etniczne;j.

Czy to normalne?

W sumie tak.
Dieudonne, ktéry najpierw odmoéwit, teraz méwi ,,Czemu nie?" i tez zapala.
Haj: Chory jestes, czy co? Dieudonne: Czy co.

Siedzg czy stoja? Postuchaj uwaznie, ustyszysz nieréwne skrzypienie adidasow kulawego Franca, Haj
tanecznym krokiem przechadza sie po parkiecie w tych zgnitozielonych krokodylkach. Stuchaj dalej, ustyszysz
bolesny
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jek i westchnienie miekkiego piankowego siedzenia fotela, na ktérym siada Dieudonne. Pan Anderson
dobrze szkoli swoich ludzi. Haj: Cos$ ci powiem na poczatek, kolego.

Dieudonne (podejrzliwie, ze kto$ zwraca sie do niego tak mito): Co? Haj: Ludziom w Kiwu zalezy na pokoju i
pojednaniu znacznie bardziej niz tym dupkom w Kinszasie. (Nasladuje gtos ulicznego demagoga): Zabi¢ ich.
Wyktué¢ im te ruandyjskie oczka. JesteSmy za tobga. Za tobajakies dwa tysigce kilometréw dzungli. (Czeka
chyba na reakcje, ale sie nie doczekuje). A temu staremu to nie przeszkadza. (Nasladuje Mu-angaze, i to
catkiem udanie): Przyjaciele, oczys¢my nasz piekny, zielony kraj z tych karaluchow! O tak. Przywréémy
ojczyzne naszym ukochanym rodakom! | tu sie z nim zgadzam. Jak wszyscy. (Czeka. Znéw brak reakc;ji). Kto
przeciw? Nie widze! Wyrzucic ich, wyrzuci¢! Jep, dup! Wypierdala¢! (Brak reakcji). Byle bez przemocy.
(Skrzypienie kroko-dylkéw). No i nie wiadomo, kogo wyrzucié. Tych biedakdw, co siedza u nas od
dziewieddziesigtego czwartego, tez? Tez mamy ich wyrzuci¢? | razem z nimi Dieudonne? Zabierajcie dzieci,
ale zostawcie krowy? Czyli to Haj bedzie nam psut atmosfere. Tego wtasnie obawiatem sie jeszcze tam, na
gorze. Subtelnie i podstepnie udato mu sie w ciggu zaledwie kilku minut sprowadzi¢ rozmowe na
najtrudniejszy z czekajgcych nas tematdw: nierozwigzany status ludu Banyamulenge i sens uczestnictwa
Dieudonnego w catym przedsiewzieciu.

Franco (kolejne przystowie, tym razem rzucone niczym wyzwanie): Ktoda moze leze¢ w wodzie dziesiec lat,
krokodylem nie zostanie! (Dtuga, petna napiecia cisza). Dieudonne: Franco!

Zgrzyt w stuchawkach o mato nie zrzucit mnie na ziemie. Dieudonne ze ztosci przejechat fotelem po
kamiennej podtodze. Wyobrazitem sobie, jak Sciska dtornmi oparcie i w niemym btaganiu unosi ku Francowi
spotniate czoto.

Dieudonne: Kiedy to sie skoriczy, Franco? To, co dzieje sie miedzy nami? Banyamulenge moze s3 Tutsi, ale
nie sg Ruandyjczykami! (Oddech znéw go zawodzi, ale jeszcze walczy). JesteSmy Kongijczykami, Franco, tak
samo Kongijczykami, jak Mai Mai! Wtasnie, ze tak! (Usituje zakrzyczeé¢ szyderstwa Franca). Muangaza to
rozumie, czasem rozumiesz to nawet ty! (I po francusku, by postawié¢ kropke nad i). Nous sommes tous
Zairois! Pamietasz, czego uczyli nas spiewac w szkole za czaséw Mobutu? Czemu nie mozemy spiewac tego
teraz? Nous sommes tous Congplais! Nie, Dieudonne, nie wszyscy, poprawiam go w mysli. Mnie tez uczono
tej slicznej piosenki, dopdki ktéregos dnia koledzy nie wytkneli palcami ukrytego dziecka i nie wrzasneli: Pas
Salvo, pas le metis! Pas le cochon rase!
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Dieudonne (ciggnac swa tyrade): W powstaniu sze$édziesigtego czwartego moj ojciec, Munyamulenge,
walczyt ramie w ramie z twoim, ktory byt Simbem (chrapliwie tapie dech), a ty sam jako mtody cztowiek
walczytes u ich boku. Czy przez to zostaliscie naszymi sojusznikami? (Chrapliwy oddech). Przyjaciotmi?
(Chrapliwy oddech). Nie. (Gniewnie przechodzi na francuski). Cetait une alliance contre la nature! Simbowie
potem dalej zabijali nas, kradli nam bydto dla swoich zotnierzy, dokfadnie tak, jak teraz Mai Mai. Gdy sie
bronimy, nazywacie nas podtymi Banyamulenge. Gdy sie nie bronimy, mdéwicie o nas ,,tchérzliwi
Banyamulenge". (Teraz ledwie dyszy). Ale jezeli uda nam sie teraz razem... (chrapliwy oddech) skonczy¢ z
zabijaniem, z nienawiscia. .. (chrapliwy oddech) z zemstgjednych na drugich... powstrzymac sie... i
zjednoczyé... pod tym czy innym przywddztwem... Urywa. Oddycha tak gtosno, ze przypomina mi sie Jean-
Pierre w szpitalu. Tylko tamten miat kropléwke. Czekam w napieciu na odpowiedz Franca, ale bezsilnie
musze stuchac Haja.

Haj: Sojusznikami? Niby w czym? | po co? Zeby zjednoczyé Kiwu? Pétnoc z potudniem? ,Przyjaciele,
przejmijmy nasze bogactwa i w ten sposdb zawtadnijmy naszym przeznaczeniem". Akurat! Juz je przejeto!



Przejeta je banda ruandyjskich maniakdw, uzbrojonych po zeby, ktdrzy w wolnym czasie gwatcg nasze
kobiety! Intera-hamwe sg tacy mocni, ze zasrane ONZ nie Smie bez pytania pusci¢ nad ich pozycjami jednego
samolotu.

Dieudonne (pogardliwy $miech): ONZ? Jak bedziemy czeka¢, zeby pokdj przyniosto nam ONZ, to nasze dzieci
zdazg umrzed, i wnuki tez.

Franco: No, to moze zabralibyscie tak te swoje dzieci i wnuki do Ruandy i dali nam swiety spokd;j?

Haj (szybko wtracajgc po francusku, zapewne po to, by zapobiec powazniejszej ktdtni): Nam? Czyja styszatem
,nam"? (Prawdziwa kanonada krokodylkdw o podtoge, potem cisza). Naprawde myslicie, ze chodzi o nas?
Temu staremu nie zalezy na nas, tylko na wiadzy. Chce przejs¢ do historii, zanim zdechnie, i w tym celu
sprzeda nas temu pokopanemu syndykatowi, a wtedy to juz naprawde bedzie po nas. Ledwo skonczytem
ttumaczy¢ te herezje, dzwonek Philipa wezwat nas na drugg runde rozmow.

W tym miejscu musze opisa¢ pewien incydent, ktéry, cho¢ wtedy raczej nie zacigzyt na mym i tak
przecigzonym umysle, w Swietle pdzniejszych
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wypadkéw nabiera powazniejszego znaczenia. Rozlega sie dzwonek Phi-lipa, zdejmuje stuchawki. Wstaje i
odpowiadajgc mrugnieciem na mrugniecie Pajgka, wychodze po schodach z piwnicy. Na gérze nadaje
umowiony sygnat: trzy krétkie stukniecia w zelazne drzwi. Stojgcy za nimi Anton uchyla je lekko i zamyka za
mna, niestety z gtosnym hukiem. Nie zamieniajgc ze mna ani sfowa, prowadzi mnie wokét domu na
wschodni koniec pergoli i zostawia juz niedaleko od pokoju karcianego - wszystko zgodnie z planem. A
jednak nie wszystko: obaj nie wzieliSmy pod uwage storica, ktdre swieci mi prosto w oczy i na chwile oslepia.

Ruszam wiec w strone sali obrad ze wzrokiem wbitym w ziemie, by unikngé stonecznego blasku, i w tej
samej chwili stysze zblizajgce sie kroki i wybuch afrykaniskiego smiechu delegatow, ktérzy pojawiajg sie
niespodziewanie na drugim koncu pergoli. Zaraz spotkamy sie twarzg w twarz. Btyskawicznie orientuje sie,
ze musze znalez¢ dobrg wymowke, dlaczego pojawiam sie z niewtasciwej strony budynku. Czy zauwazyli
Antona, ktéry odprowadzat mnie za rég? Czy ustyszeli huk zelaznych drzwi?

Na szczescie na jednodniowych kursach bezpieczenstwa osobistego, obowigzkowych dla wszystkich
nieetatowych wspdtpracownikdéw, nauczono mnie szybko myslec. Jak spedzatem cenne chwile wolnego
czasu, gdy delegaci rozeszli sie na prywatne dyskusje? Odpowiedz: tak, jak zawsze w przerwie w obradach -
zaszytem sie w jakims spokojnym, ustronnym zakatku do chwili, gdy zabrzmiat dzwonek. Tak przygotowany
umystowo kontynuuje marsz ku drzwiom pokoju karcianego. Dochodze na miejsce, zatrzymuje sie.
Dochodzg oni, zatrzymuja sie. A raczej tylko Haj. Haj, najszybszy z nich, szedt z przodu, Franco i Dieudonne s3
jeszcze o pare krokéw z tytu. Nim doszli, Haj, ktéry przed paroma minutami nazwat mnie ,asfaltem", teraz
zwraca sie do mnie z przesadng uprzejmoscia:

- No to co, panie ttumaczu, dobrze pan wypoczat? Gotowy na nastepng batalie?

Ot, takie nieszkodliwe pytanie. Problem polega na tym, ze znédw mdwi w kinyaruanda. Ale tym razem Philip
nie musiat przychodzi¢ mi w sukurs. Usmiechnatem sie z niezrozumieniem i z pewng dozg zalu. Gdy to nie
wystarczyto, wzruszytem ramionami i pokrecitem gtowg, dajgc do zrozumienia, ze wcigz nic nie rozumiem.
Haj zorientowat sie w swej omyitce albo udat, ze sie orientuje, wybuchnat przepraszajgcym Smiechem i
klepnat mnie po ramieniu. Czy prébowat mnie podejsé? Nie. A przynajmniej tak sobie wtedy powiedziatem.
Po prostu wpadt w putapke, w ktérg wpadtby kazdy poliglota. Po dtugiej rozmowie toczonej w kinyaruanda



w apartamencie goscinnym zapomniat przestawic sie na inny jezyk. Kazdemu moze sie zdarzy¢. Nie ma o
czym moéwié.
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Panowie, gtos zabierze Monsieur le Colonel\ W bladoniebieskich oczach Maxiego zapala sie bojowa iskra.
Goéruje nad tablicg, staje na baczno$é. Jego Borodino jeszcze niepredko. Zrzucit marynarke, ale krawata nie
zdjat. Pewnie tak rzadko go wktada, ze zapomniat, ze ma go na sobie. Jest nas teraz mniej. Muangaza, kiedy$
rewolucjonista, dzi$ Prorok Pokoju, skryt sie w komnatach krélewskich wraz ze swym uczniem z
warkoczykiem. Na polu walki pozostawit tylko Tabizie-go - przygarbione ramiona boksera, nakryte
powiekami oczy, farbowane czarne wtosy zaczesane skrupulatnie do tytu, by ukry¢ tyse ciemie -juz ten
dopilnuje, czy gra toczy sie fair.

Aleja widze nie Maxiego, Tabiziego czy delegatéw, tylko moje dziecinstwo. A konkretnie wielkg wojskowg
mape miasta Bukawu, klejnotu Afryki Srodkowej, a moze i catej Afryki, potozonego na potudniowym kraricu
najwyzszego, a przez to najchtodniejszego jeziora kontynentu. Jezioro, otulone mgtg i otoczone dymigcymi
wzgdrzami, jest czarodziejskie. Wystarczy zapyta¢ mojego Swietej pamieci ojca. Wystarczy zapytad rybakéw,
z ktérymi gawedzit w porcie, gdy wyciggali z sieci sambaza i przektadali je do z6ttych, plastikowych wiader, w
ktorych rzucaty sie catymi godzinami w nadziei, ze ktos, na przyktad ja, wypusci je z powrotem do wody.
Rybacy opowiadali mu o mamba mutu - pét kobiecie, p6t krokodylu, i o ztych ludziach, ktérzy noca skradaja
sie nad brzeg i za pomoca czaréw wymieniajg zyjgce dusze niewinnych przyjaciét na powodzenie w zyciu
doczesnym i kare w przysztym. Dlatego wtasnie o jeziorze Kiwu mowi sie szeptem, ze jest przeklete, i dlatego
czasem rybacy znikajg, wciggnieci w gtebiny przez mamba mutu, ktéra przepada za ludzkim madzgiem. Tak
przynajmniej rybacy zapewniali mojego swietej pamieci ojca, ktéry byt dosé madry, by nie drwic z ich
wierzen.

Wzdtuz gtdwnej alei stojg typowe domy z czaséw kolonialnych o zaokraglonych $cianach i wysokich oknach,
ozdobione tulipanowcami, dza-karandg i bugenwillg. Okoliczne wzgdrza uginaja sie pod ciezarem
bananowcéw i plantacji herbaty, ktére wygladajg z lotu ptaka jak zielone materace. Ze zboczy wzgdrz mozna
policzy¢ pie¢ potwyspdw miasta. Najokazalszy z nich to La Botte, o, tu jest na mapie Maxiego, rzeczywiscie
troche jak apeninski but, peten pieknych willi i zadbanych ogrodéw, schodzacych az nad samg wode - sam
marszatek Mobutu raczyt miec tu swa rezydencje. Pétwysep z poczatku wybiega Smiato w jezioro, jakby
chciat popedzié¢ wprost do Gomy, ale potem zakreca ostro w prawo, celujgc we wschodni, ruandyj-ski brzeg.
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Papierowe strzatki Maxiego sg praktyczne i taktyczne. Wskazujg dom gubernatora, stacje radia i telewizji,
kwatere sit ONZ i koszary wojskowe. Natomiast zadna z nich nie wskazuje przydroznego targu, na ktérym
zatrzymywalismy sie na kozie szasztyki, gdy ojciec przywozit mnie do miasta na urodziny. Ani katedry o
zielonym dachu, wygladajacej jak dwa wyrzucone na brzeg i odwrdcone do géry dnem statki, gdzie
modlilismy sie za mojg nieSmiertelng dusze. Ani ponurego, kamiennego uniwersytetu katolickiego, na
ktorym mogtbym kiedys studiowac, gdyby starczyto mi pilnosci. Ani misji Siéstr Biatych, na ktérej karmiono
ukryte dziecko stodkimi ciasteczkami, ttumaczac mu, jakiego ma dobrego wujka.

Maxie stoi tytem do nas. Philip siedzi tuz przy nim. Rysy ma tak ptynne, ze trudno uchwyci¢ jeden, konkretny
wyraz twarzy. Juz wydaje sie, ze tak, ale wystarczy spojrze¢ jeszcze raz, a juz go nie ma. Nasi trzej delegaci



siedzg tam, gdzie przedtem. Franco w srodku. Dieudonne teraz patrzy grozniej, Franco prezy miesnie karku.
Tylko Haj ostentacyjnie obnosi sie ze swym lekcewazeniem. Wspierajgc odziane w zegnowski materiat tokcie
na zielonym stole wyglada, jakby bardziej interesowat sie oknem niz -wtasng ziemig na mapie. Czy mu na
niej zalezy? Czy kocha Bukawu tak jak ja kocham je we wspomnieniach? Watpie.

Wchodzi Anton z kijem bilardowym. Jego pojawienie sie troche mnie peszy. Dlaczego nie jest razem ze
swoimi obserwatorami? Dopiero po chwili dociera do mnie, ze kiedy delegaci sg w sali obrad, nie ma kogo
obserwowac - a to pokazuje, ze gdy ttumacz dziata na najwyzszych obrotach, gdy jego ,trzecie ucho" jest w
stanie najwyzszej gotowosci, zaczynajg sie problemy z mys$leniem zdroworozsgdkowym.

- Teraz bedzie troche wojskowych termindw, stary- ostrzega mnie poétgtosem Maxie. - Dasz sobie rade?

Czy dam sobie rade, putkowniku? Pytat pan, czy wojskowe sprawy tez umiem, to umiem. Magicznego kija
Muangazy nie ma teraz wsrdd nas, wiec Anton podaje Maxiemu kij bilardowy. | oficer, i Zzotnierz zachowuja
sie jak na musztrze. Maxie chwyta kij w punkcie rownowagi. Méwi sucho, wyraznie. Proste stowa, dobre
pauzy. Stuchac. Stucham i przektadam, jak umiem najlepiej.

- Panowie, najpierw sprawy najwazniejsze. W prowincji Kiwu nie bedzie zadnej, ale to zadnej zbrojnej
interwencji. Stary, powiedz im to tak, zeby do nich dotarto.

Tego sie nie spodziewatem, ale robie, co mi kaze. Haj wydaje z siebie kwik rozbawienia, chichocze i kreci
gtowa z niedowierzaniem. Sekata twarz Franca wyraza zdezorientowanie. Dieudonne spuszcza zamyslony
wzrok.
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- Powstanie bedzie spontanicznym dziataniem dotgd wzajemnie zwalczajgcych sie grup plemiennych -
ciggnie niezrazony Maxie. - Dojdzie do niego bez udziatu, bez jakiegokolwiek udziatu sit spoza Konga. Nie
bedzie ich wida¢ ani w Gomie, ani w Bukawu. Powiedz to tak, zeby Haj zrozumiat. Bo to jest warunek jego
ojca. Powiedz mu.

Mowe. Haj powraca do obserwacji $wiata za oknem, gdzie toczy sie witasnie bitwa powietrzna miedzy
wrogimi dywizjonami wron i mew.

- Nastgpi lekkie naruszenie delikatnej réwnowagi sit miejscowych-zaczyna znéw Maxie. - Zadna inna strona,
czy to oficjalna, czy to ztozona z najemnikéw, nie bedzie dolewac oliwy do ognia. Z punktu widzenia
spotecznosci miedzynarodowej bedzie to typowa, zwyczajna, wewnatrzkongij-ska afera. Whij im to do théw,
dobrze, stary?

Putkownik kaze, to wbijam. Wrony Haja ustepujg pola, bo mewy majg przewage liczebna.

- Posterunek ONZ w Bukawu to pryszcz - oznajmia Maxie z coraz wiekszym naciskiem, cho¢ ja uzywam nieco
bardziej eleganckiego okreslenia. - Kompania piechoty zmechanizowanej na transporterach opancerzonych
z zabezpieczeniem przeciwminowym, urugwajska kompania wartownicza, chifiska jednostka inzynieryjna,
przedstawiciele Ruandy i Mai Mai, ktdrzy ciggle wpadajg na siebie na korytarzach. T3 zbieraning dowodzi
jeden podputkownik z Nepalu, ktéry wkrotce idzie na emeryture. Jak tylko cos sie dzieje, zaraz drg sie przez
telefon satelitarny do swojej kwatery gtéwnej, zeby im powiedzie¢, co majg robié. To wiemy, bo przeciez
Philip stuchat tych rozmow, prawda?

W odpowiedzi na rozbawienie wywotane moim ttumaczeniem Philip ktania sie wszystkim obecnym.
Niezalezny konsultant, ktéry podstuchuje dowddcéw ONZ? W duchu jestem wstrzgsniety, ale nie okazuje



tego.

- Jezeli bedzie wygladato, ze bijg sie Kongijczycy z Kongijczykami, ONZ w Bukawu, Gomie i gdzie indziej
bedzie tylko grymasié¢, ewakuowac cywiléw, a potem wycofa sie na z géry upatrzone pozycje, niech sie
tubylcy bija. Ale... i niech zrozumieja, ze to bardzo wielkie ,ale", co, stary? Ale jezeli ONZ czy ktokolwiek inny
potapie sie, ze jesteSmy z zewnatrz, to mamy przergbane.

Suahili to jezyk bardzo zywy, wiec nawet nie prébuje tagodzi¢ soczystego jezyka pana putkownika. Ale o ile
moje ttumaczenie wywotuje aprobujgcy Smiech Franca i blady usmiech Dieudonnego, o tyle Haja sta¢ tylko
na szyderczy okrzyk.

- A temu o co chodzi, do diabfa? - rzuca Maxie katem ust, jak gdybym to ja zachowat sie niegrzecznie, a nie
Haj.
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- Jest w dobrym humorze, putkowniku.

- Nie ciebie pytam, tylko jego.

Przekazuje pytanie Hajowi - a doktadniej méwiac, plecom jego zeg-nowskiej marynarki.

- A moze tego dnia nikt nie bedzie miat ochoty na zadyme? - odpowiada, leniwie wzruszajgc ramionami. -
Moze bedzie lato?

Czujny Philip natychmiast przychodzi z pomoca.

- Putkownik méwi tutaj o paru rozbitych wystawach, nic wiecej, Haj. Pewnie, bedzie troche rabunku, troche
strzelaniny, tu i tam zapali sie jakies$ auto, ale nikt nie wymaga od ciebie, zebys spalit cate miasto. Twdj ojciec
jest gotowy zrobic¢ wszystko, by zniszczenia w Gomie ograniczy¢ do minimum. Jestem pewny, ze podobnie
jest w przypadku twoim i Bukawu. Nam potrzeba tylko troche fajerwerkdw, troche zamieszek, zeby powstata
sytuacja, w ktérej charyzmatyczny, lubiany przywddca o sensownych pogladach, a w tym przypadku chodzi
przeciez o Muangaze, starego towarzysza broni twego ojca, pojawit sie tryumfalnie jako maz opatrznosci.
Luc miat $wietny pomyst co do Gomy: zacznie sie od wiecu protestacyjnego, na ktérym sprawy wymknag sie
nieco spod kontroli, reszte zatatwi piwo. Moze jest to tez jakis pomyst dla ciebie na Bukawu.

Ale nawet dyplomatyczne talenty Philipa nie wystarczaja, by Haj przestat grymasié. Wrecz przeciwnie - teraz
macha gietkimi dtorimi nad gtowg, jakby chciat zaprzeczy¢ wszystkiemu, co byto tu dotad powiedziane. To z
kolei wywotuje wybuch gardtowej, arabsko zabarwionej francuszczyzny Feliksa Tabiziego.

- Bedzie tak - grzmi monotonnym gtosem, jakby karcit zbuntowanego stuzacego. - We wtasciwym czasie
Muangaza i jego doradcy opuszczg swa tajng, zagraniczng siedzibe i pojawia sie na lotnisku w Bukawu.
Powita ich rozentuzjazmowany ttum, zorganizowany na te okazje przez ciebie i twojego ojca. Ttum
tryumfalnie poprowadzi Muangaze do miasta. | juz! Gdy znajdzie sie w Bukawu, walki ustang natychmiast.
Wasi ludzie ztozg bron, przestang rabowac sklepy i zaczng $wietowac razem z innymi. Ci, ktérzy pomogli
Muangazie w tej wielkiej sprawie, zostang nagrodzeni, w pierwszej kolejnosci twdj ojciec. Ci, co nie pomogli,
beda mieli mniej szczescia. Szkoda, ze twojego ojca tu nie ma. Mam nadzieje, ze szybko wyzdrowieje. On
kocha Muangaze. Od dwudziestu lat majg wzgledem siebie liczne zobowigzania. No i teraz je sptaca. Ty tez.

Haj zapomniat o widoku za oknem. Opiera sie o stét, obracajgc w palcach wielka, ztotg spinke.

- Czyli ma by¢ taka mata wojna? - odzywa sie w koncu.
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- Daj spokdj, Haj, co to za wojna! - przekonuje go Philip. - Chyba gtéwnie z nazwy. A potem zaraz pokd;.

- Jak zawsze - dodaje Haj i chyba po raz pierwszy zaczyna godzi¢ sie z logika Philipa. -A zresztg kogo obchodzi
mata wojna? - ciggnie, rozwijajgc temat po francusku. - No, bo cdz to jest mata Smier¢? Pfui. Nic. Troche tak,
jak by¢ tylko troche w cigzy. - | na poparcie tego stwierdzenia raczy nas wojennymi okrzykami, ktére
musiatem cierpieé, bedac pod linig wody: - Dup! Jep! Rata-tata-tata! - Po czym z roztozonymi rekami pada
jak martwy na stét i zaraz sie zrywa, i nikt juz nie wie, o co wtasciwie mu chodzi.

Maxie opanuje lotnisko w Bukawu, niech tylko ktos sprébuje mu przeszkodzi¢. Kawumu, bo tak sie nazywa,
lezy trzydziesci pieé kilometréow na pétnoc od miasta i jest zasadniczym elementem sukcesu. Na tablicy
pojawia sie zdjecie lotnicze. Czy dwadziescia lat temu Bukawu juz miato lotnisko? Przywotuje wspomnienie
wyboistego, trawiastego pola, na ktérym pasg sie kozy, i srebrny dwuptatowiec, pilotowany przez brodatego
polskiego ksiedza, ojca Jana.

- Kto zajmie lotnisko, ten ma na talerzu cate Potudniowe Kiwu. Dwa tysigce metréw asfaltu. Mozna wtedy
$ciggnaé, co sie chce, kogo sie chce, kiedy sie chce. | rGwnoczesnie blokuje sie jedyne lotnisko, na ktére
Kinsza-sa moze przystac¢ wieksze sity. - Kij bilardowy dosadnie uderza w tablice: -Z Kawumu mozna
eksportowac na -wschéd do Nairobi - pac! - na potudnie do Johannesburga - pac! - na pétnoc do Kairu i
jeszcze dalej. Albo w ogéle dac sobie spokdj z subsaharyjska Afryka i wejs¢ wprost na rynki europejskie.
Jeden boeing 767 zabiera czterdziesci ton, moze lataé na okragto. A Ruandyjczykom, Tanzariczykom i
Ugandyjczykom mozemy pokazac palec. Przemyslcie to.

Ttumacze i wszyscy mysla. Szczegdlnie Haj. Z glowa wcisnieta miedzy dtugie dtonie, z wytupiastymi oczyma
wbitymi w Maxiego, bezwiednie nasladuje Dieudonnego, ktéry siedzi obok w bardzo podobnej pozie.

- Koniec z posrednikami, mafiosami, haraczami, ctami, optacaniem obcych wojsk- zapewnia nas Maxie, wiec
ja tez. - Sami prowadzicie kopalnie, sami dostarczacie klientom rude, Kinszasa nie dostanie ztamanego
centyma. Powiedz im to prosto i wyraznie, stary.

Mdéwie im to prosto i wyraznie. Sg pod wrazeniem. Poza Hajem, ktory wyrywa sie z kolejng denerwujacg
obiekcja.

- W Gomie jest dtuzszy pas startowy - upiera sie i wycigga reke.

- Tak, zalany lawg na jednym koncu - replikuje Maxie, kijem bilardowym wybijajac rytm na wianuszku
okolicznych wulkandw.
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- Ale to pas startowy, nie? Ma dwa konce.

Franco wybucha smiechem, Dieudonne pozwala sobie na rzadki usmiech. Maxie bierze gteboki wdech, ja
tez. Zatuje, ze nie moge przez pie¢ minut porozmawia¢ po mesku na osobnosci z Hajem w jego ojczystym
jezyku szi. Wyttumaczytbym mu, ze mato brakuje, by zepsut wszystko tymi swoimi drobiazgowymi
pretensjami.

Niezrazony Maxie mowi dalej:



- Bierzemy Kawumu i kropka. - Mocno ociera usta piescig i zaczyna znowu. Haj chyba naprawde zaczyna
gra¢ mu na nerwach. - Teraz kazdy z nich, po kolei, musi mi powiedzie¢, czy wchodzi w to, czy nie. Czy
zaczynamy od zajecia Kawumu, czy tez pieprzymy sie pétsrodkami, dajemy sie wyprzedzi¢ konkurencji i
marnujemy najlepszg szanse, jaka od chuj wie ilu lat pojawia sie przed Wschodnim Kongiem? Zacznij od
Franca.

Zaczynam od Franca. Ten, jak zwykle, sie nie $pieszy. Gapi sie na mnie, na mape, potem na Maxiego. Ale
najdtuzej gapi sie na pogardzanego Die-udonnego.

- Moéj generat uwaza, ze Monsieur le Colonel dobrze méwi - wyrzuca z siebie wreszcie.

- Jadniej. | méwie to do nich wszystkich. Najpierw zajmujemy lotnisko, lotnisko Kawumu, a potem miasta i
kopalnie? Proste pytanie, prosta odpowiedz. Jeszcze raz go zapyta;j.

Zapytuje. Franco rozprostowuje pies¢, teraz zndw gapi sie we wiasng dtorl, zamykaja.
- Modj generat jest zdecydowany. Najpierw lotnisko, potem kopalnie i miasta.

- Jako sojusznicy? - nalega Maxie. - Razem z Banyamulenge? Jako towarzysze broni? Zapominacie o dawnych
urazach?

Whpatruje sie w mojg butelke perriera. Czuje, ze dziki wzrok Haja wedruje od jednej do drugiej twarzy, a
potem spoczywa na mnie.

- Zgoda - oznajmia jakos tak spiewnie Franco. Dieudonne jakby nie wierzyt wtasnym uszom.

- Znami? - pyta cicho. - Godzicie sie, zeby Banyamulenge poszli z wami na rownych prawach?

- Jak trzeba, to trzeba.

- A potem, jak juz wygramy? Czy razem bedziemy utrzymywac pokdj? Naprawde godzicie sie na to?

- Generat moéwi, ze tak, to tak - warczy Franco. | by sprawe zakonczy¢, przytacza kolejne ze swych
najwyrazniej niezliczonych przystéw. - Przyjaciele moich przyjaciot s moimi przyjaciétmi.
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Teraz kolej na Dieudonnego. On patrzy tylko na Franca i z grymasem bélu chwyta powietrze.
- Jezeli twdj generat dotrzyma stowa... | ty tez... | Muangaza... Wtedy Banyamulenge pdjda z wami.

Wszystkie oczy, réwniez moje, zwracaja sie ku Hajowi. Swiadomy, ze znalazt sie w centrum uwagi, siega
dtonig pod podszewke marynarki i wycigga ztotg papierosnice. Zauwaza tabliczke z zakazem palenia, krzywi
sie, opuszcza papierosnice z powrotem do kieszeni i wzrusza ramionami. Wedtug Maxiego o jeden raz za
duzo.

- Stary, mozesz powiedzie¢ Hajowi co$ ode mnie?
- Do ustug, putkowniku.

- Nie za bardzo mi odpowiada to jego géwniane to-tamto. JesteSmy tu, zeby zawrzec¢ sojusz, a nie siedzie¢
na dupie i gdybac. Skoro jest tu zamiast ojca, to dlaczego nie robi tego, co mu kazat, tylko warcholi? Myslisz,
Ze uda ci sie mu to jako$ w miare grzecznie przettumaczy¢?



Nawet dla najwytrawniejszego ttumacza istniejg pewne granice owijania w bawetne. Szczegédlnie, gdy ma sie
do czynienia z klientem tak szczerym jak Maxie. Robie, co moge, ale poniewaz wiem juz - i nad, i pod linig
wody- do czego zdolny jest Haj, przygotowuje sie na kolejny wybuch. Prosze sobie wyobrazi¢ moje
zdumienie, gdy zamiast tego zaczynam ttumaczy¢ doskonale skonstruowany wywadd rzeczywiscie godny
kogos, kto ukonczyt z wyrdznieniem wydziat handlowy na Sorbonie. Przemdéwienie trwato dobre pie¢ minut,
ale nie przypominam sobie, by cho¢ raz zajgknat sie lub powtdrzyt. Wywadd jest trudny i wygtoszony
beznamietnie. Trudno sie domyslié, ze chodzi o ukochane, rodzinne miasto méwcy - i moje. Oto
najwazniejsze punkty:

Eksploatacja kopalni nie bedzie mozliwa bez zgody miejscowej ludnosci.

Sita militarna to za mato. Jakiekolwiek trwate rozwigzanie wymaga okresu bez wojny, powszechnie zwanego
pokojem.

Problem, jaki staje wiec przed delegatami, nie polega na tym, czy plan pana putkownika daje najlepsze
szanse pozyskiwania i eksportu rudy, ale czy Muangaza i jego Trzecia Droga mogg uzyskac spoteczny
konsensus.

Dostep do bogactw mineralnych. Haj méwi nie tylko o dostepie fizycznym, ale i prawnym. Jak wdaé,
kierowana przez Muangaze nowa administracja Kiwu zamierza wyda¢ Syndykatowi wszelkie wymagane
koncesje, prawa i pozwolenia zgodnie z prawem miejscowym.

Ale pozostaje jeszcze prawo kongijskie. Kinszasa, cho¢ odlegta o dwa tysigce kilometréw, nadal jest stolicg
panstwa. Na arenie miedzynarodowej reprezentuje catg Demokratyczng Republike Konga, a jej
zwierzchnictwo
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nad wschodem kraju jest zapisane w konstytucji. Kinszasa jest w dalszej perspektywie kluczowa.
Haj zwraca swoj egzoftalmiczy wzrok na Philipa:

- Dlatego moje pytanie, mzi Philip, brzmi nastepujgco: w jaki sposéb wasz Syndykat zamierza ograniczy¢
prawa rzgdu w Kinszasie? Muangaza mowi o Kinszasie z pogardg. Pan putkownik méwi nam, ze Kinszasa nie
skorzysta w zaden sposdb na naszym zamachu stanu. Ale kiedy opadnie dym, ostatnie stowo nie bedzie
nalezato do Muangazy, lecz do Kinszasy.

Philip stuchat przeméwienia Haja w napieciu i jesli mam sgdzié¢ po zachwyconym usmiechu, bardzo mu sie
ono podobato. Ztgczone palce dtoni przesuwa lekko nad falg swych siwych wiosow, ale tak, by ich nawet nie
musngc.

- To bedzie wymagato silnych nerwéw i silnych ludzi, Haj - ttumaczy z tym samym usmiechem. - Na przyktad
Muangazy, na przyktad twojego szanownego ojca. | czasu. Nic dziwnego. Sg pewne etapy negocjacji, z
ktorymi mozemy sie zmierzy¢ dopiero wtedy, gdy do nich dojdzie. Mysle, ze to wtasnie jeden z nich.

Haj wykazuje zdumienie -jak na méj gust, nieco przesadne. Dlaczego?
- Czyli zadnych wczesniejszych uzgodnien z kacykami z Kinszasy? Serio?
- Serio.

- A nie przyszto wam na mysl, zeby kupié ich teraz, kiedy nie zazgdajg wiele?



- Absolutnie nie! - Cnotliwy smiech.

- Ludzie, odbito wam. Jak bedziecie z tym czekac do czasu, kiedy bedzie wam na nich zalezeé, to was
wydoja.

Ale Philip nie da sie zagadac. Podziwiam go za to.

- Niestety, Haj. Zadnych wstepnych rozméw z Kinszasa, zadnego dogadywania sie na boku, zadnych
udziatéw, zadnych tapéwek. Moze nas to troche kosztowac, ale bytoby to sprzeczne z naszymi zasadami.

Maxie zrywa sie na nogi, jakby przybyto mu nowych sit. Koniec kija bilardowego Igduje najpierw na Gomie, a
potem przesuwa sie drogg wzdtuz zachodniego brzegu jeziora Kiwu.

- Mzi Franco, styszatem, ze od czasu do czasu grupy waszych dzielnych bojownikéw urzadzajg na tej drodze
zasadzki.

- Podobno - odpowiada ostroznie Franco.

- Od switu pierwszego dnia operacji poprosimy o intensyfikacje tych dziatan, tak, by zamkna¢ droge w obu
kierunkach.

Haj wydaje z siebie pisk protestu.
- Dla ciezaréwek mojego taty tez? My wozimy tamtedy piwo na pétnoc.
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- No, to wasi klienci wytrzeZzwiejg na pare dni - odcina sie Maxie i zndw zwraca do Franca: - Styszatem tez, ze
wasz szanowny generat ma kontakty z licznymi bojéwkami Mai Mai stacjonujgcymi tu, miedzy Fizi a Baraka.

To catkiem mozliwe - niechetnie przyznaje Franco.

| ze Mai Mai majq swe sity rowniez na pétnocy, w okolicy Walikale.

To tajemnica wojskowa.

- Prosze, by w dniu operacji Mai Mai pojawili sie pod Bukawu. Wasze sity sg tez wokét Uwira. Niech tez sie
zjawig.

Haj uwaza za stosowne jeszcze raz zaprotestowac. Czy po to, by przeszkodzi¢ Maxiemu, czy to tylko zbieg
okolicznosci? Obawiam sie, ze to pierwsze.

- Panie putkowniku, musze zna¢ doktadny plan zajecia lotniska Ka-wumu. To prawda, zotnierze pija. Sg
niezadowoleni i nieoptacani. Ale bron jednak majg i lubig strzela¢ do ludzi.

Marie odpowiada monotonnym, pozbawionym emocji gtosem:

- Zaktadam, ze lotnisko opanuje niewielki, nieumundurowany oddziat elitarnych najemnikéw, na tyle
doswiadczonych i zdyscyplinowanych, by zatatwi¢ sprawe bez jednego wystrzatu. Moze by¢?

Haj kiwa wypomadowanym lokiem. Opierajgc podbrddek na dioni, zastyga w pozycji przesadnej uwagi.

- Albo pojawig sie wczesnie rano razem ze sprzgtajgcymi, albo w sobotni wieczdr, udajac druzyne pitkarska,
ktéra chce z kims zagraé. Na miejscu sg dwa boiska, leje sie piwo, z wiosek przychodzg dziewczyny, petna



swoboda. Dalej moze by¢?
Kolejne skinienie.

- Jak znajdg sie na miejscu, nie bedg biegaé, tylko chodzi¢. Petny luz. Broni nie pokazujg, usmiechajg sie,
machajg. W ciggu dziesieciu minut wieza kontrolna, pas startowy i sktad amunicji sg nasze. Rozdajemy
tubylcom papierosy, piwo, kase, klepiemy ich po plecach, rozmawiamy z szefami, dogadujemy sie. Méwimy,
ze dzieje sie tylko tyle, ze na chwile nieoficjalnie wynajmujemy lotnisko, zeby sprowadzi¢ pare transportéw
sprzetu gérniczego bez zawracania gtowy celnikom.

Ton Haj a staje sie nienaturalnie stuzalczy.

- Z catym szacunkiem dla pana putkownika, z kogo doktadnie sktadac sie bedzie ten oddziat elitarnych
najemnikéw?

- Z zawodowcdw z RPA. Szkolonych w sitach specjalnych, wybieranych indywidualnie.

- Czarnych, Monsieur le Colonel, jesli wolno spytac?

- Zulu i Owambo, sprowadzeni z Angoli. Sami weterani, zadnych z6ttodziobdow. Najlepsi zotnierze na swiecie.
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- Ailu, Monsieur le Colonel?

- Nie wiecej niz piec¢dziesieciu. Na razie mamy juz ponad czterdziestu.

- A kto, jesli mozna wiedzie¢, poprowadzi tych ludzi?

- Ja. Osobiscie. Ja sam, we wlasnej osobie, a co myslates? - méwi coraz ostrzejszym tonem. - | tu obecny
Anton. | jeszcze kilku innych, dobrych kolegéw.

- Przepraszam bardzo, ale Monsieur le Colonel jest biaty.

Maxie podwija prawy rekaw i przez chwile naprawde mysle, ze bedzie awantura. Ale putkownik tylko
przypatruje sie swemu ramieniu.

- A niech mnie, rzeczywiscie! - wota ku wielkiej uldze i rozbawieniu wszystkich zebranych. Haj ostentacyjnie
uczestniczy w ogdélnym wybuchu wesotosci.

- A panscy koledzy, Monsieur le Colonel? Czy tez sg biali? Smiech nieco ucicht.
- Jak $nieg.

- To czy w takim razie moze nam pan wyjasnic, w jaki sposdb grupa biatych jak $nieg cudzoziemcédw moze
dokonaé niespodziewanego ataku na lotnisko Bukawu, nie $ciggajac przy tym uwagi tych, ktérzy mieli mniej
szczescia?

Tym razem nikt sie nie Smieje. Tym razem stychac tylko wrony i mewy, i szelest cieptego wiatru na
trawiastym pagérku.

- Bardzo tatwo. W oznaczonym dniu - tak wtasnie okre$lat Maxie termin operacji - lotnisko bedzie
wizytowane przez szwajcarska firme specjalizujgca sie w produkcji sprzetu kontroli lotow jako wstep do
przedstawienia catosciowej oferty.



Cisza, przerywana tylko moim ttumaczeniem.

- Wyczarterowany przez firme samolot, przewozgcy sprzet nieokreslonego typu - starannie nasladuje jego
intonacje - zatrzyma sie niedaleko wiezy kontrolnej. Pracownicy szwajcarskiej firmy to Europejczycy.
Bedziemy nimi ja, obecny tu Anton i Benny, ktdérego poznaliscie po przybyciu. Na méj znak nasz doborowy
oddziat najemnikdw, ktéry tymczasem dotrze na lotnisko przez gtéwng brame, wejdzie na poktad samolotu.
Znajdzie tam ciezkie karabiny maszynowe, reczne granatniki, granaty, odblaskowe opaski, prowiant i duzo
amunicji. Jezeli kto$ zacznie do nich strzelaé, odpowiedzg ogniem, starajac sie ograniczy¢ stosowanie
przemocy do minimum.

Doskonale rozumiem, dlaczego Philip postgpit w tej chwili tak, jak postgpit. No, bo w koricu po czyjej stronie
jest Haj? Jak dtugo jeszcze mamy tolerowad to jego malkontenctwo? Przeciez nawet go tu nie proszono!
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Przyjechat w ostatniej chwili, w zastepstwie ojca. Czas pokaza¢ mu, gdzie jego miejsce.

- Monsieur Haj - zaczyna Philip, sprytnie nasladujgc sposdb zwracania sie Haja do Monsieur le Colonel. - Haj,
kochany chtopcze. Z catym szacunkiem dla twojego kochanego ojca, ktérego tak nam tu dzi$ brakuje. Jak
dotad mato, moze za mato, méwiliSmy o roli, jakg sam masz odegra¢ w kampanii Muangazy. Jak zamierzasz
przygotowac sie na jego przyjscie? Szczegdlnie wBukawu, ktdre przeciez jest jakby twoim rewirem. Mysle, ze
to dobry moment, bys nas oswiecit.

W pierwszej chwili mozna odnies$¢ wrazenie, ze Haj nie dostyszat pytania. Potem szepcze kilka stéw w szi,
ktére, cho¢ nieco mniej eleganckie, dziwnie przypominajg mi te, ktére w trattorii w Battersea wypowiedziat
drobny dzentelmen: ,,Boze, daj mi site, gdy bede przemawiat do tego dupka", i tak dalej - a ja oczywiscie nie
zdradzam sie, ze zrozumiatem, tylko robie w notatniku kilka niewinnych znaczkéw.

Po czym Haj dostaje szatu. Zrywa sie na réwne nogi, wykreca piruet, pstryka palcami i rzuca gtowg na
wszystkie strony. | stopniowo zaczyna komponowacé rytmiczng odpowiedz na pytanie Philipa. A poniewaz
mojg muzyka s3 tylko stowa i poniewaz jestem kompletnym ignorantem, gdy chodzi o kongijskie zespoty,
nawet dzi$ nie potrafie powiedzie(, jakiego to wielkiego artyste czy jaki zespdt, czy jaki gatunek muzyki
chciat w ten sposéb sparodiowac.

Ale prawie wszyscy pozostali obecni -jak najbardziej. Bo dla wszystkich poza mng i Maxiem, u ktérego
wyczuwam przez skére podobny brak zainteresowania muzyka rozrywkowa, wystep Haja jest wirtuozerski,
natychmiast rozpoznawalny i bardzo zabawny. Surowy Dieudonne $mieje sie jak wariat i z zachwytem
rytmicznie klaszcze w dtonie. Wielkie cielsko Fran-ca tez kiwa sie z przyjemnoscig, podczas gdy wybitny
ttumacz, nauczony dawac sobie rade w najtrudniejszych warunkach, nie przerywa przektadu, najpierw na
francuski, potem - zmrozony spojrzeniem Maxiego - na angielski; ponizszy tekst jest poprawiong wersjg
pospiesznych zapiskéw poczynionych podczas obrad:

Przekupimy Zotnierzy.

Przekupimy nauczycieli i lekarzy.
Przekupimy komendanta garnizonu Bukawu
i szefa policji,

i drugiego szefa policji.



Otworzymy wiezienie i na kazdym rogu kazdej ulicy w miescie ustawimy ciezaréwke pieprzonego piwa,
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i pare kilo semteksu czy jak to sie tam nazywa. | zwotamy wszystkich antyruandyjskich Ruandyjczykow, i
rozdamy im z ciezaréwek piekng, nowa bron. A kto nie ma broni, niech idzie gdzie indziej! | dla wszystkich
meneli, wariatéw i facetéw, co strzelajg do innych, bo widzieli w nich diabta, tez mamy piwo i bron.

A dobrzy katolicy z Bukawu, i ksieza, i siostry, co kochajg Jezusa i nie chcg ktopotdéw, nam ich tez nie narobig,
bo wiedzg jak mato jest dobrych chrzescijan...

Powiemy im, ze do nowego Jeruzalem wtasnie wjezdza na osle sam ksigze ubogich!

Wiec jeszcze jedno piwko, kochany, jeszcze jeden koktajl Mototowa. Rozwal sobie jeszcze pare wystaw, sptaé
pare starych dtugéw...

Bo i tak da ci w kos¢ nasz Ludowy Raj!

Juz i Philip sie $mieje, krecac z podziwem gtowgq i dzwonkiem oznajmiajac kolejng przerwe. Ale teraz moj
ukradkowy wzrok przykuwa Tabizi. Jego twarz mieni sie cata Zle skrywang furig. Czarne jak wegielki oczy
patrzg spod ciezkich powiek, jakby chciaty zabi¢, wprost w czoto Haja - przypominajgc mi, ze niektorzy
Arabowie czujg do swych subsaharyjskich braci bezbrzezng pogarde.

11

Sam, gdzie oni sg, do diabta? Stysze cisze! - Sprawdzamy, kochanieriki. Cierpliwosci.
Usituje by¢ cierpliwy. Niezrozumiate stowa; gtos Sam pyta Antona, potem Philipa.

- Jest Franco.

- Gdzie?

- W komnatach krélewskich. Imprezuje z Muangaza.

- tgczymy? - pytam zbyt entuzjastycznie.

- W zadnym wypadku, Brian, dzieki. Doskonale poradzg sobie bez ciebie. Wytapuje w stuchawkach odgtos
krokodylkéw Haja w pergoli. Stychac

tez kroki drugiej osoby, ktérg wstepnie identyfikuje jako Dieudonnego. Sam natychmiast potwierdza moje
przypuszczenia: obserwatorzy doniesli, ze Haj chwycit Dieudonnego za tokie¢ i dostownie zaciggnat do alejki
w ogrodzie. A nawet lepiej: Haj potozyt palec na ustach, by Dieudonne zachowat

9-Piesn misji
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milczenie, dopdki nie znajda sie w bezpiecznej odlegtosci od domu. Jestem w siddmym niebie. Dla
podstuchiwacza nie ma piekniejszych stéw niz: ,Chodzmy gdzies, gdzie nas nie podstuchaja" albo ,Zostan na
miejscu, oddzwonie do ciebie z budki".

Ale nawet w tym zapale czuje przyptyw wspodtczucia dla Dieudonnego, ktdry na pewno bedzie czut sie
rozdarty miedzy wielkimi planami Maxiego a krytykanctwem Haja.



Tymczasem obaj s3 juz na schodkach do altany. Gdy po nich wchodzg, Haj rozpoczyna taniec. Tanczy i mowi
na przemian: stuk krokodylkéw, potok stéw. Podstuchiwacze styszg jak niewidomi, ale czasem i widzg jak oni.
Tak teraz patrze i ja: widze ich tak doktadnie, jakbym byt Slepy. Widze, jak krokodylki Haja muskajg kamienne
schody, pac-pac, pac-pac. Widze powiewajacy na boki lok, odchylone do tytu szczupte ciato, dtonie,
unoszgce sie za nim jak jedwabny szal na tle bezchmurnego, niebieskiego nieba. Méwi ciszej, niz stukaja
jego krokodylki.

Po jakiemu moéwi? W swym ojczystym jezyku, czyli w szi, bo akurat Dieudonne tez nim wtada. Improwizuje i
chwilami podpiera sie francuszczyzng, ale przede wszystkim jest pewny, ze méwi - albo wydaje mu sie, ze
mowi -jezykiem, ktdrego nie zrozumie nikt, kto go podstuchuje. Tylko ze ja rozumiem.

Wiec pedze za nim. Juz jestem tam razem z nimi. Pedze tak szybko, ze gdy zamykam oczy, widze ich trzecim
okiem. Za kazdym razem, gdy Haj wstepuje na kolejny schodek, a pokaszlujgcy Dieudonne mozolnie wspina
sie za nim, wybitny ttumacz Salvo nie odstepuje go ani na krok, uzbrojony w stuchawki i notatnik. Gdy Haj
zeskakuje z powrotem, Dieudonne zamiera. Ja tez. Jeszcze jeden schodek, Haj daje susa na trawe, ja tez. Haj
wie, ze z nim tam jestem. | ja wiem, ze on wie. Specjalnie bawi sie tak ze mng i ja bawie sie z nim. Catkiem
niezle bawi sie z ,asfaltem" i ,asfalt" niezle bawi sie z nim. Raz w gére, raz w dét i raz dokota!

Nie wie tylko, jak prymitywny jest nasz sprzet. Jest cztowiekiem nowoczesnym i zatoze sie, ze ma fiota na
punkcie techniki. Mysli, ze mamy wszystkie najnowsze zabawki z Rozmdwnicy: mikrofony kierunkowe,
lasery, satelity, Bg wie co. A to nieprawda. To nie Rozmdwnica, Haj. Mikrofony Pajaka sg statyczne. Im nie
przeszkadza, ze i ty, i Dieudonne jestescie w ruchu. Sprzet Pajgka jest porzadny, staroswiecki i na kabel. Bez
przebic. ,Asfalt" jest zachwycony.

Teraz jest to pojedynek jeden na jeden, mano a mano, Haj kontra Salvo. Dieudonne jest tu tylko widzem. Haj
ma szi, stepowanie, skoki i wypady, Salvo - podstuchujgce uszy. Krokodylki Haja stukajg jak drewniaki na
bruku. Okreca sie na piecie, jego gtos to wznosi sie, to opada, to znéw rozlega sie
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dokota - tu troche szi, tam kiryaruanda i troche francuskiego argot na dodatek, by byto jeszcze trudniej. Ja
podstuchuje go przez trzy rézne mikrofony w trzech réznych jezykach na zdanie, odbiér jest urywany,
kaprysny jak on sam. Ja tez tanicze, chod tylko w gtowie. Tocze z Hajem na schodach pojedynek na szable i za
kazdym razem, gdy da mi chwile wytchnienia, pompuje w Sam streszczone ttumaczenia, lewg reka
przyciskam notatnik, otdwek w prawej tanczy po papierze w rytm muzyki Haja.

- Brian, nie musisz tak sie drze¢, kochany, stysze cie bardzo dobrze.
Trwa to dziewieé¢ minut, dwie trzecie przerwy. ,Asfaltowi" nigdy jeszcze tak dobrze sie nie podstuchiwato.

Haj: Bardzo jestes chory? (Staccato krokodylkow, pare schodkow pod gore, trzy w dét, stop. Nagta cisza).
Bardzo? (Bez odpowiedzi. Kolejne staccato. Wraca). Zony tez? A dzieci? (Czy Dieudonne skinat glowg?
Najwyrazniej tak). Jasna cholera. Od dawna? (Bez odpowiedzi). Jak to ztapates?

Dieudonne: Od dziewczyny. A myslates, ze jak?
Haj: Kiedy?
Dieudonne: W dziewieédziesigtym ésmym.

Haj: Na wojnie?



Dieudonne: Ajak?

Haj: Walczytes z Ruandyjczykami? (Zapewne kolejne skinienie). Walczyte$ z Ruandyjczykami i rznates sie za
Demokratyczng Republike Konga, ktdra jest tylko jedna? Ja pierdole. Juz ci ktos podziekowat?

Dieudonne: Za to, ze ztapatem te zaraze?

Haj: Za to, cztowieku, ze walczytes w kolejnej bezsensownej wojnie. (Taficzy po schodach w gére i w dét). Ja
pierdole. Niech to diabli. (Kolejne, cichsze przeklenstwa). Ten anonimowy Syndykat chce cie orzng¢, chyba
to rozumiesz (zaktdcenia). Banyamulen-ge majg najlepszych wojownikéw, dyscypline, motywacje, najlepsze
mineraty... ztoto i koltan na ptaskowyzu... i nawet ich nie wydobywacie, tak kochacie te swoje pieprzone
krowy!

Dieudonne (z kaszlem i catkiem spokojnie): To bedziemy dyktowaé warunki. Péjdziemy do Muangazy i
powiemy: najpierw dajcie nam to, coscie obiecali, albo nie bedziemy walczy¢ za was, tylko przeciwko wam.
Tak mu powiem.

Haj: Muangazie? To ty myslisz, ze to Muangaza kieruje tym wszystkim? To mi dopiero bohater! Nasze
Swiatfo, nasze Swiatowej klasy swiatetko...! A jaki z niego przyjaciel ubogich! Ma w Hiszpanii
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uboga wille za jedyne dziesie¢ milionédw dolaréw. Zapytaj mojego tate... telewizor plazmowy w kazdym
sraczu... (Gwattowny stuk krokodylkéw, dZzwiek bardzo znieksztatcony, potem odbiér poprawia sie. Cicho,
kontrapunktujgc wczesniejszy hatas): Dieudonne. Uwazaj, jak do ciebie méwie. Jestes dobrym cztowiekiem.
Kocham cie.

Dieudonne: (zaktdcenia).

Haj: Nie umrzesz. Nie chce, zebys umart. W porzadku? Umowa stoi? Ani ty, ani Banyamulenge. Dos¢ tego.
Dos¢ wojny, gtodu, kolejnej wojny, zarazy. Jezeli masz od czego$ umrze¢, umrzyj od piwa. Obiecujesz?

Dieudonne (ponury $miech): Od piwa i antyretrowiruséw.

Haj: No, bo nie chce, zeby ktokolwiek zdychat gdziekolwiek w Kongu, chyba ze cicho i spokojnie. | od piwa.
Pocisz sie jak dziwka. Siadaj. Odbidr jest teraz znacznie lepszy. Anton daje zna¢ przez Sam, ze Dieudonne
zasiadt na kamiennej tawce pod bukiem nieopodal altany. Haj krgzy wokét niego w promieniu dwéch i pét,
trzech metréw. Ja jestem tam z nimi.

Haj: Ruandyjczycy sg od nas silniejsi, wiesz o tym...? Silniejsi niz... Banyamulenge, silniejsi niz te matpoludy z
Mai Mai (nasladuje matpie odgtosy)... silniejsi niz cate... Kiwu razem wziete... Tak? Przyznaj, ze to prawda.

Dieudonne: Mozliwe.

Haj: Nie mozliwe, kurwa, tylko pewne. Dobrze o tym wiesz. Stuchaj no... (Wraca do Dieudonnego i zaczyna
mowi¢ mu wprost do ucha. Mam stuprocentowy odbidr, bo jeden z mikrofondw wisi na gatezi drzewa tuz
nad ich gtowami). Kocham mojego ojca. Jestem Afry-kaninem, wiec go szanuje. Masz jeszcze ojca...? W
porzadku, to w takim razie szanujesz jego ducha. Rozmawiasz z jego duchem, jeste$ mu postuszny, on cie
prowadzi. A mdj ojciec zyje, rozumiesz? Ma trzy zony i tyle dziwek, ile da rade przerobic. Jest wiascicielem
sporej czesci Gomy i Ruandyjczycy sg dla niego silng konkurencjg albo przynajmniej tak sie mu wydaje.

Anton donosi za posrednictwem Sam, ze Haj co chwila to chowa sie za pniem buku, to pokazuje z



powrotem, co ma natychmiastowe przetozenie na jakos$¢ odbioru.

Haj: Pare miesiecy dzwoni do mnie, rozumiesz...? Powazna sprawa, che che... w biurze, nie u niego w
domu... nie chce, zeby jego... zony podstuchiwaty przez dziurke od klucza... méwi mi o wspaniatej sprawie,
mowi, ze jego stary kumpel Muangaza postanowit zdgzy¢ przed wyborami, ktére moga tylko doprowadzi¢ do
wojny domowej,
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ze wypieprzy z kraju wszystkich, ktorych nie lubi, a wszystkich, ktérych lubi, zrobi bogatymi, i ze lud tez
bedzie bogaty, a wszystko dlatego, ze ma za sobg tych dobroczyricéw z Syndykatu, a oni majg kase, dobre
checi, bron i amunicje. Ja na to, ze pieknie. Ze to zupetnie jak krél Leopold, kiedy pojawit sie w Kongu.
Oczywiscie stary dostat szatu. Odczekatem, az sie uspokoi, czyli az do nastepnego dnia... (zanik, potem gtos
wraca) .. .tymczasem cos ztego, naprawde ztego... Pogadatem z réznymi znajomymi, bardzo ztymi ludzmi... z
Kinszasy... takimi, ze ojciec by mnie zabit, gdyby wiedziat, ze ich znam, takimi, dla ktérych warto by¢
grzecznym, jezeli chce sie dozy¢ do rana... (silne zaktécenia) ...co mi powiedzieli...? Ale w catkowitym
zaufaniu, ktdrego teraz wtasnie naduzywam? Ze Kinszasa tez w to wchodzi. Ze Kinszasa dostanie takg
dziatke... Ze nam wszystkim w piety pdéjdzie. Odbidr doskonaty. Sam informuje mnie, ze Haj i Dieudonne
siedzg teraz obok siebie na tawce, mikrofon wisi dwa metry nad nimi, nawet sie nie kotysze, bo nie ma
wiatru.

Haj: No, to znowu ide do starego i mowie: Ojcze, kocham cie i jestem ci wdzieczny, ze dobrze ptacites, zebym
miat jaki$ mozg, i szanuje twoje dobre checi wzgledem Muangazy i Wschodniego Konga. Dlatego pozwdl
sobie powiedzie¢, ze na podstawie mojego zawodowego, biznesowego doswiadczenia jestes dupa, i to z
dwéch powoddéw. Wedtug mnie obaj z Muangaza sprzedaliscie sie temu parszywemu Syndykatowi

0 wiele za tanio, tak mniej wiecej tysigc procent za tanio. A po drugie,

1 wybacz, ze méwie bez ogrédek, po co komu kolejna pieprzona wojna? | ja, i tyjestesmy catkowicie
uzaleznieni od Ruandy. To oni wysytajg nasz towar na caty $wiat. Dla wszystkich, tylko nie dla Kongijczykdw,
to zasadniczy powdd, by z nimi wspétpracowac na przyjacielskich zasadach dla obopélnego zysku. A nie, by
mordowac sobie nawzajem zony i dzieci albo wynosié¢ do wiadzy stetryczatego i niewyprébowanego faceta,
ktory uwziat sie, zeby wszystko, co choé troche pachnie Ruanda, wywali¢ z Konga. Czy méwie mu o moich
niedobrych znajomosciach w Kinszasie? Akurat. Ale za to powtarzam, co mi powiedziat méj dobry kumpel
Marius, taki grubas z Holandii, kolega za studiow.

Odbiér chwilowo zanika. Ludzie Sam donoszg, ze obaj panowie przechadzajg sie powoli po trawie z drugiej
strony altany. Bardzo staby odbiér. Haj:.. .ma czterdziesci lat... (dwusekundowe zaktécenia) siedzi na
panstwowej kasie... afrykanskim (?) wiceprezesem... (siedem sekund zaktécen). Wiec mowie staremu...
(cztery sekundy zaktdcen) wystuchat... mowi, ze jestem najwiekszg porazka jego zycia... hanbie imie
przodkéw... a potem zapytat, gdzie znajdzie tego Mariusa, zeby... mu
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powiedzie¢, dlaczego zamkniecie granicy z Ruandg to najlepsze rozwigzanie wszystkich problemoéw naszego
Swiata. Zawsze tak méwi, kiedy nie chce sie przyznaé, ze zaczyna zmieniac zdanie. Pisk metalu, westchnienie
piankowych poduszek, odbiér dobry. Sam

raportuje, ze obaj siedzg teraz w wiklinowym koszu z widokiem na morze.



Glos Haja jest napiety, niemal histeryczny.

Haj: Wiec stary wsiadt w samolot i poleciat do Nairobi zobaczy¢ sie z Mariusem. Luc lubi Nairobi, ma tam
superdziwke. Marius od razu przypadt mu do gustu. Wypalili razem pare cygar. Marius tez od razu polubit
Luca. | od razu méwi mu, jaka z niego dupa. ,Tak, jak mdéwi ten zasraniec, pana syn, jest pan porzagdnym,
madrym cztowiekiem. | razem z tym Muangazg chce wykopac Ruandyjczykéw z Kiwu, zeby juz was nie
wykorzystywali. Swietny pomyst, ale jest taka sprawa: czy na serio myslicie, ze nie wrdca i nie skopig wam
dupy, i z nawigzka nie odbiorg tego, co im zabierzecie? Przeciez tak jest od zawsze. Nie lepiej pdjs¢ po rozum
do gtowy i raz w zyciu zrobic cos, co wydaje sie nie do pomyslenia? Zamiast ich wyrzucaé, stanicie przed
lustrem, usmiechnijcie sie od ucha do ucha i udawajcie, ze ich kochacie. Skoro tak czy tak musicie robi¢ z
nimi interesy, to moze lepiej sie wreszcie z tym pogodzi¢? A wtedy moja firma albo w was zainwestuje, albo
was wykupi, wsadzimy do zarzadu kogos cwanego, choéby tego zasranca, twojego syna, z Kinszasg jakos sie
zatatwi i zamiast kolejnych trzech milionéw trupéw zafundujemy wam pokojowe wspdtistnienie.

Dieudonne (po dtugim namysle): | twdj ojciec postuchat tego cztowieka?

Haj: Luc to Luc, kurwa, najlepszy pokerzysta w catej Gomie. Ale wiesz co? Ten gruby Holender miat racje. Bo
jak Ruandyjczycy wrdca, to wiesz z czym? Zrobig nam z dupy jesien sredniowiecza. Takjak ostatnio, tylko
jeszcze gorzej. Sprowadzg Angolczykdw, Zimbabwczy-kéw i wszystkich innych, ktérzy nas nienawidzg i chca
nam zabrac to, co mamy. A jak to sie stanie, to nie bedzie zadnego procesu pokojowego, zadnego
miedzynarodowego nacisku, zadnych wybordéw, tylko wy, Banyamulenge, bedziecie ging¢ jak muchy, bo w
tym jestescie najlepsi. Ale beze mnie. Boja bede w Paryzu i bede smiat sie jak gtupi.

- Brian, kochanienki, zostah na miejscu, positki w drodze.
- To system Pitmana, no nie, stary? Tylko ze dla mnie to jak zwdj drutu kolczastego.
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Maxie pojawia sie za mng zupetnie jak kiedys Strach. Z dtorimi na oparciach fotela przyglada sie mojemu
babiloiskiemu pismu klinowemu, bo tak moje stenograficzne zapiski nazywa pan Anderson. Pajak zniknat,
wypedzony przez Maxiego. W drzwiach prowadzacych na korytarz stoi Philip, wcigz w rézowej koszuli i
czerwonych szelkach. Czuje sie zbrukany, sam nie wiem dlaczego. Zupetnie jakbym kochat sie z Penelope tuz
po jej powrocie z ktdrejs z weekendowych konferencji.

- Moja wtasna wersja, putkowniku - odpowiadam. - Troche stenografii, troche zwyktych skrétéw, troche
wiasnej inwencji.

Tak zawsze méwie klientom, bo nauczytem sie jednego: nie powinni mysleé, ze moje zapiski to oficjalny
dokument, bo inaczej bedg mnie ciggac po sadach albo jeszcze gorzej.

- To moze przeczytasz nam jeszcze raz, co, stary?

Odczytuje, jak sobie tego zyczg. Po angielsku, nie opuszczajgc najmniejszych szczegétow. Maxie i Philip graja
mi na nerwach, cho¢ bardzo staram sie tego nie okazywac. Juz im ttumaczytem, ze bez skomplikowanego
sprzetu pana Andersona mozemy tu siedzie¢ catg noc, ale to ich bynajmniej nie zniecheca. Koniecznie muszg
odstuchac samo nagranie przez stuchawki, co wydaje mi sie nieracjonalne, bo przeciez zaden z nich nie
rozumie ani stowa w moich jezykach spod linii wody. A chodzi im o te siedem sekund zaktécen tuz po
pierwszej wzmiance o holenderskim amatorze cygar. Tylko ze skoro ja sam nie moge dostuchac sie niczego
wiecej, to dlaczego im miatoby sie to udaé?



Oddaje stuchawki Philipowi, myslac, ze pewnie kazdy przytozy ucho do jednej, ale Philip przywtaszcza sobie
obie. Stucha raz, drugi, trzeci. | za kazdym razem kiwa gtowg do Maxiego. Potem oddaje stuchawki Maxie-
mu, kaze mi puscic ten fragment jeszcze raz i wreszcie Maxie tez kiwa do Philipa, potwierdzajgc w ten
sposdb to, co podejrzewatem od poczatku - ze wiedzieli, co chcg ustyszec, ale mi tego nie méwig. A wybitny
ttumacz nigdy nie czuje sie gtupiej i bardziej nieprzydatny niz wtedy, gdy orientuje sie, ze klient nie dat mu
wszystkich potrzebnych informacji. A poza tym to przeciez moja tasma, nie ich. To moja zdobycz. To ja
wydartem jg Hajowi, nie oni. To ja walczytem sam na sam z Hajem, to byt nasz pojedynek.

- Swietny materiat, stary - zapewnia mnie Maxie.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie, putkowniku - odpowiadam, bo tak wypada. Ale co sobie mysle, to
moja sprawa: nie musisz mnie chwalié, nawet twoje pochwaty sg mi niepotrzebne.

- Absolutnie pierwszorzedny - mruczy Philip jak kot.

| juz ich nie ma, cho¢ na schodach stysze kroki tylko jednego. Philip jest tak poufnym konsultantem, ze
chodzi bezszelestnie. Wcale bym sie nie zdziwit, gdyby sie okazato, ze nie rzuca cienia.
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Wyzglada na to, ze przez dtuzszy czas po ich wyjsciu nie robitem nic. Zdjatem stuchawki, otartem twarz
chustka, natozytem stuchawki z powrotem i opartszy podbrddek na dtoni, po raz n-ty odstuchatem
siedmiosekundowy fragment. Co takiego ustyszeli w nim Marie i Philip, czego mi nie powiedzieli?
Puszczatem go sobie wolniej, puszczatem szybciej i wcigz nie rozumiatem nic. Na poczatku u, trzy czy cztery
sylaby, potem trzy- lub czterosy-labowe stowo z -ere lub -aire na koncu; od reki mogtbym wymienic
kilkanascie stéw z takim zakoriczeniem: debonnaire, legionnaire, militaire, wszystko, co na korcu czyta sie
»er'. A potem akcentowane ,ak", jak w attague.

Znéw zdjatem stuchawki, ukrytem twarz w dtoniach i szeptatem w ciemnos¢. Dzi$ nie pamietam
poszczegdlnych stow. Bytoby przesada twierdzi¢, ze juz wtedy czutem sie zdradzony. Najwyzej mozna méwié
o powoli narastajgcym we mnie poczuciu rozpaczy, ktérej zrédta wolatem sie nie domyslaé. Méj pojedynek z
Hajem zakoniczyt sie wiec zupetnie inaczej: to ja lezatem na deskach, znokautowany, pokonany. Zaczatem
wrecz zastanawiac sie, czy caty ten pojedynek nie zrodzit sie wytgcznie w mojej wyobrazni - ale natychmiast
przypomniatem sobie, jak bardzo Hajowi zalezato na tym, by nikt go nie podstuchat, juz od pierwszej
rozmowy w apartamentach goscinnych. Ale - niezaleznie od tego, co miataby na ten temat do powiedzenia
najblizsza przyjaciotka Penelope, Paula - nie bytem jeszcze na etapie negacji. Nawet jeszcze nie wiedziatem,
co chciatem zanegowac. Jezeli miatem poczucie, ze kogo$ zawiodtem, to poczucie byto skierowane do
wewnatrz. Zawiodtem sam siebie i tak wtasnie tetepatycznie opisywatem swadj stan Hannah. Byta to
niewatpliwie najgorsza chwila tego wielkiego dnia.

- Sam? To ja, Brian. Co jest?

Nic nie jest. Sam nie ma na posterunku. Liczytem na odrobine kobiecego wspodtczucia, ale w stuchawkach
styszatem tylko niewyrazny szmer meskich gtoséw. Sam nawet nie wytgczyta swojego mikrofonu, co uwazam
za szczyt niedbalstwa i beztroski. Zerkam na zegarek od cioci Imeldy. Przerwa troche sie przedtuza. Zdaje sie,
Ze nawet niepetna opowies¢ Haja o flircie jego ojca z konkurencjg reprezentowang przez grubego, lubigcego
cygara Holendra musiata wprowadzi¢ pewne zamieszanie. Dobrze mu tak za to, ze nazwat mnie ,,asfaltem".
Pajgka wcigz nie ma. W ogdle bardzo mato powiedziano mi o topografii domu. Nie wiem na przykfad, gdzie
znajduje sie pokdj operacyjny. Albo gdzie siedzg obserwatorzy Antona. Gdzie skrywa sie Jasper. Gdzie jest
Benny. No, ale przeciez wcale nie musze tego wiedzieé, prawda? Ja tu tylko ttumacze. Wszyscy moga



wiedzie¢, ale nie ja.

Rzucam okiem na plan metra. Haj i Dieudonne sie rozdzielili. Biedny Dieudonne, sam w swoim
apartamencie! Pewnie postanowit szybko zmoéwic paciorek. Haj powrdcit do altany, miejsca swego
rzekomego tryumfu.
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Gdyby tylko wiedziat! Wyobrazam sobie, jak patrzy w morze tymi wytupiastymi oczkami, dumny, ze tak
Muangazie namieszat. Swiatetko Franca sie nie $wieci. Pewnie nadal siedzi u Muangazy w komnatach
krélewskich. To nie nasz rewir. Wytgcznie do celdw archiwalnych.

Musze czegos stuchad. Byle nie stysze¢ oskarzycielskich gtosow, przede wszystkim Hannah, ktére zaczynaja
odzywac sie w mojej gtowie. Nie zastuzytem sobie, by mnie krytykowano. Staratem sie, jak mogtem, by by¢
pozyteczny dla pracodawcy. A gdybym udat, ze Haj nie powiedziat tego, co powiedziat? Gdybym zachowat to
dla siebie? Zostatem zatrudniony, dostane za to pienigdze. Gotéwka. Nawet jezeli to drobiazg w poréwnaniu
z tym, co ptacg Jasperowi. Jestem ttumaczem. Oni mdéwig, ja przektadam. Nie przestaje ttumaczyé, gdy
zaczynajg mowic rzeczy zte. Nie cenzuruje, nie redaguje, nie skracam, nie dodaje. Inni moze tak, ja nie. Ja
ttumacze wszystko jak leci. Gdybym tego nie robit, nie bytbym pana Andersona synem umitowanym, jego
stuchajcie. Nie bytbym geniuszem w swej dziedzinie. Sprawy prawne, handlowe, cywilne czy wojskowe -
ttumacze wszystko -wszystkim tak samo i bezstronnie, nie zwracam uwagi na kolor skéry, narodowos¢ czy
wyznanie. Jestem pomostem miedzy ludZmi. Amen, bez odbioru.

Znowu prébuje wywotaé Sam. Ciggle jej nie ma. Szmer gtoséw w pokoju operacyjnym ucicht. Teraz, znéw
dzieki gapiostwu Sam, stysze Phili-pa. W dodatku moéwi tak wyraznie, ze stysze, co méwi. Moge tylko
domyslac sie, z kim rozmawia. Wiem za to, ze jego gtos przechodzi przez przynajmniej jedng Sciane, nim
trafia do mikrofonu Sam, ale to mi w niczym nie przeszkadza. Zaczynam dochodzi¢ do siebie po pojedynku z
Hajem; juz teraz, gdyby mucha zakaszlata mi w stuchawce, od razu odgadtbym jej wiek i pte¢. Niespodzianka
jest tylko gtos Philipa: tak rézni sie od eleganckiej wersji, do ktorej juz zdgzytem sie przyzwyczaié, ze przez
kilka pierwszych taktéw z trudem go poznaje. Rozmawia z jakim$ Markiem; jesli sgdzié¢ po rozkazujacym
tonie Philipa, Markjest jego podwtadnym.

Philip: Chce wiedzie¢, jak sie nazywa jego lekarz, jaka jest diagnoza, czy pacjent jest leczony, a jezeli tak, to
jak, kiedy planujg go wypisac, jesli w ogdle, kto siedzi przy jego tozu bolesci, kto jeszcze jest przy nim poza
zonami, kochankami i obstawa... Nie, Mark, nie mam pojecia, wjakim jest szpitalu, to twoja robota, do
cholery, za to ci ptacy, ty jestes na miejscu. No, a ile jest w Kapsztadzie klinik kardiologicznych, na litos¢
boska?

Koniec rozmowy telefonicznej. Taki konsultant jak Philip to zbyt wielka figura, by na koniec powiedzie¢ ,do
widzenia". Teraz chce pogadac z Pat. Wykrecit nowy numer i po uzyskaniu potgczenia prosi do telefonu
wiasnie ja.
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Philip: Ma na imie Marius, jest Holendrem, gruby, okoto czterdziestki, pali cygara. Ostatnio byt w Nairobi i z
tego, co wiem, zapewne jeszcze tam jest. Studiowat w Paryzu i reprezentuje naszych dobrych znajomych,
Union Miniere des Grands Lacs. Wiesz, o kogo chodzi? (Dziewiecdziesigt sekund, podczas ktérych Philip na
przemian powtarza ,tak" i robi notatki. Ja tez notuje. Wreszcie): Bardzo ci dziekuje, Pat. Cudownie.
Doktadnie tak, jak sie obawiatem, tylko jeszcze gorzej. Tego wtasnie nie chcielismy sie dowiedzieé. Jestem ci
bardzo wdzieczny. Do widzenia. No, to teraz juz wiemy. Nie debonnaire, legionnaire, czy militaire, tylko



Miniere. Nie attague, tylko Lacs. Haj mowit o konsorcjum wydobywczym, ktdrego afrykanskim
przedstawicielem jest 6w gruby Holender. Zauwazam, ze Pajgk jest juz na swoim miejscu, ze sprawdza
wytaczniki, wymienia tasmy, podpisuje nowe. Sciggam stuchawki znad jednego ucha i uémiecham sie, by nie
wydac sie nietowarzyski.

- Zdaje sie, Brian, ze dzieki tobie bedziemy mieli kupe roboty w przerwie obiadowej - odzywa sie Pajak z
tajemnicza, walijska satysfakcjg. -Kupe zabawy!

- Jakiej zabawy?

- No, tego to ci nie moge powiedzieé. Pan Anderson zawsze nas uczyt, ze tajemnicami nie warto sie
wymieniaé. Nie pamietasz? Bo na takiej zamianie zawsze sie traci.

Naktadam stuchawki z powrotem i teraz doktadniej przyglagdam sie planowi metra. Purpurowe $wiatetko
Muangazy neci mnie jak neon burdelu. ,Chodz, Salvo. Co cie powstrzymuje? Szkolny regulamin?" To nie nasz
rewir, chyba ze Philip osobiscie zarzadzi inacze]. Do celéw archiwalnych, nie operacyjnych. Nagrywamy, ale
nie stuchamy. No, chyba ze ktos jest ttuma-czem-asfaltem. Bo jezeli ja nie mam prawa stuchaé, to kto? Pan
Anderson, ktéry nie zna zadnych jezykdéw poza angielskim, a i to z pétnocnym akcentem? A moze ten
parszywy Syndykat, jak okreslit go Haj: czy oni stuchajg? Chyba tylko dla rozrywki, popijajac porto, palac
hawanskie cygara w swej twierdzy na Wyspach Normandzkich.

Czyja naprawde tak mysle? Czy nim sie obejrzatem, knowania Haja juz odniosty taki skutek? Czy moje
afrykanskie serce bije jednak mocniej, niz mi sie dotgd zdawato? A moze to serce Hannah? Bo jezeli nie, to
dlaczego moja prawa dton porusza sie teraz tak samo pewnie, jak wtedy, gdy wrzucata do $mieci
przygotowane dla Penelope coq au uin? Waham sie przez moment, ale nie z powodu wyrzutéw sumienia.
Czy gdy nacisne wiacznik, w catym domu nie rozlegng sie syreny alarmowe? Czy purpurowa lampka na
planie metra nie zamiga ostrzegawczo? Czy po schodach nie wpadng po mnie do piwnicy ludzie Antona?
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Wszystko jedno. Naciskam i znajduje sie w salonie komnat krélewskich, do ktérych nie mam wstepu. Franco
mowi w suahili. Odbidr doskonaty, zadnego echa, zadnego tta. Wyobrazam sobie, Zze muszg tam by¢ i grube
dywany, i kotary, i miekkie fotele. Franco jest zrelaksowany. Moze dali mu whisky. Dlaczego akurat whisky?
Bo Franco wyglada mi na kogos, kto pija whisky. Rozmawiajg Franco i Delfin. Brak dowoddw obecnosci
Muan-gazy, cho¢ w gtosach rozmdéwcow wyczuwam, ze jest niedaleko.

Franco: Styszatem, ze na tej wojnie bedzie duzo samolotdw. Delfin: To prawda.
Franco: Mam brata. Mara wielu braci. Delfin: To wielkie szczescie.
Franco: Méj najlepszy brat to dobry wojownik, ale nieszczesliwy, bo ma same cdrki. Cztery zony i pie¢ corek.

Delfin (przystowie): Cho¢ noc dtuga, dzien w koncu nadejdzie. Franco: Najstarsza z tych cérek ma na szyi
narosl i dlatego trudno jg wydac za maz. (Jek wysitku, ktérego nie rozumiem, dopdki nie domyslam sie, ze
Franco usituje siegng¢ do tej samej czesci swego okaleczonego ciata). Jezeli Muangaza da samolot, zeby
zawiozt cérke brata na operacje do Johannesburga, brat dobrze sobie pomysli o Trzeciej Drodze.

Delfin: Nasza Swiattoé¢ jest wiernym mezem i ojcem wielu dzieci. Zatatwimy transport.

Obietnica zostaje przypieczetowana stuknieciem szklanki o szklanke. Nastepujg zapewnienia o wzajemnym
szacunku.



Franco: Méj brat jest cztowiekiem zdolnym, ma wielki mir wsréd swych ludzi. Gdy Muangaza zostanie
gubernatorem Potudniowego Kiwu, dobrze zrobi, jezeli mianuje brata komendantem policji na caty region.

Delfin: W nowym, demokratycznym panstwie wszystkie nominacje bedg odbywac sie w sposdb przejrzysty.
Franco: Brat da za trzyletnig kadencje sto krow i piecdziesiat tysiecy dolaréw.

Delfin: Oferta zostanie rozpatrzona w sposéb demokratyczny. Pajgk przyglada mi sie zza swojego sprzetu,
unoszac brwi. Zdejmuje stuchawki.

Cos nie w porzadku? - pytam.

Ale skad, stary.

No, to co sie gapisz?

Byt dzwonek. Tak sie zastuchates, ze nie styszates.
139
12

Tlrzy kopalnie, panowie! Wszystkie trzy sg odkrywkowe, eksploatowane jak dotad w stopniu minimalnym.
Sg podstawowym warunkiem odrodzenia Kiwu.

Maxie, z kijem bilardowym w dtoni, zndw zagrzewa nas do boju. Lotnisko jest juz w naszych rekach,
Muangaza u -wtadzy. Syndykat wkrétce opanuje wszystkie kopalnie w Potudniowym Kiwu, ale na razie
trzeba zadowolic sie tymi trzema. Lezg na uboczu, nikt nie ma na nie oficjalnej koncesji, nic, tylko
wydobywad.

Wrdciwszy do sali obrad, miatem poczucie, ze obecni przeobrazili sie jak aktorzy w teatrze. Haj i Deudonne,
ktorzy kilka minut temu toczyli bardzo podejrzang rozmowe, zachowujg sie teraz, jak gdyby w ogéle sie nie
znali. Haj podspiewuje pod nosem ,tralala" i usmiecha sie do siebie, Dieudonne w zamysleniu gtadzi brode
koscistymi koniuszkami palcéw. Rozdziela ich zwalisty Franco. Jego pomarszczona twarz zastygta w petnej
godnosci minie. Kto mégtby przypuszczaé, ze przed chwilg probowat przekupi¢ sera-ficznego Delfina? A juz
Philip na pewno nie jest tym samym cztowiekiem, ktdry dopiero co wydawat przez telefon satelitarny
stanowcze rozkazy. Siedzi teraz z pulchnymi dtorimi ztozonymi na brzuchu, zupetnie jak poczciwy wiejski
proboszcz. Czy miedzy jednym a drugim aktem zaczesuje swe faliste, siwe wiosy? Czy poprawia mate loczki
za uszami? Tylko Tabizi najwyraZniej nie umie powstrzymac ktebigcych sie w jego gtowie buntowniczych
mysli. Nad ciatem panuje, ale nie potrafi ugasi¢ ognia zemsty, tlgcego sie w czarnych jak ropa naftowa
oczach.

Mapa, z ktérej teraz korzysta Maxie, jest tak ogromna, ze Anton musiat roztozy¢ jg na jednym z koncéw
stotéw jak obrus. Podobnie jak jego putkownik, tez zdjgt marynarke. Nagie przedramiona wytatuowane sg
od tokcia po przegub: teb bizona, dwugtowy orzet trzymajgcy w szponach kule ziemska i trupia czaszka na tle
gwiazdy, upamietniajgca nikaraguanski Escu-adrén de Helicopteros. Anton wtasnie przynidst tace petng
matych, plastikowych zabawek: Smigtowce z powyginanymi topatami wirnika, dwusilnikowe samolociki z
pourywanymi $migtami, haubice z przyczepami na amunicje, piechurzy idgcy na bagnety i inni, ostrozniejsi,
lezacy na brzuchu.

Maxie maszeruje wzdtuz stotu z kijem bilardowym gotowym do strzatu. Usituje unika¢ wzroku Haja. Za
kazdym razem, gdy Maxie wskazuje co$ na mapie, unoszg gtowe znad notatek i tu juz czeka na mnie



wytupia-stooki wzrok Haja. Co takiego chce mi powiedzieé? Ze go zdradzitem? Ze wcale nie byto tego
pojedynku? Ze jesteSmy najlepsi kumple?
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- Mata miescina, nazywa sie Lulingu - méwi Maxie do Franca. Kij bilardowy o mato nie przebija mapy. - Tow
samym sercu terytorium waszych Mai Mai. Le coeur du Mai Mai. Oui? D'accord? Fantastycznie. - Obraca sie
ku mnie na piecie. - A gdybym go poprosit, zeby $ciggnat tam trzystu swoich najlepszych ludzi, myslisz, ze by
to dla mnie zrobit?

Podczas gdy Franco zastanawia sie nad mojg propozycjg, Maxie bierze na cel Dieudonnego. Czy zamierza mu
poradzi¢, by zazyt catg fiolke aspiryny? Albo zeby nie marudzit, bo przyszedt czas dziatania?

- Twdj teren, tak? Twoi ludzie. Twoje pastwiska. Twoje bydto. Twéj ptaskowyz.

Koniec kija rusza ku wschodnim brzegom jeziora Tanganika, zatrzymuje sie w pét drogi, skreca w lewo i znow
sie zatrzymuje.

To nasz teren - przyznaje Dieudonne.

Moglibyscie utrzymac dla mnie umocniong baze, o, tu? Twarz Dieudonnego pochmurnieje.

Dla ciebie?

Dla Banyamulenge. Dla zjednoczonego Kiwu. Dla pokoju, wspdtistnienia i dobrobytu wszystkich plemion
Kiwu. - Najwyrazniej Maxie przejat juz od Muangazy wszystkie jego mantry.

- A coz zaopatrzeniem?

- My to zatatwimy. Z powietrza. Zrzucimy wam wszystko, czego bedziecie potrzebowa, tak dtugo, jak bedzie
trzeba.

Dieudonne przenosi wzrok na Haja, jakby chciat go o co$ btagac. Potem zakrywa twarz dtugimi, chudymi
dtonmi i tak pozostaje. Na utamek sekundy towarzysze mu w ciemnosc¢. Czy Haj go przekonat? A jezeli tak, to
czy przekonat rowniez mnie? Twarz Dieudonnego sie unosi. Juz podjat decyzje, ale jaka - mozna sie tylko
domyslacé. Zaczyna gtosno mysle¢, mowi krétkimi, zdecydowanymi zdaniami. Patrzy przed siebie.

- Proponuja, zebysmy przytgczyli sie do wojsk Kinszasy. Ale tylko po to, bySmy nie mogli niczego zrobi¢ sami.
Dajg nam stanowiska, bySmy mysleli, ze sie liczymy, ale naprawde nie dajg nam zadnej wtadzy. Kiedy dojdzie
do wybordw, Kinszasa tak okresli okregi wyborcze, ze Banyamulenge nie bedg mieli nic do powiedzenia w
parlamencie. A jak nas zaczng mordowaé, Kinszasa nie kiwnie palcem, zeby nas bronié. Wtedy upomna sie o
nas Ru-andyjczycy i bedzie to kolejna katastrofa dla Kiwu. - Oznajmia swe postanowienie przez rozchylone
palce: - Mdj lud nie moze nie skorzystac z tej okazji. Bedziemy walczy¢ za Muangaze.

Haj gapi sie na niego szeroko otwartymi oczyma, wydaje z siebie dziewczecy pisk niedowierzania. Maxie
uderza koricem kija we wzgdrza na potudniowy zachdd od Bukawu.
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- A ta wspaniata kopalnia jest wasza, Haj? Zgadza sie? Twoja i Luca?

- Nominalnie - przyznaje Haj, denerwujgco wzruszajgc ramionami.



- No, to wasza czy nie wasza? - To p6t zart, pot wyzwanie, ktérego nawet nie usituje tagodzié.

Nasza firma komus jg podnajeta.

- Komu?

Znajomym ojca- odcina sie Haj, a ja zastanawiam sie, kto jeszcze wyczut w jego gtosie buntownicze nutki.

Ruandyjczykom?

Ruandyjczykom, ktdrzy kochajg Kongo. S3 tacy.

| zapewne s3 lojalni wzgledem twego ojca?

W wielu przypadkach tak. W innych sg pewnie lojalni wzgledem siebie. To normalne.

A gdybysmy potroili wydobycie z tej kopalni i dali im w tym udziat, to czy byliby lojalni wzgledem nas?
- Jakich ,nas"?

- Wzgledem Syndykatu. Zaktadajac, ze sg dobrze uzbrojeni i przygotowani na atak. Twéj ojciec méwit, ze sg
gotowi walczy¢ za nas do ostatniego tchu.

- Skoro moéj ojciec tak mowi, to méwi prawde. Podenerwowany Maxie zwraca sie do Philipa:
- Myslatem, ze to juz zatatwione.

- Oczywiscie, ze zatatwione, Maxie - odpowiada uspokajajgco Philip. - Umowa stoi. Luc zgodzit sie na
wszystko juz dawno temu.

Poniewaz ta wymiana zdan odbywa sie po angielsku i jest natury prywatnej, nie ttumacze jej, ale Haj i tak
kreci gtowa i usmiecha sie jak idiota, co Scigga na niego niema wsciektosc¢ Feliksa Tabiziego.

- Trzej przywddcy, trzy niezalezne enklawy. - Maxie rusza dalej, tym razem zwracajac sie do wszystkich: -
Kazda ma wtasne lotnisko, nieuzywane, uzywane lub uzywane czesciowo. Kazda z tych enklaw bedzie
zaopatrywana z Bukawu. W ten sposéb za jednym zamachem rozwigzujemy problem dostepu, wydobycia i
transportu. | kazda z tych enklaw jest nie do znalezienia i nie do zdobycia. Zaktadajac, ze nieprzyjaciel nie
dysponuje lotnictwem.

Nieprzyjaciel? Czyli kto? Czy to Haj tak sie zastanawia, czyja?

- Na mitosé boskg, nie zawsze zdarza sie operacja wojskowa, na ktdrej optaca sie ludzi zyskami z terenu,
ktory sie zajmuje - przekonuje Marie, wtasnie jak ktos, kto bardzo chce przekonac oponenta. -1 jeszcze ma
sie te satysfakcje, ze przy okazji mozna przystuzyc sie ojczyznie. To tez im powiedz, stary. Wbij im do gtowy,
ile na tym zyska spoteczenstwo. Kazda grupa wspotpracuje z przychylnie nastawionymi miejscowymi
kacykami, tez dajac
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im zarobi¢, i nic w tym zdroznego, jezeli kacykowie podzielg sie z wtasnym klanem czy plemieniem. A na
dtuzszg mete nie ma najmniejszego powodu, by takie bazy nie mogty funkcjonowac jak samowystarczalne
spotecznosci. Ze szkotami, sklepami, drogami, osrodkami zdrowia i tak dalej.

Na chwile uwage zebranych przycigga Anton, ustawiajacy plastykowy samolocik w bazie Franca. Wszyscy



patrzg. Maxie wyjasnia, ze to AN-12. Przywozi gérnikdw, wywrotki, wézki widtowe i inzynierow. Pasa
startowego wystarczy, i to z zapasem. AN moze w ten sposdb przerzuci¢ wszystko, czego dusza zapragnie.
Ale w tym momencie Haj znowu mu przerywa, tym razem podnoszgc prawg reke, ktérg trzyma w gorze jak
postuszny uczen, oczekujgcy na swa kolej.

— Monsieur Philippe?

- Czy mam racje, ze zgodnie z umowa kazda z grup musi utrzymac swojg baze przez co najmniej sze$¢
miesiecy?

- Rzeczywiscie.
- A potem co?

- Potem Muangaza bedzie juz wtadcg obwotanym przez lud i trwaé bedzie proces tworzenia zjednoczonego
Kiwu.

A przez tych szes$¢ miesiecy, zanim kopalnie przejdg na wtasnos$¢ ludu, to bedg czyje?

Syndykatu, oczywiscie.

Syndykat bedzie wydobywac rude?

Mam takg nadzieje. - To zart.

| transportowac tez?

Oczywiscie. Luc to wszystko wie.

A czy Syndykat bedzie tez jg sprzedawat?

Chodezi ci o to, czy zajmie sie marketingiem?

- Ja uzytem stowa , sprzedawat"?

- Aja,marketing" - wtraca Philip z uSmiechem kogos, kto uwielbia czasem sie poktdcic.
- | zgarniat catg kase?

Z drugiej strony stotu Tabizi o mato nie wybucha, ale Philip zrecznie go uprzedza.

- Dlaczego zaraz ,zgarniat", Haj? Wszelkie dochody, to brzmi znacznie tadniej, bedg rzeczywiscie przekazane
na rzecz Syndykatu za poniesione koszty. Miedzy innymi wysokie koszty wyniesienia Muangazy do witadzy.

Haj zastanawia sie, wszyscy patrza.

- Ate kopalnie, te trzy bazy wybrane przez wasz Syndykat, po jednej dla kazdego z nas... - zaczyna znowu.
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- No?

- No, przeciez nie zostaty wybrane przypadkowo. To bardzo szczegdlne kopalnie.

- Niestety nie wiem, o co ci chodzi, Haj. Nie jestem specjalista.



To kopalnie ztota i diamentdéw, tak?

- No, mam nadzieje, ze tak! Bo jezeli nie, to popetniamy wielki bfad.

Bo te kopalnie to réwnoczesnie sktadowiska.

Naprawde?

Naprawde. Dokota nich sg cate hatdy rud koltanu. Wydobytej, zwiezionej na jedno miejsce i porzuconej,
bo zaraz potem Kongijczycy mieli wazniejsze rzeczy na gtowie. Na przyktad masowe umieranie. Wystarczy
lekko obrobi¢, zeby zmniejszy¢ mase, wyWiez¢ i juz jestescie bogaci. A na to nie potrzeba wam szesciu
miesiecy, wystarczg dwa.

Katem oka widze, ze Tabizi delikatnie obmacuje sie upierscienionymi palcami po ospowatych bliznach na
szczece, ale mam wrazenie, ze caty czas mysli o szczece Haja.

- No, to dzieki za te informacje, Haj - odpowiada Philip z ming niewinigtka. - Nie sgdze, zeby nasi eksperci
tego nie wiedzieli, ale na wszelki wypadek wszystko im przekaze. Zresztg koltan to juz niestety nie taki
cymes, jak kiedys. No, ale o tym to juz pewnie sam najlepiej wiesz.

- Co to jest roamer, putkowniku?

Teraz ja podnosze reke i prosze o wyjasnienie. Maxie zaperza sie, ale wyjasnia. No, bo skad miatem wiedzie¢,
ze chodzi o nadajnik radiowy, ktory tak szybko przeskakuje z jednej czestotliwosci na drugg, ze w catej
Afryce, nie mdwiac juz o Bukawu, nie ma takiego odbiornika, ktéry maégtby go ustyszec.

- A merc?

- Do jasnej cholery, skrot od mercenaire, najemnik. A co$ ty myslat, chtopie? Ze chodzi o mercedesa?
Myslatem, ze terminologie wojskowa masz opanowana.

- A PMC, putkowniku? - To w niecate dwie minuty pdzniej.
- Private Military Company, Sinclair, skadzes ty sie urwat? Taka firma, co $wiadczy ustugi wojskowe.
Przepraszam go. Wybitny ttumacz nie powinien przepraszac.

- A cordon to kordon. Tyle chyba wiesz, stary? W koncu to francuskie stowo, powinienes je znac. Jak tylko
zajmiemy ktdras z baz, zaktadamy kordon wokoét niej. W promieniu dwudziestu pieciu kilometréw. Nikt nie
ma prawa ani wejs¢, ani wyjs¢ bez naszego pozwolenia. Zaopatrzenie helikopterem. Nasz helikopter, nasz

pilot, wasza baza.

144

Anton stawia na kazdej z baz po jednym helikopterku. Unikajgc wzroku Haja, widze, ze teraz Philip znajduje
sie w centrum uwagi.

- A te helikoptery, panowie... - Philip to niezty showman. Czeka, az zapadnie catkowita cisza, doczekuje sie,
zaczyna jeszcze raz: - Te helikoptery, ktére sg tak waznym elementem naszej operacji, bedg dla utatwienia
identyfikacji przemalowane na biato. A zeby mogty wszedzie lata¢ bez ograniczen, proponuje, zeby na
wszelki wypadek domalowac im jeszcze oznaczenia ONZ - dodaje niedbatym tonem, ktdry usituje zachowac
w moim ttumaczeniu. Nie spuszczam wzroku z butelki perriera, nie stucham coraz gtosniejszych okrzykéw
oburzenia Hannah.



Maxie wraca na scene. Ma wiele dobrego do powiedzenia na temat mozdzierza kaliber 60 milimetrow, bez
ktérego trudno o dobry ubaw, jak twierdzi Pajgk. Maxie nie zapomina tez pochwalié¢ granatnikéw
rakietowych, ktére wyrzucajg pocisk na dziewie¢set metréw, ten zas wybucha, robigc sieczke z catego
plutonu. Ttumaczac go, mam wrazenie, ze znajduje sie w dtugim tunelu i ze méj witasny gtos dobiega mnie z
ciemnosci.

- Pierwszy transport: paliwo, potem amunicja.
- Ludzie dostang po katasznikowie produkcji czeskiej. Niech mi kto$ pokaze lepszy karabin maszynowy.

- Kazda baza dostanie po trzy rosyjskie kaemy kaliber 7,62, dziesie¢ sztuk amunicji i po jednym biatym
helikopterze do transportu ludzi i sprzetu.

- Kazdy biaty helikopter bedzie wyposazony w dziatko systemu Gatlin-ga, montowane w nosie kadtuba,
zdolne wystrzeli¢ w ciggu minuty cztery tysigce sztuk amunicji kaliber 12,7 milimetra.

- Nalezy przewidzie¢ do$¢ czasu na szkolenie. Nie znam jeszcze jednostki, ktérej szkolenie by zaszkodzito.
Powiedz im to wszystko, stary.
Moéwie.

Dzwonek nie dzwoni, ale zegar tyka. My, zotnierze, musimy by¢ punktualni. Otwierajg sie podwdjne drzwi
prowadzgce do biblioteki. Przed suto zastawionym bufetem stojg nasze zapomniane kobiety. Nadal
przebywajac jakby poza wtasnym ciatem, zauwazam homary na lodzie, przybranego plasterkami ogérka
tososia, wedliny, deske z serami, wérdd ktérych nie brakuje tez uratowanego z kosza na $mieci brie, biate
wino w spotniatych od chtodu kubetkach, piramide swiezych owocdéw i wreszcie istny klejnot w koronie -
pietrowy tort z chorggiewkami Kiwu i Demokratycznej Republiki Konga na szczycie. A przez przeszklone
drzwi z ogrodu wkraczajg ze $wietnym wyczuciem czasu i w kolejnosci starszenstwa Muangaza, jego wierny
sekretarz Delfin i na korcu Anton.

10-Pies$n misji
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- Przerwa obiadowa, panowie! - wota ten zartownis Philip. Wszyscy postusznie wstajg. - Panowie, do boju!

Biate helikoptery z oznaczeniami ONZ, powtarzam sobie w mysli. Dziatka systemu Gatlinga, montowane w
nosie kadfuba, zdolne wystrzeli¢ w ciggu minuty cztery tysigce sztuk amunicji w walce o pokdj, jednosc i
dobrobyt Kiwu.

Powiem od razu, ze w ciggu catej mojej dotychczasowej kariery nigdy jeszcze nie znalaztem sie w sytuacji, by
klienci nie nalegali z catg stanowczoscig, bym uczestniczyt we wszystkich imprezach towarzyszgcych
obradom - czy to w wystawnych bankietach, na ktére trzeba byto przywdzia¢ smoking i wystuchiwaé
oficjalnych toastéw, czy to tylko w skromnych koktajlach i przekgskach zimnych i gorgcych. Tym razem
jednak rozkazy putkownika byty jasne. Poza tym narastajgce zte przeczucia skutecznie pozbawity mnie
apetytu mimo osobnego bufetu kanapkowego, jaki powitat mnie w kottowni.

- Widzisz, jak nas Zle traktujg, stary? -wita mnie Pajgk, jedng rekg wpychajac do ust kawat sera i pét
marynowanego ogorka, drugg wymachujgc w kierunku swych magnetofondw. - Bierz, co chcesz, i czekaj na
dalsze rozkazy.



- Kto tak powiedziat?
- Philip.

Zadowolenie Pajgka bynajmniej mnie nie uspokaja. Z tym samym przemadrzatym usmieszkiem, z ktérym
zapowiadat mi przedtem pracowitg przerwe obiadowg, teraz informuje mnie, ze nie mam nic do roboty.
Natozytem stuchawki, ale tylko po to, by przekonaé sie, ze nic w nich nie stycha¢. Tym razem Sam nie
zapomniata wytgczy¢ mikrofonu. Pajak przeglada sfatygowane czasopismo wojskowe i je, az mu sie uszy
trzesg, ale czy mnie nie obserwuje? Wybieram na mojej desce rozdzielczej przycisk ,biblioteka" i zgodnie z
przewidywaniem stysze szczek talerzy i sztu¢cow. Przyjecie trwa w najlepsze. Stysze, ze Gladys, a moze Janet,
pyta: ,,Czy mozna panu natozy¢?" i ze czyni to w zaskakujgco ptynnym suabhili. Zapamietatem rozktad tej
zaimprowizowanej w bibliotece jadalni: bufet, ale jednak z obstugg, do tego osobne stoliki, dwa dwu- i jeden
czteroosobowy. Z napisdw na desce rozdzielczej wynika, ze kazdy z nich jest na osobnym podstuchu. Drzwi
do ogrodu otwarto, by mozna zaczerpngé¢ Swiezego powietrza. Stoty rozstawione w ogrodzie tez majg
osobne mikrofony. Philip petni honory domu:

- Monsieur Dieudonne, a moze tu? Mzi Franco, czy tu bedzie panu wygodnie z t3 noga?

Dlaczego ja ich stucham? Dlaczego tak czujnie? Wybieram jeden ze stotdw i stysze rozmowe Franca z
Muangazg i Delfinem. Franco opowiada im
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swoj sen. Ukryte dziecko, wdziecznie stuchajac ploteczek misyjnej stuzby, zdgzyto poznac sporo tych
afrykanskich snéw, wiec nie dziwi mnie juz ani sam sen Franca, ani jego wtasna, dos¢ naciggana
interpretacja.

- Wszedtem na podwarko sgsiada i zobaczytem trupa lezgcego twarzg w btocie. Obrécitem go i wtedy
popatrzyty na mnie moje witasne oczy. To znaczy, ze musze szanowac polecenia mojego generata i wywalczy¢
dla Mai Mai jak najkorzystniejsze warunki.

Delfin chichocze z aprobaty, Muangaza sie nie odzywa. Ja jednak stucham przede wszystkim tego, czego nie
stysze: stuku zielonych krokodyl-kéw na ptytkach posadzki, wybuchdw szyderczego Smiechu. Przetgczam sie
na pierwszy z matych stolikéw i stysze dyskusje o rolnictwie, prowadzong przez Philipa i Dieudonnego w
mieszaninie francuszczyzny i suahi-li. Przetgczam na drugi, nie stysze niczego. Gdzie jest Maxie? Gdzie Tabizi?
Ale czyz jestem strézem braci moich? Nie, ja szukam Haja. Gdzie on jest? Przetgczam sie z powrotem na
najwiekszy stét w ptonnej nadziei, ze siedzi tam i milczy w imie przyjazni pomiedzy wielkim cztowiekiem a
wtasnym ojcem. Ale stysze tylko jakie$ stuki i zgrzyty. Zadnych gtosédw, nawet Mu-angazy. Po chwili orientuje
sie w sytuacji: Franco wyciggnat witasnie z gtebi swego przepastnego, brgzowego garnituru woreczek na
fetysze i prezentuje zawartos¢ nowemu przywddcy: kos¢ dtoni matpy, puzderko na masé, niegdys wiasnosc
jego dziadka, kawatek bazaltu z pozartego przez dzungle miasta. Muangaza i Delfin uprzejmie podziwiajg te
cuda. Jezeli jest z nimi Tabizi, to w ogdle sie nie odzywa. Natezam stuch, ale Haja jak nie byto, tak nie ma.

Wracam do Philipa i Dieudonnego, by stwierdzi¢, ze przytgczyt sie do nich Maxie, ktéry teraz masakruje
piekny jezyk francuski w rozmowie o rolniczych praktykach ludu Banyamulenge. Robie cos$, co powinienem
byt zrobi¢ pie¢ minut temu. Przetgczam sie na salon Muangazy i stysze wrzask Haja.

No dobrze, w pierwszej chwili przypisatem mu ten wrzask czysto instynktownie. Wrzask dw nie zawierat ani
jednego z przerdznych dzwiekéw, ktdre dotgd wydawat Haj. Dotad bowiem nie wydawat przy mnie
odgtosow przerazenia, bélu i btagania o litos¢, stopniowo przechodzgcych w nieco bardziej artykutowane



jeki, i dopiero -wtedy mogtem potwierdzi¢ wstepng identyfikacje. Co mowit doktadnie, tego nie wiem i na
pewno nie uda mi sie tego powtdrzy¢ dostownie. Po raz pierwszy w zyciu moj otéwek, gotowy przeciez do
dziatania, jakos nie potrafit wejs¢ z kontakt z papierem. Zresztg stowa byty i tak do$é banalne: rézne tam
»prosze", ,na mito$é boska"
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i Juz nie". Na pewno wzywat jakiejs ,Marii", ale trudno powiedzie¢, czy chodzito o Matke Boskg, o kochanke
czy o jego wlasng matke.

Gdy pierwszy raz ustyszatem jego krzyk, wydat mi sie niezwykle gtosny, ale musze to teraz troche
sprecyzowac. Otéz krzyk podziatat na mnie tak, jak gdyby miedzy obiema stuchawkami przeciggnieto mi
przez mdzg drut, ktéry nastepnie rozgrzano do czerwonosci. Byt tak gtosny, ze nie mogtem uwierzyé, iz Pajak
tez go nie ustyszat. Ale gdy osmielitem sie spojrze¢ ukradkiem w jego strone, jego zachowanie nie zmienito
sie ani o jote. Wciaz siedziat w tej samej pozie, zajadat te samg kanapke z serem i ogérkiem, czytat lub
udawat, ze czyta to samo wojskowe czasopismo i emanowata z niego ta sama, petna wyzszosci satysfakcja,
ktdra tak bardzo grat mi na nerwach.

Szybko przetaczytem sie na biblioteke i probowatem zebra¢ mysli. Mu-angaza, wcigz rozparty przy tym
samym stole, mowit wtasnie o wydaniu ksigzki z wtasnymi przemysleniami na temat demokracji w Afryce.
Przy drugim Philip, Maxie i Dieudonne spierali sie o sztuczne nawadnianie pél. Przez kilka sekund
usitowatem przekonac samego siebie, ze wymyslitem sobie ten krzyk, ale nie bardzo mi to wyszto, bo za
chwile znalaztem sie z powrotem w salonie Muangazy.

W tym miejscu pozwole sobie nieco uprzedzié¢ wypadki - trzeba byto jeszcze kilku kolejnych krzykéw, nim
udato mi sie zidentyfikowac pozostate dramatis personae. Na przyktad niemal od razu uderzyto mnie, ze
cho¢ w salonie musiaty by¢ jeszcze inne nogi - dwie pary bardzo aktywnych, gumowych podeszew i para
podeszew z lekkiej skory, ktdrg wstepnie przypisatem kociemu w ruchach Tabiziemu - nie byto stychac
pacnie¢ kroko-dylkdw. Wywnioskowatem stad, ze Haj albo wjaki$ sposéb znajduje sie w powietrzu, albo jest
bez butdw, albo jedno i drugie. Dopiero kolejne wymiany zdan miedzy Hajem a jego oprawcami pozwolity mi
odgadng¢, ze byt zwigzany i nagi, przynajmniej od pasa w dot.

Wrzaski, ktérych stuchatem, cho¢ wydawane blisko mikrofonu, byty cichsze i bardziej przypominajace
Swinski kwik, niz z poczatku sgdzitem -a to dlatego, ze ttumit je recznik lub co$ o podobnym dziataniu,
zdejmowany za kazdym razem, gdy Haj dawat znak, ze ma co$ konkretnego do powiedzenia, i natychmiast
wpychany mu do ust z powrotem, gdy okazywato sie, ze wcale nie. Byto tez oczywiste, ze w odczuciu swych
oprawcow znaki takie dawat zbyt czesto. Dlatego wtasnie udato mi sie zidentyfikowaé najpierw Benny'ego:
,Sprébuj no jeszcze raz, jaja ci wypale" i zaraz potem Antona, ktdry obiecywat Hajowi, ze ,wjedzie mu z tym
do dupy, ale nie wyjedzie".

Ale z czym?
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Ostatnio tyle styszy sie o torturach, tyle méwi sie o tym, czy mozna okresla¢ tym terminem takie praktyki,
jak trzymanie kogos z workiem na gtowie, pozbawianie go bodZzcéw zmystowych czy podtapianie, ze
wiasciwie wiele nie trzeba byto sie domyslac. Od razu byto jasne, ze to ,,cos$" byto podtgczone do pradu:
Anton grozit, ze zwiekszy napiecie, a w pewnej chwili Benny sklat Tabiziego, ze potyka sie o te pieprzone



kable. Czy mieli paralizator? Albo po prostu dwie elektrody? A jezeli tak, to czy to co$ przywiezli z sobg w
ramach standardowego wyposazenia - tak, jak idgc w pochmurny dzien do pracy, zabiera sie parasol? Czy tez
zmajstrowali to cos z tego, co znalezli na miejscu: tu kawatek kabla, tam transformator, tu kondensator, tam
stary pogrzebacz, i gotowe?

A skoro tak, to do kogo zwrdéciliby sie o pomoc, o know-howl Mimo panujgcego w mojej gtowie zametu
inaczej popatrzytem teraz na usmieszek Pajgka. Byto w nim sporo z dumy wynalazcy. Czy to dlatego
odwotano go przedtem z posterunku? Zeby zrobit chtopakom wtasnej roboty paralizator? Taki, ktéry
przemowi do serca i do rozumu nawet najbardziej upartemu wiezniowi? W kazdym razie zadanie to nie
pozbawito go apetytu, bo wcigz zajadat ze smakiem.

Nie bede nawet prébowat oddac tu niczego innego, jak tylko zasadnicze punkty przestuchania
prowadzonego przez Tabiziego i zaprzeczen Haja, ktdre na szczescie bardzo szybko ustapity wyznaniu win.
Wyobrazni czytelnika zostawiam wiec zaréwno przyciszone grozby i gtosne przeklenstwa, jak i krzyki, szloch i
btagania o litos¢. Dla Tabiziego najwyrazniej nie byfa to pierwszyzna. Jego lakoniczne zapowiedzi kolejnych
okropnosci, aktorskie chwyty i drgzace pytania Swiadczyty o dtugiej praktyce. Haj zas, mimo pierwszych
pozorow hardosci, bohaterem nie byt. Jako$ nie mogtem sobie wyobrazi¢, by miat dtugo wytrzymadé pod
pregierzem.

Nalezato tez zauwazy¢, ze Tabizi nawet nie usitowat nie zdradzi¢ swego zrédta informacji, czyli mnie.
Informacje te czerpat wprost z naszego pojedynku na schodach altany i nie robit zwyktych w takiej sytuacji
unikéw. Nie uzywat zwrotéw takich jak ,z zaufanego zrédfa" albo , otrzymaliSmy materiat", ktorymi
oficerowie od pana Andersona prébujg ukry¢ prawde, ze chodzi o podstuch. Na takg nieostroznos¢ mozna
pozwoli¢ sobie tylko w jednym przypadku: gdy przestuchiwany nie ujrzy juz Swiatta dziennego. Na poczatku
Tabizi pytat swa chropowatg francuszczyzng o zdrowie ojca Haja, Luca.

Haj: Jest Zle. Bardzo Zle. Umiera.

Tabizi: Gdzie?

Haj: W szpitalu.

Tabizi: W szpitalu gdzie?
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Haj: W Kapsztadzie.

Tabizi: W ktérym szpitalu w Kapsztadzie?

Haj moéwi mato i ma do tego dobry powdd. Bo ktamie. Juz go poczestowali paralizatorem, ale na razie nie na
petnej mocy. Tabizi powtarza pytanie o szpital w Kapsztadzie. Odgtos jego butéw jest niespokojny.
Wyobrazam go sobie, jak krgzy wokét Haja i rzuca mu kolejne pytania. Czasem tez pewnie wtasnorecznie
uzywa Srodkow perswazji, ale te sprawy pozostawia jednak przede wszystkim swym dwém pomocnikom.

Tabizi: Luc wcale nie pojechat do zadnego pieprzonego szpitala, co?... Co?... Co?... Aha, czyli to ktamstwo...
Czyje?... Luca?... Twoje zasrane ktamstwo?... No, to gdzie on teraz jest?... Aha, czyli jednak w Kapsztadzie.
Nastepnym razem mozesz powiedzie¢ od razu. Luc jest w Kapsztadzie, ale nie w szpitalu. To co tam robi?
Gtosniejl.. . A, w golfa... Uwielbiam golfa. Z kim gra w golfa? Z tym grubym dzentelmenem z Holandii?... A, z
bratem!... Z bratem grubego Holendra czy z wiasnym bratem?... Z wiasnym bratem... No widzisz. .. Ajak ma
brat na imie?... Etienne... WujekEtienne... Starszy czy mtodszy?... Mtodszy... No, to teraz, jak sie nazywa ten



Holender?.. . Pytam, Holender... Pytam, ten gruby Holender... Pytam, ten gruby Holender, o ktérym dopiero
co méwilismy... Holender, z ktérym twdj ojciec dzi$ nie gra w golfa... Holender, z ktérym studiowates w
Paryzu, ktory pali cygara... Pamietasz go?... Pamietasz go?... Gruby Holender, z ktorym twoj ojciec spotykat
sie w Nairobi, dzieki tobie, ty gnojku... Chcesz jeszcze raz?... Chcesz, zeby chtopcy podkrecili prad, zebys
wiedziat, jak to jest?... Marius... Ma na imie Ma-rius... Pan Marius i co dalej?... Dajcie mu odpocza¢
minutke... Niech gada... Dobra, nie dajcie mu odpocza¢, dajcie na fuli... van Tonge... nazywa sie Marius van
Tonge. A kim z zawodu jest pan Marius van Tonge?... Inwestorem... Jednym z pieciu gtdwnych
udziatowcoéw... No, teraz Swietnie nam sie rozmawia, oby tak dalej, tylko nie staraj sie mnie kiwac, to
obnizymy troche napiecie... Ale nie za bardzo, zebys pamietat, czemu mdwisz... Czyli ten Marius kazat ci nas
szpiegowad.. . Szpiegujesz dla Mariusa... Szpiegujesz dla tego grubego holenderskiego zasranca, ptaci ci kupe
kasy za to, ze méwisz mu wszystko, o czym méwimy... Tak?... Tak?... Tak?... Nie? A wiec nie? Zatdzmy, ze
nie... Nie szpiegujesz dla Mariusa, tylko dla Luca, co ty na to? Jestes szpiegiem Luca i jak tylko wrdcisz do
domu, powiesz wszystko tatusiowi, a on wtedy pdjdzie do Mariusa i zrobi z nim jeszcze lepszg umowe...
Nieprawda... Nieprawda... Nieprawda... Dalej nieprawda? ... Dalej nieprawda?... Tylko mi tu nie zasypiaj...
Nikt nie zamie-

150

rza pozwoli¢ ci spaé... Otwieraj oczy... Jak nie otworzysz oczu w pietnascie sekund, obudzimy cie tak, jak
jeszcze nikt cie nie budzit... No, lepiej... Znacznie lepiej... No dobra, czyli przyjechates tu z wiasnej i
nieprzymuszonej woli... Sam z siebie... Twoj tata zgodzit sie udawac chorego, zebys madgt tu przyjechac z
wiasnej i nieprzymuszonej woli... Czego nie chcesz?... Wojny!... Nie chcesz kolejnej wojny... Wierzysz w
pojednanie z Ruanda... Chcesz doprowadzi¢ do podpisania traktatu handlowego z Ruanda... A kiedy? Za
tysigc lat? (Smiech) Chcesz wspdlnego rynku wszystkich panstw rejonu Wielkich Jezior... | Marius to
negocjuje... Ty naprawde w to wierzysz... No, to gratuluje. (Po angielsku). Dajcie mu wody... No, to teraz
opowiedz nam, jakich to ztych ludzi znasz w Kinszasie... Tych, co naopowiadali ci tych klamstw o Muangazie.
Nie znasz zadnych ztych ludzi... Nie znasz nikogo w Kinszasie... Nikt z Kinszasy z tobg nie rozmawiat... Jak sie
za ciebie wezma, to juz sie nie obudzisz... No, to obudz sie teraz, ty... (Znéw w tamanej angielszczyznie).
Przytdz mu Benny, na fuli... Nienawidze czarnucha... Nienawidze... Nienawidze... Do tej chwili odpowiedzi
Haja byty prawie niedostyszalne i dlatego Ta-bizi musiat je po nim powtarzaé petnym gtosem,
najprawdopodobniej po to, by dostyszaty to mikrofony zatozone w salonie na wszelki wypadek, na
korzystanie z ktérych nie miatem pozwolenia, i dla ewentualnych innych stuchaczy - mysle tu szczegdlnie o
Philipie. Ale na wzmianke o Kinszasie atmosfera w salonie zmienia sie radykalnie i podobnej przemianie
ulega tez Haj. Ozywia sie. Bél i upokorzenie przechodzg w gniew, gtos staje sie silniejszy, wyrazniejszy i nagle,
w cudowny sposdb, zndw mamy do czynienia z dobrze nam znanym, niepokornym enfant terrible. Koniec z
wyjeczanymi zeznaniami, wycigganymi z niego przez oprawcow. Teraz rzuca wsciekte, potezne oskarzenia,
precyzyjne i obelzywe.

Haj: Mam wam powiedzie¢, kim sg ci spryciarze, z ktérymi gadatem w Kinszasie? To wasi pierdoleni kumple!
Pierdoleni kumple Muanga-zy! Te same grube ryby, z ktdrymi nie chce gada¢, dopdki nie stworzy w Kiwu
swojego raju na ziemi! A wiecie, jak ci bezinteresowni urzednicy pafstwowi nazywajg samych siebie, kiedy
chlejg piwo i rzng dziwki, i zastanawiajg sie, jakiego teraz kupié sobie mercedesa? Klubem Trzydziestu
Procent. Jakich trzydziestu procent? Tych, ktore miat dostac lud, a ktére zamierzajg przyznaé sobie w zamian
za przystugi, jakie oddadzg Trzeciej Drodze. Tych samych trzydziestu procent z tej zasranej operacji, ktére, jak
uwierzyt ten dupek, madj ojciec, miaty pdjs¢ na budowe szkét, drog i szpitali. A co te grube ryby muszg zrobic,
zeby dostaé te
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trzydziesci procent? To, co robig najlepiej: nic. Udaé, ze niczego nie widzg. Powiedzie¢ swojemu wojsku, by
zostato w koszarach i na pare dni przestato gwatci¢ ludzi.

Haj zaczyna moéwic jak uliczny przekupien. Sztoby mu to pewnie jeszcze lepiej, gdyby mdgt wymachiwaé
rekami.

Haj: Nie ma problemu, tnzi Muangaza! Chcesz wywotaé zamieszki w Bukawu i Gomie, zaja¢ je przed
wyborami, wykopa¢ Ru-andyjczykdow i zaczgé matg wojne? Nie ma problemu! Chcesz zajgé lotnisko Kiwumu,
pojs¢ w mineraty, zachachmecic to, co juz wydobyto, zawiez¢ do Europy i rzuci¢ na rynki Swiatowe, i jeszcze
zarobi¢ na krétkiej sprzedazy? Alez prosze bardzo! Tylko jeden szczegét: ,,Czes¢ ludu" rozdawaé bedziemy
my, nie ty. A jak to zrobimy, to juz nie jest to niczyj zasrany interes. Chcesz by¢ gubernatorem Potudniowego
Kiwu? Masz nasze petne, stuprocentowe poparcie. Bo jak podpisze jakikolwiek kontrakt na budowe, jak
bedzie budowat jakgkolwiek droge, jak zasadzi zasrany kwiatek przy alei Patrice'a Lumumby, za kazdym
razem my bierzemy jedng trzecia. A jak nie, to zaraz sprawdzimy, czy dziata zgodnie z konstytucjg, i puscimy
go z kraju w skarpetkach. Dziekuje za uwage.

Diatrybe Haja przerywa ni mniej, ni wiecej tylko dzwonek telefonu, co jest dla mnie o tyle wstrzgsajace, ze
do tej chwili za jedyny dziatajacy sprzet tego rodzaju uwazatem telefon satelitarny w pokoju operacyjnym.
Anton odbiera, méwi: , Jest tutaj" i oddaje stuchawke Tabiziemu, ktdry stucha i zaraz zaczyna gtosno
protestowac fatalng angielszczyzna:

Tabizi: Ale wtasnie ztamatem skurwiela. Mam prawo! Ale jego protesty nie zdajg sie na nic, bo odtozywszy
stuchawke, zegna sie z Hajem po francusku.

Tabizi: Dobra, musze i$¢. Ale jak cie jeszcze raz zobacze, zabije cie osobiscie. Nie od razu. Najpierw twoje
kobiety, dzieciaki, siostry, braci, twojego zasranego ojca i kazdego, komu sie wydaje, ze cie kocha. | dopiero
potem ciebie. Umiem to robié przez kilka dni. Kilka tygodni, jak sie uda. Rozwigzcie go.

Drzwi zamykajg sie z trzaskiem, wychodzi. Gtos Antona jest szczery i czuty. Anton: Dobrze sie czujesz, synu?
Tak juz jest, ze musimy robié, co nam kaza, nie, Benny? My jesteSmy prosci zotnierze. Benny tez zachowuje
sie ugodowo.

Benny: Czekaj, doprowadzimy cie do porzadku. Bez urazy, co, kolego? Nastepnym razem bedziemy juz po tej
samej stronie. Ostroznos¢ nakazuje mi przetaczyc sie na biblioteke, ale nie moge ruszyc sie z miejsca, bo
jestem obolaty chyba prawie jak Haj. Ramiona mam sztywne,
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po kregostupie sptywa pot, na dtoniach mara czerwone slady po wbitych paznokciach. Sprawdzam, co robi
Pajagk: zazera sie sernikiem za pomoca plastikowej tyzeczki i dalej czyta albo udaje, ze czyta, swoje wojskowe
pisemko. Czy Anton z Bennym podzielg sie z nim uwagami co do jakosci sprzetu? Swietny paralizator, Pajak,
zaraz nam wszystko wyspiewat.

Ustyszawszy odlegty huk wody, przetaczam sie z salonu na tazienke i fapie rubaszny duet Antona i Benny'ego,
ktorzy myjg swa ofiare ggbka. Juz zaczynam sie zastanawiac, czy nie powinienem zostawi¢ go w spokoju, by
sam doszedt do siebie, gdy stysze ukradkowy, podwdjny stuk. Gdzies otworzyty sie i zamknety drzwi. | wiem
od razu, bo nie stysze krokéw, ze nadgorliwego Tabiziego zastgpit pojednawczy Philip.

Philip: Dziekuje, chtopcy.

Wocale im nie dziekuje, tylko kaze im wyjs¢. Te same drzwi otwierajg sie i zamykaja. Philip zostaje sam. Stysze



lekki brzek szkta - to Philip bierze tace z drinkami i przenosi je na bardziej odpowiadajgce mu miejsce.
Sprawdza, jak mu sie siedzi na kanapie, potem na fotelu, wreszcie przenosi sie na drugi fotel. W tej samej
chwili stysze powolne kroki krokodylkéw na twardej podtodze.

Philip: Dasz rade usig$¢? Haj siada na fotelu lub na kanapie, kinie.

Philip: Ominat cie obiad. Przyniostem ci satatke z turiczykiem. Nie? Zatuj, catkiem niezta. To moze whisky z
wod3? (Nalewa, nie czekajgc na odpowiedz: whisky rzeczywiscie leje mato, za to duzo wody sodowej, dwa
razy chlupig kostki lodu).

Z jego tonu mozna by wnosi¢, ze w ogdle nie interesuje sie tym, co tu przed chwilg zaszto. Ze to go w ogdle
nie dotyczy.

Philip: Ten twdj Marius, ten twdj wybitny przyjaciel i kolega z czasdw paryskich, to jeden z osmiu mtodych
udziatowcéw w miedzynarodowej firmie inwestycyjnej o nazwe Union Miniere des Grands Lacs. Ich numer
dwa w Johannesburgu, ni mniej, ni wiecej, i bardzo zainteresowany sprawami Wschodniego Konga. Szelest
rozktadanej kartki.

Haj (po angielsku; to zapewne jeden z nielicznych znanych mu zwrotéw w tym jezyku): Spierdalaj.

Philip: Union Miniere des Grands Lacs jest miedzynarodowg korporacjg, ktérej jedynym wtascicielem jest
holenderski konglomerat z siedzibg na Antylach. Nadgzasz? Nadgzasz. A ten konglomerat nazywa sie... Tak?

Haj (niewyrazny pomruk): Hogen. (?)
Philip: Ich cele?

Haj: Robié interesy, nie wojne.
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Philip: Ale kto z kolei jest wtascicielem Hogen? O to juz nie pytates. Hogen nalezy do pewnej fundacji z
Liechtensteinu. Normalnie tu $lad by sie urwat, ale mieliSmy szczescie. Udato nam sie zdoby¢ catg liste ptfac.

Nazwiska, ktére wyczytuje, nie méwig nic ani mnie, ani, jak podejrzewam, Hajowi. W Zzotgdku zaczyna mi sie
przewracac¢ dopiero w chwili, gdy Philip podaje ich stanowiska i zawody.

Philip: Makler z Wall Street i byty doradca prezydenta... dyrektor generalny PanAtlantic Oil Corporation z
Denver... byty cztonek Rady Bezpieczenstwa Narodowego, wiceprezes Amermine Gold & Finance
Corporation zDallas... gtéwny doradca Pentagonu do spraw skupu i zapaséw najwazniejszych bogactw
mineralnych... wiceprezes Grayson-Haliburton Communications Enterprise... Gdy koriczy, mam w notatniku
dziewiec¢ nazwisk. Jezeli mozna wierzy¢ Philipowi, jest to wtasciwie who is who amerykanskiej finansjery i
polityki i trudno ich odréznié¢ od samej waszyngtoniskiej administracji. Ten ostatni fakt podkresla z
satysfakcja.

Philip: Sg to wszystko $miali wizjonerzy, czotowi neokonserwaty-sci, geopolitycy na wielka skale. To tacy
ludzie spotykajg sie w osrodkach narciarskich, zeby decydowad o losach swiata. Nie po raz pierwszy w kregu
ich zainteresowan znalazto sie Wschodnie Kongo. | co sie okazato? Zaraz majg sie tam odby¢ wybory, a to
przeciez prosta droga do anarchii. Chinczycy szukajg surowcéw, gdzie sie da, juz wyjg u drzwi. Co robic?
Kongijczycy nie cierpig Amerykandw, zresztg z wzajemnoscig. Ruandyjczycy pogardzajg Kongijczykami i
dobrze sie organizuja. | jak cos robig, to robig. Wiec Amerykanie wymyslili taki gryplan: zwiekszy¢ wptywy
handlowe i ekonomiczne Ruandy we Wschodnim Kongu do tego stopnia, by staty sie faktem. Tak naprawde



chodzi im o dokonanie bezkrwawej aneksji. W dodatku liczg na pomocng dton CIA. | tu pojawia sie twoj
kumpel Marius. Jezeli méj mdzg zaczyna sie przegrzewaé, to Hajajuz chyba dymi.

Philip: W porzadku, zgoda, Muangaza ubit z Kinszasg bardzo brudny interes. No, nie jest tez pierwszym
politykiem w Kongu, ktéry woli sie zabezpieczy¢. (Chichot). Ale na pewno jest lepsza alternatywa niz
przejecie wtadzy przez Ruandyjczykéw. (Pauza, obawiam sie po to, by Haj mdgt sking¢ gtowa). On
przynajmniej chce autonomii dla Kiwu, a nie przeksztatcenia go w kolonie amerykanska. Kinszasg dostanie
swojg dziatke, wiec nie bedzie sie stawiaé. A Kiwu pozostanie na swym miejscu w federacyjnej rodzinie.
(Dzwiek nalewanego ptynu i brzek lodu o szkto, Philip zapewne uzupetnia drink Haja). Czyli, jak
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sie dobrze zastanowié, stary ma swoje plusy. Szczerze méwiac, wydaje mi sie, Haj, ze jestes dla niego troche
niesprawiedliwy. Jest naiwny, ale tacy juz sg ci idealisci. | naprawde ma dobre checi, nawet jezeli nic z tego
nie wyjdzie. (Nagta zmiana tonu). Co méwisz? Czego chcesz? Marynarke? Masz. Zimno ci? Nie mozesz
mowic¢? Masz pidro. Co jeszcze? Papier? Masz. (Odgtos wyrywanej kartki). Na mitos¢ boska, co sie stato z tak
do tej pory hiperaktywnym jezykiem Haja? Whisky poszta mu do gtowy? A moze paralizator? Skrzyp staldwki
po papierze, Haj pisze cos zawziecie jednym ze swych parkerowskich piér. Do kogo? O czym? To kolejny
pojedynek. Znéw jesteSmy w apartamentach goscinnych, Haj znéw potozyt ostrzegawczo palec na ustach.
Jeste$my na schodach altany, Haj usituje oszuka¢ mikrofony i mnie. Ale tym razem wpycha Philipowi do reki
zapisane kartki.

Philip: To chyba jakis gtupi kawat? Haj (bardzo cicho): Bardzo dobry kawat. Philip: Nie dla mnie.
Haj (wcigz cichym gtosem): Ale dobry dla mnie i mojego taty. Philip: Zwariowates.
Haj: Ma tak by¢, i juz. Nie chce o tym gadac.

Boja stucham? Nie chce gada¢, boja stucham? Czy to wtasnie chce dac Philipowi do zrozumienia? Szelest
kolejnych kartek przechodzacych z reki do reki. Gtos Philipa staje sie lodowaty.

Philip: Rozumiem doskonale, dlaczego nie chcesz o tym méwié. Naprawde myslisz, ze wystarczy wypisac
rachunek na dodatkowe trzy miliony dolaréow, zebysmy ci je wyptacili?

Haj (nagty krzyk): Tyle jesteSmy warci, dupku! Ptatne gotéwka! Zrozumiano?

Philip: W porzadku. Oczywiscie w dniu, w ktérym Muangaza zostanie mianowany przez Kinszase
gubernatorem Potudniowego Kiwu. Haj: O nie! Teraz! Dzis$, kurwa! Philip: Przeciez jest sobota.

Haj: To do poniedziatku wieczorem! Albo nie byto sprawy! Przelew na konto taty w Butgarii czy gdzie tam je
ma! Zrozumiate$? Scisza gtos. Rozwsécieczony Kongijczyk ustepuje miejsca petnemu pogardy absolwentowi
Sorbony.

Haj: Tata sprzedat sie za tanio. Nie wykorzystat do korica wiasnej pozycji. Ja zamierzam naprawié ten btad.
Nowa cena jest wyzsza o trzy miliony dolaréw albo nici z umowy. Milion za Bukawu, milion za Gome i milion
za zwigzanie mnie jak zasrang matpe i te skurwysynskie tortury.
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A teraz dzwon do tego swojego pieprzonego Syndykatu i wotaj do telefonu tego faceta, ktéry moze



powiedzie¢ ,tak".

Philip usituje sie targowaé, by zachowac twarz: jezeli Syndykat, co mato prawdopodobne, miatby przystac na
zadania Haja, to moze pot miliona z gory, reszta po zakoriczeniu operacji? Haj po raz drugi proponuje Phili-
powi, by spierdalat. | zeby poszedt pieprzyé wtasng matke, jesli jg miat.

- Przepraszam, ze tak cie zaniedbuje, Brian. Jak ci byto? - Stowa Sam dochodzg mnie z innego swiata, ale
reaguje spokojnie.

- W zasadzie nic sie nie dziato, Sam. Duzo zarcia, mato gadania. Nie mamy juz is¢ na gore?
- Lada moment, kochanieniki. Philip musiat tylko wyjs¢ za potrzeba.

Drzwi sie zamykaja. Haj zostaje sam. Snuje sie po pokoju. Co robi? Patrzy na wtasng twarz w lustrze, by
przekonad sie, jak wyglada ktos, kto sie sprzedat za dodatkowe trzy miliony dolaréw, do poniedziatku,
oczywiscie jezeli jego propozycja zostanie przyjeta? Zaczyna nucié. Ja tego nie robie. Nie jestem muzykalny.
Kiedy co$ nuce, wstydze sie tego, nawet gdy jestem sam. Ale Haj jest muzykalny, wiec nuci sobie, by sie
pocieszy¢. A moze, by pocieszy¢ nas obu. Ciezko powtéczy nogami w takt swojej piesni, pac-pac--pac. Nuci,
by odpedzi¢ swdj wstyd i mdj. Ale w odrdznieniu od wszystkiego, co nucit dotagd w mojej obecnosci, tym
razem nuci starg pies$n z mojej misji, ktdra natychmiast przypomina mi ponure godziny spedzone w szkétce
niedzielnej. Stoimy szeregiem w niebieskich mundurkach. Klaszczemy w dfonie i tupiemy nogami, tup, tup. |
Spiewamy krzepigca pies$i. Te o matej dziewczynce, ktdra obiecata Panu Bogu, ze cnoty swojej ustrzeze
przed kazdym, tup. | Pan Bdg za to jej strzegt. Poprowadzit jg wiasciwg drogg, tup. A gdy wolata wybrac
$mierc niz oddac sie swemu ztemu wujowi, Pan Bog zestat anielski chor, by powitat jg u raju bram. Tup, tup.

Dzwonek Philipa wzywa na kolejne posiedzenie. Haj styszy dzwonienie. Ja tez je stysze, chod stabo, przez
ukryte mikrofony, ale nie zdradzam sie przed Pajakiem. Nadal siedze ze stuchawkami na uszach, z niewinng
ming robigc notatki. Haj dowleka sie do drzwi, popycha je i Spiewa, wychodzgc na storice. A wszystkie po
kolei mikrofony z pergoli podejmujg jego stodziutkg elegie o tryumfie cnoty.

J
13

eszcze dzis trudno mi opisaé sprzeczne uczucia, ktebigce sie po gtowie, gdy wychyngwszy z mojego
podziemnego miejsca odosobnienia, zajgtem
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miejsce wérdd niewielkiej grupki wiernych, ktérzy pojawili sie w pokoju karcianym na ostatnie posiedzenie
konferencji. W piwnicy stracitem wszelkie ztudzenia wzgledem ludzkosci; za to przechodzac przez pergole,
bytem przekonany, ze znajduje sie wstanie faski uswiecajacej. Patrzytem na $wiat i dochodzitem do wniosku,
ze podczas mojej nieobecnosci letnia burza musiata oczysci¢ powietrze i dodaé blasku kazdemu lisciowi,
kazdemu zdzbtu trawy. W popotudniowym storicu altana wygladata jak grecka swigtynia. Wyobrazitem
sobie, Zze Swietuje cudowne ocalenie - wtasne i Haja.

Drugie przywidzenie, rdwnie piekne jak pierwsze, polegato na tym, ze méj umyst, nadwerezony ciggtymi
zanurzeniami pod linie wody, w koncu ulegt fantazji: ze wszystko, co sie ostatnio wydarzyto, od wrzasku Haja
po jego pobozng piesn, byto psychiczng halucynacja wywotang nadmiernym stresem. Ze podobnie ma sie



rzecz z naszym dzwiekowym pojedynkiem na kamiennych schodach i z innymi, przykrymi przywidzeniami o
jakichs$ kartkach i tapdwkach.

Wiasnie w nadziei, ze uda mi sie dowiesc tej jakze dla mnie wygodnej hipotezy, zajgtem miejsce przy
przykrytym zielonym suknem stole obrad i dokonatem szybkiego przegladu aktoréw tego iluzorycznego
dramatu, rozpoczynajac od Antona, ktdry zbrojny w sterte skérzanych segregatoréw krazyt wokét stotu jak
na musztrze i rozktadat je po kolei przy kazdym miejscu. Ani jego stréj, ani wyglad nie nosity najmniejszych
Sladéw wysitku fizycznego. Kostki dtoni miat nieco czerwone, ale zadnych skaleczen czy zadrapan. Buty
wyglansowane, kanty spodni jak brzytwa. Benny jeszcze sie nie pojawit, wiec domyslitem sie, ze pewnie
spedzit przerwe obiadowg ze swym podopiecznym, Jasperem.

Poniewaz ani Philipa, ani Haja nie byto jeszcze wsrdd nas, przeniostem wzrok na Tabiziego, ktéry co prawda
wydawat sie troche rozdrazniony, ale przeciez nic w tym dziwnego, zegar $cienny pokazywat juz dwadziescia
po czwartej, zblizata sie godzina prawdy. Na miejscu obok siedziat jego pan, Muangaza. Stonce, odbijajgce
sie w jego kotnierzyku i prze$wiecajace przez aureole siwych wtoséw sprawiato, ze nasza Swiattoéé wygladat
rzeczywiscie na spetnienie wszystkich marzerh Hannah. Czy naprawde mdgt rGwnoczesnie byé tym
cztowiekiem, ktéry w moich rojeniach sprzedat ,,czes¢ ludu" za cichy udziat grubych ryb z Kinszasy? Po
drugiej stronie siedziat wesoto usmiechniety, ISnigcy Delfin. No a juz widok Maxiego, rozpartego na swym
fotelu obok nadal pustego miejsca Philipa wystarczat w zupetnosci, by przekonaé mnie, ze to ze mng jest cos
nie w porzadku, a wszyscy inni sg doktadnie tymi dobrymi ludzmi, za ktérych sie podaja.

Jakby na potwierdzenie drzwi otwierajg sie i wkracza przez nie mdéj wybawca Philip. Machnieciem reki
pozdrawia Dieudonnego i Franca. Przechodzac
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obok Tabiziego, szepcze mu co$ do ucha. Tabizi zachowuje kamienng twarz i odpowiada skinieniem gtowy.
Przechodzgc obok miejsca Haja, Philip gestem magika wycigga z kieszeni marynarki zalakowang koperte,
ktorg wsuwa, niczym napiwek, do skdrzanego segregatora, oczekujgcego na pojawienie sie ostatniego z
nieobecnych. | dopiero wtedy zajmuje miejsce przy drugim koricu stotu. Ale wtedy, jak by powiedziata Paula,
mam negacje za soba. Teraz juz wiem, ze Philip porozmawiat z Londynem i z facetem, ktéry moze
powiedzie¢ ,tak". Poznaje po wsciektej minie Tabiziego, ze Haj dobrze ocenit stabos¢ pozycji Syndykatu: ze
mianowicie przygotowania zaszlty juz za daleko, ze w tym momencie stawka jest juz za wysoka, ze
zainwestowali juz tyle, iz troche wiecej nie sprawi im wiekszej réznicy, i ze jezeli teraz zrezygnuja, to taka
okazja nie powtdrzy sie w tym samym pokoleniu.

W tym samym ztowrdzbnym, rzeczywistym swietle po raz drugi przygladam sie Muangazie. Czy musieli mu
suszy¢ aureole? Czy wsadzili mu pogrzebacz do odbytu? Czy juz nie zyje, przywigzany do siodta jak Cyd?
Hannah patrzyta nan przez rézowe okulary swego idealizmu, ale teraz, gdy naprawde mu sie przyjrzatem,
dostrzegtem wypisany na jego twarzy smutny tuk jego zycia. Nasza Swiatto$¢ jest upadtym, jednoosobowym
panstwem. Kiedy$ byt odwazny, wystarczy spojrze¢ w jego zyciorys. Przez cate zycie byt sprytny, pilny, wierny
i pomystowy. Zawsze postepowat, jak nalezato, ale zaszczyty sptywaty na innych, tych obok i tych ponizej. A
to dlatego, ze nie byt dos¢ bezwzgledny, dos¢ przekupny lub dos¢ dwulicowy. No, to teraz nadrobi. Teraz
zagra razem z nimi, cho¢ dotad przysiegat, ze to nigdy nie nastgpi. | teraz korona jest w jego zasiegu. | nie
jest. Bo jezeli teraz jg przywdzieje, nie bedzie naleze¢ do niego, ale do tych, ktédrym sprzedat sie, by ja
zdoby¢. Kazde z jego marzen obcigza teraz dziesieciokrotna hipoteka. Miedzy innymi to marzenie, ze gdy
bedzie u wtadzy, nie bedzie musiat sptacac swoich dtugdw.

Haj spdznia sie na razie tylko o pare minut, ale w mojej gtowie trwa to cate zycie. Wszyscy obecni otworzyli



juz swe segregatory, wiec ja czynie to samo. Tekst dokumentu wydaje mi sie znajomy. | nic dziwnego, bo w
poprzednim zyciu ttumaczytem go przeciez z francuskiego na suahili. Segregator zawiera obie wersje. A poza
tym kilkanascie stron bardzo powaznych sum i wyliczen, odnoszacych sie réwniez, z tego, co widze, do dos¢
odlegtej przysztosci: szacunkowe ilosci wydobycia, koszty transportu, sktadowania, przychody, dochody,
ktamstwa.

Starannie zaczesana siwa gtowa Philipa sie unosi. Przeglgdajgc dokumenty, widze jg spoza oprawek
segregatora. Usmiecha sie do kogos za mng cieptym, porozumiewawczym, ufnym usmiechem, wiec trzeba
miec sie na
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bacznosci. Stysze zblizajgce sie kroki w krokodylkach i robi mi sie niedobrze. Sg znacznie powolniejsze niz
zwykle. Haj leniwie wkracza do sali, btyska zielono-z6tta podszewka, -wszystkie parkery s3 na miejscu, lok tez
prawie doprowadzony do porzgdku. W Sanktuarium, gdy powracato sie do kolegéw po otrzymanej karze
chtosty, nalezato zachowywac sie beztrosko. Haj postepuje wedtug tej samej etyki. Dfonie trzyma w
kieszeniach spodni, jak to ma w zwyczaju, i idac, kotysze biodrami. Ja jednak wiem, ile kosztuje go kazdy
ruch. W potowie drogi na miejsce zatrzymuje sie na chwile, patrzy mi w oczy i uSmiecha sie pétgebkiem.
Trzymam przed sobg otwarty segregator, wiec teoretycznie wystarczytoby odwzajemni¢ usmiech i powrécic
do lektury. Ale nie. Patrze mu prosto w oczy.

Trzymamy sie wzrokiem i przyglagdamy sie sobie nawzajem. Nie mam pojecia, jak dtugo to trwato. Nie sgdze,
by wskazowka $ciennego zegara zdgzyta poruszyc¢ sie wiecej niz o jedng, dwie sekundy. Ale wystarczajgco
dtugo, by on wiedziat, ze ja wiem - zaktadajac, ze w ogdle ktdrys z nas jeszcze w to watpit. | dos¢ dtugo, bym
ja wiedziat, ze on wie, ze ja wiem, i tak dalej. | do$¢ dtugo, by kazdy, kto mdégt nam sie wtedy przygladaé,
pomyslat, ze jestesmy albo parg homoseksualistow, wysytajacych sobie sygnaty godowe, albo dwoma
facetami, ktdrzy wiedzg bardzo duzo o czyms, o czym w ogdle wiedzie¢ nie powinni. W wytupiastych oczach
nie byto wiele blasku, ale skad miato by¢ po tym, co przeszedt? Czy méwit mi: ,Zdradzites mnie, sukinsynu"?
Czy to ja oskarzatem go, ze zdradzit siebie i Kongo? Dzi$, gdy mam na rozmyslanie o tym az za duzo nocy i
dni, interpretuje to spojrzenie inaczej - byto w nim ostrozne rozpoznanie bratniej duszy. Bo obaj jestesmy
hybrydami: ja z pochodzenia, on z wyksztatcenia. | obaj odeszlismy za daleko od kraju, ktéry nas zrodzit, by
gdziekolwiek indziej czu¢ sie jak u siebie.

Zasiadt na swym miejscu, skrzywit sie z bdlu, zauwazyt wystajacy z segregatora biatg koperte. Wydobyt jg
koncami jednego palca i kciuka, obwa-chat i otworzyt na oczach wszystkich. Wyciggnat z niej biatg kartke
wielkosci pocztéwki, jaki$ wydruk, i szybko przemknat wzrokiem dwulinijko-wy tekst, ktory, jak sadze,
zawierat odpowiednio ostrozne sformutowanie umowy, jakg zawart w imieniu wiasnym i ojca. Pomyslatem,
Ze pewnie teraz skinie Philipowi gtowa, ale Haj najwyrazniej nie czut takiej potrzeby. Zwinat papier w kulke i
zdumiewajaco celnie, jak na swdj stan, wrzucit jg do porcelanowego dzbana w rogu sali.

- Za Trzy! - zawotat po francusku, wyrzucajac rece nad gtowe, i zostat nagrodzony wyrozumiatym smiechem
wszystkich obecnych.

Pomine tu Zmudne negocjacje, niekorficzace sie utarczki o drobiazgi, za pomoca ktérych delegaci wszelkiej
masci usitujg zawsze przekonac samych
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siebie, jacy sg dalekowzroczni, jak Swietnie bronig intereséw swej firmy czy, w tym przypadku, plemienia, i o
ile sg sprytniejsi od tych z drugiej strony stotu. Wtgczytem autopilota i zabratem sie do doprowadzenia do



porzadku wtasnego mdzgu i wtasnych emocji wszelkimi dostepnymi srodkami - na przyktad
manifestowaniem catkowitej obojetnosci wzgledem wszystkiego, co -w trakcie dyskusji mowit Haj. Wszystko
po to, by rozwiaé ewentualne podejrzenia, ze on i ja- stosujgc ulubione okreslenie instruktoréw z pierwszego
szkolenia u pana Andersona - moglismy stac sie wzgledem siebie ,wzajemnie swiadomi". Rdwnoczesnie
zmagatem sie z catkiem juz osobistg swiadomoscia, ze Haj mdgt doznac na przyktad krwotoku
wewnetrznego. Uspokoitem sie nieco, gdy doszto do omawiania ktopotliwej sprawy oficjalnego
wynagrodzenia Muangazy.

- Alez mzi - oponuje Haj i swym zwyczajem wznosi reke do goéry. -Z catym szacunkiem, mzi, chwileczke! -
Méwi po francusku, a poniewaz to jego stowa, ttumacze je beznamietnym tonem butelce perriera. - Przeciez
te liczby sg bez sensu. No, bo jak to, do cholery... - Tym stowem energicznie apeluje do swych dwdch
towarzyszy. — Wyobrazacie sobie, ze nasz zbawca miatby zy¢ na takim poziomie? No nie, mzi, jak ty sie z
tego wyzywisz? A kto bedzie za ciebie ptacit czynsz, benzyne, podréze, rozrywki? Te wszystkie wydatki
powinny by¢ pokrywane z pieniedzy panstwowych, a nie z twojego konta w Szwajcarii.

Jezeli Haj trafit w czuty punkt, nikt nawet sie nie zajgknat. Twarz Tabizie-go skamieniata, ale juz i przedtem
byta prawie z kamienia. Philip ani drgnat, a Delfin, bo to on odpowiedziat za swego pana, byt dobrze
przygotowany.

- Dopdki nasz ukochany Muangaza bedzie wybraricem narodu, bedzie zyt, jak dotad, czyli z pensji zwyktego
nauczyciela akademickiego i z tych skromnych dochoddéw, ktére ma z wtasnych ksigzek. Bardzo ci dziekuje za
troske.

Felbc Tabizi przesuwa sie wokot stotu jak diabet przebrany za ministranta. Nie rozdaje jednak $piewnikow, a
cos$, co sam nazywa notrepetite aide-me-moire - jednostronicowy stowniczek, ktéry ma przypominac
czytelnikom, co w Swiecie rzeczywistym oznaczaja tak naprawde owe prostoduszne terminy rolnicze, te
wszystkie ,topaty", ,kielnie", ,,motyki" oraz ,ciezkie i lekkie taczki". A poniewaz stowniczek operuje dwoma
jezykami, francuskim i suahili, moge nic nie méwic i takjak wszyscy zajac sie filozoficznymi rozmyslaniami
nad zwigzkiem miedzy stowem a jego znaczeniem.

Zresztg do dzi$ nie potrafie powiedzieé, co ktdre znaczyto. Najlepsze , lekkie taczki" pochodzity z Butgarii, ale
czym byty naprawde? Pociskami do dziatek w nosach biatych helikopteréw? Gdyby mnie spytac, co to
,motyka", co to ,traktor", co to , kombajn", nadal nie potrafitbym odpowiedziec.
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Czy przyszto mi do gtowy, ze to moze wtasciwy moment, by zerwad sie na nogi i krzyczec - by zachowac sie
jak ten dzielny drobny dzentelmen w trattorii? Chwyci¢ mdj skoroszyt ze skéry, trzasngé nim o stét: ,Odezwe
sie. Jestem to sobie winny. A wiec odezwe sie". Jezeli tak, to wciaz jeszcze sie nad tym zastanawiatem, gdy
drzwi z biblioteki otworzyty sie i pojawi sie w nich nasz wybitny notariusz, monsieur Jasper Albin, oczywiscie
w towarzystwie Benny'ego, swego nieodtgcznego opiekuna.

Jasper wygladat teraz znacznie godniej. Nie byto w nim tyle godnosci wczesniej, gdy sprawiat wrazenie, ze
szczyci sie wytgcznie wtasnym honorarium. Doskonale pamietam, jak dziwitem sie, ze tak $miate i doskonale
sponsorowane przedsiewziecie zostato powierzone opiece prawnej kogos takiego. Ale teraz Jasper jakby
dordst do swej roli, nawet jezeli byto to tylko jedno wielkie przedstawienie teatralne - a raczej pantomima,
bo na szczescie sciezka dzwiekowa tej historycznej chwili raz na zawsze znikneta z mojej pamieci.
Popotudniowe storice wcigz wlewa sie przez szyby w drzwiach, drobinki kurzu lub wieczornej rosy unoszg sie
w jego promieniach, Jasper wycigga ze swej opastej teczki dwa identyczne, skdrzane segregatory o iscie
krolewskim wygladzie. Na oktadkach widnieje jedno stowo, contrat. Uzywajgc jedynie koniuszkdw palcow,



otwiera najpierw jeden, potem drugi, po czym rozsiada sie w fotelu i pokazuje nam oryginat, jedyny, zdobny
no-tariuszowska pieczecia, niemajacy najmniejszej mocy prawnej dokument, w dwdch wersjach - we
francuszczyznie Jaspera i moim suabhili.

Na znak Philipa wstaje i zajmuje pozycje u boku Jaspera, gdy ten zwraca sie do delegatow. Nie jest to zbyt
porywajgce przemoéwienie. Méwi, ze zosta! powiadomiony, iz strony doszty do porozumienia. Poniewaz nie
uczestniczyt w obradach, a ztozona problematyka rolnicza nie wchodzi w zakres jego kompetencji, musi
oswiadczyé, ze nie bierze odpowiedzialnosci za techniczne terminy zawarte w umowie, wszelkie zas$ -
watpliwosci, jakie mogtyby z tego wyniknac, rozstrzygnie wtasciwy sad. Przez caty czas, gdy to ttumaczytem,
udato mi sie ani razu nie napotkaé wzroku Haja.

Philip prosi wszystkich sygnatariuszy, by powstali. Ustawiajg sie w kolejce jak do komunii. Pierwszy stoi
Franco. Muangaza, zbyt wazna osobistos¢, by sta¢ w jakiejkolwiek kolejce, trzyma sie z boku w otoczeniu
Swity. Kolejke zamyka Haj, ktérego nadal ignoruje. Franco pochyla sie nad mojg wersjg w suahili, zaczyna
podpisywac i nagle sie cofa. Czy poczut sie urazony, a moze zobaczyt zty znak? A jezeli nie, to dlaczego jego
stare oczy wzbierajg tzami? Obraca sie, powtdczac niesprawng nogg, dopdki nie staje twarzg w twarz z
Dieudonnem, swym odwiecznym wrogiem, a obecnie towarzyszem broni - cho¢ nie wiadomo, na jak dtugo.
Potezne piesci unosza

11 - Pie$n misji
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sie na wysokos¢ ramion. Czy teraz rozerwie swego Swiezo upieczonego przyjaciela na strzepy?
- Tu veux? — ryczy po francusku. ,,Chcesz?"

- Je veux hien, Franco - odpowiada nieSmiato Dieudonne i obaj panowie rzucajg sie sobie w objecia i
zamierajg w tak silnym uscisku, ze obawiam sie o catos¢ klatki piersiowej drobniejszego z nich. Udaja, ze sie
mocujg. Catkiem zalany tzami Franco wreszcie podpisuje, Dieudonne odpycha go i tez prébuje podpisac, ale
Franco wcigz trzyma go za ramie i domaga sie jeszcze jednego uscisku. Wreszcie Dieudonne podpisuje. Haj
nie przyjmuje podanego mu pidra i ze swej zegnowskiej marynarki wycigga wtasne. Nawet nie udajac, ze
czyta, podpisuje zamaszyscie raz i drugi. Brawa rozpoczyna Philip, wtéruje mu sztab Muangazy. Przytgczam
sie do nich jak réwny do réwnych.

Pojawiajg sie nasze kobiety z szampanem. Stukamy sie kieliszkami, Philip wygtasza kilka przepieknych stéw w
imieniu Syndykatu, Muangaza odpowiada z godnoscig, ttumacze obu btyskotliwie. Otrzymuje podziekowania
- niezbyt wylewne. Na podjeZzdzie pojawia sie jeep. Sztab Muangazy zabiera swego mistrza. Franco i
Dieudonne stojg przy drzwiach, po afry-kansku sciskajg sie za rece i przekomarzajg w najlepsze, choé Philip
usituje pchngé ich w strone jeepa. Haj wycigga do mnie dtoi. Ujmuje jg ostroznie, bo nie chce sprawi¢ mu
bdlu i nie wiem, co chce wyrazié tym gestem.

- Masz wizytowke? - pyta. - Mysle o otwarciu biura w Londynie, moze sie zgtosze.

Grzebie w kieszeniach przepoconej tweedowej marynarki i wyciggam z niej wizytéwke: Brian Sinclair,
ttumacz akredytowany, zamieszkaty w skrytce pocztowej w Brbcton. Haj patrzy na nig, potem na mnie.
Smieje sie, ale cicho, nie tak, jak dotychczas, jak hiena. | znéw za pézno tapie sie na tym, ze zwrdcit sie do
mnie w szi, w ktérym to jezyku krzyczat na Dieudonnego na schodach altany.

- Jezeli wybierasz sie do Bukawu, przyslij mi e-mail - dodaje niedbale, tym razem po francusku, i z gtebi swej
zegny wydobywa platynowe pudetko na wizytowki.



Te wizytowke mam przed oczami teraz, gdy pisze te stowa, moze nie fizycznie, ale w pamieci. Jest rozmiaréw
pie¢ centymetréw na trzy, ma ztocone brzegi. Wokét szlaczka ze ztota biegnie drugi, na ktérym brykaja
zwierzeta Kiwu z dawnych i obecnych czaséw: goryl, lew, gepard i ston. W tle mamy szkartatne gory, nad
nimi rézowe niebo, nigdzie natomiast nie widac asfaltu. Za to na odwrocie sylwetka tanczgcej kankana
dziewczyny wznosi kieliszek szampana. Imiona, nazwisko i liczne tytuty, i kwalifikacje wtasciciela wymienione
sg stylem godnym krélewskiej proklamacji po francu-
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sku, po angielsku i w suahili. Ponizej widniejg adresy stuzbowe i domowe, po nich zas jeszcze sznurek
numeréw telefonicznych. A dodatkowo, przy dziewczynie, zapisany pospiesznie i odrecznie adres e-mailowy.

Spacerujgc wzdtuz dobrze mi juz znanej pergoli, z przyjemnoscig zauwazytem, ze w pospiechu, jaki
towarzyszy zamknieciu obrad kazdej konferencji, Pajgk i jego pomocnicy juz demontowali swoje piekne
dzieto. Pajak, w czapce i pikowanej kamizelce, stat rozkraczony na kamiennych schodach Haja i wesoto
pogwizdujac, zwijat kabel elektryczny. W altanie stali na drabinach dwaj faceci w kurtkach, trzeci kleczat
przed kamienng tawkg. W kottowni plan metra stat juz oparty o $ciane, kabelki zwiniete i przewigzane.
Magnetofony wrdcity juz do czarnej skrzyni.

Na biurku Pajgka stata wielka brgzowa papierowa torba, napetniona do potowy, ziejgca otworem. Biurko
miato oprdéznione, wyciaggniete szuflady zgodnie z najlepszymi tradycjami Rozmdéwnicy. Kazdy, kto przeszedt
przez rece pana Andersona, do korca zycia pozostaje niewolnikiem jego zasad, okreslajgcymi witasciwie
wszystko: od tego, co mozna, a czego nie mozna powiedzie¢ osobie najblizszej, po niepozostawianie w
takich wtasnie papierowych torbach ogryzkéw jabtek, bo utrudniajg spalanie tajnych materiatéw. Pajgk nie
stanowit tu zadnego wyjatku. Jego cyfrowe tasmy byty juz precyzyjnie oznaczone, ponumerowane i wsuniete
do pudetek Obok lezat zeszyt, ktory stanowit ich katalog. Na wyzszej pétce zebrat tez jeszcze
nierozpakowane, nieuzyte tasmy.

Katalog bardzo utatwit mi wybdr najwazniejszych materiatéw. Na pierwszych stronach spisano tasmy, ktére
zidentyfikowatem natychmiast: apartamenty goscinne, komnaty krélewskie i tak dalej. Wybratem pieé. Ale
co to za lista na ostatnich kartkach zeszytu, tez odreczna? Co oznacza to S? Dlaczego w kolumnie tabelki,
oznaczajacej umiejscowienie mikrofonu, zapisano witasnie S? S jak Syndykat? Jak Sinclair? A moze - dobry
pomyst! -S jak satelita? Gzy to mozliwe, by Philip, Maxie, Sam lub lord Brinkley czy ktérys z jego
bezimiennych wspdlnikéw, a moze wszyscy naraz, postanowili dla wtasnego bezpieczenstwa, ku pamieci i
dla celéw archiwalnych nagrywac wtasne rozmowy telefoniczne? Uznatem, ze jak najbardziej. TaSmy
oznaczone dfugopisem literg S byty trzy. Chwycitem trzy czyste, wypisatem na kazdej takie samo S i
przywtaszczytem sobie oryginaty.

Nastepnym zadaniem byto ukrycie tasm na ciele. Po raz drugi od chwili, gdy zostatem zmuszony do
natozenia tweedu, bfogostawitem mojg marynarke. Jej powyciggane, wewnetrzne kieszenie byty chyba
specjalnie szyte do tego wtasnie celu. Podobnie przydatne okazaty sie zbyt szerokie spodnie, ale notatniki
byty twarde, o sztywnych grzbietach. Wtasnie
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zastanawiatem sig, co z nimi zrobi¢, gdy ustyszatem przymilny gtos Phili-pa, ten sam, ktérego uzywat podczas
przedstawienia:

- Brian, kochany, tu jestes! Chciatem koniecznie ci pogratulowaé. Wreszcie mam okazje.



Stat na progu zjedna rekg w rézowym rekawie na framudze, ze swobodnie skrzyzowanymi stopami.
Instynktownie chciatem odpowiedzieé¢ mito, ale w ostatniej chwili pomyslatem, ze po takim fantastycznym
wystepie powinienem raczej by¢ wyczerpany i drazliwy.

- Ciesze sie, ze jest pan zadowolony - powiedziatem.
- Zbierasz sie?
- Aha.

Na dowdd tego wrzucitem do torby jeden z notatnikdw. Odwrécitem sie i zobaczytem Philipa tuz przed soba.
Czy dostrzegt wypchane poty marynarki? Uniést dtonie, juz myslatem, ze chce mnie chwycic, ale on siegnat
tylko przeze mnie i wyciggnat notatnik z torby.

- No, cos takiego - dziwit sie, Slinigc palec i przerzucajgc zapisane otéwkiem strony. - Nawet nie moge
powiedzie¢, ze to dla mnie chinszczy-zna, bo Chifczycy pewnie tez nic by z tego nie zrozumieli.

Pan Anderson méwi, ze to moje babilonskie pismo klinowe.

A te robaczki na marginesach, to co?

Moje wtasne oznaczenia.

A co ci oznaczajg?

Styl, aluzje, rdzne rzeczy, o ktdrych musze pamietac, kiedy przektadam na drugi jezyk.

Na przyktad?

- Na przyktad, ze ktos niby zadaje pytanie, a tak naprawde stwierdza fakt. Albo niby zartuje, ale nie zartuje.
Sarkazm. Z sarkazmem trudna sprawa w ttumaczeniu, ciezko go odda¢.

- Wiesz, ze to fascynujgce? | ty musisz to wszystko zapamietac?
- No witasnie nie, bo zapisuje.

Jest celnikiem na Heathrow, ktéry wycigga mnie z kolejki na Przylotach, bo jestem ,asfaltem". Nie pyta,
gdzie schowatem kokaine albo czy uczeszczatem na kursy al-Kaidy. Ciekawi go, gdzie spedzitem wakacje, czy
hotel byt dobry i przez ten caty czas patrzy, jak sie ruszam i jak szybko mrugam, i czeka, az zdradzi mnie
tembr gtosu.

- No wiesz, jestem pod wrazeniem, jak Swietnie ci poszto. Na gorze, na dole, wszedzie - powiedziat i wrzucit
notatnik do torby. - Zdaje mi sie, ze jestes mezem takiej znanej dziennikarki.

- To prawda.
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Podobno piekna?

Tak mowia.

Musi by¢ z was dobrana para.

- | jest.



- No, to pamietaj, ze nadmierna gadatliwos¢ w tézku moze kosztowac zycie.

| juz go nie byto. By sprawdzi¢, czy naprawde sobie poszedt, podkrad-tem sie na palcach az do drzwi piwnicy
i zobaczytem, ze skreca za rég domu. Na wzgdrku Pajak i jego ludzie wcigz majg jeszcze kupe roboty. Wracam
do kottowni, zabieram i ten notatnik z torby, i trzy pozostate. Z pétki wzigtem cztery inne, czyste, nieco
potarmositem ich oktadki, ponumerowatem je tak samo, jak uzywane i umiescitem je w torbie. Kieszenie i
pasek od spodni o mato mi nie pekty. Wreszcie, czujgc na plecach dwa notatniki i po jednym w kazdej
kieszeni spodni, niezgrabnie wydostatem sie z piwnicy i przez pergole dotartem do mojego pokoju, gdzie
mogtem sie poczué troche bezpiecznie;j.

Nareszcie do domu! Lecimy na wysokosci tysigca metréw, w kazdej klatce impreza! No, bo czemu nie? Znéw
bylismy sobg, tg samg kompanig braci, ktéra dwadziescia cztery godziny temu wyruszyta z Luton
nieoznakowanym samolotem. WracaliSmy z tarczg i z podpisang umowg w kieszeni, mozemy teraz wygrac
kazdy mecz, mistrzostwo jest w zasiegu reki! Nie ma z nami Philipa. Gdzie jest, nie wiem i nie chce wiedziec.
Mam nadzieje, ze w piekle. Pierwszy przejsciem wzdtuz samolotu kroczy Pajgk w zaimprowizowanej
kucharskiej czapce na gtowie, rozdajac plastikowe talerzyki, kubki, noze i widelce. Za nim Anton, w reczniku
udajgcym fartuch, dzwiga dar naszego anonimowego sponsora, czyli obiecany kosz przysmakow od
Fortnuma i Masona z Piccadilly. Za Antonem wreszcie kotysze sie wielki Benny, nasz poczciwy olbrzym, z
magnum prawie zimnego szampana. Swigtecznej atmosferze ulega nawet wielki rejent Jasper, izolujacy sie
od reszty w tej samej klatce na koricu kabiny, ktérg zajmowat podczas podrézy w tamtg strone. Co prawda z
poczatku ostentacyjnie odmawiat poczestunku, ale skarcony ostrym tonem przez Benny'ego i rzuciwszy
okiem na nalepke na butelce, wprost rzuca sie na poczestunek, podobnie jak ja, bo wybitny ttumacz, ktéry
tak swietnie wypetnit swe zadanie, nie moze sprawic¢ innym zawodu. Moja torba z imitacji skéry spoczywa
nade mng w podwieszonej u sufitu siatce.

- No, to co o nich sadzisz, stary? - pyta Maxie i z kubkiem w dtoni opada przy mnie na poktad jak Lawrence z
Arabii. Jak przyjemnie, ze nasz putkownik wreszcie moze sie napic¢ czego$ porzadnego, a nie tylko wody
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mineralnej. Az mito patrze¢, jaki jest zaczerwieniony i podekscytowany powodzeniem konferencji.
- O delegatach, putkowniku? - pytam ostroznie. - Co ja o nich mysle?

- Myslisz, ze im sie uda? Miatem wrazenie, ze Haj jest troche niepewny, ale dwaj pozostali s3 chyba dos¢
solidni. Tylko czy za dwa tygodnie stang na wysokosci zadania?

Pomijam milczeniem sprawe niepewnosci Haja i positkuje sie repertuarem aforyzmow mojego ojca.

- Putkowniku, powiem szczerze. Jak sie ma do czynienia z Kongijczy-kami, najwazniejsze, by wiedzie¢, czego
sie nie wie. Przedtem nie mogtem tego powiedzie¢, ale teraz moge.

- Nie odpowiedziate$ mi na pytanie.

- Jestem Swiecie przekonany, ze za dwa tygodnie bedg u pana boku, tak jak obiecali - odpowiadam, nie
potrafigc opanowac checi przypodobania sie naszemu putkownikowi.

- Chtopcy! - drze sie Maxie na catg dtugosé samolotu. - Hip, hip, hura na czes¢ Sinclaira. Meczylismy go
niezle, ale on ani pisnat!

Zrywa sie krzyk, kieliszki idg w gdre, unosi mnie fala wyrzutdw sumienia, dumy, solidarnosci i wdziecznosci.



Otartszy tzy wzruszenia, widze, ze Maxie wycigga do mnie biatg koperte, bardzo podobng do tej, ktdra
wystawata z segregatora Haja.

- Piec tysiecy dolcdw, stary. Tak ci méwit pan Anderson? Przyznatem, ze tak.
- Podbitem to do siedmiu. Moim zdaniem i tak za mato, ale tyle mogtem.

Zaczynam mu dziekowad, ale ze mam spuszczong gtowe, nie jestem pewien, czy mnie styszy. Kuloodporna
dton klepie mnie po ramieniu po raz ostatni, a gdy podnosze wzrok, Maxie jest juz przy drugim koricu kabiny,
a Benny krzyczy, zeby uwazaé na dupy, bo lagdujemy. Postusznie siegam po torbe i przygotowuje sie do
uwazania na dupe, ale juz za pdzno, bo wtasnie wylgdowalismy.

Nie zauwazytem, kiedy znikneli. Pewnie nie chciatem widzieé. Coz jeszcze mozna powiedzie¢? W pamieci
pozostat mi ich wyidealizowany obraz, gdy z plecakami zarzuconymi na ramiona i pogwizdujgc Most na rzece
Kwai, wymaszerowujg przez tylne drzwi zielonego baraku, kierujac sie lekko pod gére do pozbawionego
wszelkich oznaczen autobusu.

Pani z ochrony prowadzi mnie przez korytarze lotniska. Torba rytmicznie uderza mnie w udo. Staje przed
siedzgcym za biurkiem grubasem. Torba ze skaju lezy teraz u mych stép, na biurku zas - inna, z czerwonego
nylonu.
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- Prosze sprawdzi¢ zawarto$¢ i zidentyfikowac swoje rzeczy - méwi grubas, nie patrzgc na mnie.

Otwieram czerwong torbe i identyfikuje moje rzeczy: smoking wraz ze spodniami w kolorze bordowym,
biata wizytowa koszula, jedwabny pas i cata reszta, zwinieta w jeden wielki ktebek wokdt moich lakierkdw.
Gruba koperta zawiera paszport, portfel, kalendarz i rézne drobiazgi osobiste. Czarne, jedwabne skarpetki
wizytowe zostaty wepchniete razem w lewy lakierek. Wyciggam je i odzyskuje telefon komdrkowy.

Jestem na tylnym siedzeniu czarnego lub granatowego volvo kombi, prowadzonego przez te sama panig,
ktéra teraz odwiezie mnie do wiezienia. W lusterku wstecznym widze jej perkaty nosek. Torbe ze skaju
$ciskam mocno miedzy kolanami, ta druga, nylonowa, lezy obok mnie. Telefon komérkowy trzymam na
sercu.

Zapada zmierzch. Mijamy miejskg pustynie hangarow, warsztatow, ceglanych budynkéw biurowych. Z
ciemnosci wyskakujg ku nam rzesiscie oswietlone, zelazne bramy, zdobne w girlandy z drutu kolczastego.
Wokot kreci sie sporo uzbrojonych i pogrubianych przez kuloodporne kamizelki policjantdw. Pani z ochrony
kieruje maske samochodu wprost na zamknietg brame i przy$piesza. Brama sie otwiera. Mijamy morze
asfaltu i zatrzymujemy sie przy wysepce z czerwono-z6ttym klombem.

Drzwi volva sie otwierajg. Wiec jednak jestem wolny. Zegar w sali odlotéw pokazuje dwadziescia po
dziewigtej goragcym, sobotnim wieczorem. Wrécitem do Anglii, ktérej ani na chwile nie opuscitem. Musze
wymienic na funty pare dolarow.

- Mitego weekendu - zycze mojej przewodniczce, co w ttumaczeniu oznacza: ,Dziekuje, ze pomogta mi pani
przemycic¢ taSmy i notatniki przez lotnisko Luton".

Pospieszny autobus na dworzec Victoria stoi pusty i ciemny. Stojgcy obok kierowcy palg i rozmawiaja.
Uciekinier znajduje miejsce gdzie$ z tytu, przy oknie, umieszcza torbe ze skaju miedzy nogami a drugg, z
czerwonego nylonu, na pdtce nad siedzeniem. Przyciska wytgcznik telefonu komérkowego. Ten zaswieca sie i



zaczyna drgac. Uciekinier wybiera 121 i przyciska zielony guzik. Jakas kobieta oznajmia mu surowym gtosem,
ze ma pie¢ nowych wiadomosci.

Penelope, piatek, 19.15: Salvo, ty pojebany skurwielu, gdzie jestes, do cholery? Szukalismy wszedzie.
Najpierw sie spdzniasz, potem kilku swiadkédw widzi, ze wymykasz sie tylnymi drzwiami w potowie imprezy.
Co sie stato? Fergus sprawdzit w sraczach i barach na dole, rozsytat ludzi po catej ulicy, zeby cie szukali
(sttumione ,tak, wiem, kochanie"). Teraz jesteSmy
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w limuzynie, Salvo, jedziemy do sir Matthew na kolacje. Fergus ma adres, jezeli zgubites.

Jurny Fergus, pigtek, 19.20 (akcent szkocki, z londyrskimi naleciato$ciami): Salvo, stuchaj, stary, cholernie sie
o ciebie martwimy. Jezeli nie dasz znaé w ciggu godziny, ze jestes jeszcze wsérdd zywych, zamierzam kazaé
moim ludziom szukaé cie w rzece. Masz przy sobie cos do pisania? | kawatek papieru? Co? (Zaktdcenia,
wybuch rubasznego smiechu). Penelope méwi, ze zapisujesz sobie na rece. | na czym jeszcze, chtopie? (Tu
nastepuje adres w eleganckiej dzielnicy Londynu. Koniec wiadomosci).

Penelope, pigtek, 20.30: Salvo, jestem juz w sieni u sir Matthew. To bardzo piekna sien. Dostatam twojg
wiadomos¢, dziekuje. Mam w dupie twojego najlepszego i najstarszego klienta, nie masz prawa tak mnie
traktowac. Zaraz, Fergus. Moze nie wiesz, Salvo, ale tak sie sktada, ze sir Matthew jest okropnie przesadny. A
przez ciebie bedzie nas teraz trzynascioro przy stole, i to w pigtek. No wiec teraz Fergus rozpaczliwie
wydzwania po ludziach - o, chyba znalazt! Kogo znalaztes, Fergus? (Dton zakrywa stuchawke). Znalazt
Jellicoe. Jelly cie zastgpi. Nie ma smokingu, ale Fergus kazat mu sie doprowadzi¢ do porzadku i przyjechaé
tak, jak stoi. Wiec cokolwiek teraz robisz, nie zjawiaj sie tutaj, Salvo, tylko, do jasnej cholery, réb dalej to, co
robisz. Stét u sir Matthew nie pomiesci pietnastu oséb, a ja juz do$é najadtam sie dzi$ wstydu przez ciebie!

Penelope: sobota, 9.50: To ja, kochanie. Przepraszam, ze bytam wczoraj taka zotzowata, ale po prostu
martwitam sie o ciebie. Nie powiem, ze juz sie na ciebie nie wéciekam, ale kiedy mi -wszystko opowiesz,
pewnie zrozumiem. Kolacja byta w sumie dosc fajna, jak zwykle takie nadete imprezy. Jelly przyjechat
catkiem znieczulony, ale Fergus zrobit wszystko, zeby sie nie skompromitowat. Usmiejesz sie, jak sie dowiesz,
co jeszcze mi sie zdarzyto. Nie mogtam dostac sie do mieszkania. Zmieniatam torebki w redakcji i zostawitam
tam klucze, zaktadajgc w sumie, ze mdj ukochany pojawi sie, zabierze mnie do domu i da mi czadu. Paula tez
gdzies szalata, wiec nie mogtam skorzystac z jej kluczy, no i przyszto mi nocowaé¢ w Brown's Hotel - no
pewnie, ze na koszt gazety! A dzis z kolei - straszne nudy, ale uznatam, ze skoro sie ulotnites, to sie poswiece
- zgodzitam sie zrobi¢ dobry uczynek i pojechad z Fergusem na spotkanie, na ktérym miat przemawiac do
rekla-
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"t
modawcéw w jakims strasznie eleganckim dworku w Sussex. Potem tam tez bedzie impreza, same wielkie
nazwiska z branzy, wiec moze mi sie to na co$ przyda. To znaczy, spotkac sie z nimi tak bardziej
niezobowigzujaco. Sir Matthew tez jedzie, wiec bede pod dobrg opieka. No, wiec teraz jade do redakcji po
rzeczy. | zeby znowu przebrac sie btyskawicznie. No, to do zobaczenia, kochanie. Jak nie dzi$ wieczér, to
jutro. Oczywiscie nadal jestem na ciebie wsciekta, wiec bedziesz mnie musiat naprawde solidnie przepraszac.
Ale prosze cie, nie przejmuj sie wczorajszym, przeciez rozumiem. Nawet jezeli udaje, ze nie. Tchiiss. Aha, na
miejscu bede miata wytaczony telefon, bo tam, zdaje sie, taki zwyczaj. W razie czego dzwon do Pauli. Pa, pa.



Hannah, sobota, 10.14: Salvo! Salvo! (Bateria zaczyna siadac). Czemu nie... (Bateria prawie wyczerpana,
podczas gdy Hannah rozpaczliwie przechodzi z angielszczyzny na suahili). Obiecates, Salvo...! O Boze... O nie!

Gdybym znajdowat sie w tej chwili w Rozmdwnicy lub w kottowni, orzektbym, ze albo mikrofon nie dziata,
albo ze obiekt celowo $cisza gtos. Ale wcigz mamy potaczenie. Stuchac troche odgtoséw tfa, troche zaktécen,
dzwiek krokow, kilka gtoséw naraz na korytarzu przed jej pokojem. Dochodze do wniosku, ze Hannah
opuscita dton trzymajacg komodrke i ptakata rzewnie przez nastepne piecdziesigt dwie minuty, po czym
dopiero przypomniata sobie, ze nie zamkneta potagczenia. Oddzwaniam do niej, odpowiada mi poczta
gtosowa. Telefonuje do szpitala, odpowiada mi ktos, kto méwi, ze nizszemu personelowi medycznemu nie
wolno prowadzi¢ prywatnych rozmoéw na dyzurze. Autobus powoli sie zapetnia. Dwie turystki obrzucajg
wzrokiem najpierw mnie, potem mojg czerwong, nylonowa torbe i postanawiajg usigsc z przodu, bo tam
bezpieczniej.

14

Zmyslg o mych $pigcych sgsiadach wspinatem sie po naszej wspélnej klatce schodowej na paluszkach,
przyciskajac do piersi czerwong, nylonowg torbe, jak gdybym nidst dziecko - wszystko po to, by przypadkiem
nie uderzy¢ nig o porecz. Poza tym srodek lata, sobotnia noc na Prince ofWales Drive - nigdy nie wiadomo.
Czasem brewerie trwajg az do switu, Penelope, jezeli akurat jest w domu, drze sie do telefonu na policje, ze
napisze w swojej gazecie, ze znowu za mato mundurowych na ulicy. A czasem, poniewaz w naszych
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czasach wszyscy majg domek na wsi, w szkole sg wakacje albo gdzies znowu wybuchta jakas bomba, idgc do
Norfolk Mansions, styszy sie tylko wtasne kroki na chodniku i sowy, ktére pohukujg z parku Batterseajak
Apacze. W tej chwili jednak jedynym dzwiekiem, ktéry mnie zajmowat, byt zrozpaczony gtos Hannah, ktéra
oskarzata mnie przez szloch.

Jak zwykle drzwi frontowe nie chciaty mnie wpusci¢, co tego wieczoru uznatem za symboliczne. Jak zwykle
musiatem wyciggna¢ klucz, wtozy¢ go z powrotem i sprobowac od nowa. Kiedy wreszcie znalaztem sie w
holu, poczutem sie jak wtasny duch. Od mojej Smierci nic sie nie zmienito. Wszedzie palito sie swiatto, no
oczywiscie, przeciez go nie zgasitem, gdy tu wpadtem, by w pospiechu wtozy¢ smoking, Penelope od tego
czasu nie byta w domu. Sciggajac znienawidzone buty, patrzytem na zamazang grafike przedstawiajaca
zamek Tintagel, ktéry od pieciu lat wisiat na zestaniu w najciemniejszym kacie. Byt to prezent slubny od
siostry Penelope. Siostrzyczki szczerze sie nienawidzity, zadna nie miata najmniejszych zwigzkéw z zamkiem
na obrazku, nigdy tam nie byly i sie nie wybieraty. Sg prezenty, ktére mdéwig same za siebie.

W dawnej sypialni matzenskiej zrzucitem z siebie wiezienne spodnie i z mieszanymi uczuciami obrzydzenia i
ulgi powierzytem je koszowi na brudng bielizne. Do kompletu dorzucitem tam zwinietg w kule marynarke od
smokingu. Moze Jurny Fergus bedzie chciat sie do niego odchudzi¢? Gdy wszedtem do tazienki po rzeczy do
golenia, z perwersyjng satysfakcjg zauwazytem, ze niebieska kosmetyczka z misiem, w ktérej Penelope
trzymata swoje, jak to figlarnie okreslata, materiaty dla prasy, jest nieobecna — a jak wiadomo, tego wtasnie
najbardziej potrzebuje kazda dziewczyna, wybierajaca sie na spotkanie z reklamodawcami do Sussex.

Wrdciwszy do sypialni, wyrzucitem na tézko caty tup, czyli tasmy i notatniki, a poniewaz mam obsesje na
punkcie porzadku, zaczatem sie zamartwiaé, jak pozby¢ sie plastikowej torby od pana Andersona. Na
szczescie przypomniatem sobie o kuble na $mieci w kuchni. Juz miatem wrzuci¢ tam i wizytéwki Briana
Sinclaira, ale postanowitem, ot tak, bez powodu, zostawi¢ je sobie na czarng godzine - ulubione powiedzenie
cioci Imel-dy. Potem przebratem sie w rzeczy wolnego cztowieka: dzinsy, adidasy i skdorzang kurtke z czaséw
sprzed Penelope, kupiong za wtasne pienigdze po pierwszym dyplomie. Cato$¢ uzupetnita granatowa,



widczkowa czapka z pomponem, ktdrej Penelope nie pozwalata mi nosié, bo wyglgdatem w niej za bardzo
jak Murzyn.

Wspominam wszystkie te czynnosci tak doktadnie i w sekwencji liniowej, bo wykonujac je, miatem poczucie
uczestnictwa w swoistej ceremonii. Kazdy ruch byt kolejnym krokiem ku Hannah w rozpaczliwie
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zywionej nadziei, ze mnie zechce, cho¢ bardzo w to teraz watpitem. Kazdy element garderoby, wybierany
wtasnorecznie z szafy, stawat sie czescig posagu, ktéry miat mi towarzyszy¢ na nowej drodze zycia. Zabratem
z holu moja elegancka walizeczke firmy Antler z szyfrowym zamkiem, wysuwang rgczkg i kétkami, przedmiot
dumy w czasach, gdy w ten sposdb usitowatem ubarwié czyms bezsensowng egzystencje. Najpierw znalazty
sie w niej tasmy i notatniki, ktére zawiniete w starg koszule poszty do jednej z wewnetrznych kieszeni.
Metodycznie przemierzajgc mieszkanie i pozbywajac sie wszelkich mozliwych zrédet nostalgii, zabratem
notebook z przyna-leznosciami, oba moje magnetofony, jeden kieszonkowy, drugi duzy, oba w solidnych
torbach na ramie, a poza tym dwa komplety stuchawek i mate radio tranzystorowe. Do tego dotgczytem
jeszcze sfatygowany mszat ojca, zbidr listdw, pisanych na fozu smierci przez brata Michaela, ztoty wisiorek z
puklem niesfornych, siwych wtosdéw cioci Imeldy, segregator z wtasng korespondencjg, zawierajgcy miedzy
innymi list i kartki Swigteczne od lorda Brinkleya, oraz mocng, materiatowa torbe na ramie, w ktérej niostem
do domu sktadniki na coq au vin.

Z biurka pod oknem w wykuszu wydobytem zalakowang koperte podpisang , Odpis dla Brunona",
zawierajgcg umowe przedmatzenska, sporzadzong przed przewidujgcego ojca Penelope na takg wiasnie
ewentualnos¢. Juz dawno musiatem przyznad, ze oceniat ten zwigzek znacznie bardziej realistycznie niz ja. Z
powaga, z jaka sktadatbym wieniec pod londynskim pomnikiem ofiar wojny, umiescitem podpisany przez
obie strony dokument na poduszce Penelope, zdjatem obrgczke z palca serdecznego lewej dtoni i potozytem
go na samym srodku kartki. Penelope, przyjmij te obraczke na znak mojego odejscia. Nie czutem ani goryczy,
ani gniewu - jezeli juz, to tylko spetnienie. Zupetnie, jak gdybym obudzit sie na dtugo przed tym, gdy
postepek drobnego dzentelmena w trattorii pozwolit mi wyciggnaé jedyne sensowne wnioski. Zenigc sie z
Penelope, wigzatem sie z osoba, ktdrg ona |wcale nie chciata by¢: nieustraszong obronczynig praw naszej -
wspaniatej, brytyjskiej prasy, mojg wierng i wytgczng kochanka, nauczycielka zycia i matkg moich dzieci-aw
chwilach depresji réwniez biatg matka zastepcza. Z kolei Penelope wychodzita za mnie dla egzotyki, a
odkryta konformiste, co musiato by¢ dla niej strasznym rozczarowaniem. Pod tym wzgledem mogta liczy¢ na
moje serdeczne wspotczucie. Nie zostawitem listu pozegnalnego.

Zatrzasnatem walizke i odmawiajgc sobie ostatniego spojrzenia, ruszytem przez korytarz ku drzwiom i
wolnosci. W tej samej chwili ustyszatem, ze klucz w zamku obraca sie bez zacinania i czyjes lekkie kroki w
holu. Pierwszg reakcjg byt strach. Nie osobiscie przed Penelope, bo to juz byto skoriczone. Strach przed
ujeciem w stowa tego, co juz przekutem w czyn.
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Strach przed zwtoka, przed utratg rozpedu, przed marnowaniem czasu na kiétnie. Strach, ze Penelope nie
udat sie weekend z Jurnym Fergusem i ze wiernie wraca teraz do domu, by sie pocieszy¢, a tu czekajg kolejne
upokorzenie, i to od kogos, kogo nawet nie podejrzewata, ze jest do tego zdolny: ode mnie. Dlatego tez
wielce mi ulzyto, gdy osobg stojgcy przede mng z rekg wspartg na biodrze okazata sie nie Penelope, a nasza
sgsiadka i konsultantka psychologiczna, Paula, ubrana w ptaszcz przeciwdeszczowy i, o ile dobrze widziatem,
nic pod spodem.

- Hannibal cie wyweszyt, Salvo - powiedziata.



Paula méwi z akcentem ni to brytyjskim, ni to amerykanskim, ktéry brzmi, jakby caty czas na cos sie skarzyta.
Hannibal to jej obronny chart.

- Hannibal zawsze czuje, kiedy tadny chtopak chodzi na paluszkach, zeby nikt go nie styszat - ciggneta
ponuro. - Gdzie ty sie, kurwa, wybierasz? Wyglgdasz jak wariat.

Do pracy - odpartem. - Nagte wezwanie. Pilna sprawa. Przepraszam, Paula, musze lecied.

W tych szmatach? Wymysl cos innego. Musisz sie napié¢. Masz butelke?

No, nie przy sobie, jesli o to chodzi. - Zart.

To moze wyjgtkowo znajdzie sie co$ u mnie. tdzko tez mam, jesli o to chodzi. Tobie chyba sie wydaje, ze ja
w ogodle sie nie rzne, co? Ze tytek rozgrzewam sobie przy waszym ognisku domowym? Penelope juz tu nie
mieszka, Salvo. Ty mieszkasz z nieprawdziwg Penelope.

- Paula, jak cie prosze. Musze is¢.

- Prawdziwa Penelope to zakompleksiona, nadkompensujgca suka, ktéra czynami chce zagtuszy¢ nekajace jg
niepewnosci. Poza tym ma przywidzenia, jest psychopatka i mojg najblizszg przyjaciotka. Moze bys zaczat
chodzi¢ na moje zajecia ze Swiadomosci ciata wewnetrznego? Duzo méwimy o takich jak Penelope. Gdzie
masz te fuche?

W szpitalu.

| bierzesz walizke? To gdzie ten szpital, w Hongkongu?

Paula, jak cie prosze. Spiesze sie.

To moze najpierw do tézka, potem do szpitala?

Nie. Przepraszam.

Najpierw do szpitala, potem do t6zka?

Dziekuje, nie.

Usuneta sie na bok. Z ulgg minatem jg i wydostatem sie na klatke schodowa. Kiedy indziej bytbym
zadziwiony tatwoscig, z jakg nasza domowa gto-sicielka prawd zyciowych i konsumentka nieskoriczonej liczby
butelek riojy przekroczyta granice dzielgcg nauczycielke od nimfomanki - ale nie dzis.
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Okoto godziny siédmej zero zero wedtug wskazan zegarka od cioci Imel-dy zajgtem pozycje na tawce
naprzeciw gtdwnego wejscia do szpitala, cho¢ dyskretny wywiad przeprowadzony na izbie przyje¢ pozwolit
stwierdzi¢, ze personel z nocnego dyzuru konczy prace najwczesniej o dsmej trzydziesci. Na linii wzroku
miatem brutalistyczng rzezbe nowoczesng, dzieki ktorej mogtem obserwowad i rownoczesnie nie by¢
obserwowany. Po obu stronach przeszklonego wejscia stat przedstawiciel jednej z coraz liczniejszych w
Wielkiej Brytanii prywatnych formacji paramilitarnych. Ustyszatem gtos Maxiego, méwiacy z duma: ,Zulu i
Owambo, najlepsi zotnierze na Swiecie". Na podjezdzie cata kolejka karetek wytadowywata rannych. Obok
mnie na tawce lezata materiatowa torba, do ktdrej przetozytem tasmy i notatniki. Zdajac sobie sprawe, ze
maj kontakt z rzeczywistoscia jest obecnie troche ostabiony, pasek torby owingtem sobie na wszelki
wypadek wokét dtoni.



Bytem superczujny i na wpdt Spigcy. Znalezienie noclegu o pétnocy w sezonie bombowym, gdy jest sie
asfaltem, w dodatku z wielkg torbga, nie byto zadaniem tatwym. Dlatego wtasnie uznatem, ze mam szczescie,
gdy przyjacielski policjant, ktéry podjechat do mnie, by dobrze mi sie przyjrze¢, skierowat mnie do rzesiscie
oswietlonego pensjonatu w stylu pseudotudor-skim, w przecznicy od Kitburn High Road, ktéry to pensjonat,
wedtug stéw wtasciciela, pasjonata krykieta, pana Hakima, otwarty byt dwadziescia cztery godziny na dobe
dla ludzi wszystkich koloréw skéry, pod warunkiem ze grajg w jego ulubiong gre. Za wptacone z géry dolary
Maxiego (ale przedtem zmienione na funty) statem sie natychmiast lokatorem luksusowego apartamentu,
czyli przestronnej sypialni na tytach domu, z dwuosobowym tézkiem, z przynaleznym do niej katem
kuchennym i wykuszem wychodzgcym na kieszonkowych rozmiaréw ogrddek warzywny.

Gdy sie rozgoscitem, byta juz trzecia rano, ale sen nie przychodzi tatwo mezczyznie, ktory postanowit
odnalez¢ kobiete swego zycia. Ledwie obfitych ksztattéw zona pana Hakima zamkneta za sobg drzwi, ja juz
tazitem po pokoju ze stuchawkami na uszach i magnetofonem w rece. S rzeczywiscie znaczyto ,telefon
satelitarny". Philip korzystat z niego nader chetnie. W koricu rozmawiat za jego pomocg z facetem, ktory
mogt powiedzie¢ ,tak". | ku mojej rozpaczy gtos, ktéry powiedziat ,tak", nalezat - niestety! -do mojego
bohatera i pogromcy poczytnej gazety Penelope, lorda Brinkleya z Sands. Co prawda jego wzburzony ton
dawat mi jeszcze promyk nadziei. Z poczatku lord Brinkley nie chciat wierzy¢ wtasnym uszom:

- Philip, ja cie po prostu nie stysze. Gdybym cie nie znat, pomyslatbym, ze chcesz wykreci¢ jakis numer w
stylu Tabby'ego.

A gdy juz Philip wyjasnit, ze w przeciwnym razie z umowy nici:
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- W zyciu nie styszatem podobnie niemoralnej propozycji. Na mitos¢ boska, to juz uscisk dtoni nic nie
znaczy? | méwisz, ze nie pdjdzie na to, ze teraz troche, reszta po? Musi sie zgodzic. Przekonaj go.

A gdy Philip upierat sie, ze przekonywali, jak mogli, ku mojej uldze ton Brinkleya swiadczyt o urazonej
niewinnosci:

- Zwariowat chtopak. Pogadam zjego ojcem. Dobrze, daj mu, co chce. Ale wyfacznie a conto przysztych
dochoddw i od razu bedziemy starali sie odzyskac¢ catg sume. Philip, powiedz mu to. Szczerze méwigc,
zawiodtem sie na tobie. | na nim. Gdybym cie lepiej nie znat, zastanawiatbym sie, kto tu co komu robi.

O 6smej siedemnascie ze szpitala wyszedt ubrany na biato mtody cztowiek. Za nim pojawity sie trzy szaro
odziane siostry mitosierdzia. Dwadziescia po wychodzita cata gromada pielegniarek i pielegniarzy, gtdwnie
czarnoskorych. Cos jednak méwito mi, ze tak na ogdt towarzyska Hannah dzis sie w tej grupie nie znajdzie. O
dsmej trzydziesci trzy wybiegta wyjsciem kolejna grupa, bardzo czyms rozweselona, i Hannah znéw
pasowataby do niej jak ulat, ale nie dzi$. Wyszta sama o ésmej czterdziesci. Szta niepewnym krokiem ludzi z
komorka przy uchu. Byta w swym uniformie, ale bez czepka. Do tej pory widziatem j3 tylko albo w uniformie,
albo nagg. Marszczyta brwi z doktadnie takim napieciem, z jakim mierzyta puls Jean--Pierre'a lub kochata sie
ze mng. Gdy dotarta na najnizszy stopien, zatrzymata sie nagle, nie zwazajac na ludzi, ktérzy musieli jg
obejs¢, idgc w gore lub w dét po schodach, co mogtoby wydac sie komus dziwne u osoby tak wyczulonej na
innych - komus, ale nie mnie.

Statfa bez ruchu i z wyrzutem patrzyta na telefon. Prawie spodziewatem sie, ze potrzgsnie nim teraz lub
odrzuci go ze wstretem. W koncu jednak przycisneta go z powrotem do ucha, przekrzywiajagc mu na
spotkanie swa dtugg szyje, i teraz juz wiedziatem, ze odstuchuje ostatnig z oSmiu wiadomosci, ktére
nagratem jej w pierwszych godzinach dnia. Gdy wyprostowata gtowe, dton trzymajaca telefon opadta jej do



boku i domyslitem sie, ze pewnie zndw zapomniata go wytgczy¢. Nim do niej dobiegtem, juz sie $miata, ale
gdy chwycitem jg w ramiona, Smiech przemienit sie w tzy. W takséwce najpierw troche ptakata, potem
troche sie $miata, zresztg zupetnie jakja, i tak przez catg droge do pensjonatu pana Hakima. Ale juz na
miejscu, bo tak juz jest z powaznymi kochankami, ogarneta nas wzajemna rezerwa, zmuszajac nas do
wyswobodzenia sie ze swych objec i przejscia przez zwirowy podjazd catkiem osobno. Oboje wiedzielismy, ze
jestem jej winny pewne wyjasnienia i ze nasza podréz ku sobie musi by¢ dobrze zaplanowana. Dlatego tez
otworzytem drzwi do mojego pokoju i odsunatem sie na bok, by weszta sama,
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z wtasnej i nieprzymuszonej woli, a nie za mojg namowag, co tez zrobita, cho¢ zawahata sie na utamek
sekundy. Wszedtem za nig i zamknatem drzwi na klucz, ale zobaczywszy, ze rece trzyma stanowczo przy
sobie, powstrzymatem odruch, by jg obja¢.

Dodam jednak, ze ani na chwile nie przestata patrzyé mi w oczy. W jej wzroku nie byto ani oskarzenia, ani
wrogosci. Bytfa to raczej przedtuzona wizyta rozpoznawcza. Zaczatem sie zastanawiaé, czy uda sie jej
odgadnga¢ zamet, jaki panowat we mnie, byta bowiem kobietg, ktdra trawita cate dnie, opiekujgc sie ludzmi
w ciezkich sytuacjach i musiata umiec czytac ludzkie twarze. Dokonawszy inspekcji, wzieta mnie za reke i
poprowadzita na obchéd pokoju, jakby chciata powigza¢ mnie z tym, co posiadatem: z puklem wtosdéw cioci
Imeldy, mszatem ojca i tak dalej, i - bo dyplomowana pielegniarka nie przegapia niczego, co dotyczy jej
pacjentdw- niemal biatym sladem po czyms, co kiedys$ nositem na palcu serdecznym lewej dtoni. Potem,
chyba kierujac sie telepatia, wzieta do reki jeden z czterech notatnikéw - tak sie ztozyto, ze numer trzy, ten,
w ktdrym Maxie wyjasnia plan operacji - i podobnie jak dopiero szesnascie godzin temu Philip, zazadata
wyjasnien, ktérych udzielatem niechetnie, bo zamierzatem zaznajomic jg z faktami dopiero po
wyczerpujacym wstepie, zgodnie z najlepszymi regutami gry.

A to? - nalegata, bezbtednie wskazujac jeden z moich bardziej skomplikowanych hieroglifow.

- Kiwu.

Rozmawiates$ o Kiwu?

Przez caty weekend. Nie tyle ja, ile moi klienci.

Pozytywne rzeczy?

No, powiedziatbym raczej, ze pomystowe.
A wiec ziarno udato mi sie zasia¢, cho¢ moze niewprawnie. Po chwili milczenia usmiechneta sie smutno.

- Kto moze miec dzis jakis pomyst dla Kiwu? Chyba nikt. Ale Baptiste twierdzi, ze rany juz zaczynajg sie goic.
Jezeli tak dalej podjdzie, moze Kongo doczeka sie dzieci, ktére nie zaznajg wojny. Nawet Kinszasa zaczyna
powaznie mowic o wyborach.

- Jaki Baptiste?
W pierwszej chwili jakby nie ustyszata, tak bardzo pochtaniato jg moje pismo klinowe.
- Baptiste to nieoficjalny przedstawiciel Muangazy w Londynie - odpowiedziata, oddajgc mi notatnik.

Wocigz zastanawiatem sie nad obecnoscig w jej zyciu jakiego$ Baptiste'a, gdy wydata okrzyk zaniepokojenia -
pierwszy i ostami, jaki od niej styszatem. Trzymata w dtoni koperte od Maxiego, zawierajgcg szes¢ tysiecy
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w banknotach, ktérych jeszcze nie wymienitem na funty. Jej oskarzycielski wzrok nie pozostawiat wiele do
myslenia.

- Hannah, ja tego nie ukradtem. Zarobitem. Sam. Uczciwie.
- Uczciwie?

- No, w kazdym razie legalnie. Dostatem to od... -Juz miatem powiedzie¢, ze od wtadz brytyjskich, ale
ugryztem sie w jezyk przez wzglad na pana Andersona. - Od klientéw, ktdrzy wynajeli mnie na weekend. -
Jezeli udato mi sie na chwile uspokoié jej podejrzenia, ozyty one na nowo na widok wizytéwek Briana
Sinclaira, ktére porzucitem na kominku. - Brian to mdj znajomy - zapewnitem jg, ktamigc niepotrzebnie. -
Zresztg to nasz wspdlny znajomy, pdzniej ci o nim opowiem.

Zobaczytem natychmiast, ze jej nie przekonatem i juz miatem opowiedziec jej wszystko od poczatku do
konca - o panu Andersonie, wyspie, Philipie, Maxiem, Haju, Antonie, Bennym, Pajgku i jeszcze z dziesie¢ razy
o Haju - gdy ogarneto jg jakies zamyslone znuzenie, jak gdyby ustyszata juz ode mnie wiecej, niz mogta znies¢
na jeden raz. Wiec zamiast zarzuci¢ mnie pytaniami, zmeczona pielegniarka po nocnym dyzurze wyciaggneta
sie w petnym stroju na tdzku i natychmiast zasneta, a co jeszcze bardziej zdumiewajace - z usmiechem, ktéry
nie chciat znikna¢ jej z twarzy. Bardzo chciatem pdjs¢ za jej przyktadem, wiec tez zamknatem oczy,
zastanawiajgc sie, jak jej wyttumacze, ze statem sie niechcacy wspdlnikiem w planowanym zbrojnym
zamachu stanu przeciwko jej ojczyznie. Baptiste, powtdrzytem w duchu. Nie wpadtem przedtem na to, ze jej
podziw dla Muan-gazy moze rozciggac sie réowniez na cztonkdw jego organizacji. Ale natura musiata jednak
przyj$s¢ mi z pomocy, bo gdy sie obudzitem, wcigz miatem na sobie dzinsy i koszule, a Hannah lezata naga w
mych ramionach.

Nie jestem zwolennikiem nadmiernej dostownosci, w czym chyba przypominam brata Michaela. Uwazat on,
ze akt mitosny jest sprawa réwnie osobistg jak akt modlitwy i najlepiej, jezeli tak pozostanie. Dlatego tez nie
bede rozwodezit sie tutaj nad rozkosza naszego fizycznego powitania, ktére odbyto sie w petnym Swietle
porannego storica, wpadajgcego przez wielkie okno wykuszu wprost na wielobarwna kotdre na tézku,
poscielonym przez panig Hakim. Hannah umie stucha¢. Nie jestem do tego przyzwyczajony. W oczekiwaniu
na te rozmowe niepokoitem sie, czy nie bedzie przykra, czy Hannah mi uwierzy. Ale Hannah to nie Penelope.
Oczywiscie, od czasu do czasu - na przyktad, gdy musiatem rozwiac jej ztudzenia co do Muangazy - kilka tez
stoczyto sie jej po policzkach, plamigc btekitng poszwe poduszki pani Hakim, ale ani razu nie opuscity jej
wspotczucie dla mnie i niepokdj o moje bezpieczeristwo. Dwa dni temu zachwycatem sie delikatnoscia, z
jaka potrafita
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oznajmi¢ choremu, ze umiera, i teraz staratem siejg nasladowac, ale brakto mi i umiejetnosci, i opanowania.
Gdy juz raz zaczatem opowiesé, ulegtem pokusie opowiedzenia jej wszystkiego naraz. Zaniemoéwita, gdy
wyjawitem jej, ze cho¢ nie na petny etat, jestem zaprzysiezonym wspétpracownikiem wszechmocnych
brytyjskich tajnych stuzb.

- | naprawde jestes im wierny, Salvo? Mdéwitem po angielsku, wiec ona tez.

- Zawsze chciatem, Hannah. | zrobie, co tylko sie da, by tak zostato -odpowiedziatem. Umiata zrozumieé
nawet to.



Wtulona we mnie jak senne dziecko emocjonowata sie mojg czarodziejskg podrdzg z mieszkania przy South
Audley Street do poztacanego patacu na Berkeley Square, helikopterem i tajemniczym lotem na pétnoc, na
wyspe bez nazwy. Gdy przedstawiatem jej trzech watazkéw, patrzytem, jak jej twarz przechodzi przez trzy
rézne pory roku w tylez minut: mroczny gniew na kulawego bandyte Franco i jego zamitowanie do wojny,
potem petny zrozumienia smutek dla nawiedzonego przez AIDS Dieudon-nego. Dopiero gdy naszkicowatem
jej stowami portret nieznosnego Haja, naszego ksztatconego we Francji spekulanta i wtasciciela nocnych
klubéw z Bukawu, zaczatem mie¢ do czynienia z dziewczyng z misji zielonoswigtkowcdw i zostatem
odpowiednio skarcony.

- Wiasciciele klubéw nocnych to ztoczyricy, Salvo. Ten Haj na pewno nie jest wyjgtkiem. Handluje piwem i
surowcami mineralnymi, wiec pewnie handluje tez narkotykami i kobietami. Tak wtasnie zachowuje sie dzi$
mtoda elita Kiwu. Noszg ciemne okulary, rozbijajg sie eleganckimi samochodami i ogladajg z kolegami filmy
pornograficzne. | musze ci powiedzieé, ze jego ojciec, Luc, ma w Gomie zig stawe. To mozny cztowiek, ktory
bawi sie w polityke dla wtasnej korzysci, nie dla dobra ludu. - Ale zaraz zmarszczyta czoto, niechetnie
modyfikujgc swdj osad: - Tylko trzeba przyznac, ze w Kongu trudno dzis sie wzbogacié, nie bedac oszustem.
Trudno nie podziwiac jego sprytu.

Urwata, zobaczywszy wyraz mojej twarzy, i zndw zaczeta przygladaé mi sie badawczo. Kiedy Hannah to robi,
trudno zachowac zasady pana Andersona.

O Haju méwisz jakos inaczej. Czy jest dla ciebie kims szczegélnym?

Oni wszyscy byli dosy¢ szczegdlni - odpartem wymijajgco.

To dlaczego on jest inny? Bo bardziej europejski?

Zawiodtem go.

Ale jak, Salvo? Nie wierze. Moze sam zawiodtes sie na sobie. To nie to samo.

Torturowali go.
- Haja?
12-Pies$n misji
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Prgdem. Krzyczat. Wszystko im powiedziat. A potem sie sprzedat. Zamkneta oczy, otworzyta je.

A ty tego stuchates?

Nie miatem, ale stuchatem.

| nagrates to?

Sami to nagrywali.
- Jak go torturuja?
- To miata by¢ tasma archiwalna. Nie operacyjna, tylko archiwalna.

- I myjg mamy? - Zeskoczyta z t6zka i zdecydowanym krokiem podeszta do stolika w wykuszu. - To ta?



- Nie.

- Ta? - Zobaczywszy wyraz mojej twarzy, spokojnie odtozyta tasme, wrdcita do tdézka i siadta obok mnie. -
Musimy cos$ zjes$¢. Jak zjemy, puscimy tasme. W porzadku?

Powiedziatem, ze w porzadku.

Ale przed jedzeniem musiata przebrac sie w codzienny stréj, po ktéry trzeba byto péjs¢ do hotelu
pielegniarskiego, wiec na godzine zostatem sam na sam z moimi myslami. Nie przyjdzie. Uznata, ze
zwariowatem. Ma racje. Odeszta do Baptiste'a. Te kroki na schodach to nie Hannah, to pani Hakim. Tylko ze
pani Hakim wazy dobre dziewiecdziesiat kilo, a Hannah jest jak nimfa.

Opowiada mi o Noahu, swoim synku. Jedng dtonig je pizze, drugg trzyma mnie za reke i opowiada mi o nim
w suahili. Gdy bylismy ze sobg pierwszy raz, mdéwita o nim nieSmiato. Teraz musi powiedzie¢ mi wszystko, jak
to sie stato, co to dla niej znaczy.

- Noah jest dzieckiem z nieslubnego zwigzku, ale uwierz mi, Salvo, nie byto zadnego zwigzku. Kiedy ojciec
wystat mnie z Kiwu na studia do Ugandy, zakochatam sie w studencie medycyny. Kiedy zasztam z nim w
cigze, powiedziat mi, ze jest zonaty. Innej, z ktdrg spat, powiedziat, ze jest gejem.

Miata szesnascie lat. Z poczatku brzuch wcale jej sie nie zaokraglit i nawet stracita pare kilo, nim zdobyta sie
na odwage i zrobita test na HIV Byt negatywny. Do dzi$, gdy ma zrobi¢ cos nieprzyjemnego, robi to
natychmiast, zeby tyle nie czeka¢. Urodzita dziecko, ciotka pomagata jej, by skonczyta studia. Wszyscy
studenci medycyny i mtodzi lekarze chcieli zaciggnac jg do t6zka, ale przede mna nie byto juz nikogo.

Zaczyna sie Smiac.
- No aty co, Salvo? Tez jestes zonaty! Mdwie jej, ze juz nie.

Smieje sie, kreci gtowa, popija tyk czerwonego wina, ktére, jak zgodnie stwierdziliémy, byto na pewno
najgorszym winem, jakie oboje pilismy
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w zyciu - Hannah méwi, ze gorsze nawet od tego, ktdre kazg im pi¢ na corocznej potancéwece szpitalnej, a to
niemato, mozesz mi wierzy¢, Salvo. Ja na to, Zze na pewno nie tak zte jak chianti Giancarla, ktore wypala
dziury w Zzotadku. Przy okazji opowiadam jej o dzielnym, drobnym dzentelmenie z trattorii Bella Vista na
Battersea Park Road.

Hannah skonczyta studia pielegniarskie w dwa lata po urodzeniu Noaha. Zostata awansowana na starszg
pielegniarke, sama uczyta sie angielskiego i chodzita do kosciota trzy razy w tygodniu. ,| dalej chodzisz,
Hannah?" Troche. Mtodzi lekarze méwig, ze Boga nie da sie pogodzic¢ z naukg i szczerze méwigc, mato sie Go
widzi w szpitalu. Ale to nie znaczy, ze moze przesta¢ modli¢ sie za Noah, za rodzine i za Kiwu, ze moze
przestaé zajmowac sie dzie¢mi ze swojej szkétki niedzielnej, jak to okresla, przy pewnym kosciele na pétnocy
Londynu, gdzie praktykuje resztkami swej wiary.

Hannah szczyci sie swa przynaleznoscig do plemienia Nande i ma do tego petne prawo, bo Nande styng z
rzutkosci. Przy kawie i kolejnym kieliszku wstretnego wina opowiedziata mi, ze do Anglii sprowadzito jg
posrednictwo pracy, gdy miata dwadziescia trzy lata. Méwita mi to juz poprzednim razem, ale w naszej grze
jest tak, ze kto z niej wypada, musi zaczynac od poczatku. Sami Anglicy nie byli tacy Zli, ale agencja
potraktowata jg géwnia-nie - pierwszy raz ustyszatem od niej brzydkie stowo. Noah zostat u ciotki w



Ugandzie, cho¢ o mato jej serce nie pekto, ale wrdzbita z Entebbe pomadgt jej okresli¢ cel w zyciu, ktérym w
jej przypadku byto zdobywanie praktycznej wiedzy medycznej Zachodu i przysytanie pieniedzy na Noaha.
Kiedy juz wszystkiego sie nauczy i oszczedzi dos¢ pieniedzy, wrdci z nim do Kiwu.

Na poczatku pobytu w Anglii Noah $nit sie jej co noc. Telefony do niego rozstrajatyja tak, ze musiata
ograniczyc sie do jednej rozmowy tygodniowo w porze najnizszych optat. Posrednik nie powiedziat jej ani ze
bedzie musiata zaliczy¢ kurs adaptacyjny, na ktory poszty wszystkie zaskdrniaki, ani ze bedzie znowu musiata
zaczynac od zera w pielegniarskiej hierarchii. Nigeryjki, z ktérymi zamieszkata, nie ptacity czynszu, wiec
ktéregos dnia gospodarz wyrzucit je wszystkie na ulice, jg tez. By awansowac w szpitalu, musiata by¢ dwa
razy lepsza niz biate konkurentki i dwa razy ciezej pracowac. Ale z Bozg pomocg udato sie - cho¢ ja wolatem
przypisywac ten sukces jej heroizmowi. Dwa razy w tygodniu chodzi na kurs podstawowych zabiegéw
chirurgicznych. Dzi$ tez ma zajecia, ale nadrobi pdzniej. To ostatnia kwalifikacja, ktdrg chce naby¢ przed
powrotem po Noaha.

Najwazniejsze zostawita na koniec. Udato jej sie wybtagaé u przetozonej tydziern dodatkowego urlopu, dzieki
czemu bedzie tez mogta pojechac¢ na dwa dni nad morze z dzieémi ze swej szkétki niedzielne;j.
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- Tylko po to prositas o urlop? Z powodu tych dzieci? - pytam z nadzieja.

Ale ona prycha z lekcewazeniem. Bra¢ tygodniowy urlop tylko dlatego, ze moze jakis ttumacz dotrzyma
stowa? Co za bzdura!

Wypilismy kawe, zaptacilismy wymienionymi na funty dolarami Maxie-go. Za minute trzeba wraca¢ do pana
Hakima. Hannah chwyta mojg dton i wpatruje sie w nig, w zamysleniu przesuwajac paznokciem wzdtuz linii.

- Bede zyt wiecznie? - pytam.
Niecierpliwie kreci gtowa, nie puszcza mojej dioni, wciaz jg oglada.

- Byto ich pie¢, méwi cicho w suahili. -Wtasciwie to nie byly jej siostrzenicami, a kuzynkami, ale do dzi$
nazywa je siostrzenicami. To cérki tej samej ciotki, ktéra pomagata jej w Ugandzie i ktdra teraz opiekuje sie
Noahem. Ciotka nie miata wiece] dzieci. Nie miata synow. Corki miaty od szesnastu do szesciu lat. Recytuje
ich imiona, same biblijne. Oczy ma spuszczone, wcigz méwi do mojej dtoni, jej glos ma teraz tylko jeden ton.
-Wracaty do domu gtéwna drogg, w odswietnych sukienkach, razem z wujkiem. Wracali razem z koSciota,
gtowy mieli jeszcze petne modlitwy. Podeszto do nich kilku chtopcow. Z bojéwki Interahamwe z drugiej
strony granicy, z Ruandy. Naépani, szukali rozrywki. Powiedzieli, ze "wujek jest szpiegiem Tutsi, podcieli
dziewczynkom Sciegna, zgwatcili je i wrzucili do rzeki. Gdy sie topity, wotali: ,,masto! masto!" Ze niby
wszystkich Tutsi przerobig na masto.

- A co z twoim wujkiem? - pytam jej odwrdcong gtowe. Przywigzali go do drzewa i kazali patrzeé. Zostawili
go zywego, zeby

opowiedziat w wiosce.

By jako$ sie odwzajemnié, opowiadam jej o ojcu i pregierzu. Tego nie opowiadatem dotad nikomu poza
bratem Michaelem. Wracamy do domu i stuchamy, jak torturujg Haj a.

Siedzi wyprostowana na drugim koricu pokoju, jak najdalej ode mnie. Teraz przybrata swa oficjalng,
pielegniarska mine. Jej twarz jest bez wyrazu. Haj moze sie drze¢, Tabizi szale¢ i go zniewazaé, Benny i Anton



robié, co chcg, tym, co zmajstrowat dla nich Pajgk - Hannah pozostaje niewzruszona i bezstronna jak sedzia, i
nie patrzy na nikogo, a juz na pewno nie na mnie. Gdy Haj btaga o litos¢, Hannah znosi to ze stoickim
spokojem. Gdy szydzi z Tabiziego i Muangazy, ze ubili brudny interes z Kinszasg, prawie sie nie wzdraga. Gdy
Anton i Benny myjg Haj a pod prysznicem, Hannah wydaje z siebie zduszony okrzyk obrzydzenia, ale nawet i
to nie odbija sie na jej twarzy. Gdy wreszcie na scenie pojawia sie Philip i zaczyna swoje perswazje,
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wiem juz, ze dzielita z Hajem kazdg sekunde jego cierpienia, zupetnie jakby opiekowata sie nim w szpitalu. A
gdy Haj domaga sie trzech milionéw dolardw, by sprzedac¢ swa ojczyzne, i spodziewam sie, ze okaze cho¢
troche oburzenia, ona tylko spuszcza wzrok i kiwa gtowa ze wspdtczuciem.

- Biedny pajac - mruczy. - Zabili w nim ducha.

W tym miejscu zamierzatem oszczedzi¢ jej najgorszej z kpin i chce wytaczyé magnetofon, ale powstrzymuje
mnie za reke.

- Teraz juz tylko Spiewa. Chce jak najszybciej zapomniec. Nie uda mu sie - méwie cicho.

Ale ona nie pozwala, wiec odtwarzam nagranie do konica, czyli od wedréwki Haja po salonie Muangazy po
kroki w krokodylkach, ich wyzywajgce tupanie przez catg dtugosc¢ pergoli.

- Jeszcze raz - rozkazuje.
Jeszcze raz. Hannah dtugo siedzi bez ruchu.
- Powtdczy jedng nogg, styszates? Mogli uszkodzi¢ mu serce.

Nie, Hannah, wcale nie widziatem, zeby potem powtdczyt nogg. Wytaczam magnetofon, ona nie rusza sie z
miejsca.

Znasz te pie$n? - pyta.

Taka jak wszystkie, ktore Spiewalismy na misji.

To dlaczego jg $piewat?

Pewnie chciat sie podnies¢ na duchu.

Albo ciebie.

Albo mnie - przyznaje.

Hannah jest osobg praktyczng. Gdy ma problem, okresla jego przyczyny i zabiera sie do roboty. Ja miatem
brata Michaela, ona siostre Imogene. To siostra Imogene nauczyfajg wszystkiego w szkétce misyjnej. Gdy
zaszta w cigze w Ugandzie, Imogene podtrzymywata jg na duchu listami. Prawo siostry Imogene, ktérego
Hannah nie zamierza nigdy zapomnie¢, zaktada, ze skoro zaden problem nie istnieje sam z siebie, nalezy
roztozy¢ go na czynniki pierwsze i zajg¢ sie po kolei kazdym nich. Dopiero wtedy, na pewno nie wczesniej,
Bog wskaze whasciwg droge. Poniewaz byt to Hannah zwykty modus operandi, zaréwno w zyciu, jak i w
pracy, poddatem sie bez sprzeciwu do$¢ doktadnemu przestuchaniu, ktdre zniostem tylko dzieki nielicznym,
co prawda, ale uspokajajgcym karesom. Méwilismy dla jasnosci po francusku.

- Jak i kiedy ukradtes te tasmy i notatniki, Salvo?



Opisuje ostatni pobyt w kottowni, niespodziewane pojawienie sie Phi-lipa i moje cudowne ocalenie.
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- Czy podczas powrotnego lotu na Luton kto$ patrzyt na ciebie podejrzliwie albo pytat, co masz w torbie?
Nikt.

- Jeste$ pewny? Na sto procent.

- Kto juz wie, ze ukradtes tasmy?

Zastanawiam sie. Jezeli Philip postanowit wrdci¢ do kottowni po odjezdzie ekipy, to juz wiedzg. Jezeli Pajgk
zajrzat do swych tasm po przylocie do Anglii, zamiast od razu odda¢ je do celéw archiwalnych, to juz wiedza.
Albo jezeli juz je komus$ oddat, a ten kto$ zaczat je sprawdzac z tego czy innego powodu - to tez juz wiedza.
Sam nie wiem, dlaczego mniej wiecej od tego miejsca zaczagtem przemawia¢ mentorskim tonem - pewnie
dlatego, ze miatem nieczyste sumienie.

- Jednakowoz - upieram sie, nasladujac styl gadatliwych adwokatéw, ktérych musze czasem ttumaczy¢ -
niezaleznie od tego, czy wiedzg, czy nie, nie ma watpliwosci co do faktu, iz praktycznie naruszytem warunki
ustawy o tajemnicy panstwowej. Ale czy rzeczywiscie? Czy rzeczywiscie chodzi o tajemnice panstwowg?
Skoro druga strona ma prawo zaprzeczyé, ze istniatem, podobnie mozna zaprzeczac istnieniu jakiejkolwiek
tajemnicy. Jak mozna oskarzac nieistniejgcego ttumacza o ztamanie nieistniejgcej tajemnicy, jezeli zostat
wynajety przez nieznany z nazwy Syndykat, ktdry sam utrzymuje, ze nie istnieje?

Powinienem byt sie domysli¢, ze sgdowe mowy robig na Hannah znacznie mniejsze wrazenie niz na mnie.

- Salvo. Okradtes bardzo poteznych ludzi z czegos, co jest dla nich bardzo cenne. Pytanie jest takie: czy sie o
tym dowiedzg i co ci zrobig, jak cie ztapig? Mdwites, ze majg zaatakowaé Bukawu za dwa tygodnie. Skad to
wiesz?

- Maxie mi powiedziat. W samolocie, w drodze powrotnej. Najpierw muszg zaja¢ lotnisko. W pitke gra sie w
sobote. Biali najemnicy przylecg szwajcarskim czarterem, czarni bedg udawacd druzyne pitkarska.

Czyli mamy nie dwa tygodnie, tylko trzynascie dni.

- Tak.

| cho¢ nie wiemy tego na pewno, catkiem mozliwe, ze juz cie szukaja.

Pewnie tak.

Wiec musimy i$¢ do Baptiste'a.
Bierze mnie w ramiona i na jaki$ czas zapominamy o wszystkim, tylko nie o sobie.

Lezymy na wznak, patrzymy w sufit, ona opowiada mi o Baptiscie. Jest kongijskim patriotg marzgcym o
zjednoczonym Kiwu. Niedawno wrécit
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z Waszyngtonu, gdzie uczestniczyt w forum naukowym na temat swiadomosci afrykanskiej. Ruandyjczycyjuz
kilka razy wysytali za nim zbiréw, by go wysledzili i zabili, ale jest taki sprytny, ze za kazdym razem ich
przechytrzyt. Zna wszystkie kongijskie grupy, réwniez te zte. W Europie, Ameryce i Kinszasie.



- W Kinszasie, gdzie sg grube ryby - dodaje.

- Tak, Salw. Gdzie sg grube ryby. Ale i wielu dobrych, powaznych ludzi jak Baptiste, ktdrym lezy na sercu los
Wschodniego Konga, gotowych sie poswiecic¢, by bronié nas przez wrogami i wyzyskiwaczami.

Bardzo chciatbym bezwarunkowo zgodzi¢ sie ze wszystkim, co méwi. Chce by¢ tak dobrym Kongijczykiem,
jak ona Kongijka. Ale réwnoczesnie, jak by to ujat brat Michael, gryzie mnie w watpia szczur zazdrosci.

- Czyli, cho¢ dobrze wiemy, ze Muangaza ubit brudny interes z Kin-szasg - mdwie - a jesli nie on, to Tabizi
albo jego ludzie, nadal uwazasz, ze to bezpieczne i$¢ do londynskiego przedstawiciela Muangazy i wszystko
mu wyznac? Tak bardzo mu ufasz?

Podnosi sie bokiem i spoglada na mnie z gory.

- Tak, Salvo, tak bardzo mu ufam. Gdy Baptiste ustyszy to, co my i uzna, ze Muangaza sie sprzedat, wtedy
Baptiste, ktory jest cztowiekiem szlachetnym i tak samo jak my pragnie pokoju dla catego Kiwu, bedzie
wiedziat, kogo ostrzec i jak zapobiec nieszczesciu.

Z powrotem opada na tdzko, oboje powracamy do badania sufitu pani Hakim. Zadaje nieuchronne pytanie:
jak go poznata?

- To wtasnie jego grupa organizowata autobus na wyjazd do Birmingham. Jest Szi, tak jak Muangaza, wiec
nic dziwnego, ze w niego uwierzyt. Ale na pewno nie bedzie przymykat oczu na cos takiego.

Oczywiscie masz racje, zapewniam j3.

- W ostatniej chwili, tuz przed odjazdem, catkiem niespodziewanie wskoczyt do autobusu i wygtosit
wspaniate przemdéwienie o perspektywach pokoju i zjednoczenia catego Kiwu.

Pytam, czy do niej osobiscie.

- Tak, Salvo. Do mnie osobiscie. W autobusie byto trzydziesci szes¢ oséb, ale méwit tylko do mnie. Aja bytam
catkiem gofta.

Jej poczatkowe obiekcje wzgledem mojego faworyta, lorda Brinkleya, byty tak silne, ze tracity
fundamentalizmem siostry Imogene.

- Alez Salvo, jezeli zli ludzie wciggajg nas w wojne i kradng nam nasze bogactwa, to czy mogg by¢ miedzy
nimi réznice w stopniu winy? Skoro wspdlnie dopuszczajg sie tego samego czynu, wszyscy muszg by¢ winni
tak

samo.
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- Ale Brinkleyjest inny - odpowiedziatem cierpliwie. -Jest tylko figu-rantem, jak Muangaza. Inni bed3 sie za
nim kryé¢, by nakrasc¢ jak najwiece;.

- I réwnoczesnie to cztowiek, ktéry moze powiedziec ,tak".

- Prawda. Tylko ze pamietasz, jaki byt wstrzasniety i oburzony. Prawie oskarzyt Philipa, ze go oszukuje. -1
wreszcie ostateczny argument: -Jezeli jest cztowiekiem, ktéry moze podnies¢ stuchawke i powiedzie¢ ,tak",
to moze jg tez podniesé i powiedzieé ,nie".



Dalsze, jeszcze usilniejsze przekonywania opartem na wtasnych doswiadczeniach ze $wiata biznesu.
Powiedziatem, ze nierzadko obserwowatem, iz ludzie u steru czesto nie wiedzg, co robi sie w ich imieniu, tak
bardzo pochtania ich zdobywanie funduszy i $ledzenie zmian na rynku. Powoli zaczeta kiwa¢ gtowg na znak,
Ze przyznaje, iz sg dziedziny zycia, na ktérych znam sie lepiej niz ona. Kolejnym argumentem byta moja
rozmowa z lordem Brinkleyem w domu przy Berkeley Sguare.

- A co sie stato, kiedy wspomniatem przy nim o panu Andersonie? Nawet o nim nie styszat! - zakoriczytem i
czekatem na jej odpowiedz, ktdra, miatem nadzieje, nie bedzie dalszym peanem na czes$¢ Baptiste'a. Na
wszelki wypadek pokazatem jej list z podziekowaniem za poparcie: ,,Drogi Brunonie", podpisano: ,,Z
wyrazami wiernosci, Jack". Ale ona wciaz jeszcze sie nie poddawata:

- Jezeli ten Syndykat jest taki anonimowy, to w jaki sposdb mogg zastaniac sie Brinkleyem? - A poniewaz nie
miaftem na to gotowej odpowiedzi: -Jezeli chcesz is¢ do kogos ze swoich, to idz przynajmniej do pana An-
dersona, bo jemu ufasz. Opowiedz mu wszystko i zdaj sie na jego taske.

Ale tu potrafitem sobie poradzi¢, tym razem czerpigc z posiadanej wiedzy na temat swiata tajnych stuzb.

- Anderson zapomniat o mnie w chwili, gdy wyszedtem z mieszkania przy South Audley Street. Operacja nie
istnieje, ja nie istnieje. Myslisz, iz sprawi, ze zaistnieje na nowo, kiedy przyjde do niego i powiem, ze to
wszystko Smierdzi?

Usiedliémy obok siebie nad notebookiem i zabralismy sie do pracy. Strona internetowa lorda Brinkleya nie
ujawnita jego adresu domowego. Osoby pragngace skontaktowac sie z lordem Brinkleyem proszone sg o
kontakt z jego biurem w Izbie Lordéw. Na szcze$cie miatem moje wycinki prasowe. Jack jest mezem niejakiej
lady Kitty, dziedziczki arystokratycznego rodu, bardzo zaangazowanej w akcje charytatywne na rzecz naszych
brytyjskich potrzebujgcych, co oczywiscie jak najlepiej nastroito do niej Hannah. Lady Kitty tez miata wtasna
strone internetowa. Ta podawata liste towarzystw dobroczynnych, zaszczyconych jej udziatem, adres, na
ktéry mozna
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wysytaé czeki, oraz zawiadomienie o czwartkowych spotkaniach na kawe, na ktdre zapraszata w godzinach
potudniowych, wytgcznie po uprzednim uzgodnieniu, najbardziej szczodrych ofiarodawcéw. A zapraszata do
Knightsbridge, serca londynskiego ztotego trojkata.

Mineta godzina. Leze i nie $pie, w gtowie mam idealny porzgdek. Han-nah, nauczona spa¢, gdy tylko moze,
nie rusza sie. Bezszelestnie wktadam koszule i spodnie, biore telefon komérkowy i schodze do saloniku dla
gosci, gdzie pani Hakim akurat sprzata po $niadaniu. Po obowigzkowej wymianie uprzejmosci wymykam sie
do ogrddka, ktdry lezy w kanionie miedzy wysokimi, brgzowymi budynkami. W mézgu mam wyrytg na state
pamiec tego, co instruktorzy na kursie przygotowawczym nazywaliby ,szlakami" Penelope. Po upojnym
weekendzie z Fergusem poranek spedzi, dochodzac do siebie w Norfolk Mansions, nim stawi czoto
kolejnemu, pracowitemu tygodniowi. Najlepiej telefonuje sie jej z taksdowek, ktérymi jezdzi na koszt firmy.
Jak kazda dobra dziennikarka musiata dtugo mysle¢, jak zaczac:

- Sam spierdalaj, Salvo! Gdybys poczekat tydzien, nie musiatbys sie fatygowac! Nie pytam, jak spedzites
weekend, gdy juz wystawites mnie na posmiewisko przed wtascicielem gazety. Mam tylko nadzieje, ze ona
jest tego warta, Salvo. A moze powinnam powiedzie¢ ,,on"? Fergus twierdzi, ze boi sie wejs¢ z tobg do jedne;j
toalety...

Wrdcitem do pokoju. Hannah lezata tak, jak jg zostawitem. W letnim upale przescieradto, ktérym byta



okryta, udrapowane byto przez piers i miedzy uda jak do malarskiego aktu.
- Gdzie bytes?

- W ogrodzie. Rozwodzitem sie.

15

Hannah uparta sie i w koricu przekonata mnie, ze tasm i notatnikdéw nie powinienem zabiera¢ ze sobg do
Brinkleydw. A poniewaz byta rdwnie zdeterminowana, by odprowadzi¢ mnie az pod same drzwi i zosta¢ na
zewnatrz do mojego powrotu, osiggneliSmy nastepujgcy kompromis: ona zostanie z fupami w pobliskiej
kawiarni na rogu, a ja zatelefonuje po nig, gdy uznam, ze nadszedt wtasciwy moment. Wtedy ona podrzuci je
ukradkiem na progu i wréci do kawiarni, by tam na mnie poczekac.

Byta pigta owego poniedziatkowego popotudnia, gdy opusciliSmy goscinne progi pensjonatu pana Hakimai z
zachowaniem odpowiednich srodkéw
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zachowaniem odpowiednich $rodkéw
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ostroznosci wsiedlismy do autobusu, ktéry miat nas dowiezé na stacje metra Finchley Road. Zrobita sie
szOsta, nim z chodnika po drugiej stronie drogi lustrowalismy piekng, pdtkolistg fasade w Knightsbridge, a
dwadziescia po szostej, gdy umiescitem Hannah przy kawiarnianym stoliku przy oknie. Podczas podrdézy
autobusem przeszta lekkie zatamanie - w odréznieniu ode mnie, boja bytem w coraz lepszym humorze.

- Za pare godzin bedzie po ktopocie - zapewniatem jg, masujac po plecach, by pomac jej sie zrelaksowaé, ale
jej jedyna reakcjg byta obietnica, ze bedzie sie za mnie modli¢.

Zblizajac sie do celu, musiatem zrobi¢ wybdr miedzy drzwiami dla stuzby w suterenie a schodami
prowadzgcymi do wejscia miedzy kolumnami, przy ktérym wisiat staroswiecki sznur od dzwonka. Wybratem
to drugie. Otworzyta mi pucotowata Latynoska w czarnym stroju pokojowki. Miata nawet biaty kotnierzyk i
czepeczek na gtowie.

- Chciatbym zobaczyc¢ sie z lordem Brinkleyem - powiedziatem, przybierajgc wtadczy ton moich najlepszych
klientéw.

- On biuro.

- A moze jest lady Kitty? - zapytatem, jedng reka przytrzymujac drzwi, drugg wyciggajgc wizytowke Briana
Sinclaira. Juz wczesniej dopisatem pod pseudonimem ,,Bruno Salvador" a na odwrocie ,ttumacz Syndykatu".

- Nie -wejs¢ - zakomenderowata pokojéwka i zgodnie ze swg intencjg tym razem skutecznie zatrzasneta
drzwi, ale tylko po to, by w dwie sekundy pdzniej otworzyta je juz lady Kitty we wtasnej osobie.

Jak wszystkie damy z najlepszego towarzystwa byta w catkowicie nieokreslonym weku. Miata na sobie krétka
spddnice, pasek od Gucciego i proste, popielatoblond wtosy. Wsrdd zwatdw bizuterii na rekach rozpoznatem
malenki zegarek od Cartiera w dwdch odcieniach ztota. Jedwabiscie biate nogi koriczyty sie we wtoskich
butach nienagannej elegancji. Niebieskie oczy nosity wyraz ciggtego przerazenia, jak gdyby zwidziato jej sie
cos$ strasznego.

- Pan do Brinkleya - poinformowata mnie, a jej nerwowy wzrok przeskakiwat to na mojg wizytowke, to na
mojg twarz, jakby malowata méj portret.

- W ten weekend wykonywatem dla niego pewng do$é wazng prace -wyjasnitem i urwatem, niepewny, ile
wie.

- W ten weekend?

- Musze z nim porozmawiac. Sprawa osobista.

- A nie wystarczyto zatelefonowac? - zapytata, a jej oczy przerazity sie jeszcze bardziej.
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- Niestety nie. - Postanowitem schronic sie za ustawg o tajemnicy parfistwowej. - To nie bytoby rozsgdne.
Mato bezpieczne. - Miatem nadzieje, ze aluzja jest czytelna. - To nie sprawa na telefon. Nie wolno nam.

- Nam?



- Ludziom, ktérzy pracujg dla lorda Brinkleya.

Wspielismy sie po schodach do dtugiego salonu o wysokich, czerwonych scianach, petnego ztoconych luster i
woni Willowbrook, posiadtosci cioci Imeldy: potpourri i midd.

- Tu pana umieszcze - oznajmita, "wskazujgc mi mniejszy pokdj, doktadng replike pierwszego. - Czy moge
panu zrobic drinka? A, nie trzeba. To prosze sobie poczyta¢ gazete albo cos takiego.

Zostawszy sam, przeprowadzitem dyskretne rozpoznanie wzrokowe. Zamkniete na klucz barokowe
biureczko. Zdjecia synéw w Eton i przywddcéw srodkowoafrykanskich. | okazaty Marechal Mobutu w
mundurze: Pourjacgues, mon amifidele, 1980. Drzwi sie otworzyty. Lady Kitty podeszta do komody i
wydobyta z niej spotniaty od chtodu, srebrny shaker i jeden kieliszek do martini.

- Ta jego ordynarna sekretarka - poskarzyta sie. | nasladujgc proletariacki akcent, dodata: - ,Jack ma
zebranie, Kitty". Boze, jakja ich nienawidze. Po co mu tytut szlachecki, jezeli i tak wszyscy mowig do niego po
imieniu? A nie mozna ich ochrzani¢, bo zaraz pozwa cztowieka do sgdu. - Upozo-wata sie starannie na
oparciu kanapy i zatozyta noge na noge. - Powiedziatam jej, ze mamy ktopoty. A mamy?

- Nie mamy, jezeli zdgzymy ich powstrzymac.

- O, na pewno zdazymy. Brinkley jest w tym swietny. W powstrzymywaniu. A kto to jest Maxie?
Sg chwile w zyciu tajnego agenta na pot etatu, gdy trzeba moéwic ktamstwa i tylko ktamstwa.

- Nigdy nie styszatem o Maxiem.

- Alez oczywiscie, ze pan styszat, inaczej nie robitby pan takiej gtupiej miny. Zresztg wszystko jedno, czy pan
styszat, czy nie, bo postawitam na niego ostatnig koszule. - W zamysleniu mieta dekolt bluzki, pochodzacej
na pewno od jakiegos wielkiego projektanta mody. - Cho¢ to wtasciwe stara szmata. Jest pan Zonaty,
Brunonie?

Znowu zaprzeczac? Czy tez trzymad sie prawdy na tyle, na ile pozwala konspiracja?

- Tak, jestem. - Z Hannah, nie Penelope.

- I na pewno ma pan mnéstwo przeslicznych dzieciaczkow?

- Niestety jeszcze nie. - Poza Noahem.
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- Ale bedzie pan miat. Wszystko w swoim czasie. Pewnie prébujecie dzien i noc? Czy pana zona pracuje?

- Jak najbardziej.

Ciezko?

Bardzo ciezko.

Biedactwo. Czy mogta sie wyrwac, zeby pojechac razem z panem, kiedy kombinowat pan z Brinkleyem?

Nie. To nie byt taki weekend, jak pani mysli - odpowiedziatem, odganiajac od siebie wyobrazenie Hannah,
siedzgcej nago obok mnie w kottowni.



A byt Philip?

Philip?

Tak, Philip. Prosze sie nie krygowad.

Niestety nie znam zadnego Philipa.

Alez oczywiscie, ze pan zna. Philip to szef. Brinkley dostownie je mu z reki.
| na tym polega problem Brinkleya, pomyslatem, zadowolony, ze potwierdzajg sie moje przypuszczenia.

- Philip nigdy nie zostawia wiadomosci. Zaden z was nie zostawia wiadomosci. ,,Prosze powiedzie¢, ze
dzwonit Philip". Takjakbyjeden byt Philip na swiecie. No, i niech mi pan teraz powie, ze go nie zna.

- Juz moéwitem, ze nie.

- Zna pan, bo sie pan rumieni, jakie to stodkie. Pewnie sie do pana dobierat. Brinkley méwi o nim ,mdj
afrykanski kochas". Jakie jezyki pan ttumaczy?

- Niestety, nie wolno mi tego ujawniac.
Jej wzrok padt na torbe, ktérg umiescitem obok siebie na podtodze.

- A w ogdle to co pan tam ma? Brinkley mowi, ze mamy obszukiwa¢ kazdego, kogo wpuszczamy do domu.
Ma przy gtdwnym wejsciu catg baterie kamer, wiec baby sprowadza sobie tytem, zeby samemu sie na tym
nie przytapad.

Tylko magnetofon - powiedziatem i podniostem, by jej pokazaé.

A po co?

Na wypadek, gdyby panstwo nie mieli.

Tu jestesmy, kochanie!

Ustyszata meza, zanim udato sie to mnie. Zerwata sie na nogi, posSpiesznie schowata shaker i kieliszek z
powrotem do komody, psykneta sobie do ust inhalatorem wyjetym z kieszeni bluzki i dwoma susami znalazta
sie przy drzwiach od wiekszego salonu jak przytapana na gorgcym uczynku

uczennica.
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- Nazywa sie Bruno - oznajmita radosnie zblizajgcym sie krokom. -Zna Maxiego i Philipa, udaje, ze ich nie
zna, ma ciezko pracujgca zone, chce mie¢ dzieci, ale ich jeszcze nie ma. Za to ma magnetofon na wypadek,
gdybysmy nie mieli.

Nadchodzita chwila prawdy. Lady Kitty zniknetfa, przede mng stat teraz jej maz, strojny w wystrzatowy,
dwurzedowy garnitur w prazki, krzyk mody z lat trzydziestych. Niecate dwiescie metrow stad czekata na
wezwanie Hannah. W telefonie miatem juz wystukany jej numer. W ciggu kilku minut, jezeli wszystko pdjdzie
zgodnie z planem, przedstawie Jackowi Brinkleyowi dowody na to, ze wbrew temu, co mysli, moze zniszczy¢
wszystko, co zrobit dla Afryki przez tyle lat. Spojrzat najpierw na mnie, potem doktadnie zlustrowat pokdj i
znéw popatrzyt na mnie.



To pana? - Trzymat w dtoni mojg wizytéwke. Za sam rég, jakby byta mokra.

Tak, prosze pana.

To kim pan jest?

- Nazywam sie Sinclair, prosze pana. Ale tylko oficjalnie. To byt mdj pseudonim na ostatni weekend. Zna
mnie pan lepiej pod prawdziwym imieniem i nazwiskiem, Bruno Salvador. Korespondowalismy.

Postanowitem nie wspominac o kartkach swigtecznych, bo nie byty spersonalizowane, ale wiedziatem, ze
bedzie pamietat o moim liscie poparcia. | rzeczywiscie pamietat, bo unidst gtowe i bedgc wysokim
mezczyzng, zachowat sie jak sedzia na sali rozpraw: spojrzat na mnie z géry sponad swych rogowych
oprawek, jakby chciat oceni¢, kogo teraz bedzie sadzit.

- No, to moze najpierw najwazniejsza sprawa, Salvador - zaproponowat. Wyjat mi z reki magnetofon,
sprawdzit, ze nie ma w nim tasmy, oddat mi go. Najwyrazniej wystarczyto mu to za uscisk dfoni.

Otworzyt barokowe biurko i zasiadt bokiem do niego. Badawczo przygladat sie wtasnemu listowi do mnie, a
szczegdlnie odrecznemu postscriptum, w ktérym wyrazat nadzieje, ze kiedys pozna mnie osobiscie.
Poniewaz byt wtedy cztonkiem Izby Gmin, zatowat, ze nie mieszkam w jego okregu wyborczym, po ktérym to
zdaniu nastepowaty dwa wykrzykniki, ktére zawsze przyprawiaty mnie o usmiech. Czytat z tak zadowolong
ming, ze rdwnie dobrze mdgtby to by¢ list do niego, taki, na ktory dtugo czekat i z ktérego nadejscia bardzo
sie cieszyt. Gdy skonczyt, uSmiechat sie nadal, ale list potozyt obok siebie na biurku, sugerujac, ze bedzie
chciat jeszcze do niego zajrzed.

- No, wiec na czym polega pana problem, Salvador?

- Za pozwoleniem, to raczej pana problem. Ja bytem tylko ttumaczem.
189

- Ach, tak? A co pan ttumaczyt?

- No, tak naprawde wszystkich, prosze pana. Oczywiscie Maxiego, bo on nie méwi zadnym jezykiem. To
znaczy, poza angielskim. Philip stabo méwi w suahili. Mozna powiedzie¢, ze miatem petne rece roboty.
Musiatem ttumaczy¢ wszystko wszystkim. Nad i pod linig wody.

Usmiechnatem sie skromnie do siebie, bo miatem nadzieje, ze juz cos styszat o moich wyczynach, ktére
szczerze mowiac, byty catkiem niemate, niezaleznie od tego, czy bytem po dobrej, czy po ztej stronie, a to
wiasnie chciatem mu wyjasnic, by zrehabilitowac sie w jego oczach.

- Linig wody? Jaka linig wody?

- Tak naprawde to powiedzenie Maxiego, prosze pana, nie moje. Okreslenie tego, co robitem -w kottowni.
Podstuchiwatem rozmowy delegatéw w czasie przerw. Maxie miat tam cztowieka o przezwisku Pajgk. -
Urwatem na wypadek, gdyby mu to co$ méwito, ale nie méwito. - Pajak to specjalista od podstuchu. Miat
mnadstwo przestarzatego sprzetu, ktéry zebrat w ostatniej chwili. Takie ,,zréb to sam". Ale tego pewnie tez
pan nie wie.

- Ale czego konkretnie?

Zaczatem jeszcze raz od poczgtku. Nie czas na potstdwka. Byto jeszcze gorzej, niz myslatem. Philip w ogdle



nic mu nie powiedziat.

- Prosze pana, cata wyspa byta na podstuchu. Nawet altana na gérce. Za kazdym razem, gdy Philip uznat, ze
osiggnelisSmy w negocjacjach punkt krytyczny, ogtaszat przerwe, -wtedy ja dawatem nura do kottowni i
stuchatem, po czym zdawatem raport Sam, ktdra siedziata gdzie$ na gorze, zeby Philip i Maxie byli dobrze
poinformowani przed kolejnym posiedzeniem. | zeby w razie czego mogli poradzi¢ sie przez telefon
satelitarny kolegéw z Syndykatu i kumpli Philipa. Dlatego wtasnie zaczeli zajmowad sie Ha-jem. To znaczy on
zaczat. Philip. No, mozna powiedzieé, ze z pomocg Ta-biziego. Ja bytem tylko $lepym narzedziem.

- A kto to jest Haj, jesli wolno spytac?

Wstrzgsajace, lecz prawdziwe. Zgodnie z moimi przewidywaniami lord Brinkley nie miat pojecia, co dziato sie
za jego plecami - choc to przeciez on byt cztowiekiem, ktéry mdégt powiedzieé ,tak".

- Haj byt jednym z delegatdw, prosze pana. - Postanowitem wyzna¢ mu to wszystko troche delikatniej. - Byto
ich trzech. Dwéch przywddcéw bojowek, watazkéw, jesli pan woli, i wtasnie Haj. To on kosztowat pana te
dodatkowe trzy miliony dolaréw- przypomniatem mu ze smutnym usmiechem, ktéry jakby chciat ze mng
dzieli¢, i nic dziwnego, bo pamietatem, jak swiecie byt oburzony podczas rozmowy przez telefon satelitarny.

- A ci dwaj inni to kto? - pytat, jakby wcigz nie rozumiat, o czym moéwie.
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- Franco, ten z Mai Mai, i Dieudonne, taki Munyamulenge. Haj nie posiada wtasnej armii, ale zawsze moze jg
zebraé, a poza tym ma comptoir surowcowy w Bukawu, browar i cate mndstwo hoteli i nocnych klubéw: A
jego ojciec to wielka figura w Gomie. No, ale to przeciez pan wie, prawda?

Kiwat gtowg i usmiechat sie w sposéb, ktory dawat mi nadzieje, ze wreszcie zaczynamy sie rozumieé. Bytem
pewny, ze w normalnej sytuacji juz siegatby do przycisku na biurku, by wezwa¢ nieszczesnika
odpowiedzialnego za to cate nieporozumienie, ale poniewaz nie zdradzat zadnych oznak, ze zamierza to
zrobi¢, a nawet podpart podbrddek na rekach jak ktos, kto czeka na dalszy cigg opowiesci, postanowitem
opowiedzie¢ mu wszystko od poczatku, doktadnie tak, jak opowiedziatem wszystko Hannah, tyle ze tym
razem w bardziej skondensowanej formie i znacznie mniej oszczedzajac czcigodnego stuchacza. Zaczatem sie
obawiac, ze moze nawet za mato, bo witasnie zblizatem sie do strasznego momentu maltretowania Haja.

- Wiec pana zdaniem do czego nas to prowadzi? - zapytat z tym samym, ufnym usmiechem. - Jakie wyciaga
pan wnioski, Salvador? ldziemy z tym prosto do premiera? Do prezydenta Standw Zjednoczonych? Do Unii
Afrykanskiej? A moze do wszystkich naraz?

Pozwolitem sobie na pocieszajgcy Smiech.
- O, nie sadze, by to byto konieczne, prosze pana. Szczerze moéwigc, nie trzeba z tym i$¢ az tak wysoko.
- No, to mi ulzyto.

- Mysle, ze w tym przypadku wystarczy po prostu wstrzymaé catg operacje i przypilnowac, by rzeczywiscie
zostata wstrzymana. Mamy cate dwanascie dni, wiec czasu jest dos¢. Trzeba przerwaé wykonanie planu,
poczekaé, az Muangaza znajdzie sobie porzadnych, uczciwych sprzymierzencow, takich jak pan. Podrzec
umowe...

- Aha, bo jest tez umowa?



- O, jak najbardziej. Jesli mam by¢ szczery, bardzo podejrzana, prosze pana. Spisana przez monsieur Jaspera
Albin z Besancon, z ktdrego korzystat pan juz w przesztosci, i to pewnie dlatego pana ludzie postanowili
zwrécic sie do niego. | przettumaczona na suahili przez mojg skromng osobe.

Troche zaczynato mnie ponosi¢. By¢ moze oszatamiata mnie mysl, ze juz za chwile oboje z Hannah bedziemy
mogli wyjs¢ z cienia i wies¢ normalne zycie.

- A czy ma pan moze kopie tej umowy?

- Nie, ale oczywiscie jg widziatem. | mam jg w pamieci; szczerze méwigc, tak juz jest, ze automatycznie

wszystko zapamietuje. |

- A dlaczego uwaza pan, ze jest podejrzana?
191

- Bo jest niewazna. Prosze pana, widziatem w zyciu sporo umoéw. A ta jest hipotetyczna. Niby dotyczy
rolnictwa, a tak naprawde chodzi w niej o dostawy broni i sprzetu, zeby wywota¢ matg wojne. Tylko czy kto
kiedy styszat w Kongu o matej wojnie? To tak, jakby mozna byto by¢ tylko troche w cigzy - zaryzykowatem,
cytujac Haja, i zostatem nagrodzony porozumiewawczym usmiechem gospodarza. - A zyski, te ze sprzedazy
surowcow, to, co miato by¢ ,,czescig Ludu", to jeden wieli kant - ciggngtem. -Czyste oszustwo. Lud nie
dostanie nic. Zyskami majg podzieli¢ sie panski Syndykat, Muangaza i jego ludzie.

- Przerazajace - szepnat lord Brinkley, krecac gtowg ze smutkiem.

- Tylko prosze mnie dobrze zrozumiec. Muangaza to pod wieloma wzgledami wielki cztowiek. Ale jest juz
stary. A przynajmniej za stary na cos takiego. Juz teraz sprawia wrazenie marionetki. A w dodatku juz tak
tkwi w tym po uszy, ze nie mam pojecia, jak mdgtby sie wyplataé. Bardzo mi przykro, prosze pana, ale taka
jest prawda.

- Nic nowego. - Tu zaczat przytaczac przyktady przywodcow afrykanskich, ktorzy z poczatku sprawiali
wrazenie wielkich, tylko po to, by kilka lat pdZniej catkiem zej$é na psy, cho¢ prywatnie zawsze watpitem, czy
wiszacy nad biurkiem Mobutu nalezat choéby i do tej grupy. Natomiast przeszto mi przez mysl, ze gdyby lord
Brinkley uznat za stosowne nagrodzi¢ mnie za to, ze na czas przyszedtem do niego, i gdyby chciat mnie przy
sobie zatrzymaé, to praca u niego bytaby moze wtasciwym rozwigzaniem dla nas obu, bo, na mito$¢ boskga,
kto$ przeciez musiat wyczyscic te stajnie Augiasza!

Dlatego jego nastepne pytanie mocno mnie zaskoczyto.
- | jest pan catkiem pewien, ze wtedy widziat wtasnie mnie?
- Kiedy, prosze pana?

- Wtedy, gdy pan mowit. W pigtek wieczér, tak? Na chwile stracitem watek. Widziat mnie pan w piatek
wieczorem na Berkeley Square. W jakim$ domu.

- Tak.

Pamieta pan, jak bytem ubrany?

Elegancko, cho¢ niezobowigzujgco. Bezowe spodnie, zamszowa marynarka, mokasyny.

Pamieta pan, jak wygladat ten dom? Bo numeru pan nie zapamietat albo zapomniat?



- Tak, pamietam. Wszystko.
- Prosze mi go opisa¢, dobrze? Wtasnymi stowami.

Zaczatem, ale w gtowie miatem zamet i nie bardzo umiatem, tak na zgdanie, przypomniec sobie
najwazniejszych cech.

- Byt tam taki wielki hol z rozdzielonymi schodami...
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- Jak to rozdzielonymi?

- | orty nad drzwiami...

- Zywe?

- Byto tam oprdécz pana wiele innych osdb. Prosze nie udawac, ze pana tam nie byto. Rozmawiatem z
panem. Dziekowatem panu za to, co robi pan dla Afryki!

- Moze pan wymienic kilka tych oséb?

Wymienitem, cho¢ moze nie tak ptynnie, jak zwykle. Zaczynatem sie gotowaé, a kiedy sie gotuje, mam
ktopoty z koncentracjg. Specjalista od wrogich przeje¢, zwany admiratem Nelsonem z powodu opaski na oku
-to raz. Gwiazdor muzyki pop - to dwa. Miody arystokrata, wtasciciel sporej czesci West End. Afrykanski
minister finanséw na wygnaniu. Hinduski magnat przemystu odziezowego. Inny magnat, tym razem od
supermarketéw, ktoéry ostatnio kupit jeden z krajowych dziennikéw ,jako hobby". Jako$ mi szto, cho¢ z
trudem.

- I ten, do ktérego méwit pan ,Marcel"! - zawotatem. - Ten Afryka-nin, ktéry miat by¢ z panem na
telekonferenciji...

- A krélowej nie byto?

- Byt jeszcze Maxie! Bo Philip, ten, ktérego pan nazywa pana afrykanskim kochasiem, pojawit sie dopiero na
wyspie!

Wocale nie chciatem podnosi¢ gtosu, ale podniostem. Lord Brinkley zareagowat, méwiac coraz ciszej, jakby
dla kontrapunktu.

- Moéwi pan i méwi o tych dwdch, jak im tam, Philip i Maxie, jakby to byli jacys moi kumple - powiedziat
niezadowolonym tonem. - Nie znam ich. Nigdy o nich nie styszatem. Nie mam pojecia, o kim pan méwi.

- To moze sie pan o nich spyta swojej pieprzonej zony?

Stracitem panowanie nad sobg. Trudno opisa¢, jak to jest, kiedy cztowiek przestaje widzie¢ na oczy ze ztosci,
jezeli sie tego samemu nie przezyto. Sg objawy fizykalne: mrowienie warg, zawroty gtowy, chwilowy
astygmatyzm, nudnosci i niemoznos¢ odrézniania barw i przedmiotéw w najblizszym otoczeniu. A ponadto,
musze dodaé, niepewnos¢ wzgledem tego, co sie powiedziato, a co miato sie na koricu jezyka, ale pozostato
niewypowiedziane.

- Kitty! - Otworzyt drzwi na osciez. Wrzasnat: - Musze sie o co$ spyta¢ mojej pieprzonej zony! Mozesz tu do
nas przyjs¢ na chwilke?



Lady Kitty stata sztywno jak wartownik na warcie. Pozbawione -wczesniejszych iskierek niebieskie oczy
patrzyty wprost w twarz meza.

- Kitty, kochanie, dwa szybkie pytania. O dwa imiona. Zadam je szybko, a ty masz odpowiedzie¢ od razu,
instynktownie, bez zastanawiania. Maxie?

13 - Pie$n misji
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- Nigdy o nim nie styszatam. Przenigdy. Ostatni Max, jakiego znatam, umart wieki temu. Zresztg Maxiem
nazywali go tylko dostawcy.

- A Philip? Nasz przyjaciel twierdzi, ze nazywam go afrykanskim ko-chasiem, co, szczerze méwigc, uwtacza
nam obojgu.

Zmarszczyta brwi i nawet uniosta wskazujgcy palec do ust.

- Niestety. Nie znam zadnego Philipa. Znam Philippe Perry-Onslow, ale to dziewczynka. Przynajmniej tak
twierdzi.

- A skoro juz tu jestes, kochanie, to w ostatni pigtek wieczor... Twierdzi pan, ze kiedy to byto?
- O tej porze, co teraz - odpowiedziatem.

- A wiec siedemdziesiagt dwie godziny temu, jesli chcemy by¢ doktadni... Pamietaj, w pigtek, czyli wtedy,
kiedy zwykle jestesmy juz na wsi, ale nie mysl o tym, nie chce ci nic sugerowaé, no, wiec gdzie wtedy
bylismy? -Ostentacyjnie zerknat na zegarek. - Dziewietnasta dziesie¢. Bardzo cie prosze, dobrze sie zastandw.

- Jak to? Przeciez jechalismy do Marlborough.
- Wjakim celu?
- Na weekend. A myslates, ze po co?

- I mogtabys to zezna¢ pod przysiegg, gdyby byto trzeba? Bo mamy tu mtodego cztowieka, bardzo zdolnego,
bardzo czarujacego, jestem pewny, ze ma dobre intencje, ktéry padt ofiarg jakiego$ bardzo dla nas
wszystkich niebezpiecznego nieporozumienia.

Alez oczywiscie, kochanie. Nie wygtupiaj sie.

A czym jechalismy do Marlborough? Jakim $rodkiem lokomoc;ji?

- Oczywiscie samochodem. Brinkley, o co ci chodzi?

Kierowat Henry?

Ty kierowates, Henry miat wychodne.

A jak myslisz, o ktérej stad wyjechalismy?

Och, kochanie, wiesz dobrze. Ja wszystko spakowatam i przygotowatam na trzecig, ale ty jak zwykle miates$
dtugi lunch, wiec trafilismy na najwieksze korki, w dworku byliSmy dopiero o dziewigtej, kolacja byta do
niczego.



- A kto byt u nas na -weekend?

- Gus i Tara, oczywiscie. Jak zwykle sie wprosili. Juz od jak dawna sg nam winni kolacje u Wiltona? Obiecujg,
obiecujg i nic z tego - wyjasnita, zwracajac sie do mnie, jakby w nadziei, ze jg zrozumiem.

Juz sie uspokajatem, ale jej pozbawiony wyrazu wzrok wystarczyt, bym na nowo poczut przyptyw goraca.

- Pan tam byt! - rzucitem do niego. Znowu spojrzatem najego zone. -Uscisngtem mu jego zasrang dton. Dton
pani meza! Maxie tez tam byt!
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- Nigdy o nim nie styszatam. Przenigdy. Ostatni Max, jakiego znatam, umart wieki temu. Zresztg Maxiem
nazywali go tylko dostawcy.

- A Philip? Nasz przyjaciel twierdzi, ze nazywam go afrykanskim ko-chasiem, co, szczerze méwigc, uwtacza
nam obojgu.

Zmarszczyta brwi i nawet uniosta wskazujgcy palec do ust.

- Niestety. Nie znam zadnego Philipa. Znam Philippe Perry-Onslow, ale to dziewczynka. Przynajmniej tak
twierdzi.

- A skoro juz tu jestes, kochanie, to w ostatni pigtek wieczor... Twierdzi pan, ze kiedy to byto?
- O tej porze, co teraz - odpowiedziatem.

- A wiec siedemdziesiagt dwie godziny temu, jesli chcemy by¢ doktadni... Pamietaj, w pigtek, czyli wtedy,
kiedy zwykle jestesmy juz na wsi, ale nie mysl o tym, nie chce ci nic sugerowaé, no, wiec gdzie wtedy
bylismy? -Ostentacyjnie zerknat na zegarek. - Dziewietnasta dziesie¢. Bardzo cie prosze, dobrze sie zastandw.

Jak to? Przeciez jechalismy do Marlborough.

W jakim celu?

Na weekend. A myslates, ze po co?

- I mogtabys to zezna¢ pod przysiega, gdyby byto trzeba? Bo mamy tu mtodego cztowieka, bardzo zdolnego,
bardzo czarujgcego, jestem pewny, ze ma dobre intencje, ktéry padt ofiarg jakiego$ bardzo dla nas
wszystkich niebezpiecznego nieporozumienia.

Alez oczywiscie, kochanie. Nie wygtupiaj sie.

A czym jechalismy do Marlborough? Jakim $rodkiem lokomoc;ji?

Oczywiscie samochodem. Brinkley, o co ci chodzi?

Kierowat Henry?

Ty kierowates, Henry miat wychodne.

A jak myslisz, o ktérej stad wyjechalismy?

Och, kochanie, wiesz dobrze. Ja wszystko spakowatam i przygotowatam na trzecig, ale ty jak zwykle miate$
dtugi lunch, wiec trafilismy na najwieksze korki, w dworku byliSmy dopiero o dziewigtej, kolacja byta do



niczego.
- A kto byt u nas na weekend?

- Gus i Tara, oczywiscie. Jak zwykle sie wprosili. Juz od jak dawna sg nam winni kolacje u Wiltona? Obiecujg,
obiecujg i nic z tego - wyjasnita, zwracajac sie do mnie, jakby w nadziei, ze jg zrozumiem.

Juz sie uspokajatem, ale jej pozbawiony wyrazu wzrok wystarczyt, bym na nowo poczut przyptyw goraca.

- Pan tam byt! - rzucitem do niego. Znowu spojrzatem na jego zone. -Uscisngtem mu jego zasrang dton. Dton
pani meza! Maxie tez tam byt!
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Wydaje mu sie, ze uda mu sie w Kiwu, ale wcale mu sie nie uda. On nie jest biznesmenem, tylko zotnierzem.
Byli na wyspie, chcg wywotac wojne, zeby Syndykat mdégt zdominowac rynek koltanu i zarobi¢ na krétkiej
sprzedazy. | torturowali Haja! Paralizatorem, ktéry zrobit im Pajgk. Moge to udowodnicé.

Powiedziatem, nie mogtem tego cofna¢, ale przynajmniej miatem dos¢ oleju w gtowie, by sie zamkngé.
- A jak? - zapytat Brinkley.

- Mam notatki.

- Jakie notatki.

Dochodzitem do siebie. Pomyslatem o Hannah.

- Gdy tylko wrdcitem z wyspy, zrobitem notatki - sktamatem. - Pamiec¢ krétkotrwatg mam swietng. Jezeli sie
pospiesze i pamietam, co mowiono, potrafie spisa¢ wszystko, stowo w stowo. | tak tez zrobitem.

- Gdzie?
- W domu, jak wrécitem. Od razu po powrocie.

- A gdzie pan mieszka? -Jego wzrok opadt na list, lezacy przed nim na biurku: ,Drogi Brunonie". - A, w
Battersea. Usiadt pan i spisat wszystko, co pan pamietat, stowo w stowo. Cudownie.

Wszystko.

Od ktérego momentu?

Od rozmowy z panem Andersonem.

Az do kiedy?

Berkeley Square, elektrownia Battersea, lotnisko Luton, wyspa, powrét.

A wiec mamy do czynienia z pana opowiadaniem o tym, co pan widziat i styszat na wyspie, wspominanym
w domowym zaciszu w Battersea kilka godzin pdzniej?

- Tak.

- Nie watpie, ze jest pan bardzo sprytny, ale niestety nie jest to zaden dowdd. Tak sie sktada, ze jestem
prawnikiem. Czy ma pan te notatki ze sobg?



- Nie.

Pewnie zostawit je pan w domu?

Pewnie tak.

- Pewnie. Ale oczywiscie ma pan do nich dostep. Na wypadek, gdyby przyszto panu do gtowy szantazowad
mnie albo sprzedac te bajeczki jakiemus pismakowi. - Westchnat jak porzadny cztowiek, ktéry doszedt do
smutnych wnioskdw. - No, czyli tak to wyglada. Zal mi pana. Ma pan dar przekonywania i na pewno wierzy
pan w to, co méwi. Ale radze panu jak
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najwiekszg ostroznos¢, jezeli zamierza pan powtdrzy¢ te oskarzenia poza tymi czterema Scianami. Nie kazdy
bedzie tak pobtazliwy, jak my. Jest pan albo jakim$ doswiadczonym ztoczyncg, albo potrzebuje pan pomocy
lekarskiej. A zapewne jedno i drugie.

- Jest zonaty, kochanie - podsuneta zza kulis lady Kitty.

Opowiedziat pan wszystko zonie. Zdaje sie, ze powiedziatem, ze nie.

Zapytaj go, po co przynidst magnetofon.
- Po co?

- Zawsze mam go przy sobie. Jedni zawsze majg przy sobie komputer, ja jestem wybitnym ttumaczem, to
nosze magnetofon.

- Bez tasm - przypomniata nam obu lady Kitty.
- Tasmy trzymam osobno - powiedziatem.

Juz myslatem, ze Brinkley kaze mi oprdznic kieszenie na biurko, a wtedy nie odpowiadatbym za swoje czyny.
Teraz jednak przypuszczam, ze nie chciat ryzykowad. Przechodzgc pod baterig kamer lady Kitty, miatem
ochote skreci¢ w prawo zamiast w lewo, a najchetniej rzucitbym sie pod kota pierwszego nadjezdzajacego
pojazdu, byle nie musie¢ wyzna¢ mojej ukochanej Hannah catego ogromu mojej gtupoty, wsciektosci i
upokorzenia. Na szczescie w nogach miatem wiecej rozsgdku niz w gtowie. Wtasnie miatem wejs¢ do
kawiarni, ale ona wypatrzyta mnie wczesniej i wyszta mi na spotkanie na prég. Moja twarz musiata juz z
daleka powiedzie¢ jej 'wszystko. Odebratem od niej tasmy i notatki. Chwycita mnie oburgcz za ramie i
poprowadzita ulica, jakby odprowadzata rannego z miejsca wypadku.

W jakim$ supermarkecie kupiliémy lasagne i zapiekanke rybng do od-grzania w mikrofaléwce u Hakimoéw, do
tego safate, owoce, pieczywo, ser, mleko, sze$¢ puszek sardynek, herbate i dwie butelki riojy. Zatrzymatem
taksdwke, udato mi sie przypomnieé nazwe ulicy, przy ktorej stat pensjonat pana Hakima, i nawet podaé
numer o dwadziescia doméw dalej. Martwitem sie nie o siebie, ale o Hannah. W nieprzemyslanym odruchu
rycerskosci posungtem sie nawet do tego, ze zaproponowatem, by zndéw zaczeta mieszka¢ w hotelu
pielegniarek.

- Swietny pomyst, Salvo. Wezme sobie pieknego, mtodego doktora i pozwole ci samemu ratowaé Kiwu.
Ale gdy zasiedliSmy do naszego pierwszego wspdlnego domowego positku, szybko odzyskata humor.

- Wiesz co?



- Nie sadze.
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- Ten twdj lord Brinkley to chyba musi pochodzi¢ z jakiego$ bardzo ztego plemienia - powiedziata, krecac
glowa. Smiata sie, wiec nie miatem wyboru i musiatem péjéé w jej $lady.

Byta czwarta pietnascie na zegarku od cioci Imeldy, gdy Hannah zbudzita mnie, by mi powiedzieé, ze mdj
telefon bzyczy na szklanym blacie stolika w wykuszu. Wtgczywszy komérke na czas spotkania z lordem Brin-
kleyem, zapomniatem jg wytaczy¢ po powrocie do domu. Nim dobiegtem, wtgczyta sie poczta gtosowa.

Penelope: Salvo, kurwa, cos ty zrobit z mieszkaniem! To tyje porzucites, nie ja! | masz czelno$¢, masz
pieprzona... Wiesz, co zrobie? Zaskarze cie! Mdj kredens! Biurko od tatusia... twoje biurko, za-srancu... to,
ktore od niego dostates... rozwalone zamki... papiery po catym pokoju... (oddech) moje ubrania, ty
zboczencu pojebany, rozwalone po catej podtodze w sypialni... (oddech). No dobra. Fer-gus juz tu jedzie.
Uwazaj, Fergus nie jest slusarzem, ale juz on zatatwi, zebys nigdy, przenigdy, nie dostat sie tu swoim kluczem.
A jak to zrobi, to sie dowie, gdzie jestes. Na twoim miejscu juz bym spieprzata, bo Fergus zna réznych ludzi,
Salvo, catkiem nieprzyjemnych tez. Jezeli myslisz, ze choé przez moment...

Lezelismy na tézku i liczyliémy od tytu. Z domu Brinkleya wyszedtem dwadziescia minut po siédmej.
Dwadziescia i pét minuty po siodmej Brinkley zatelefonowat do Philipa lub do kogo tam zatelefonowat
zamiast Philipa. Do wpdt do 6smej Philip lub ten ktos inny ustalit, Ze Penelope ruszyta w swéj zwykty,
koktajlowy kurs. Ustalili tez, o ile nie wiedzieli tego juz wczesniej, ze w torbie Pajgka znajdowalty sie czyste
notatniki zamiast moich, zapisanych, a wsrdd zbioréw archiwalnych tasm z podstuchu - kilka pustych. Czy nie
bytoby wiec najlepiej poszukac ich w domu szczesliwego matzonka?

- Salvo?
Mineta godzina pétsnu. Zadne z nas nie powiedziato ani sfowa.

- Dlaczego kto$, kogo torturujg, $piewa piesn, ktdrg dzieci Spiewajg na misji? Moi pacjenci nie $piewaja,
kiedy ich boli.

- Moze cieszyt sie, ze sie przyznat - odpowiada Salvo, dobry katolik. Nie mogtem zasng¢. Z tranzystorowym
radiem w rece poszedtem na

palcach do tazienki i przez stuchawki wystuchatem wiadomosci BBC w Radiu 4. Samochody-putapki w Iraku,
rebelianci zabili kilkadziesigt oséb. Jak dotgd ani stowa o ucieczce wybitnego ttumacza, tajnego agenta
brytyjskiego na pot etatu.
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Cate popotudnie, zeby znalez¢ jednego faceta? -Jak zazdrosny maz staram sie za wszelkg cene opdznic jej
wyijscie. - To co ty bedziesz z nim robi¢, jak go znajdziesz?

- Salvo, znowu sie wygtupiasz. Z Baptiste'em nie mozna tak po prostu uméwic sie przez telefon.
Ruandyjczycy sg bardzo chytrzy. Musi sie ukrywa¢, nawet przed wtasnymi zwolennikami. A teraz pusé¢ mnie
wreszcie. Za czterdziesci minut mam by¢é w kosciele.

W kosciele, czyli w misji zielonoswigtkowcdw gdzies w pétnocnolon-dynskiej gtuszy.



- Z kim sie tam spotykasz?

- Wiesz doskonale. Z Grace, moja kolezanka, i paniami z dobroczynnosci, ktére ptacg nam za autobus i
znajdujg nocleg dla dzieci z naszej szkétki niedzielnej. Puszczaj.

Ma na sobie tadny, rozowy turbanik, dtugg, niebieska sukienke i boler-ko z grubego jedwabiu. Znam catg
historie tego stroju, nawet nie musi mi opowiada¢. Z jakiej$ szczegéInej okazji, na Swieta albo na wtasne
urodziny, gdy juz opfacita czynsz i wystata ciotce comiesieczne pienigdze na utrzymanie Noaha, sprawita
sobie nowy komplet. Prata go juz i prasowata ze sto razy, wiec dtugo w nim nie pochodzi.

- A nie z pieknym, mtodym pastorem? - pytam surowo.
- Pastor ma piecdziesiat piec lat i zone, ktéra ani na chwile nie spuszcza go z oka.

Wypraszam ostatni pocatunek, btagam o przebaczenie, wypraszam jeszcze jeden. Pare sekund pdzniej juz jej
nie ma, pospiesznie kroczy po chodniku, sukienka powiewa, patrze za nig przez okno. Catg noc
poswieciliSmy na narady wojenne i mitosne. Mam nadzieje, ze inne pary przez cate zycie nie przezywaja tylu
stresdw, co my w ciggu czterech zaledwie dni. Moje prosby, by uciekata, pdki czas, by nie narazata sie dla
mnie, by pomyslata o sobie, o Noahu, o swej pracy i tak dalej, nie zrobity na niej najmniejszego wrazenia. Jej
przeznaczeniem byto trwac przy moim boku. To byto nam dane. Od Boga, od wrdzbity z Entebbe, od Noaha.

- Od Noaha? - powtarzam ze $miechem.
- Powiedziatam mu juz, ze poznatam jego nowego tate. Jest bardzo zadowolony.

Czasem jestem dla niej zbyt angielski, zbyt mato bezposredni, zbyt opanowany. Ona czasem zamyka sie w
sobie, afrykanska emigrantka, zagubiona we wtasnych wspomnieniach. Po wtamaniu do Norfolk Mansions
chciatem
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natychmiast zmienic¢ kryjéwke, uciec, zaczg¢ od nowa w innej czesci miasta. Hannah byta temu przeciwna.
Twierdzita, ze w sytuacji, gdy afera dopiero wybuchta, wtasnie nagte pociggniecia mogg zwrdécié na nas
czyjas uwage. Najlepiej nie ruszaé sie z miejsca i zachowywadé naturalnie. Uznatem wyzszos¢ jej
argumentacji, wiec spokojnie zjedliSmy $niadanie w towarzystwie innych gosci, a nie jak ukrywajacy sie
uciekinierzy w naszym pokoju. Po $niadaniu wygonita mnie na gore. Uparta sie, ze musi porozmawiaé sam
na sam z panem Hakimem, wytwornym mezczyzng o bardzo dobrej opinii na wtasny temat i znacznej
podatnosci na wdzieki niewiescie.

- Cos ty mu powiedziata? - spytatem, gdy wrdcita rozeSmiana.
- Prawde, Salvo, catg prawde. No, moze nie catg. Zazgdatem szczegdtow. Po angielsku.

- Powiedziatam mu, ze sie kochamy i ze musieli$my ucieka¢ przed mojg i twojg rodzing. Gonig nas jedni i
drudzy, i rozpuszczajg o nas nieprawdziwe wiesci. Musimy wiedzie¢, czy mozemy liczy¢ na jego opieke, czy
tez musimy przeprowadzi¢ sie do innego pensjonatu.

- Acoonnato?
- Mozemy tu mieszkaé jeszcze co najmniej przez miesigc. Odda za nas zycie.

- Serio?



- Za kolejne piecdziesigt twoich judaszowych funtdéw bedzie dzielny jak lew. Ale potem z drugiego pokoju
wyszfa jego zona i powiedziata, ze bedzie nas bronit za darmo. | ze gdyby ktos jej tak samo bronit, kiedy byta
mtoda, nie wysztaby za pana Hakima. Oboje bardzo sie z tego $miali.

Omowilismy problem tacznosci, bo, jak wiedziatem z pracy w Rozmdwnicy, jest to czesto najstabszy punkt
kazdej podziemnej organizacji. Zaktad pana Hakima nie posiadat budki telefonicznej. Jedyny telefon
znajdowat sie w kuchni. Moja komdrka to smiertelna putapka, oswiadczytem Hannah na podstawie zdobyte;j
wiedzy. Obecna technika jest taka, ze wtgczony telefon komdrkowy pozwolitby okresli¢ moje potozenie w
dowolnym miejscu planety, i to w ciggu kilku sekund. Widziatem takie rzeczy, Hannah, sam z nich
korzystatem, szkoda, ze nie wiesz tego, co ja wiem po jednodniowych kursach pana Andersona. Tak
rozgadatem sie na ten temat, ze doszedtem nawet do pieknej sztuki posytania wzdtuz fal konkretnej komorki
S$mierciono$nego pocisku, ktory skraca abonenta o gtowe.

- No, ale moja komadrka nic ci nie zrobi - odparta, wyciggajac teczowej barwy aparat ze swej przepastnej
torebki.

W jednej chwili ustalilismy zasady porozumiewania sie. Ja wezme jej komérke, ona pozyczy drugg od Grace.
Gdybym chciat sie skontaktowac
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z Hannah, gdy bedzie w kosciele, mam to zrobi¢ witasnie za posrednictwem kolezanki.
- A po kosciele? - nalegatem. -Jak mam sie z tobg skontaktowaé, kiedy bedziesz polowac na Baptiste'a?

Z wyrazu jej twarzy zorientowatem sie, ze zndw mam do czynienia z réznicg kulturowa. Hannah nie zna sie,
co prawda, na czarnej magii Rozmdwnicy, ale z kolei c6z Salvo moze wiedzie¢ o kongijskiej spotecznosci
Londynu i o miejscach schronienia jej przywddcéw?

- Baptiste tydzien temu wrdcit ze Standw. Ma nowy adres, moze tez nowe nazwisko. Najpierw
porozmawiam z Louisem.

Wyjasnita, ze Louis to nieoficjalny zastepca Baptiste'a w europejskim biurze Trzeciej Drogi. | bliski przyjaciel
Salome, ktdra jest kolezankg Rose, mieszkajgcej w Brukseli siostry Baptiste'a. Ale Louis witasnie sie ukrywa,
wiec wszystko zalezy od tego, czy Rose wrdcita juz z wesela siostrzerica w Kinszasie. Jezeli nie, to mozna
jeszcze prébowac porozumiec sie z Bien--Aime, kochankiem Rose, ale tylko pod warunkiem, ze nie ma teraz
zony Bien-Aime.

Zostatem sam. Samotno$¢ musze znosi¢ az do wieczoru. Zgodnie z zasadami postugiwania sie wtasng
komorka, ktdre narzucitem sobie po wtamaniu do Norfolk Mansions, musze odby¢
ponadpéttorakilometrowy spacer od domu pana Hakima. Wysadzana drzewami droga doprowadza mnie do
pustego przystanku autobusowego. Ide powoli, jak najdtuzej. Siadam na jedynej tawce, przyciskam zielony
guzik, wystukuje numer poczty gtosowej i znéw zielony guzik. Moja jedyna wiadomos¢ pochodzi od
Barneya, petnego fantazji asystenta pana Andersona, Don Juana Rozméwnicy. Barney pracuje na wysokiej
antresoli, skagd moze zaglada¢ do kazde] kabiny i za dekolt kazdej interesujgcej dziewczyny. Wiadomos¢ jest
catkowicie zwyczajna. Bytoby dziwne, gdyby jej nie byto, ale jest. Odstuchuje jg dwukrotnie.

Czes$¢, Salvo. Gdzie ty sie podziewasz, do cholery? Telefonowatem do Battersea, to Penelope mnie
opieprzyta. Mamy dla ciebie troche roboty. Nic waznego, ale dzwonknij do nas, jak tylko dostaniesz
wiadomosé, i powiedz, kiedy chcesz wpasé. Tschuss. Wiadomos¢ od Barneya byta tak niewinna, ze
natychmiast zaczatem co$ podejrzewac. Zawsze byt rozluzniony, ale tym razem rozluznit sie tak, ze nie



wierzytem mu ani przez chwile. Jezeli robota, jakg majg dla mnie, to ,nic waznego", to dlaczego mam do
niego ,,dzwonkng¢", ,jak tylko" dostane wiadomos¢? Czy on przypadkiem nie dostat polecenia zwabienia
mnie do Rozmdwnicy, zeby Philip i jego oprawcy potraktowali mnie jak Haja?
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Zndéw ide, ale tym razem szybciej. Wiedzie mnie silna cheé odzyskania honoru, a wiec i podziwu Hannah po
niepowodzeniu z Brinkleyem. A w dodatku to upokorzenie natchneto mnie wtasnie swietnym pomystem.

Czy Hannah nie radzita mi pdjs¢ do pana Andersona zamiast do jego lordowskiej mosci? No, to teraz pdjde!
Ale na wtasnych warunkach, a nie tych, ktdre ustalg Anderson czy Barney. To ja, nie oni, wybiore czas,
miejsce i bronA. A gdy wszystko bedzie gotowe, nie wczesniej, dopuszcze Hannah do tajemnicy!

Najpierw sprawy praktyczne. W pierwszym lepszym sklepie kupuje ,,Guardiana", zeby miec drobne. Ide
dalej, az znajduje samotng budke telefoniczng. Jest z twardego szkta, wiec mozna z niej bez przeszkéd
obserwowac otoczenie, i przyjmuje monety. Torbe stawiam miedzy stopy. Od-chrzakuje, wzruszam
ramionami, by je rozluznié i zgodnie z prosba Bar-neya ,,dzwonkam" do niego.

- Salvo! Dostates wiadomosé? Super! To co, przyjdziesz na popotudniowg zmiane? To potem pdjdziemy na
piwo!

Barney nigdy jeszcze nie zaprosit nikogo na piwo, ani przedtem, ani potem. Ale puszczam to mimo uszu.
Jestem tak samo rozluZniony jak on.

- Szczerze mowigc, Barney, dzis bedzie problem. Mam ciezka robote prawniczg. Nudy, ale ptacg jak za woty.
Wolatbym jutro. Najlepiej wieczorem, miedzy czwartg a 6sma.

Chce go pociggna¢ za jezyk, bo tego wymaga maj btyskotliwy plan. Barney chce mnie pociggnac za jezyk, ja
jego. Tylko ze on nie wie, ze ja tez. Tym razem troche ociaga sie z odpowiedzig. By¢ moze ma kogos za
plecami.

- Stuchaj no, a czemu nie teraz? - pyta i przestaje by¢ taki rozluzniony. Zresztg i tak nie najlepiej mu to
wychodzito. - Odtéz zasraiicow. Pare godzin nie zrobi im rdznicy. Przeciez podpisywates, ze my mamy
pierwszenstwo. A w ogdle to gdzie ty teraz jestes?

Wie doskonale, gdzie jestem. Ma mnie na monitorze, wiec po co pyta? A moze chce zyskac na czasie, zeby
kto$ mu powiedziat, co dalej?

- W budce telefonicznej - odpowiadam wesoto. - Komdrka mi padta. Znowu czekamy. Barney naprawde
dziata dzi$ w zwolnionym tempie.

- To wez taksowke. Wliczysz w koszty. Szef chce cie przycisngé do piersi. Twierdzi, ze przez weekend
uratowates kraj, tylko nie chce powiedziec jak

Serce wykonuje mi podwdjne salto. Barney powiedziat doktadnie to, co chciatem ustyszeé! Ale zachowuje
zimng krew: Nie jestem impulsywny. Pan Anderson bytby ze mnie dumny.

- Nie wyrobie sie wczeséniej niz na jutro wieczér, Barney - méwie spokojnie. -Wystarczy, jak mnie wtedy
przycisnie.
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Tym razem nie ma opdznienia.

- Coé ty, pojebato cie? Przeciez jutro jest $roda! Swiety Wieczér! Serce znéw wyczynia harce, ale nie
pozwalam, by w glosie zadZwieczaty mi tryumfalne nutki.

- No, to w takim razie tylko czwartek, Barney. Skoro to tak naprawde nic waznego, wczesniej nie moge.
Przepraszam, nie moja wina.

| odktadam stuchawke. Przepraszam - akurat! Jutro jest Swiety Wieczér. Wedtug legendy pan Anderson od
dwudziestu lat nie opuscit ani jednego Swietego Wieczoru. Philip i jego ludzie mogg sobie wali¢ do drzwi,
bardzo wazne notatki mogty sobie unikng¢ spalenia, tasmy mogty sobie znikngé¢, ale srodowy wieczér to
Swiety Wieczdr i pan Anderson $piewa partie barytonu w Gromadzie Spiewaczej z Sevenoaks.

Potowa zadania wykonana. Powstrzymujac che¢ zatelefonowania do Hannah na komdrke Grace i
powiadomieniajej o moim genialnym pociggnieciu, wykrecam numer informacji i w ciggu paru sekund facze
sie z dziatem artystycznym lokalnej gazety w Sevenoaks. Wyjasniam artystycznie, ze mam wujka. Jest
pierwszym barytonem miejscowego chdru. Jutro ma urodziny. Czy bytaby pani tak uprzejma, by mi
powiedzie¢, gdzie i o ktdrej spotyka sie w $rode wieczér Gromada Spiewacza z Sevenoaks?

A. No tak. Moze i nie moze. Czy mam jakiekolwiek pojecie, czy mdj -wujek jest autoryzowany, czy
nieautoryzowany?

Przyznaje, ze nie mam zielonego pojecia.

To robi na niej dobre wrazenie. Osobliwoscig Sevenoaks jest to, iz mamy tu az dwie gromady Spiewacze.
Ogdlnobrytyjski konkurs w Albert Hali juz za trzy tygodnie, zgtosity sie obie gromady, obie majg ogromne
szanse na sukces.

Pytam, czy mogtaby mi wyjasnié, czym sie réznia.

Mogtaby, ale prosi, by sie na nig potem nie powotywac. Autoryzowana gromada jest powigzana z jakims$
rozsgdnym kosciotem, oczywiscie najlepiej anglikariskim, cho¢ niekoniecznie. Zatrudnia doswiadczonych
nauczycieli i dyrygentow, ale nie zawodowcdw, bo na to nie ma pieniedzy. Bazuje na zdolnosSciach oséb
miejscowych i nie przyjmuje Spiewakdéw z zewnatrz.

A nieautoryzowana?

Nieautoryzowana, ale znéw nie wolno sie na nig powotaé, to taka, ktdra nie ma zadnych zwigzkdw z zadnym
kos$ciotem, przynajmniej takim, o ktéryms ktos cos styszat, ze w gre wchodza nowobogaccy, ze kupia
kazdego, kogo tylko sie da, z zewnatrz, bez liczenia sie z kosztami i z wymogiem zamieszkania na terenie
Sevenoaks, i w ogole ze to bardziej zawodowa druzyna pitkarska niz amatorski chér. Czy wyraza sie
dostatecznie jasno?

Dostatecznie. A pan Anderson w zyciu nie zrobit nic nieautoryzowanego.
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Wracajac do pensjonatu pana Hakima w sposdb, ktéry Maxie okreslitby na pewno jako ,poruszanie sie
skokami", tym razem nie zwlekatem z zatelefonowaniem do Hannah, by zapozna¢ j3 z moimi
dotychczasowymi osiggnieciami. Telefon odebrata Grace. Miata nieprzyjemne wiesci.

- Hannah jest bardzo nie w sosie, Salvo. Te baby z dobroczynnosci robig tyle probleméw, ze az nie wiem,



skad biorg te swojg dobroczynnos¢.
Gdy oddata stuchawke Hannah, z trudem rozpoznatem jej gtos. Moéwita po angielsku.

- Zebyémy byli chociaz troszeczke mniej czarni, Salvo. Zeby$my mieli we krwi cho¢ odrobinke biatej. Ty jeste$
w porzadku. Ale my szokujemy. My jesteSmy ci czarni czarni. | nic sie na to nie poradzi. - Jej gtos zatamat sie
na chwile, ale zaraz sie opanowata. - Troje dzieci miato zamieszkac u pani Lemon. Jeszcze jej nie poznaty, a
juz jg pokochaty. Rozumiesz?

- Rozumiem.

- Dla nich to szczyt marzen spedzi¢ dwa dni w jej pensjonacie nad morzem.
- No pewnie.

Znoéw milknie, by sie uspokoic.

- Pani Lemon jest dobrg chrzescijankg, wiec miata nie wzigc¢ pieniedzy. Jednym z tych dzieci jest
dziewczynka, Amelia. Amelia juz namalowata dla niej obrazek z uSmiechnietym stoneczkiem nad morzem.
Rozumiesz?

- Rozumiem.

- No a tu okazuje sie, ze pani Lemon nagle gorzej sie czuje. - Gtos podnosi sie z gniewu i zaczyna nasladowad
panig Lemon: - ,Co$ z sercem, kochana. Nie moge sie denerwowac. Bo widzisz, ja nie wiedziatam. Myslatam,
ze to zwykte biedne dzieci".

Grace zabiera jej telefon i méwi z tg sama wsciektoscia:

- W potowie drogi do Bognor jest taka fajna kafeteria. ,Zapraszamy grupy zorganizowane". Razem z Hannah
uzgodnitysmy z nimi wszystko. Trzydziesci porcji kurczaka, darmowe positki dla opieki i kierowcy. Po jednym
napoju dla osoby. Sto funtéw. Uczciwie?

- Bardzo uczciwie, Grace. Wcale niedrogo.

- Nasz kierowca wozi tam grupy chyba juz od pietnastu lat. Szkolne, dzieciece. Tylko ze dzieci byty biate. Jak
wiasciciel dowiedziat sie, ze jesteSmy czarni, zaraz przypomniat sobie, ze ma nowe zasady. ,To przez
rencistow", ttumaczyt sie. ,Bo wie pani, oni chcg miec¢ spokdj. Dlatego nie obstugujemy grup z dzie¢mi.
Chyba ze s3 biate".

- Wiesz co, Salvo? - Znéw gtos Hannah, tym razem bardzo bojowy.
- Co wiem, kochanie?
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- Moze Kongo powinno napas¢ na Bognor.

Smieje sie, ona tez. Powiedzie¢ jej, jaki mam genialny plan, i niepokoic jg jeszcze bardziej, czy zostawié to na
potem? Zostaw na potem, mowie sobie. | tak ma dos¢ problemow. A jeszcze ma szukac Baptiste'a...

Méj genialny plan nie moze sie obejs¢ bez roboty papierkowe;.

Na pieé godzin, posilajac sie jedynie kawatkiem lasagne na zimno, zasiadam do notebooka. Korzystajac z



fragmentow tasm i notatnikow, gdzie trzeba, ttumaczac na angielski i dodajac co trafniejsze stwierdzenia,
wypowiadane przez Philipa przez telefon satelitarny, sporzgdzam miazdzgcy opis spisku, ktory, jak zapewniat
mnie pan Anderson, miat leze¢ w interesie naszego kraju. Odrzucajgc tradycyjne ,,Szanowny Panie",
rozpoczynam swoj atak od: ,Znajac Pana jako cztowieka uczciwego, cztowieka honoru". Wiedzac przy tym,
ze jest czytelnikiem powolnym, a doktadnym, zwolennikiem prostego jezyka, ograniczam sie do dwudziestu
stron starannych sformutowan, do ktérych dotgczam jeszcze opis nielegalnego przeszukania w Norfolk
Mansions. Na koniec daje mojemu elaboratowi tytut J'Accusel, wzorujac sie na dziele, w ktérym Emile Zola
bronit putkownika Dreyfusa, co dla brata Michaela zawsze byto ukochanym przyktadem moralnej odwagi.
Zapisuje to na dyskietce i pedze na dét do pani Hakim, maniaczki komputerowej, by skorzysta¢ z jej drukarki.
Umiesciwszy skradzione tasmy i notatniki, a wraz z nimi wtasny egzemplarz J'Accuse!, w kryjéwce za naszg
rozklekotang szafg a dyskretnie zniszczong dyskietke w kuble na $mieci w kuchni gospodyni, wtgczam
wiadomosci o osiemnaste] i z przyjemnoscig orientuje sie, ze wcigz brak w nich niepokojacych doniesien o
szalonym , asfalcie".

Nie bytem szczegdélnie zadowolony z operacyjnych zatozen naszego spotkania z Baptiste'em, ale tez nie
liczytem na wiele. Poniewaz nieuchwytny przedstawiciel Muangazy odmdwit podania wtasnego adresu,
Hannah, bez konsultacji ze mng, uméwita sie z nim, ze przyprowadzi mnie jeszcze dzi$ wieczér na wpdt do
jedenastej do Rico's Coffee Parlour na Fleet Street. Stamtgd anonimowy towarzysz zaprowadzi nas na
niesprecyzowane miejsce spotkania. Natychmiast pomyslatem o tasmach i notatnikach. Wzig¢ je ze sobg czy
zostawic je w schowku? Nie miatem najmniejszej ochoty przekaza¢ ich Baptiste'owi juz przy pierwszym
kontakcie, ale wiedziatem, ze lojalno$é wzgledem Hannah nakazuje mi wzigé je ze soba.

Biorac pod uwage jej przedpopotudniowe niepowodzenia i popotudniowe poszukiwania, spodziewatem sie,
Ze zastane jg w ponurym nastroju. Na szczescie tak nie byto. Bezposrednim sprawcy jej dobrego humoru byt
Noah, z ktdrym dopiero godzine wczesniej odbyta dtugg rozmowe
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telefoniczna. Jak zwykle najpierw rozmawiata z ciotkg na wypadek, gdyby byty jakies niepokojace wiesci, ale
tym razem ciotka powiedziata: ,Niech sam ci opowie", i oddata chtopcu stuchawke.

- Wyobraz sobie, Salvo, jest w najlepszej trojce w klasie - ttumaczyta rozpromieniona. - RozmawialiSmy po
angielsku, naprawde robi w nim postepy. Bytam zadziwiona. A wczoraj jego druzyna zdobyta mistrzostwo
Kampali w kategorii mtodzikéw, a Noah o mato nie strzelit bramki.

Jeszcze nie opadta z nas euforia, gdy na ulicy przed kawiarnig zatrzymato sie z piskiem opon purpurowe
bmw, z ktérego przez otwarte okna dudnit rap. Kierowca miat czarne okulary i szpiczastg brédke jak
Dieudonne; jego krepy wspotpasazer przypominat mi Franca. Wskoczylismy do srodka, kierowca przycisnat
gaz do deski. Mimo kilku niekontrolowanych poslizgéw utrzymat panowanie nad kierownicg i popedzilismy
na potudnie, mato zwazajac na $wiatta na skrzyzowaniach czy pasy dla autobuséw. Po jakims czasie
znalezlismy sie na petnej dziur ulicy. Wokét rozciggata sie post-industrialna pustynia, a kierowca dopiero co
w ostatniej chwili wyminat tréjke dzieci, ktdre z rekami roztozonymi jak skrzydta samolotu wjechaty na
jezdnie na starym wdzku inwalidzkim. Po chwili zjechat na bok i krzyknat: ,Teraz!" Bmw szybko zawrécito i
odjechato z rykiem, zostawiajgc nas na bruku w $mierdzgcym zautku. Z pomaranczowego nieba, sponad
wiktorianskich komindw, jak zyrafy patrzyty na nas w dét olbrzymie dzwigi. Podeszto ku nam dwéch
Afrykandow. Wyzszy z nich byt w jedwabnym fraku i miat na sobie mnéstwo ztota.

- To jest ten facet bez nazwiska? - zwrdcit sie do Hannah kongijska wersjg suabhili.

Ostrzegta mnie wczesniej: ,,Salvo, mowisz tylko po angielsku. Kazdy, kto mowi naszymi jezykami, staje sie



zbyt interesujacy"”. W zamian za to wymusitem na niej obietnice, ze na potrzeby nadchodzacej rozmowy
jestesmy znajomymi, nie kochankami. Juz i tak wmieszatem jg w catg te awanture. Bytem zdecydowany nie
weciggac jej bardziej.

- Co jest w torbie? - zapytat ten nizszy.
- Cos dla Baptiste'a - odparta Hannah.

Wyizszy podszedt do mnie i szczuptymi palcami badat ciezar i zawartosé torby, ale bez otwierania. Ruszyli$my
za nim - nizszy zostat z tytu - po kamiennych schodach prowadzgcych do domu, gdzie znédw powitat nas rap.
W oswietlonej neonéwkami kawiarni starzy Afrykanie w kapeluszach ogladali na olbrzymim plazmowym
ekranie zywiotowy wystep kongijskiego zespotu. Mezczyzni pili piwo, kobiety sok. Przy osobnych stotach
zakaptu-rzeni mtodziericy rozmawiali kaptur w kaptur. Wyszlismy na kolejne schody
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i znalezliSmy sie w kolorowo wytapetowanym salonie, petnym krytych per-kalem kanap i sztucznych skoér
lamparcich. Na $cianie wisiato zdjecie afrykanskiej rodziny w od$wietnych, niedzielnych strojach. Srodek
zajmowali tata z mamg, siedmioro dzieci, wzgledem wzrostu, stato po obu stronach. Usiedlismy, Hannah
najednej z kanap, ja na fotelu naprzeciw niej. Wysoki stanat przy drzwiach i lekko przytupywat w rytm
muzyki doptywajacej z dotu.

- Chcesz sie czegos napic¢? Coli, czegos innego? Pokrecitem gtowa.
- Aona?

Na ulicy cicho zatrzymat sie jaki$ samochdd. Ustyszeliémy podwadjne trzasniecie drzwi drogiego auta, a
potem kroki na schodach. Baptiste byt jak Haj, ale bez tego wdzieku, wysmukty, wychudty, dtugonogi.
Ubierat sie u jakiegos dobrego projektanta; teraz miat na sobie miedzy innymi ciemne okulary Ray-Ban,
skérzang marynarke, ztote naszyjniki i teksanskie buty wyszywane w kowbojskie kapelusze. Byto w nim co$
nierzeczywistego, jak gdyby swiezo kupiony byt nie tylko strdj, ale i cate ciato. Na prawej rece ztocit sie rolex.
Na jego widok Hannah zerwata sie na nogi z radosci i zawotata go po imieniu. Nie zareagowat, zdjat
marynarke, rzucit jg na fotel i mruknat ,,spadaj" do naszego przewodnika, ktéry postusznie zniknat na
schodach. Baptiste stanat z wypieta do przodu miednica, na szeroko rozstawionych nogach i wyciggnat rece
na znak, ze Hannah moze go usciska¢. Uczynita to po chwili wahania, po czym wybuchneta $miechem.

- Co z ciebie zrobita ta Ameryka, Baptiste? - skarcita go w uzgodnionej przez nas angielszczyznie. - Nagle
zrobites sie jakis taki... - Szukata wtasciwego stowa. - Taki bogaty!

Na to, wcigz nie méwigc ani stowa, ucatowat jg w sposéb moim zdaniem zbyt obcesowy, najpierw w lewy
policzek, potem w prawy, potem znéw w lewy, caty czas mierzgc mnie wzrokiem.

Hannah wrdcita na swoje miejsce na kanapie. Ja wcigz siedziatem naprzeciw niej, z torbg przy sobie.
Baptiste, najbardziej z nas zrelaksowany, rzucit sie na kryty brokatem fotel, rozchylajgc kolana w strone
Hannah, jakby zamierzat jg nimi objg¢.

- No, co jest? - zapytat, zatykajac kciuki za swoéj pas od Gucciego bu-showsko-blairowskim gestem.

Zaczatem ostroznie, doskonale zdajgc sobie sprawe, ze moim najwazniejszym obowigzkiem jest
przygotowanie go na wstrzgs, jakiemu zaraz zamierzatem go poddac. Jak najdelikatniej - z perspektywy
Czasu musze sie przyznac, ze nieco rozwlekle i troche tak, jak pan Anderson - ostrzegtem
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go, ze to, co mu zaraz powiem, moze zniszczy¢ jego wiare i jego nadzieje wzgledem pewnej charyzmatycznej
i szanowanej postaci na kongijskiej scenie politycznej.

- Modwisz o Muangazie, nie?
- Niestety tak - potwierdzitem ze smutkiem.

Méwitem dalej, jakie to dla mnie nieprzyjemne przynosi¢ mu zte wiesci, ale obiecatem to pewnej
anonimowej, znajomej mi osobie, i musze wywigzac sie z tej misji. Oczywiscie osoba ta byta fikcyjna - ale tak
wiasnie, po dtugich dyskusjach, postanowiliémy z Hannah przedstawic catg sprawe. Dodam jeszcze, ze mato
jest rzeczy, ktore lubie mniej od méwienia do ciemnych okularéw. W sytuacjach szczegdlnych zdarzato sie
nawet, ze prositem klientéw, byje zdjeli, bo ograniczaty mojg zdolnos$¢ porozumiewania sie. Ale
postanowitem tym razem znosic¢ to dzielnie. Dla Hannah.

- Jakiej osobie? Facetowi? Babie? - zapytat.

- Tego, niestety, nie moge ujawnic - odpartem, zadowolony, ze juz na samym poczgtku mam okazje
pokierowac rozmowa. - Dla wygody bede mdwit o tym kims$ w rodzaju meskim - dodatem, jakby
pojednawczo. - No wiec ten mdj znajomy, wedtug mnie osoba catkowicie wiarygodna i uczciwa, wykonuje
pewne Scisle tajne zadania dla rzadu.

- Jakiego, kurwa, brytyjskiego? - Gdyby nie byt tak wazny dla Hannah, pogarda, jakg opatrzyt stowo
,brytyjskiego", w potaczeniu z czarnymi okularami i amerykanskim akcentem, pewnie usposobityby mnie do
niego catkiem wrogo.

- Obowigzki zawodowe mojego znajomego - podjatem na nowo -dajg mu regularny dostep do sygnatéw i
innych form porozumiewania sie, przesytanych miedzy krajami Afryki a obcujgcymi z nimi stronami
europejskimi.

- Jakimi, kurwa, stronami? Z paristwami?

- Niekoniecznie z panstwami, Baptiste. Nie wszystkie z tych stron to panstwa. Sg strony znacznie
potezniejsze i mniej kontrolowane niz panstwa. | bogatsze.

Zerknatem na Hannah, ale ona zamkneta oczy, jakby w modlitwie.

- Wiec ten méj znajomy powiedziat mi w catkowitym zaufaniu i po wielu nieprzespanych nocach -
ciggnatem, postanowiwszy przejs¢ wreszcie do sedna - ze na pewnej wyspie na Morzu Pétnocnym doszto
ostatnio do spotkania - tu zrobitem pauze dla efektu - miedzy twoim Muangaza, tak mi przykro, ze musze ci
to powiedzie¢, a przedstawicielami pewnych bojéwek ze Wschodniego Konga. - Wpatrywatem sie w dolng
czesé jego twarzy, by nie przegapic pierwszych oznak zrozumienia, ale jedyne, co udato mi sie
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dostrzec, to niemal niewidzialne rozciggniecie warg. -1 innych reprezentantéw anonimowego syndykatu
ztozonego z inwestoréw zagranicznych. Na tej samej konferencji uzgodniono wspélne przeprowadzenie
zbrojnego zamachu stanu z pomocg zachodnich i afrykaniskich najemnikéw. - Znédw czekatem na jakgkolwiek
reakcje, ale na prozno. - To bedzie taki tajny zamach stanu. Nikt sie nie przyzna. Wszystko zatatwig rekami
bojoéwek, z ktdrymi doszli do porozumienia. Jedng z nich bedg Mai Mai, drugg Banyamulenge.



Instynkt kazat mi zataic¢ udziat Haja i Luca, po czym jeszcze raz rzucitem okiem na Baptiste'a, jak znosi te
rewelacje. Ale okulary zdawaty sie patrzy¢ wytacznie na biust Hannah.

- Rzekomym celem operacji- mowitem teraz gtosniej -jest zjednoczenie Kiwu i zaprowadzenie tam
demokracji. Ale prawdziwy cel jest nieco inny. Chodzi o wydojenie Wschodniego Konga ze wszystkich
surowcoéw mineralnych, na ktérych uda sie Syndykatowi potozy¢ fape, miedzy innymi ogromnych zt6z
koltanu, na czym inwestorzy zarobig miliony, a lud Kiwu absolutnie nic.

Kompletny bezruch, tak gtowy, jak samych tylko okularéw.

- Lud zostanie okradziony. Oszukany, jak zwykle - nalegatem, czujac, ze moéwie juz tylko do siebie. - Stary
numer. Wyzysk kolonialny w nowej postaci. - Wreszcie przyszedt czas na mojego asa w rekawie. - Kinszasa
tez nalezy do spisku. Kinszasa bedzie udawaé, ze o niczym nie wie, i dostanie za to swojg dziatke. W tym
przypadku to, co miato by¢ ,,czescig Ludu". To wszystko.

Na goérze krzykneto dziecko, ktos zaczat je uspokajaé. Hannah usmiechneta sie z roztargnieniem, ale usmiech
byt dla dziecka, nie dla mnie. Kamienny wyraz twarzy Baptiste'a nie zmienit sie ani o jote, a jego obojetnosé
znacznie ostabiata moje zdolnosci narracyjne.

I niby kiedy to sie dziato?

Kiedy rozmawiatem z tym znajomym?

Nie. Kiedy byto to spotkanie na tej jakiej$ zasranej wyspie?

Juz méwitem: ostatnio.

Nie wiem, co to znaczy ,ostatnio". Jak ,ostatnio"? Kiedy , ostatnio"?

W zesztym tygodniu - odpowiedziatem, bo kiedy nie wie sie, co powiedzieé, lepiej trzymac sie jak najblizej
prawdy.

| ten twdj anonim byt na tym spotkaniu? Siedziat z nimi na tej zasranej wyspie, stuchat, jak sie namawiali?

Widziat papiery. Stenogramy. Juz méwitem.

Zobaczyt papiery, pomyslat: ,ja cie..." i przyszedt akurat do ciebie?

- Tak.

Dlaczego?
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- Bo ma sumienie. Zrozumiat, ze to wielkie oszustwo. Zalezy mu na Kongu. Nie podoba mu sie, ze ktos$ chce
wywotaé wojne dla wtasnego zysku. Wystarczy?

Najwyrazniej nie.
- Ale dlaczego do ciebie? To jakis biaty liberat, a nie zna nikogo czar-niejszego od ciebie?

- Przyszedt do mnie, bo mu zalezy. To musi ci wystarczyé. To mdj stary znajomy, nie powiem od kiedy.
Wiedziat, ze mam zwigzki z Kongiem i ze mam serce po wtasciwej stronie.



- Pieprzysz, koto.

Zerwat sie na nogi i zaczat przechadzac sie wielkimi krokami po pokoju. Jego teksanskie buty Slizgaty sie
lekko po ztotym dywanie. Wreszcie zatrzymat sie przed Hannah.

- Zatézmy, ze wierze gnojkowi - powiedziat, przekrzywiajgc w mojg strone swa koscistg gtowe. — A moze
tylko wydaje mi sie, ze mu wierze. Moze dobrze zrobitas, ze go tu przyprowadzitas. Czy on nie jest potkrwi
Ruandyjczykiem? Bo tak mi wyglada. A to by wiele ttumaczyto.

- Baptiste - szepneta Hannah, ale on nie zwrdcit na nig uwagi.

- Dobra, nic nie méw. Fakty. Jakie sg fakty? Twadj koto rznie sie z tobg, nie? A koto twojego kota wie, ze on sie
z tobg rznie, wiec przychodzi do twojego kota. | opowiada twojemu kotowi te bajeczke, a twdj koto ci jg
powtarza, bo sie z tobg rznie. Ty jeste$ wkurwiona tym, co ci powiedziat, no to przyprowadzasz kota, ktéry
cie rznie, do mnie, zeby mdgt jg znowu opowiedziec, a kotowi kota doktadnie o to chodzito. To sie nazywa
dezinformacja. Ludzie z Ruandy dobrze sie na tym znajg. Majg takich, co nic innego nie robig, tylko
dezinformujg. Wyttumacze ci, jak to dziata. Moge?

Wociaz stojac przed Hannah, zwraca swe zaciemnione oczy na mnie, potem znéw na nig.

- Tak to dziata. Wielki cztowiek, naprawde wielki cztowiek, méwie o moim Muangazie, przynosi mojemu
krajowi postanie nadziei. Pokoju, dobrobytu, réwnouprawnienia, zjednoczenia. Tylko ze ten wielki cztowiek
nie jest przyjacielem Ruandyjczkow. Wie, ze jego marzenie nie spetni sie, dopdki Ruandyjczycy beda toczyli
na nim swoje zasrane wojny, kolonizowali naszg gospodarke i nasz lud, i wysytfali hordy bandytow, zeby nas
wyttukli. | dlatego nienawidzi gnojow. A oni jego. | mnie. Wiesz, ile razy skurwiele chcieli mnie zatatwi¢? No,
a teraz wzieli sie za Muangaze. Jak? Probujgc natga¢ na niego jego wtasnym ludziom. Jak tgaé? No, przed
chwilg styszatas. To, co powiedziat twdj koto, z ktérym sie rzniesz: ,,Muangaza sprzedat sie biatym! Muangaza
sprzedat wiasng ojczyzne grubym rybom z Kinszasy!"

14-Pie$n misji
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Opuszcza Hannah i staje przede mna. Jego gtos podnosi sie, zmuszony do tego przez rap, dobiegajacy spod
ztotego dywanu.

- Czy ty wiesz, ze wystarczy jedna mata zapateczka, zeby Kiwu staneto w ogniu? Wiesz? Dociera to do
ciebie?

Musiatem chyba sking¢ gtowg, ze wiem.

- No, to ty jestes tg zapateczka, koto, nawet jezeli nie o to ci chodzito, nawet jezeli chciate$ dobrze. A ten
twdj anonim, co tak kocha Kongo i chce je chroni¢ przed biatymi najezdzcami, to zasrany ruandyjski karaluch.
I nie mysl, ze on jeden, bo to samo géwno chcg nam wcisng¢ na dwadziescia réznych sposobdéw. Gadajg, ze
Muangaza to najwiekszy antychryst wszystkich czasdw. Grasz w golfa? W te szlachetng gre? Gra pan w golfa,
prosze pana?

Pokrecitem gtowa.
- Nie gra - szepneta za mnie Hannah.

- Twierdzisz, ze ta cata konferencja byta w zesztym tygodniu, tak? Skingtem gtows, ze tak.



- A wiesz, gdzie Muangaza byt przez caty zeszty tydzien? Kazdego dnia, bez wyjatku, od rana, kurwa, do
wieczora? Sprawdz jego sktadki w klubie. Byt w Marbelli, w Hiszpanii, gdzie dla odpoczynku grat w golfa, bo
zaraz potem miat wrdcit do Konga, zeby na nowo prowadzi¢ swojg bohaterska walke o pokdj. A wiesz, gdzie
ja bytem przez te ostatnie siedem dni, az do | wczoraj? Sprawdz moje sktadki. W Marbelli. Gratem w golfa z
Muangaza i jego wiernymi towarzyszami. Wiec moze to nie taki najgorszy pomyst, zebys powiedziat
swojemu kotowi, gdzie moze sobie wsadzi¢ te catg wyspe i te swoje chamskie klamstwa.

Podczas catej tej przemowy mrugat do mnie jego ztoty rolex ze ztotg bransoletg i fazami ksiezyca. Baptiste
moéwit i méwit, a jego zegarek coraz natretniej rést mi w oczach.

- Odwiez¢ was gdzies$, zawotad taksdwke? - zapytat Hannah w sua-hili.
- Damy sobie rade - odpowiedziata.

- Czy twdj koto, z ktérym sie rzniesz, ma w tej torbie cos, co chce mi dad? Jakies$ oszczerstwa na pismie?
Koke?

- Nie.
- Jak bedziesz go miata do$¢, daj mi znac.

Poszedtem za nig przez kawiarnie, na ulice. Przy chodniku parkowat teraz na drugiego czarny mercedes. Za
kierownicg siedziat kierowca, a z tylnego siedzenia patrzyta na nas czarna dziewczyna w wydekoltowane;j
sukni i biatej futrzanej etoli. Patrzyta jak ktos, kto znalazt sie w niebezpieczenstwie.
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Hannah nie ptacze o byle co. Na widok jej siedzacej na brzegu tézka pani Hakim w koszuli nocnej ze szkoétki
misyjnej, o pierwszej w nocy, z twarzg ukrytg w dtoniach, ze tzami toczgcymi sie spod palcéw, odkrytem w
sobie dotgd mi nieznane poktady wspétczucia.

- Juz nic nam nie pomoze, Salvo - przekonywata mnie przez szloch, gdy po wielu namowach udato mi sie
sprawi¢, ze sie wyprostowata. - Mamy takie piekne marzenia: pokdj, jednosé, postep. Ale jestesSmy
Kongijczykami. Za kazdym razem, kiedy co$ sobie wymarzymy, wracamy do punktu wyjscia. | dlatego jutro
nie przychodzi nigdy.

Kiedy juz zrobitem, co mogtem, by jg pocieszy¢, zabratem sie do zrobienia jajecznicy, grzanek i herbaty,
réwnoczesnie opowiadajgc, co robitem przez caty dzien. Postanowitem nie zadreczac jej dodatkowo
kolejnymi pomystami, uwazatem, by nie zdradzi¢ sie, ze wykonatem kilka telefondw i ze sporzadzitem tajny
dokument zatytutowany J'Accusel, ktéry nastepnie ukrytem za szafg. Juz za dwanascie godzin bedzie w
Bognorze. Z opowiadaniem lepiej zaczekac az do jej powrotu, bo wtedy wprowadze méj plan w zycie i
bedzie po wszystkim. Ale gdy zaproponowatem, by poszta spac, pokrecita gtowg i powiedziata, ze musi
jeszcze raz postuchad tej piesni.

- Tej, ktérg spiewat Haj, kiedy przestali go torturowac.
- Teraz?

- Teraz.



Nie chciatem sie sprzeciwia¢, wiec wydobytem ze schowka tasme.
- Masz te jego wizytdwke?

Podatem jej wizytdwke. Obejrzata jg z przodu i nawet zdotata usmiechnac sie na widok baraszkujgcych
zwierzat. Obrdcita i wpatrywata sie w nig ze zmarszczonymi brwiami. Natozyta stuchawki, wtgczyta
magnetofon i zapadta w nieprzeniknione milczenie. Czekatem cierpliwie, az sie odezwie.

- Czy ty szanowates$ swojego ojca, Salvo? - zapytata, dwukrotnie od-stuchawszy tasme.
- Oczywiscie. Ogromnie. Ty swojego na pewno tez.

- Haj tez szanuje swego ojca. Jest Kongijczykiem. Szanuje ojca i jest mu postuszny. Czy naprawde myslisz, ze
mogtby pdjsé do niego i powiedzied: ,Ojcze, twdj wieloletni przyjaciel i polityczny sprzymierzeniec to
ktamca", nie majac na to zadnych dowoddéw? Nawet Sladéw na ciele, jezeli jego oprawcy znali sie na
robocie?

- Hannah, prosze cie. Ja padam na twarz, ty tez miatas okropny dzien. Chodz do tézka. - Potozytem jej dton
na ramieniu, ale delikatnie jg odtracita.
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- On $piewat do ciebie, Salvo. Przyznatem, ze tez mi sie tak zdawato.
- Jak myslisz, co chciat ci przez to powiedzie¢?

- Ze przezyt i ze ma nas gdzies.

- To dlaczego zapisat ci swoéj e-mail? Widzisz, jak mu sie reka trzesta? Zapisat go po torturach, nie przedtem.
Dlaczego?

Prébowatem obrdci¢ wszystko w kiepski zart.
- Pewnie chciat $ciggnac klienta do swojego nocnego klubu.

- Haj chciat, zebys sie z nim skontaktowat, Salvo. Potrzebuje twojej pomocy. Méwi: pomdz mi, przyslij mi
swoje nagrania, przyslij mi dowdd tego, co ze mna robili. Potrzebuje dowodu. Chce, zeby$s mu go dostarczyt.

Czy bytem staby, czy tylko przebiegty? Haj byt dla mnie playboyem, nie dzielnym rycerzem. Zepsuty go
francuski pragmatyzm i zycie w luksusie. Przeciez wzigt trzy miliony dolaréw do poniedziatku wieczér. Czy
mam rozwiac jej ztudzenia, czy tez zawrzeé¢ umowe, z ktdrej potem i tak nie bede musiat sie wywigzac?

- Masz racje - powiedziatem. - Potrzebuje dowodu, wyslemy mu tasmy. Innego wyjscia nie ma.
- Jak? - zapytata podejrzliwie.

Zapewnitem jg, ze to proste. Wystarczy znalez¢ kogos, kto ma odpowiedni sprzet: jakiegos dZzwiekowca,
kogos, kto pracuje w studiu nagran. Zrobi z tasm komputerowy plik dZzwiekowy, a to mozna wysta¢ Haj owi
e-mailem. | juz.

- Nie, Salvo, wcale nie ,juz". -Wydeta usta, usitujgc zmieni¢ front o sto osiemdziesigt stopni, doktadnie tak,
jak ja zrobitem chwile wczesniej.

- Dlaczego?

- Dla ciebie to powazne przestepstwo. Haj jest Kongijczykiem, a to brytyjska tajemnica. W duszy jestes
Brytyjczykiem. Lepiej tego nie robmy.

Wzigtem do reki kalendarz. Kleknagtem przy niej i przypomniatem, ze zamach stanu Maxiego dopiero za
jedenascie dni. Wiec wielkiego pospiechu nie ma, prawda?



Chyba nie, zgodzita sie z wahaniem. Ale im wiecej damy Haj owi czasu, tym lepiej.

Sprytnie podsunatem, ze przeciez mozemy z tym zaczekac jeszcze pare dni. Ze nawet caty tydzien nie
zaszkodzi - znatem przeciez kunktatorstwo pana Andersona.

- Tydzien? A dlaczego mamy czekaé caty tydzien? - Zndw zmarszczone brwi.

- Bo moze wecale nie bedziemy musieli nic wysytac¢. Moze sie przestraszg. Wiedza, ze dziatamy. Moze
wszystko odwotaja.
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- A skad bedziemy wiedzieé, ze odwotali?

Na to nie miatem gotowej odpowiedzi, wiec przez chwile oboje milczelismy, nie wiedzac, co powiedziec.
Hannah w zamysleniu oparfa gtowe na moim ramieniu.

- Za cztery tygodnie Noah ma urodziny - oznajmita nagle.
- Rzeczywiscie. Obiecalismy, ze razem wybierzemy mu prezent.

- Najbardziej chciatby odwiedzi¢ kuzyndw w Gomie. Nie chce, zeby tam jechat, kiedy moze wybuchngé
wojna.

- Wojny nie bedzie. Odczekajmy jeszcze pare dni. Moze cos sie wydarzy.
- Na przyktad co, Salvo?

- Nie wszyscy z nich to potwory. Moze zwyciezy rozsadek - upieratem sie, na co usiadta na tézku i popatrzyta
na mnie jak na pacjenta, ktérego podejrzewa o symulowanie objawdw. - Pie¢ dni - prositem. - A szdstego
dnia wyslemy wszystko Hajowi. Wtedy i tak zdazy.

| przypominam sobie juz tylko jedng wymiane zdan, ktéra miata potem jakie$ znaczenie. Lezelismy
przytuleni, zupetnie jakbysmy zapomnieli o naszych ktopotach, a tu Hannah zaczyna nagle opowiadac¢ mi o
Wiadziu, kopnietym Polaku, chtopaku Grace.

- Wiesz, jak on zarabia na zycie? Pracuje z zespotami rockowymi-w jednym studiu nagrarh w Soho.
Nagrywaja catg noc, potem wraca do domu naépany po uszy i kochajg sie przez caty dzien.

- No to co?
- Jak go poprosimy, nie weZmie od nas duzo za przegranie tasm. Teraz z kolei ja siadam na tézku.
- Hannah, nie chce, zebys sie w to mieszata. Jezeli ktos ma wystac tasmy Hajowi, to musze to byc¢ ja.

Na to juz nic nie méwi, biore jej milczenie za znak zgody. Budzimy sie pézno, szybko pakujemy. Na prosbe
Hannah biegne na déf na bosaka i prosze pana Hakima, zeby zamowit nam jedng ze swoich zaprzyjaznionych
taksdwek. Gdy wracam do pokoju, zastaje Hannah przy rozklekotanej szafie. Trzyma w rekach moja torbe,
ktora w tym catym zamieszaniu musiata wypasc z kryjowki- ale dzieki Bogu maj bezcenny egzemplarz
J'Accuse! zostat na miejscu.

- Daj - moéwie i korzystajgc z mojego wzrostu, tatwiej odktadam torbe na miejsce.

- Och, Salvo - méwi. Rozumiem, ze z wdziecznosci.



Wociaz jeszcze nie jest catkiem ubrana. To przynosi zgubne skutki.

Pospieszna linia non stop z dworca Victoria do Sevenoaks podstawita dodatkowe autobusy dla tych
podréznych, ktérzy od czasu bomb w metrze
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wolg unikac transportu szynowego. Do autobusu podchodzitem ostroznie, Swiadomy swego odcienia skory
i murzynskiej czapki. Podréz odbytem troche autobusem, a troche piechotg, dwa razy wskakiwatem do
srodka w ostatniej chwili, by zgubi¢ ewentualny ogon. Takie zabiegi sg dos¢ meczace. Gdy po przybyciu na
miejsce obszukiwat mnie ochroniarz, wtasciwie miatem nadzieje, ze mnie zidentyfikuje i bedzie po
wszystkim. On jednak nie zakwestionowat nawet brgzowej koperty podpisanej,J'Accuse!", ztozonej na po6t w
wewnetrznej kieszeni mojej skérzanej kurtki. Z budki telefonicznej w Sevenoaks zadzwonitem na komoérke
Grace, ktéra odebrata jg z rzesistym smiechem. Okazato sie, ze podréz autobusem do Bognor tez miata
wesote momenty.

- Jak ta Amelia sie zrzygata, Salw, nie masz pojecia! Na caty autobus, nowg sukienke i buty. Stoimy nad nig z
Hannah ze szmatami i ratujemy sytuacje!

- Salvo?

- Kocham cig, Hannah.

- Ja ciebie tez, Salvo.

Otrzymatem rozgrzeszenie. Mogtem dziatac.

Szkota imienia Swietego Rodericka dla Dziewczat i Chtopcéw lezata na zadrzewionych obrzezach starego
Sevenoaks. Wsréd kosztownych doméw, przed ktérymi na niezachwaszczonych, wysypanych zwirem
podjazdach parkowaty najnowsze modele samochoddw, stata doktadna kopia Sanktuarium, zdobna w takie
same wiezyczki, mury i ztowrdzbny zegar. Sala koncertowa z cegty i szkta byta darem wdziecznych rodzicéw i
absolwentdéw. Fosforyzujgca strzatka kierowata gosci na zewnetrzng klatke schodowa. Postepujac za dwiema
pokaznych rozmiaréw paniami, dotartem na drewniang galeryjke i zajagtem miejsce obok starego
duchownego o pieknej, siwej czuprynie Philipa. Pod nami, ustawionych w trzy boki wojskowego czworokata,
stato sze$¢dziesiecioro cztonkéw Gromady Spiewaczej (autoryzowanej) z Sevenoaks. Stojacy na
podwyzszeniu mezczyzna w aksamitnej marynarce i muszce pod szyjg ttumaczyt wiasnie swej trzédce, jak
majq sie oburzad.

- Nie wystarczy, ze czujecie oburzenie. My musimy je od was ustyszeé. Bo zastandwmy sie przez chwile:
lichwiarze rozstawili swe kramy w domu Pana, czy moze by¢ co$ gorszego? Nic dziwnego, ze sie oburzamy.
Kazdy by sie oburzyt. A wiec bardzo prosze, duzo oburzenia. | prosze bardzo uwaza¢ na gtoske ,,s",
szczegdlnie panowie tenorzy. No, jeszcze raz.

Jak jeszcze raz, to jeszcze raz. Pan Anderson ze swietym oburzeniem wypiat piers, otworzyt usta i wtedy mnie
zobaczyt: tak catkowicie i tak bezposrednio, jakbym byt jedyng osobg nie tylko na galeryjce, ale i na catej sali.
Jego usta
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zatrzasnety sie zamiast $piewac. Spiewali | wszyscy wokét niego, mezczyzna na podwyzszeniu wymachiwat
krotkimi, aksamitnymi rekami, nie zauwazajac, ze pan Anderson, czerwony ze zmieszania na twarzy, ztamat



szyk i stoi tuz przy nim, gérujgc nad nim wzrostem. Ale chér byt bardziej uwazny, wiec Spiew powoli zamart.
Nigdy juz sie nie dowiem, co zaszto miedzy panem Anderso-nem a jego dyrygentem, boja wtedy bytem juz
na dole i statem przy wejsciu na widownie. Po chwili pojawity sie przy mnie ubrana w powtdczysta szate pani
w Srednim wieku i grubawa nastolatka, podobna jak dwie krople wody-gdyby nie bra¢ pod uwage zielonych
wtosow i metalowych kétek w brwiach -do swego szanownego ojca. Kilka sekund po nich przecisnat sie przez
drzwi sam pan Anderson i popatrzywszy przeze mnie, jakby mnie w ogdle nie byto, zwrdcit sie do swych pan
rozkazujgcym tonem:

- Mary, musze was prosic¢, zebyscie obie wrdcity do domu i czekaty, az wréce. Ginette, nie patrz tak na mnie.
Mary, bardzo prosze, wez samochdd. Znajde inny sSrodek transportu, kiedy bedzie trzeba.

Ginette, ktdrej uczernione oczy btagaty mnie, bym byt Swiadkiem, jak jg Zle traktujg, data sie odprowadzic¢
swojej matce. Pan Anderson dopiero wtedy raczyt zauwazy¢ mojg obecnosé.

- Salvo. Osobiscie przerwates mi prébe chéru.

Przygotowatem sobie cate przemdwienie. Byto w nim i o moim szacunku dla niego, i o jego surowych
zasadach moralnych, i o tym, jak zawsze powtarzat, ze w razie wszelkich obaw mam z nimi przyjs¢ do niego,
a nie dusié je w sobie. Tylko ze nie byt to zbyt szczesliwy moment, by je wygtasza¢ w catosci.

- Szykuje sie zamach stanu, prosze pana. To moje weekendowe zadanie to nie zadna sprawa wagi
panstwowej, tylko chodzi o splgdrowanie Konga.

Wytozony zielonymi ptytkami korytarz obwieszony byt uczniowskimi pracami. Pierwsze drzwi byty
zamkniete, drugie tez, trzecie sie otworzyty. Na drugim koncu klasy staty naprzeciw siebie dwa biurka. Na
tablicy widniaty zadania z algebry, mojego najbardziej znienawidzonego przedmiotu.

Pan Anderson mnie wystuchat.

Sprawe przedstawitem zwiezle, co potrafi cenic, jako ze sam jest méwca z zamitowania. Trzymat fokcie na
stole, dtonie spldtt pod swym imponujgcym podbrédkiem i ani na chwile nie spuszczat ze mnie wzroku,
nawet wtedy, gdy dotartem do zawitego moralnego dylematu, bedgcego zazwyczaj jego ulubiong domena:
sumienie jednostki a dobro ogétu. Lezy przed nim mdj egzemplarz)'Accuse! Naktada okulary do czytania i
siega do wewnetrznej kieszeni marynarki po srebrny otéwek automatyczny.
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- | to twoj wtasny tytut, Salvo? Oskarzasz mnie?

- Nie pana. Ich. Lorda Brinkleya, Philipa, Tabiziego, Syndykat. Ludzi, ktérzy wykorzystujg Muangaze, zeby sie
wzbogaci¢, i w tym celu wywotujg wojne w Kiwu.

- | tu jest to opisane, tak? Wszystko? Przez ciebie?
- Do pana wytacznej wiadomosci. Nie ma kopii.
Koniec srebrnego otéwka rozpoczat swéj powolny lot nad wydrukiem.

- Torturowali Haja - dodatem w poczuciu, ze to musze wyrzucié z siebie juz od razu. - Paralizatorem. Pajgk im
zrobit.

Pan Anderson uznat, ze musi mnie poprawié, nie przerywajac czytania.



- Tortury to bardzo mocne stowo, Salvo. Uzywaj go ostroznie. Tego stowa, oczywiscie.

Potem zmusitem sie do zachowania spokoju, podczas gdy on czytat i marszczyt brew albo czytat i robit
dopiski na marginesie, albo cmokat nad nieprecyzyjnym stylem mojej prozy. Raz przewrdcit w tyt kilka
kartek, poréwnujac to, co czytat, z czyms, co byto przedtem, i pokrecit gtowa. A gdy dotart do ostatniej
strony, powrdcit do pierwszej, do samego tytutu. Potem poslinit palec, jeszcze raz przeczytat zakoriczenie, jak
gdyby chciat mie¢ pewnos¢, ze niczego nie przegapit, ze mnie nie skrzywdzi, nim postawi ostateczng ocene.

| co zamierzasz dalej zrobi¢ z tym dokumentem, Salvo?

Nic. To dla pana.

A co ja mam z tym zrobic?

- Pokazac¢ go na samej gorze, prosze pana. Ministrowi spraw zagranicznych, a jezeli trzeba, to i na Downing
Street. Wiadomo ze jest pan cztowiekiem honoru. Sam mi pan kiedys$ powiedziat, ze sprawy etyczne to pana
specjalnosé. - A ze nadal nie odpowiadat, dodatem: - Muszg zrobic tylko jedno: powstrzymac ich. Nie
zgdamy gtéw. Na nikogo nie wskazujemy palcem. Wystarczy, ze sie ich powstrzyma.

- My? - powtdrzyt. -Jacy ,my"?

- Panija - odpowiedziatem, cho¢ miatem na mysli inne ,,my". -1 my wszyscy, ktdrzy nie zdawali$my sobie
sprawy, ocow tym wszystkim naprawde chodzi. Ocalimy wiele ludzkich istnien, prosze pana. Setki, moze
tysigce. W tym rowniez dzieci. - Teraz miatem na mysli Noaha.

Pan Anderson potozyt ptasko dtonie na.J'Accuse!, zupetnie jakby sie spodziewat, ze mu to wyrwe, cho¢ wcale
nie miatem takiego zamiaru. Wzigt gteboki wdech, ktéry jak na méj gust zbyt przypominat westchnienie.

- Piszesz bardzo dokfadnie, Salvo. Bardzo sumiennie, pozwdl sobie powiedzie¢, i zresztg nie spodziewatem
sie po tobie niczego innego.

- Uznatem, ze jestem to panu winny, prosze pana.
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- | to twoj wiasny tytut, Salvo? Oskarzasz mnie?

- Nie pana. Ich. Lorda Brinkleya, Philipa, Tabiziego, Syndykat. Ludzi, ktérzy wykorzystujg Muangaze, zeby sie
wzbogaci¢, i w tym celu wywotujg wojne w Kiwu.

- | tu jest to opisane, tak? Wszystko? Przez ciebie?
- Do pana wytacznej wiadomosci. Nie ma kopii.
Koniec srebrnego otéwka rozpoczat swéj powolny lot nad wydrukiem.

- Torturowali Haja - dodatem w poczuciu, ze to musze wyrzuci¢ z siebie juz od razu. - Paralizatorem. Pajgk im
zrobit.

Pan Anderson uznat, ze musi mnie poprawié, nie przerywajac czytania.
- Tortury to bardzo mocne stowo, Salvo. Uzywaj go ostroznie. Tego stowa, oczywiscie.

Potem zmusitem sie do zachowania spokoju, podczas gdy on czytat i marszczyt brew albo czytat i robit



dopiski na marginesie, albo cmokat nad nieprecyzyjnym stylem mojej prozy. Raz przewrdcit w tyt kilka
kartek, poréwnujac to, co czytat, z czyms, co byto przedtem, i pokrecit gtowa. A gdy dotart do ostatniej
strony, powrdcit do pierwszej, do samego tytutu. Potem poslinit palec, jeszcze raz przeczytat zakoniczenie, jak
gdyby chciat mie¢ pewnos¢, ze niczego nie przegapit, ze mnie nie skrzywdzi, nim postawi ostateczng ocene.

| co zamierzasz dalej zrobi¢ z tym dokumentem, Salvo?

Nic. To dla pana.

A co jamam z tym zrobic?

- Pokazac¢ go na samej gorze, prosze pana. Ministrowi spraw zagranicznych, a jezeli trzeba, to i na Downing
Street. Wiadomo ze jest pan cztowiekiem honoru. Sam mi pan kiedy$ powiedziat, ze sprawy etyczne to pana
specjalnosé. - A ze nadal nie odpowiadat, dodatem: - Muszg zrobic tylko jedno: powstrzymac ich. Nie
zgdamy gtéw. Na nikogo nie wskazujemy palcem. Wystarczy, ze sie ich powstrzyma.

- My? - powtdrzyt. -Jacy ,my"?

- Panija - odpowiedziatem, cho¢ miatem na mysli inne ,,my". -1 my wszyscy, ktdrzy nie zdawali$my sobie
sprawy, o co w tym wszystkim naprawde chodzi. Ocalimy wiele ludzkich istnien, prosze pana. Setki, moze
tysigce. W tym réwniez dzieci. - Teraz miatem na mysli Noaha.

Pan Anderson potozyt ptasko dtonie na.J'Accuse!, zupetnie jakby sie spodziewat, ze mu to wyrwe, cho¢ wcale
nie miatem takiego zamiaru. Wziat gteboki wdech, ktéry jak na moj gust zbyt przypominat westchnienie.

- Piszesz bardzo dokfadnie, Salvo. Bardzo sumiennie, pozwdl sobie powiedzieé, i zresztg nie spodziewatem
sie po tobie niczego innego.

- Uznatem, ze jestem to panu winny, prosze pana.
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Masz swietng pamiec, co jest oczywiste dla wszystkich, ktérzy znaja cie z pracy.

Dziekuje panu.

Stosujesz diugie cytaty. Czy tez z pamieci?

No, nie do konca.

Czy w takim razie miatbys cos przeciwko poinformowaniu mnie, na jakich innych Zzrédtach opierasz te... te
oskarzenia?

- Na materiatach zrédtowych, prosze pana.

- Jak bardzo Zzrédtowych?

- Na tasmach. Nie wszystkich. Tylko tych najwazniejszych.
- Co na nich jest?

- Caty spisek. Tortury Haja. Oskarzenie Kinszasy przez Haja. Brudny interes z Hajem. Dekonspiracja Philipa w
rozmowie przez telefon satelitarny.



Mowa tu o ilu tasmach, Salvo? Ale juz tgcznie?

No wiec nie sg petne. Pajgk ciaggle stosuje sie do zasad Rozmdwnicy. Zwykle kazda tasma to jedna sesja.

Salvo, prosze cie, powiedz po prostu, ile ich jest.

Siedem.

Masz tez dowody na pismie?

Tylko moje notatniki.

Aile jest ich tacznie?

- Cztery. Trzy zapetnione do konica, jeden do potowy. Oczywiscie wszystkie pisane sg moim pismem
klinowym - dodatem, bo byt to nasz wspdlny zart.

- To powiedz mi, Salvo, gdzie teraz s3? Doktadnie teraz, w tej chwili? Udatem, ze go nie zrozumiatem.

- Najemnicy? Prywatna armia Maxiego? Pewnie ciggle czekajg, smarujg bron czy cos takiego. Atak dopiero
za dziesie¢ dni, wiec majg troche czasu.

Ale on nie dat sie zbi¢ z tropu, co zresztg byto do przewidzenia.

- Mysle, ze wiesz, o co mi chodzi, Salvo. O te tasmy, notatniki i wszystko inne, ktére przywtaszczytes sobie
nielegalnie. Co z nimi zrobites?

Ukrytem.

Gdzie?

W bezpiecznym miejscu.

Dziekuje, Salvo, ale to gtupia odpowiedz. Co to za bezpieczne miejsce, w ktérym je ukrytes?

Usta zamknety mi sie same, wiec trzymatem je zamkniete - nie $ci$niete mocno na znak odmowy, ale i bez
ruchu, jesli nie liczy¢ lekkiego pradu elektrycznego, ktéry przebiegat mi przez wargi i przyprawiat je o
mrowienie.
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- Salvo...
- Stucham pana.

- Zostates wyznaczony do tej misji za moim osobistym poreczeniem. Nie kazdy by cie wybrat do takiej pracy,
gtéwnie z powodu twojego temperamentu i niepewnego pochodzenia. Aleja cie wybratem.

- Wiem o tym, prosze pana, i jestem panu wdzieczny. | wtasnie dlatego przychodze z tym do pana.

- No, to gdzie one s3? - Odczekat chwile, po czym odezwat sie tak, jakby w ogdle nie zadawat tego pytania: -
Salvo, zawsze cie chronitem.



- Wiem, prosze pana.

- Od dnia, w ktdrym zjawites sie u mnie, bytem dla ciebie tarczg i ochrona. A byli tacy, i z Rozmdwnicy;, i
spoza niej, ktérzy mieli mi za zte zatrudnienie cie na p6t etatu, choé bytes taki zdolny.

- Wiem.

- Byli tacy, co twierdzili, ze jestes zbyt naiwny. Juz kiedy sprawdzali cie na poczgtku. Méwili, ze jestes zbyt
poczciwy, zebys sie nadawat. Za mato perfidny. W twojej starej szkole powiedzieli nam na przyktad, ze
mozesz sie buntowac. Byta tez sprawa osobistych upodoban, ale o tym nie bedziemy teraz rozmawiac.

- Jesli o to chodyzi, to teraz juz jest wszystko w porzadku.

- Popieratem cie zawsze, w dobre i w zte dni. Bytem twoim obrorica. Nigdy sie nie zawahatem. Méwitem im:
»Mtody Salvo jest najlepszy. Nie ma w branzy lepszego lingwisty, pod warunkiem ze go nie poniesie, a nie
poniesie, bo bede pilnowat, zeby go nie poniosto".

Zdaje sobie z tego sprawe, prosze pana. | moja wdziecznosé...

Ty chyba mi moéwites, ze kiedys chcesz zostac ojcem, prawda?
- Tak.

- Dzieci to nie tylko same przyjemnosci, o nie. A jednak kochamy je, choébysmy sie na nich zawiedli. |
chcemy by¢ im zawsze do pomocy. Doktadnie tak samo traktuje teraz ciebie. Przypomniates juz sobie, gdzie
sg te tasmy?

W obawie, ze jezeli co$ powiem, to powiem wiecej, niz chciatem, przez chwile skubatem dolng warge
kciukiem i palcem wskazujgcym.

- Prosze pana, musi ich pan powstrzymadé - odezwatem sie wreszcie. Na to on wzigt oburgcz srebrny otoéwek
automatyczny. Przez chwile

wpatrywat sie w niego z zalem i wreszcie odtozyt na miejsce do wewnetrznej kieszeni marynarki. Ale dton
pozostata za klapg, zupetnie takjak u Napoleona Maxiego.

- Czyli tak? To twoje ostatnie stowo w tej sprawie? Zadnego ,dziekuje", zadnych przeprosin, zadnych tasm i
notatnikdw? Po prostu ,musze ich powstrzymac"?
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Tasmy i notatniki panu oddam. Ale dopiero, kiedy ich pan powstrzyma.

A jezeli ich nie powstrzymam? Jezeli nie mam takiej ochoty albo takiej wtadzy?

To oddam je komus innemu.

0O, komu?
O mato nie wygadatem sie, ze Hajowi, ale ugryztem sie w jezyk.
- Postowi z mojego okregu, moze komus innemu - odpartem, ale skwitowat to pogardliwym milczeniem.

- A co tak doktadnie, tylko prosze o szczerg opinie, Salvo - odezwat sie znowu - co konkretnie chcesz zyskaé



przez to, ze sie ich powstrzyma?
- Pokdj, prosze pana. Pokdj bozy.

Tak jak sie spodziewatem, moja wzmianka o Bogu poruszyta w nim czutg nute, bo jego angielskie rysy
natychmiast poboznie ztagodniaty.

- A nigdy nie przyszto ci do gtowy, ze moze by¢ wolg boskga, by wciaz kurczace sie Swiatowe zasoby
surowcéw mineralnych znajdowaty sie reku cywilizowanych chrzescijan, zyjgcych w sposéb kulturalny, a nie
najbardziej zacofanych pogan na Ziemi?

- Tylko ze ja nie wiem, kto tu naprawde jest poganinem, prosze pana.

- Ale ja wiem - odpart i -wstat. W tej samej chwili wyjat dton zza klapy. Trzymat w niej telefon komdrkowy.
Musiat go wytgczy¢ na czas préby chdéru, bo swym wielkim kciukiem naciskat go teraz od géry, czekajac, az
sie wigczy. Jego pokazne ciato przemiescito sie w lewo, jak podejrzewatem, po to, by znalez¢ sie miedzy mna
a drzwiami. W takim razie ja tez przesunatem sie w lewo, przy okazji zabieraj%cJ'Accuse! - Teraz, Salvo,
wykonam bardzo wazng rozmowe telefoniczna.

- Wiem, prosze pana. Nie chce, zeby j3 pan wykonat.

- Kiedy juz jg wykonam, konsekwencje bedg takie, ze ani ty, ani ja nie bedziemyjuz mogli nad nimi
zapanowac. Prosze cie, daj mi cho¢ jeden dobry powdd, dla ktérego nie miatbym wykonad tej rozmowy.

- Powododw jest milion, prosze pana. W catym Kiwu. A zamach stanu to przestepstwo.

- Salvo, panistwo rozbdjnicze, panstwo, ktére nie potrafi porzadnie sie rzadzi¢, panstwo, w ktérym dochodzi
do aktow ludobdjstwa, ludozerstwa i jeszcze gorszych rzeczy, wedtug mnie nie zastuguje - kolejny krok- na
réwne traktowanie w Swietle prawa miedzynarodowego - teraz juz catkowicie odcinat mi droge ucieczki. - Z
tych samych powoddw rozbdjnicze elementy w naszym spoteczenstwie, takie jak ty, Salvo, nie majg prawa
realizowac swych naiwnych zamiarow kosztem narodowego interesu kraju, ktory je przygarnat. Nie ruszaj
sie, nie ma powodu, bys sie do mnie zblizat. Tego, co mam ci do powiedzenia, mozesz wystuchac tam, gdzie
jestes
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w tej chwili. Po raz ostami pytam, gdzie s3 te nielegalnie zdobyte materiaty? Catg sprawe mozemy jeszcze
zatatwic spokojnie. Za dwadzieScia sekund wykonam telefon i w tym samym czasie, a moze tuz przedtem
dokonam aresztu obywatelskiego. Potoze ci dtori na ramieniu i powiem: ,Brunonie Salvador, niniejszym
aresztuje cie w imieniu prawa". Salvo, przypominam ci, ze jestem cztowiekiem chorym. Mam pieédziesiat
osiem lat i cukrzyce typu drugiego.

Aleja zdazytem juz wyjac telefon z jego niestawiajgcej oporu dtoni. StaliSmy teraz twarzg w twarz. Okazato
sie, ze jestem od niego znacznie wyzszy, co zdziwito go jeszcze bardziej niz mnie. Za zamknietymi drzwiami
Gromada Spiewacza z Sevenoaks starata sie wydoby¢ z siebie jak najwiecej oburzenia bez udziatu swego
pierwszego barytonu.

- Salvo, wybieraj. Jezeli teraz, w tej chwili, dasz mi stowo honoru, Ze jutro rano, jak najwczesniej, pojedziemy
razem do miejsca ukrycia tych materiatow i wydobedziemy je stamtad, to mozesz zosta¢ w Sevenoaks na
noc u mnie. Zjemy dobrg kolacje z mojg rodzing, proste, domowe jedzenie, nic specjalnego, pokdj starszej
corki jest wolny, nie mieszka teraz z nami. A jezeli zwrdcisz materiaty, zobowigzuje sie porozmawiac z



pewnymi osobami i zapewnic... Salvo, bardzo prosze, tylko bez...

Dton, ktdra miata mnie aresztowa¢, podniosta sie teraz obronnym gestem. Siegnagtem do klamki, powoli, by
go nie przestraszy¢. Wyjatem baterie z jego telefonu, ktéry wsunatem mu z powrotem do kieszeni. A potem
zamknatem za sobg drzwi, bo uznatem, ze niedobrze by byto, gdyby ktos teraz zobaczyt mojego ostatniego
duchowego przewodnika w takim stanie.

Co do moich posuniec i czyndw z nastepnych kilku godzin mam dzis, podobnie jak wtedy, dos¢ stabe
rozeznanie. Wiem, ze oddalatem sie, co chwila przyspieszajgc krok, sprzed szkoty, ze statem na przystanku
autobusowym, ale poniewaz nic nie przyjechato, wiec przeszedtem na drugg strone i pojechatem w
przeciwnym kierunku, i ze nie jest to zbyt dobry pomyst, jezeli nie chce sie zwracac¢ na siebie uwagi. | ze
potem wedrowatem w najrézniejszych kierunkach, prébujac pozbyc sie i prawdziwych lub
wyimaginowanych przesladowcéw, i wszelkich wspomnien o panu Ander-sonie. W koncu ztapatem z
Bromley nocny pocigg na dworzec Victoria, potem jedng takséwke pod Marble Arch i drugg do pana Hakima
- wszystko dzieki szczodrobliwosci Maxiego. Ze stacji w Bromley, poniewaz miatem tam dwadziescia minut
do przyjazdu pociggu, zatelefonowatem do Grace z budki.

- Chcesz ustyszec cos fantastycznego, Salvo? Uprzejmos¢ wymagata, by powiedzie¢, ze tak.
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- Wiesz, co sie stato? Spadtam z osta! Prosto na dupe, dzieciaki widziaty! Ale sie darty! Amelia nie spadta, a
ja spadtam. No i ten osiot zawidzt Amelie az na plaze do budki z lodami, Amelia kupita mu lody z posypka
czekoladowg za dziewiecdziesigt dziewieé penséw ze swojego kieszonkowego i osiot zjadt je cate razem z
waflem, i przywidzt Amelie z powrotem! Nie bujam, Salvo! Oczywiscie ci nie pokaze, ale mam na dupie takie
siniaki, ze bys nie uwierzyt! Na obu pdétdupkach, Wtadzio chyba sie zesra ze $miechu!

Przypomniatem sobie, ze chodzi o Wtadzia, jej chtopaka, tego Polaka z branzy muzycznej. Tego, ktory miat
nie wzig¢ od nas duzo.

- A wiesz, co jeszcze, Salvo?

Kiedy zaczatem przeczuwad, ze usituje mnie zagadac?

- Bylismy na teatrzyku kukietkowym, wiesz? Wiem, przytaknagtem.

- Dzieciaki mato nam nie padty. Jeszcze w zyciu nie widziatam tylu przestraszonych i szczesliwych dzieci.
Powiedziatem, ze to Swietnie, bo dzieci uwielbiajg sie bac.

- A wiesz, Salvo, ta kafeteria po drodze, ta, w ktdrej jedlismy, bo ta pierwsza nas nie chciata, bo jestesmy
czarnuchy, byta swietna. Czyli wszystko jest super.

- Gdzie ona jest, Grace?

- Hannah? - Zupetnie jakby dopiero teraz sobie o niej przypomniata. -A, Hannah! Wzieta starsze dzieci do
kina, Salvo. Kazata mi powiedzie¢, ze jak zadzwoni Salvo, to ona zaraz oddzwoni. Moze jutro rano, bo
wczesniej chyba nie zdazy. Bo widzisz, my nie mieszkamy w tym samym domu, to znaczy Hannahija. A ja
musze mieé¢ komarke, no bo Wtadzio...

Rozumiem.



- Bo jak Wtadzio nie moze sie do mnie dodzwoni¢, to dostaje matpiego rozumu. A tam, gdzie mieszka
Hannabh, jest telefon, ale to skomplikowane, lepiej tam do niej nie dzwon, bo to u gospodarzy, przy
telewizorze. Zadzwoni do ciebie, jak tylko bedzie mogta. A masz co$ konkretnego?

Powiedz jej, ze jg kocham.
- Zaraz, zaraz, Salvo. Juz jg o tym informowates$ czy to bedg najnowsze wiadomosci?
Juz gdy sie roztgczytem, pomyslatem, ze nie zapytatem, na jaki to film Hannah wzieta starsze dzieci.

Nie zdawatem sobie sprawy, do jakiego stopnia nasza mata sypialnia stata sie dla mnie domem w ciggu tych
paru dni, wazniejszych niz wszystkie lata spedzone w Norfolk Mansions. Wszedtem i poczutem zapach ciata
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Hannah, zupetnie jakby jeszcze tam byta - nie perfum, tylko jej wtasny. Przywitatem sie jak stary znajomy z
naszym nieposcielonym tézkiem, rozklekotanym, lecz tryumfujgcym. Mojej dreczonej przez wyrzuty
sumienia uwagi nie umknat najmniejszy szczegét: grzebyk do afro, bransoletki, w ostatniej chwili przed
opdznionym wyjazdem porzucone na rzecz kétka ze stoniowego | wtosia, dwie filizanki niedopitej herbaty,
zdjecie Noaha na kruchej szafce nocnej i wreszcie jej teczowy telefon, powierzony mi, bym odbierat nim jej
mitosne wiadomosci i bym wiedziat, kiedy mam sie jej spodziewaé z powrotem. Dlaczego nie nositem go ze
sob3a? Bo nie chciatem, by cokolwiek mogto jg obcigzy¢, gdyby mnie aresztowano. Kiedy mi go odbierze?
Rodzicom powiedziano, by zjawili sie pod kosciotem na pierwszg w potudnie, ale Hannah z géry powiedziata,
ze wystarczy, by Amelia lub inny psotnik gdzies sie schowat albo by byt alarm bombowy, albo policyjna
blokada na drodze - i w efekcie mogg dojecha¢ dopiero wieczorem.

Wystuchatem wiadomosci o dziesigtej i sprawdzitem w Internecie liste najbardziej poszukiwanych oséb,
wypatrujgc wiasnej twarzy, gapigcej sie na mnie sponad politycznie poprawnego opisu mojej przynaleznosci
rasowej. Wtasnie sie wylogowywatem, gdy telefon Hannah wyc¢wierkat swg ptasig pie$i. Hannah méwita, ze
Grace przekazata mi wiadomos$¢ ode mnie. Jest w budce telefonicznej, ale ma mato drobnych. Natychmiast
do niej oddzwonitem.

- To przed kim tak uciekatas? - zapytatem, silgc sie na zartobliwy ton. Zdziwita sie: dlaczego mysle, ze przed
kims uciekata?

- Bo takjakos méwisz - powiedziatem -jakbys nie mogta ztapac tchu. Juz miatem dos$¢ tej rozmowy.
Zatowatem, ze nie moge jej przerwaé

i zacza¢ od nowa, kiedy juz jako$ pouktadam mysli w gtowie. Jak miatem jej powiedzieé, ze pan Anderson
zawiodt mnie doktadnie tak, jak wczesniej lord Brinkley - z tg rdznicg, ze uzywat wiekszych stéw? Ze okazat
sie drugim Brinkleyem, doktadnie tak, jak przewidziata?

Jak dzieci? - zapytatem.

W porzadku.

Grace mowi, ze naprawde Swietnie sie bawia.

To prawda. Sg bardzo szczesliwe.

- Aty?



- Ja jestem szczesliwa, ze mam ciebie w swoim zyciu. Dlaczego zabrzmiato to tak powaznie? Tak ostatecznie?

- Ja tez jestem szczesliwy. Ze ty jeste$ w moim. Jestes dla mnie wszystkim. Hannah, co sie dzieje? Czy ktos
jest z tobg przy telefonie? Bo mdwisz jakos$ tak... dziwnie.

- Och, Salvo!
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| nagle, jakby na ten sygnat, zaczeta méwié mi najczulsze rzeczy, przysiegac, ze nie wiedziata, ze moze by¢ az
tak szczedliwa, i ze w zyciu nie zrobi nic, czym mogtaby mnie skrzywdzi¢, choéby czegos$ najdrobniejszego,
chocby w dobrej wierze.

- Przeciez wiem, ze nie! - zawotatem, z catych sit usitujgc opanowac ogarniajgce mnie ostupienie. - Ani ty
mnie nie skrzywdzisz, ani ja ciebie. Zawsze, chocby nie wiem co, bedziemy sie broni¢ nawzajem. Tak bedzie.

| znéw to samo:
- Och, Salvo!

Odtozyta stuchawke. Dtugo wpatrywatem sie wjej teczowy telefon, spoczywajgcy w mojej dtoni. My,
Kongijczycy, kochamy kolory. Bo inaczej po co Bég datby nam ztoto, diamenty, owoce i kwiaty, gdyby nie dla
naszej mitosci do koloréw? Snutem sie po pokoju; bytem Hajem tuz po torturach, patrzytem na siebie w
lustrze, zastanawiatem sig, co takiego jeszcze we mnie zostato, co warto by ratowac. Usiadtem na krawedzi
tézka i skrytem twarz w dtoniach. Brat Michael zawsze mawiat, ze dobry cztowiek wie, kiedy ma sie
poswiecié. Zty cztowiek przezyje, ale straci dusze. Jeszcze nie jest za pdzno. Jeszcze mogtem cos$ zrobié. | to
teraz, poki Hannah jest bezpieczna w Bognor.

18

Byta dziesigta rano nastepnego dnia. Z catym spokojem, jaki ptynie z podjecia nieodwotalnej decyzji, z
niemal stracericzym zapatem przeszedtem obowigzkowy kilometr. Czapke z wtdczki naciggnatem nisko na
uszy, torba na ramie razno uderzata mnie w udo. W ustronnej bocznej uliczce, z zaparkowanym sznurem
samochoddw, stata wesota, czerwona budka telefoniczna.

Wystukatem pewien az za dobrze mi znany numer i pofaczytem sie z Megan, przyjaciotkg catego swiata.
- Czes$¢, kochanie, no, jak sie masz, Salvo?

Jezeli miato sie grype, Megan pocieszata, ze wszedzie panuje, ,kochanie". A jezeli wrdcito sie z wakacji, miata
nadzieje, ze byto mito.

- Podobno impreza byta wprost cudowna. Gdzie ona kupita ten komplet? Naprawde jg rozpieszczasz.
Niestety wtasnie rozmawia. Czym moge stuzy¢? Poczekasz czy sie nagrasz? Dla ciebie wszystko!

- A wiesz, Megan, ja wtasciwie nie do Penelope, tylko do Fergusa.
- Naprawde? No prosze! Awansujemy!

Czekajac na potaczenie, wyobrazatem sobie wymiane zdan, ktéra musiata teraz nastgpi¢ miedzy Jurnym
Fergusem a jego dozgonnie wierng asystentka,
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jaka taktyke najlepiej obraé na rozmowe telefoniczng z kolejnym rozjuszonym mezem. Czy Fergus zamknat
sie na pilnym spotkaniu z wtascicielem? Czy odbywa wtasnie miedzynarodowg telekonferencje? A moze ma
po prostu by¢ sobg i nieustraszenie stawic czota niebezpieczeristwu?

- Salvo, stary! Jezu, gdzies ty sie podziewat! Demolowates jakies inne mieszkania?
- Fergus, mam dla ciebie newsa.

- Serio? Serio? Wiesz, Salvo, nie wiem, czy chce tego stuchac, jezeli ma to by¢ cos brzydkiego na temat
pewnej mtodej damy. Dorosli ludzie sami podejmujg zyciowe decyzje. Trzeba sie z tym pogodzié i zy¢ dale;.

Nie chodzi o Penelope.

To sie ciesze.

To grubsza sprawa.

Salvo?

- Tak?

A nie chcesz ty mnie czasem wystawic?

Chodzi o Jacka Brinkleya. Masz szanse go zatatwié. Jego, Crispina Mellowsa i... - Tu wymienitem jedno po
drugim nazwiska dobrych ludzi, zebranych na Berkeley Square, ale przypuszczatem, ze Fergusowi wystarczy
tylko nazwisko Brinkleya, przez ktdrego gazeta stracita fortune, a on sam, o maty wtos, stracitby prace.

Zatatwic, ale jak? Nie, ze ci nie wierze. Bo wierze, to oczywiste.

To nie rozmowa na telefon.

Salvo?

- Co?

Chodzi o kase?
- Nie. Mozesz to miec¢ za darmo.

Zle ocenitem rozméwce. Bytby spokojniejszy, gdybym zagrozit, ze albo dostane sto tysiecy funtéw, albo nici z
rozmowy.

- A nie chcesz ty nam czasem wcisng¢ jakiego$ géwna? Zeby nas potem znowu ciaggali po sadach o grube
miliony? Bo mozesz mi wierzyé, Sal-vo, jezeli zamierzasz...

- Kiedys wzigtes nas oboje do takiego klubu. Na Strandzie. W jakiej$ piwnicy. Mniej wiecej wtedy, kiedy ty i
Penelope...

- Noico?
- Jaki to adres? Podat mi.

- Jezeli spotkasz sie tam ze mng za godzine, to dostaniesz jaja Brinkleya na tacy - zapewnitem go, tym razem
juz przemawiajac zrozumiatym dla niego jezykiem.
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Klub Casbah, cho¢ potozony rzut beretem od hotelu Savoy, nie jest szczegdlnie przyjemnym miejscem, a
przedpotudniem jest tam chyba najgorzej. Przy wejsciu przypominajgcym drzwi do lochu zrezygnowany
Azjata toczyt walke z odkurzaczem z czaséw z wojny burskiej. Kamienne schody przywiodty mi na mysl
zejscie do mojej kottowni. Wsrdd kolumienek i wyszywanych poduszek siedziat Fergus Thorne - doktadnie w
tej samej niszy, w ktdrej szes¢ miesiecy temu, podczas kameralnej kolacji we troje, Penelope pozbyta sie
buta i przesuwata nogg w poriczosze po jego tydce, podczas gdy on opowiadat mi, jak to dobrze, ze Penelope
pracuje w jego gazecie. Tym razem, ku mojej uldze, byt sam. Miat ze sobg tylko szklanke soku pomidorowego
i poranne wydanie wiasnej gazety. Kilka stolikdw dalej siedziata dwdjka jego najlepszych reporteréw:
skandalista Jellicoe, zwany Jelly, ten sam, ktéry uszczypnat mnie w tytek na przyjeciu ku czci Penelope, i
podstarzata jedza imieniem Sophie, ktéra osmielita sie sprobowac zosta¢ rywalka Penelope i zapfacita za to
straszliwg cene. Nie czekajgc na zaproszenie, usiadtem obok Thorne'a i wsungtem sobie torbe miedzy stopy.
Jego plamista twarz zwrdcita sie ku mnie, wykrzywita sie i wrdcita do lektury. Wyciggnatem z marynarki
egzemplarz J'Accuse! i potozytem go na stole. Fergus spojrzat spod oka, chwycit kartki i znéw skryt sie za
gazetg. Widziatem, ze w miare lektury powoli znika mu z twarzy wyraz przebiegtosci, a pojawia sie na niej
nieskrywana chciwos¢.

- To catkowite i kompletne bzdury, Salvo. - tapczywie przewracat strony. - Chyba zdajesz sobie sprawe, no
nie? Nieprawdopodobna mistyfikacja. Kto to napisat?

I
_>|

A ci wszyscy tam... Gdzie to byto?

- Na Berkeley Square.

- Widziates ich?

- Tak.

- Osobiscie? Na wtasne oczy? Zastandw sie dobrze.
- Na wfasne oczy.

- Pites?

- Nie.

- Prochy?

- Nie uzywam.

- Jelly, Sophie, chodzcie no tu. Rozmawiam z kims, kto uwaza, ze moze nam przynies$¢ na tacy jaja Wielkiego
Jacka. Nie wierze w ani jedno jego stowo.

Siedzimy w czwérke, gtowa w gtowe. Wszelkie watpliwosci, jakie kiedykolwiek zywitem wzgledem naszej
wspaniatej, brytyjskiej prasy, chwilowo

15-Pies$n misji
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idg w zapomnienie, gdy stysze, jak Thorne zaczyna rozdysponowywac swe sity.

- Jasper Albin? Ten Albin? To ten sam zasrany zabojad, ktdry tgat w zywe oczy przed sgdem apelacyjnym! |
Wielki Jack sciggnat go jeszcze raz? No nie, to juz bezczelnosc¢! Jelly, rzucisz wszystko, polecisz do Besancon i
przypieczesz Albinowi piety. Jak trzeba go bedzie kupic, to go kupisz.

Jelly gorliwie pisze w notatniku.

- Sophie, ty bedziesz musiata pokaza¢ cycki w firmach ochroniarskich. Co to za jeden, ten Maxie? Putkownik
Maxie? Maxie i jak dalej? Jezeli jest najemnikiem, to musiat by¢ w sitach specjalnych. Jak dawno? Z kim sie
rznie? Gdzie chodzit do szkoty? Gdzie walczyt? | masz mi znalez¢ ten dom na Berkeley Sguare. Czyj jest, kto
ptaci za prad i ogrzewanie, kto go wtedy wynajat, od kogo, za ile?

Sophie zapisuje, inteligentnie wystawiajgc jezyczek. Jej notatnik jest doktadnie taki sam, jak te, ktére
trzymam na ziemi.

- | znajdzcie mi te wyspe - to do obojga - i dowiedzcie sie, kto w zeszty pigtek leciat helikopterem z Battersea
na Luton. Sprawdzcie wszystkie niekomercyjne loty z Luton i wyspy do wynajecia na Morzu Pétnocnym.
Szukajcie takiej, na ktdrej jest altana. | wysledzcie mi kosz od Fortnuma: kto go zamowit, kto zaptacit, kto
dostarczyt. Zdobadzcie rachunek. ,Wedzony tosos dla najezdzcéw w Kongu". Piekny nagtowek.

- Piekny - mruczy Sophie.
- Poezja-powiada Jelly.

- Tylko trzymaijcie sie z daleka od gtdwnych graczy. Bo jezeli nasz Ja-cus sie kapnie, dostanie nakaz sgdowy,
zanim zdgzymy splung¢. A to hipokryta! Niby gada o umorzeniu dtugéw upadtym panstwom, a chce orzngc
biednych Kongijczykéw do ostatniego pensa. Skandal. Piekna sprawa.

Cho¢ entuzjazm Thorne'a brzmiat w moich uszach jak stodka muzyka, poczutem sie w obowigzku
przypomnie¢ mu, ze chodzi o co$ wiece;j.

- Fergus, chodzi nie tylko o Jacka.
- Nie bdj sie, stary. Dobierzemy sie i do jego kumpli. A jak powiedzg, ze to jego wina, tym lepie;j.
- Chodzi o to, ze mamy zapobiec wojnie. Trzeba powstrzymac ten zamach stanu.

Przekrwione oczka Thorne'a, niemal za mate jak na te twarz, spojrzaty na mnie z pogardliwym
niedowierzaniem.

- Chcesz powiedzie¢, ze mamy ich powstrzymac i nie puscié¢ tekstu? ,Cztowiek jednak nie ugryzt psa". Tego
chcesz?

- Chodzi mi o to, ze to cate Sledztwo, ktére proponujesz, to szukanie helikoptera, kosza, wyspy, to wszystko
potrwa za dtugo. Mamy juz tylko
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dziewied dni. - Zaczatem moéwic smielej: - Fergus, albo od razu to wydrukujesz, albo w ogdle. Taka jest
umowa. Po zamachu bedzie za pdZno. Bo wtedy moze juz by¢ po Wschodnim Kongu.

- Nie da rady. - Pchngt w mojg strone przez stét J'Accuse! - My musimy mie¢ zelazne dowody. Sprawdzone az



do konca. A co ty mi dates? Jakies wypracowanie! Ja chce dostac Jacka Brinkleya z gotg dupg i tapg w
nocniku. Bo jak nie, to on zaciggnie mnie przed ich lordowskie moscie i bede musiat sie przed nimi ptaszczy¢
w przeprosinach.

Nadchodzita wreszcie ta dtugo oczekiwana, ale i straszna chwila.
- A jezeli dowody mam ze sobg? Ostateczne? Tu i teraz?

Pochylit sie do przodu, opierajgc piesci na stole. Ja tez sie pochylitem. | Jelly, i Sophie tez. Méwitem bardzo
zdecydowanie.

- A gdybym miat gtos Brinkleya, nagrany cyfrowo, wyraznie, jak w imieniu tego anonimowego Syndykatu
zatwierdza przez telefon satelitarny tapéwke w wysokosci trzech milionéw dolaréw dla jednego z kongijskich
delegatéw? To by ci wystarczyto?

- Z kim rozmawia?

- Z Philipem, tym niezaleznym konsultantem. Philip musi rozmawiac z tym cztonkiem Syndykatu, ktéry moze
powiedzie¢ ,tak", gdy chodzi o trzy miliony dolaréw. No i tym cztonkiem jest Brinkley. Mozesz sobie
postucha¢ wszystkiego: od tego, jak ten delegat zgda pieniedzy, po zgode Brinkleya na fapéwke.

- Pieprzysz, stary!
- Taka jest prawda.

- Musze widzied te taSme. Musze przestuchac te tasme. Te tasme musi mi zatwierdzi¢ cata rada zasranych
biskupdw.

- Zobaczysz, przestuchasz. Mozemy zaraz jechaé do ciebie do biura. Mozesz zrobi¢ ze mng wywiad i wywali¢
moje zdjecie na pét strony obok zdjecia Brinkleya. Pod jednym warunkiem. - Zamknatem oczy, otworzytem
je. Czy to naprawde ja méwie? - Czy dajesz stowo honoru, przy tych dwojgu swiadkach, ze wydrukujesz to w
niedziele? Tak czy nie?

W ciszy, ktdrg stysze po dzis$ dzien, wyciggnatem juz torbe spomiedzy butdw, ale dla bezpieczerstwa
trzymatem jg na kolanach. Notatniki byty w gtéwnej przegrodzie, siedem tasm w mniejszej. Przyciskajac
torbe do brzucha, otworzytem te mniejszg i czekatem na odpowiedz.

- Zgoda.

- Czyli tak?

- Czyli tak, niech cie diabli. Dajemy to w niedziele. Obrdcitem sie do Jelly'ego i Sophie, spojrzatem im w oczy.
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- Styszelicie. Powiedziat, ze da to w niedziele. Tak?

- Tak.

- Tak.

Wiozytem dton do torby i zaczatem wyciggac tasmy, jedng po drugiej. Szukatem tasmy piatej, tej z
przestuchaniem Haja, i szostej, na ktdrej gtos Brinkleya mowi ,,tak" na trzy miliony dolaréw. Patrzac na
wtasne palce wedrujace po oktadkach, zaczatem sie orientowac, bez jakiegos specjalnego zdziwienia, ze, po



pierwsze, jest tu nie siedem, lecz tylko piec¢ tasm, a po drugie, ze brakuje tasm numer piec i szes¢.
Otworzytem gtéwng przegrode i pogmeratem wsrdd notatnikdw. Juz catkiem pro forma otwartem te matg,
tylng kieszonke, w ktorej i tak mogty zmiescic sie najwyzej bilety albo tabliczka czekolady. Ale tam tych tasm
tez nie byto i zresztgy jakim cudem miatyby tam byé, skoro byty w Bognor?

W tym momencie gtowe miatem juz tak zajetg rekonstrukcjg ostatnich wydarzen, ze szczerze méwiac,
niezbyt interesowatem sie reakcjg moich stuchaczy, ta zas byta sceptyczna (Thorne) lub wylewnie zatroskana
(Jelly). Zaczatem sie ttumaczy¢ - ale ze mnie gtupek, musiatem je zostawi¢ w domu i tak dalej. Zapisatem
numer komoérki Sophie, zeby zadzwoni¢, jak juz znajde. Udatem, ze nie widze miazdzgcego wzroku Thorne'a i
nie rozumiem jego insynuacji, jakobym chciat zrobi¢ go w balona. Pozegnatem sie, powiedziatem, ze
zobaczymy sie pdzniej, ale chyba mi nie uwierzyli -ja sam na pewno w to juz nie wierzytem. A potem
'wezwatem taksdwke i nawet nie podatem fatszywego adresu, tylko kazatem sie zawiez¢ prosto do pana
Hakima.

Czy miatem do Hannah pretensje? Wrecz przeciwnie. Czutem do niej taki przyptyw mitosci, ze jeszcze zanim
znalaztem sie w naszym domowym zaciszu, zachwycatem sie jej odwagg w obliczu przeciwnosci losu - czyli,
w tym przypadku, mnie. Stangwszy przed otwartg szafg, odkrytem z dumg, nie oburzeniem, ze wizytéwka
Haja z zapisanym na odwrocie adresem znikneta wraz z taSmami. Wiedziata od poczatku, ze z Brinkleyem nic
nie zatatwie. Nie musiata odby¢ ani jednego jednodniowego kursu zasad bezpieczeAstwa pana Andersona,
by wiedzie¢, ze w przypadku Salva ma do czynienia z resztkami Zle pojetej wiernosci, tkwigcej jak wirus w
mym organizmie, ktérego pozby¢ sie mozna dopiero wraz z uptywem czasu. Nie chciata, zeby Noah spedzat
swoje urodziny w kraju ogarnietym wojng. Poszta swojg drogg, tak jak ja poszedtem swojg. Oboje
zboczylismy z tej samej drogi, ona ku swoim, ja ku swoim. Nie zrobita niczego, co miatbym jej wybacza¢. Nad
kominkiem stat oparty program zaje¢ szkétki niedzielnej: 12.00 - piknik i wspdlne Spiewanie wYMCA... 14.30-
przedstawienie O czym szumig wierzby w wykonaniu Kdtka Taneczno-Teatralnego
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z Bognor... 17.30 - wieczorek rodzinny. Pie¢ godzin. Za pie¢ godzin bede mégt odwzajemnié jej wyznanie
catkowitej, dozgonnej mitosci. Wtgczytem wiadomosci potudniowe.

Komisja parlamentarna obraduje nad prawami ograniczajgcymi dziatalno$¢ ekstremistow islamskich.
Rozpoczynajg prace tajne sgdy nadzwyczajne, ktdre zajma sie sgdzeniem spraw powigzanych z terroryzmem.
Amerykanska grupa operacyjna pochwycita w Pakistanie Egipcjanina podejrzanego o przygotowywanie
zamachu bombowego. Trwajg poszukiwania trzydziestoletniego mezczyzny pochodzenia afrokaraibskiego,
ktérego policja zamierza przestuchaé - o, to moze by¢ o mnie! - jako podejrzanego o zamordowanie dwdch
nieletnich dziewczynek. Nalewam wode do wanny. Ktade sie w niej. Przytapuje sie na probie odtworzenia
misyjnej melodyjki Haja. Hannah pytata mnie, dlaczego ktos, kogo torturuja, $piewa. Jej pacjenci nie
Spiewaja, wiec dlaczego Haj? Dlaczego pobity Haj $piewa smutng piesn o cnotliwej dziewczynce?

Wychodze z wanny. Odbywam kilometrowy spacer, ale wbrew radom instruktoréw z kurséw jednodniowych
uzywam tej samej budki telefonicznej. Wrzucam funta, w pogotowiu trzymam nastepnego, ale odzywa sie
tylko poczta gtosowa Grace. Jezeli mam na imie Wtadzio, mam do niej zadzwonic¢ po dziesigtej wieczorem,
gdy bedzie juz w tézku sama. Gtosny smiech. Jezeli mam na imie Salvo, prosze bardzo, moge zostawic
mitosng wiadomos¢ dla Hannah. Usituje sprosta¢ temu wyzwaniu: - Hannah, kochanie, kocham cie.

Ale ze wzgleddw bezpieczenstwa nie dodaje, tak jak bym mogt: wiem, co zrobitas, miatas racje.

Bocznymi uliczkami wracam posepnie do pana Hakima. Stukajg rowery, coraz liczniejsze teraz, po
zamachach, mijajgc mnie jak duchy. Zielona, anonimowa furgonetka wciaz parkuje przed bramga. Na szybie



nie ma identyfikatora parkingowego. Stucham wiadomosci o szdéstej. Swiat jest wcigz taki, jaki byt o drugiej.

Jedzenie jako préba zabicia czasu. W lodéwce wielkosci znaczka pocztowego znajduje pét dwudniowej pizzy,
kietbase czosnkowa, pumpernikiel, ogérki marynowane i méj marmite. Tuz po przyjezdzie z Ugandy Hannah
mieszkata z pielegniarkg z Niemiec i dtugo myslata, ze wszyscy Anglicy jadajg wursty z kapustg kiszong,
popijane mietowa herbatg. Wtasnie dlatego w lodéwce pani Hakim jest tez srebrna paczka z tym
specyfikiem. Hannah, jak kazda pielegniarka, wktada do lodéwki wszystko. Jej zasada to: czego nie da sie
wysterylizo-wac, trzeba mrozié. Podgrzewam masto, zebyje potem rozsmarowac na pum-perniklu. A na
wierzch jeszcze marmite. Jem powoli, potykam ostroznie.
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Wiadomosci o siddmej sg doktadnie takie same, jak o szdstej. Czy to mozliwe, ze Swiat naprawde nic nie
robit przez pie¢ bitych godzin? Teraz juz catkowicie ignoruje zasady bezpieczenstwa, tgcze sie z Internetem i
przeszukuje najbardziej btahe wiadomosci.

»Zamachowcy-samobdjcy zabili w Bagdadzie czterdziesci osdb, ranili kilkaset" - a moze na odwrét? Nowo
mianowany ambasador USA przy Organizacji Narodow Zjednoczonych przedstawit kolejnych pieédziesiat
poprawek do proponowanych reform. Prezydent Francji idzie do szpitala - albo z niego wychodzi. Jego
choroba jest objeta klauzulg tajnosci - ale mozna sie domysle¢, ze ma co$ z oczami. ,Niepotwierdzone zrddta
ze stolicy Konga, Kin-szasy, donoszg o nagtym wybuchu walk miedzy zwalczajgcymi sie bojowkami we
wschodnim rejonie kraju".

Dzwoni telefon Hannah. Rzucam sie do niego przez caty pokéj, chwytam go i wracam przed komputer.
- Salvo?
- Hannah. Cudownie. Czes¢.

,Zrédta zblizone do rzadu kongijskiego w Kinszasie oskarzajg o wywotanie walk »imperialistyczne sity z
Ruandy«. Ruanda dementuje te oskarzenia".

- Wszystko w porzadku, Salvo? Kocham cie tak bardzo. - Méwi po francusku, jezykiem naszej mitosci.
- W porzadku. Wszystko $wietnie. Juz nie moge sie ciebie doczekac. A ty?

- Tak cie kocham, ze az gtupieje, Salvo. Grace méwi, ze jeszcze nie widziata, zeby kogos normalnego az tak
wzieto.

»,Na granicy z Ruanda panuje spokdj".

Walcze w tej chwili na trzech frontach naraz, co na pewno nie spodobatoby sie Maxiemu. Usituje stuchaé,
mowic i zdecydowac, czy mam jej powiedzie¢, co wihasnie przeczytatem, bo nie wiem, czy to nasza wojna, czy
jakas inna.

Wiesz co, Salvo?

- Co, kochanie?

Stracitam pottora kilo, od kiedy cie poznatam. Musze to przetrawic, zrozumiec.

To dlatego ze sie wiecej ruszasz! - wotam. - To moja wina!



- Salvo?
- Co, moja ukochana?
- Zrobitam cos$ ztego, Salvo. Cos, do czego musze ci sie przyznac.

,Urzednik z Ambasady Brytyjskiej w Kinszasie okresla doniesienia o obecnosci w regionie najemnikéw pod
brytyjskim dowddztwem jako »wyssane z palca i catkowicie absurdalne«".
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- Stuchaj. Nic ztego nie zrobitas. Wszystko dobrze. Serio! To juz bez znaczenia! Ja wszystko wiem. Opowiesz
mi, jak wrdcisz!

Dziecinne wrzaski w stuchawce.
- Musze do nich wraca¢, Salvo.
- Rozumiem! Idz! Kocham cie! Koniec czutosci. Koniec rozmowy.

,Czterej szwajcarscy eksperci do spraw lotnictwa, ktdrzy znalezli sie w ogniu walk, poprosili o ochrone
dowddce sit ONZ z Bukawu". Siedzgc w wiklinowym fotelu z radiem tranzystorowym na stole, zaczynam
przygladad sie tapecie w pokoju i stucham Gavina, naszego srodkowoafrykanskiego korespondenta, ktory
opowiada wszystko, co wiadomo do tej pory:

Wedtug kongijskich wtadz w Kinszasie zduszono w zarodku popierany przez Ruande pucz. Byto to mozliwe
dzieki btyskotliwie przeprowadzonej akgji sit bezpieczenstwa, poprzedzonej skutecznym rozpoznaniem.

Kinszasa podejrzewa o wspétudziat Francje i Belgie, ale nie wyklucza uczestnictwa innych panstw
zachodnich.

»Na lotnisku w Bukawu zatrzymano do wyjasnienia dwudziestu dwdch zawodnikdéw zamiejscowej druzyny
pitki noznej w zwigzku z odkryciem zapasdw broni krétkiej i maszynowej". Brak informacji o ofiarach. Nie
okreslono jeszcze kraju pochodzenia pitkarzy.

»Ambasada Szwajcarii w Kinszasie odmawia na razie komentarzy na temat czterech ekspertéow lotniczych.
Berno zostato poproszone o pomoc w ustaleniu autentycznosci ich dokumentéw podrézy". Dziekujemy,
Gavin. Koniec wiadomosci. Koniec ostatnich watpliwosci. Hol w pensjonacie pana Hakima jest krélewskiej
wprost elegancji. Sg tam gtebokie fotele i olejny obraz przedstawiajgcy hurysy tanczace nad woda. Za
godzine zbiorg sie tu biznesmeni z Azji, by palac papierosy, ogladaé hollywoodzkie filmy na telewizorze
wielkosci cadillaca. Ale na razie panuje tu bfoga cisza jak w salonie pogrzebowym, wiec moge spokojnie
obejrze¢ wiadomosci o dziesigtej. Ludzie wygladajg inaczej, gdy sg skuci tanncuchami. Benny skurczyt sie,
Anton zgrubiat, Pajgk urdst ze dwadziescia centymetréw od chwili, gdy rozdawat talerze w
zaimprowizowanej czapce kucharskiej. Ale gwiazdg wieczoru nie jest ani pakistaiski dowddca sit ONZ w
niebieskim hetmie, ani putkownik armii kongijskiej z trzcinowga laseczka, ale nasz putkownik, Maxie, w
piaskowych spodniach bez paska i przepoconej koszuli bez jednego rekawa.

Te spodnie to wszystko, co mu zostato z kompletu, w ktérym wdziany byt ostatnio, gdy wciskat mi do reki
koperte zawierajacg siedem tysiecy
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dolaréw, wydebionych dla mnie od Syndykatu. Jego twarz, pozbawiona powiekszajgcych okularéw Stracha,
nie posiada juz tej iskry bozej, ale pod innymi wzgledami doskonale dostraja sie do roli, zdradzajgc waleczny
upor, ktéry nie przyznaje sie do przegranej, choc¢by nie wiadomo ile dni przyszto spedzi¢ pod pregierzem.
Kuloodporne dfonie sg skute z przodu i potozone jedna na drugiej jak psie tapy. Ma na sobie jeden wysoki
wojskowy but; bosa stopa $wietnie harmonizuje z oderwanym rekawem. Zresztg ruchy jego ndg spowalnia
dodatkowo nie zgubiony but, lecz chyba troche za ciasne drugie kajdanki z taricuchem troche za krétkim na
kogos jego wzrostu. Patrzy wprost na mnie, i sgdzac z obrazliwych ruchéw zuchwy, méwi mi, zebym sie
odpieprzyt. Dopiero po chwili domyslam sie, ze mowi to nie do mnie osobiscie, a do osoby, ktdra go filmuje.

Tuz za nieréwno kroczagcym Maxiem idg Anton i Benny, skuci ze sobg i z putkownikiem. Anton ma na lewym
policzku spory siniak, ktérego, jak podejrzewam, nabawit sie z powodu swej impertynencji. Benny wyglada
na mniejszego, niz jest w rzeczywistosci, bo jego faiicuchy przyginajg go do ziemi i zmuszajg do drobienia.
Siwy kucyk zostat wygolony krétko jednym cieciem czyjej$ maczety, przez co wyglada, jakby prowadzono go
pod gilotyne. Za Bennym idzie Pajak, specjalista od zaimprowizowanych paralizatoréw i moj
wspotpodstuchiwacz, tez skuty, ale wyprostowany. Nie odebrano mu czapki, co sprawia, ze wyglada dos¢
zawadiacko. Jako akrobata nie ma takich ktopotéw jak jego drobigcy towarzysze. Razem cata czwédrka
wyglada na niezbyt uzdolnionych tancerzy, ktdrzy na prézno usitujg ztapac wtasciwy rytm. Po biatych
pojawiajg sie pitkarze, mniej wiecej dwudziestoosobowy szereg smetnych, czarnych cieni. ,,Sami weterani,
zadnych z6ttodziobdéw. Najlepsi zotnierze na swiecie". Ale nerwowo poszukujgc wsrdéd nich jakiegos$ Dieu-
donnego albo jakiegos Franca, w obawie, ze mogli zosta¢ wciggnieci w te nieudang operacje, z ulgg
stwierdzam, ze nie widac¢ ani wielkiej postaci starego, kulawego wojownika, ani wychudtego widma
przywddcy Banyamulenge. Haja nawet nie szukam, bo jako$ wiem, ze go tam nie znajde. Komentatorzy
powtarzajg z uciecha, ze Maxiemu - zwanemu na razie ,, podejrzanym o dowodzenie puczystami" - udato sie
w chwili aresztowania potkng¢ witasng karte SIM.

Wracam do naszego pokoju i zndw oglgdam tapete. W radiu wywiad pani podsekretarz stanu z Ministerstwa
Spraw Zagranicznych:

- Na szczescie nasze rece sg czyste jak fza. Dziekuje, Andrew- informuje swego inkwizytora jedrnym, prostym
jezykiem Nowej Partii Pracy. - Mozesz mi wierzy¢, rzad JKM nie ma z tym nic wspdlnego. Zgoda, byto tam
paru Anglikdw. No to co, na mitos¢ boskg! Szczerze méwigc, myslatam, ze masz o nas lepsze zdanie. Przeciez
z tego, co
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wiemy, byta to spaprana, beznadziejnie przeprowadzona inicjatywa prywatna. | prosze mnie nie pytac:
,Czyja?", bo ja sama nie wiem, czyja. Wiem za to, ze pachnie to z daleka amatorszczyzng, a niezaleznie od
tego, co o nas myslisz, nie uwazasz nas chyba za amatoréow? Tak, An-drew, ja tez wierze w wolnos¢ stowa.
Dobranoc!

Maxie dostat nazwisko. Jedna z jego bytych zon wypatrzyta go w telewizji. Przemity cztowiek, tylko strasznie
niedojrzaty. Syn pastora. Byta zona opowiada radosnie, ze ukoriczyt akademie wojskowg w Sandhurst,
prowadzit szkote wspinaczkowg w Patagonii i byt na kontrakcie w Zjednoczonych Emiratach Arabskich.
Mozgiem catej operacji miat byé pewien kongijski profesor zwany Swiattoscig, ale nie mozemy tego
potwierdzié, bo sie ukrywa. Interpol zapowiada wszczecie sledztwa. Ani stowa o lordzie Brinkleyu, jego
miedzynarodowym anonimowym Syndykacie czy planach wzgledem surowcow mineralnych Wschodniego
Konga. Ani stowa o libanskich bandytach, niezaleznych konsultantach i ich kolegach. Zapewne wszyscy razem
grali wtedy w golfa.



Leze na tézku i stucham, jak co kwadrans bije zegar pani Hakim. Mysle o Maxiem, przykutym do pregierza.
Wstaje $wit, storice wschodezi, a ja wciaz leze na tézku, i to wcale nie przykuty. Jako$ zrobita sie siédma,
potem dsma. Dzwoni teczowy telefon.

- Salvo?
- Tak, Grace.

Dlaczego nie moéwi? Oddaje stuchawke Hannah? To dlaczego Hannah jej nie bierze? W tle stycha¢ gwar.
Rozkazujgcy kobiecy gtos wymawia pétnocnym akcentem meskie imie i nazwisko. Kto to jest Cyril Ainley?
Jaki znowu Cyril? Gdzie jestesmy? W szpitalu? W jakiej$ poczekalni? To wszystko dzieje sie w ciggu paru
sekund. Milisekund. Podstuchuje, jak umiem najlepiej.

- To ty, Salvo?

Tak, Grace. To Salvo. Méwi bardzo cicho. Czy telefonuje z miejsca, gdzie nie wolno uzywac telefonéw?
Stysze, ze inni uzywajga. Grace przyciska wargi do mikrofonu, dlatego dzwiek jest taki znieksztatcony. | jeszcze
zastania je dtoniag. Nagle wylewa sie z niej potok stéw, beztadny, wyrzucany jednym tchem monolog, ktérego
ani ona nie moze powstrzymac, nawet gdyby chciata, ani ja.

- Zabrali jg Salvo kto nawet sam Pan Bdg nie wie kto dzwonie z policji ale nie moge dtugo rozmawiac zabrali
ja prosto z chodnika przy mnie tuz przy kosciele pozbyty$my sie dzieciakdw Amelia udawata ze ma atak jej
mama powiedziata zeSmy jg rozpuscity idziemy z Hannah w dét wkurzone ze taka niewdziecznos¢ zatrzymuje
sie auto dwdch facetdw jeden czarny drugi biaty
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i biata baba za kierownicg co caty czas patrzy przez przednig szybe i nie odwraca gtowy wysiadaja i czarny
mowi cze$¢ Hannah i obejmuje jg jak stary kumpel i wrzucajg do auta i juz ich nie ma a teraz ta mita pani na
policji pyta sie mnie jakie auto i pokazuje zdjecia catymi godzinami Hannah nic mi nigdy takiego nie
powiedziata zabrali jg z ulicy a ta mita pani z policji méwi ze moze za jej zgodgq i ze wiesz Grace zawracanie
gtowy policji to tez przestepstwo zdajesz sobie sprawe wkurzytam sie méwie zeby przyjeta zgtoszenie do
cholery czarnym sie nie wierzy to teraz gada z wszystkimi tylko nie ze mna.

- Grace!

Powtdérzytem to. Grace. Trzy, cztery razy. Potem zaczatem jg wypytywac, jakbym pytat dziecko, tak, zeby ja
uspokoic, a nie przestraszyc.

- Cosie stato? Nie, nie teraz, tylko tam, w Bognor, jak byty$cie razem. Pierwszego wieczoru, kiedy
powiedziatas mi, ze poszta do kina ze starszymi dzie¢mi.

- To miata by¢ dla ciebie niespodzianka.
- Jaka niespodzianka?

- Cos dla ciebie nagrywata, moéwita, ze to plik audio czy cos takiego, jaki$ ulubiony kawatek, ktéry chciata ci
da¢ w prezencie. To miata by¢ tajemnica.

- Gdzie z tym poszta?

- Wtadzio dat jej jaki$ adres, gdzie$ na gorce, szto sie na piechote. Zadzwonitysmy do Wtadzia, ci kopnieci



muzycy majg wszedzie kumpli, Sal-vo. Okazato sie, ze Wtadzio znat kogos, kto znat kogo$ w Bognor, no to
Hannah poszta do niego, a ja miatam ci nic nie méwic i tyle. Jezus, Maria, Salvo, co tu jest grane, na mitos¢
boska?

Wytaczam telefon. Oczywiscie, Grace, dziekuje. Zapisawszy na komputerze, ktory kumpel Wtadzia
oczywiscie miat, zawarto$é tasmy piatej i szdstej, wystata plik audio e-mailem do Haja. Zeby mu byto tatwiej
przekonad ojca, ktdrego tak szanuje - tylko ze niepotrzebnie sie trudzita, bo w tym samym czasie misternie
opracowany plan spalit na panewce, a wszyscy pod-stuchiwacze, obserwatorzy i jeszcze inni ludzie, ktérych
kiedys niestusznie uwazatem za przyjaciét, postanowit zajg¢ sie wtasnie nig.

Brat Michael zawsze powtarzat, ze aby nawrdcié grzesznika, trzeba przede wszystkim znalez¢ grzech w
samym sobie. Sztuka ta udata mi sie w ciggu kilku zaledwie chwil. Podszedtem do szafy, w ktérej wisiata
moja skdrzana kurtka. Wydobytem z niej telefon, ten, ktdrego pozwolitem sobie uzywaé wytacznie do
odstuchiwania wiadomosci, i wigczytem go. Takjest, doktadnie tak, jak oczekiwatem, miatem jedng nowa
wiadomosé. Tym razem nie od Penelope, Barneya czy Hannah, a od Philipa. Philip zas nagrat
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sie nie tym swoim mitym, czarujgcym gtosem, lecz, tak jak na to liczytem, jego wersjg z samego wierzchotka
géry lodowej:

Zadzwon pod ten numer, Salvo. O kazdej porze dnia i nocy. Mam dla ciebie pewng propozycje. Im szybciej
zadzwonisz, tym lepiej dla wszystkich.

Wystukatem podany numer. Odebrata Sam. Dla niej bytem wcigz Bria-nem -jak za dawnych czaséw.

- Masz otéweczek, kochanienki? | notesik? No pewnie, ze masz, na ciebie zawsze mozna liczy¢. Zapisz sobie
adres.

19

Przyznam od razu, ze moje dziatania w ciggu nastepnych dziesieciu minut nie byty do korca racjonalne. Nic
w tym dziwnego, niektdre byty bowiem wariackie, inne czysto porzadkowe. Nie przypominam sobie, bym
czut wsciektos¢ czy gniew, choc istniejg powody, ze takie i podobne uczucia tlity sie we mnie pod
powierzchnig wody. Najpierw pomyslatem - a duzo byto tych pierwszych mysli - o naszych gospodarzach,
panstwu Hakimach, bo miedzy nimi a Hannah i mng zawigzata sie juz pewna ni¢ sympatii, obejmujaca
réwniez ich dwoje dzieci, trzpiotowatego chtopca imieniem Rashid, ktory stat sie oczkiem w gtowie Hannah,
i bardziej dystyngowang Diane, ktéra spedzata sporo czasu w kryjowce za drzwiami do kuchni w nadziei, ze
bede tamtedy przechodzit. Dlatego tez znaczng cze$é nieuczciwie zarobionych pieniedzy wreczytem
zdumionej pani Hakim.

Moja nastepng pierwszg myslg, opartg na zatozeniu, ze juz sie tu nie pojawie przez dosé dtugi czas, byto
zostawic wszystko w jak najlepszym porzadku. Jako cztowiek obsesyjnie pilnujacy porzadku - Penelope
nauczyta sie od Pauli okresla¢ takie zachowanie jako ,,analne" - sciggnatem posciel z tézka, roztrzepatem gote
poduszki, do poscieli dodatem reczniki z tazienki i zwingtem catos$¢ w ksztattng kule w rogu pokoju, by byta
gotowa do witozenia do pralki.

Szczegdlng uwage poswiecitem kwestii wiasnego stroju. Majgc w pamieci los, jaki dopiero co spotkat
Maxiego i jego ludzi, ktdrzy najwyrazniej bedg musieli zadowolic sie jednym i tym samym kompletem przez
kilka najblizszych lat, zdecydowatem sie w koricu na solidne sztruksy, | wierng skérzang kurtke, ktéra
wytrzyma jeszcze wiele, adidasy, czapke z -wtéczki i tyle zapasowych koszul, skarpet i slipdw, ile udato mi sie



upchac¢ do plecaka. Do tego dotozytem najcenniejsze przedmioty osobiste, miedzy innymi oprawione w
ramke zdjecie Noaha.
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Ostatnim aktem byto wyciggniecie z kryjowki za szafg nieszczesnej torby na ramie. Jeszcze raz sprawdziwszy
jej zawartosé i jeszcze raz potwierdziwszy brak dwdch tasm - bo przeciez przez ostatnie czterdziesci osiem
godzin rzeczywistos¢ i iluzja nabraty zwyczaju zamieniania sie miejscami - zamknatem drzwi do tego naszego
krétkotrwatego raju, betkotliwie pozegnatem sie po raz ostatni z wcigz zadziwionymi paristwem Hakima-mi i
wsiadtem do czekajgcej taksdwki, ktéra miata mnie zawiez¢ pod adres w Regent's Park podany mi przez Sam.

Rekonstrukcja dalszych wydarze moze byé niepetna, poniewaz moj wzrok i inne zmysty dziataty wéwczas w
pewnym otepieniu. Gdy zajechatem pod elegancki dom przy Albany Crescent - musiat kosztowac dobrze
ponad dwa miliony funtéw — powitat mnie widok dwéch mtodych dzentelmendw w dresach, rzucajgcych
do siebie pitkg lekarskg w ogrodzie przed domem. Gdy mnie ujrzeli, zaprzestali zabawy. Nie dajac sie zbi¢ z
tropu ich zainteresowaniem, zaptacitem takséwkarzowi - nie zapominajgc o sutym napiwku - i ruszytem ku
bramie posiadtosci. W tej samej chwili jeden z chtopcéw zapytat dziarsko, czy moze mi w czyms$ pomédc.

- A wiesz, ze pewnie tak? - odpowiedziatem réwnie dziarsko. - Tak sie sktada, ze przyszedtem zobaczy¢ sie z
Philipem w waznej sprawie osobiste;.

- No, to dobrze trafites, kolego - odpowiedziat z kolei on i z wyszukang uprzejmoscia zajat sie moim
plecakiem. Drugi siegnat po mojg torbe na ramie, wiec nagle obie rece miatem wolne. Pierwszy ruszyt
zwirowg alejkg ku drzwiom frontowym i pchnat je, by utatwi¢ mi przejscie, drugi szedt z tytu, wesoto
pogwizdujac. tatwo zrozumie¢, dlaczego odzywalismy sie do siebie tak poufale. Byli to ci sami blondyni,
ktorzy, wowczas odziani w zapiete na wszystkie guziki marynarki, stali w sieni domu przy Berkeley Sguare.
Wiedzieli wiec, ze jestem cztowiekiem spokojnym - tym samym, ktorego przyprowadzita im tam Bridget. Gdy
wtedy kazali mi oddac torbe, oddatem, postusznie czekatem na potpietrze, tez tak, jak mi kazali, i postusznie
udatem sie za Maxiem. Wtasciwa dla ich zawodu wiedza psychologiczna definiowata mnie jako niegrozne
popychadto. Teraz wiem, ze to wtasnie dato mi tak bardzo potrzebny element zaskoczenia.

Ten pierwszy szedt przede mng o dobre dwa kroki, a w dodatku dZwigat méj plecak. Ze byt cztowiekiem z
natury Smiatym, szedt lekko, zamiast twardo stawiac stopy. Wystarczyto jedno porzadne pchniecie, by sie
przewrdcit. Drugi zajety byt w tej chwili zamykaniem drzwi. Juz na Berkeley Square zauwazytem w jego
zachowaniu pewng upartg powolnos¢. Teraz byta jeszcze bardziej widoczna. Byé moze wiedziat, zabierajgc
mi torbe, ze to on miat teraz w reku pierwszg nagrode. Celny kopniak w krocze pozbawit go na chwile
nonszalancji.
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Teraz droga do Philipa stata przede mng otworem. Jednym skokiem znalaztem sie na drugim koncu sali, moje
dtonie natychmiast chwycity go za gardto i zaczety ugniatac ttustg szyje. Nie wiedziatem wtedy, jakie byty
moje ostateczne zamiary, i nie wiem tego do dzis. Pamietam tylko kremowe cegty kominka za jego plecami i
Swietny pomyst, ze mozna by o nie rozwali¢ te piekng, siwg gtowe. Miat na sobie szary garnitur, biatg
bawetniang koszule i drogi krawat z czerwonego jedwabiu, ktéry prébowatem bezskutecznie wykorzystac
jako garote.

Czybym go udusit? Na pewno miatem w sobie dos¢ szaleristwa, by to uczynié, jak powiedziatby méj swietej
pamieci ojciec, no i rowniez dos¢ sity, gdyby nie przeszkodzit mi jeden z blondyndéw. Nie wiem, czego uzyt —
moze patki, moze czegos innego, nie widziatem. Od tego czasu minety trzy miesigce; oprécz réznych innych



obrazen do dzi$§ mam z tytu gtowy, nieco po lewej stronie, wybrzuszenie wielkosci matego kurzego jaja. Gdy
odzyskatem przytomnos¢, Philip, caty i zdrowy, stat wcigz przed tym samym ceglanym kominkiem, a
dotrzymujgca mu towarzystwa czcigodna swa pani w tweedach i porzgdnych butach nie musiata nawet
odezwac sie do mnie ,,Brian, kochanienki", bym natychmiast nie rozpoznat w niej Sam. Wyglgdata doktadnie
jak sedziny tenisowe z Wimbledonu, ktdre z wysokosci swej drabinki pouczajg znajdujacych sie znacznie
nizej graczy, by nie zapominali

0 dobrych manierach.

| to byto moje pierwsze wrazenie po przebudzeniu. Z poczatku zastanawiata mnie nieobecnos¢ obu
blondyndéw, dopdki nie odwrdcitem gtowy do tytu - na tyle, na ile byto to mozliwe - i zobaczytem ich w
pokoju po drugiej stronie korytarza, gdzie ogladali telewizje z wytgczonym dzwiekiem. Transmitowano mecz
krykieta- Australijczycy przegrywali. Odwrdciwszy sie w drugg strone, zauwazytem z pewnym zdziwieniem,
ze w pokoju znajduje sie rowniez aniot z ksiegg zywota ludzkiego, i to, jak szybko zauwazytem, aniot pfci
meskie]. Dlatego rozpoznatem w nim tego, ktéry zapisuje dobre

1 zte uczynki, bo siedziat za biurkiem w wykuszu - wykusz z kolei wzigtem chwilowo za ten, ktdry znajdowat
sie w naszej sypialni u panstwa Hakimoéw. Boski wyglad - mimo okulardw i tysiny na czubku gtowy -
zawdzieczat tez rzesiscie oswietlajgcemu jego postac storicu. Biurko to zlato mi sie w jedno ze stolikiem wuja
Henry'ego, ktéry tak dzielnie rozktadat go na wojnie, z ktdrej nie powrdcit. Podobnie jak Philip, aniot miat na
sobie garnitur, ale potyskliwy, troche jak mundur szofera. | pochylat sie nad blatem jak dicken-sowski
urzedniczym, obawiajacy sie, ze przytapig go na leniuchowaniu.

- Brian, kochanienki, to Arthur z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych -wyjasnita Sam, zauwazywszy, ze sie nim
zainteresowatem. -Arthur
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byt taki dobry, ze zgodzit sie pomdc nam zatatwic wszystkie formalnosci. Prawda, Arthurze?

Arthur nie uznat za stosowne sie odezwacd.

- Arthur jest osobg urzedowg - dodat Philip. - My z Sam bynajmniej. Nasza rola jest czysto doradcza.

- No, a jezeli masz jeszcze jakie$ obawy, to Hannah jest w bardzo dobrych rekach - ciggneta Sam
dobrodusznym tonem. - Porozumie sie z tobg, gdy tylko wréci do domu.

Do domu? Ale jakiego? U pana Hakima? Do hotelu pielegniarek? Norfolk Mansions? Nic dziwnego, ze
pojecie domu byto dla mnie niezbyt jasne.

- Niestety okazato sie, ze Hannah przekroczyta uprawnienia, jakie dawata jej otrzymana wiza - ttumaczyta
Sam. - Stad obecnos$¢ Arthura. Zeby wszystko potwierdzi¢, prawda, Arthur? Hannah przyjechata do Anglii, by
pracowac jako pielegniarka i zda¢ egzaminy zawodowe. Bardzo to dobrze

0 niej Swiadczy. No i po to, by potem przydac sie w swym kraju. Nie przyjechata tu po to, by bra¢ udziat w
politycznej agitacji. Tego jej wiza nie przewiduje, prawda, Arthur?

- Absolutnie nie przewiduje - potwierdzit Arthur, przemawiajgc nosowym gtosem z wysokosci wykusza. -
Wize miata tylko na pielegniarstwo. Chce agitowa¢, niech agituje u siebie.

- Hannah demonstrowata, Salvo - wyjasnita wspétczujgcym tonem Sam. -1 to niestety nie raz.



Co demonstrowata? - zapytatem przez mgte, wirujgca w mojej gtowie.

Przeciwko wojnie w Iraku, choc to przeciez nie jej sprawa.

To oczywiste naruszenie warunkéw pobytu - zauwazyt Arthur. -

1 w sprawie Darfuru, cho¢ to tez nie jej interes.

Nie mowigc juz o wyjezdzie do Birmingham, to tez byta polityka-powiedziata Sam. - No a teraz jeszcze ta
przykra sprawa.

- Jaka? - zapytatem na gtos lub w mysli, nie pamietam.

- Tajne materiaty - powiedziat z satysfakcjg Arthur. - Uzyskanie, posiadanie, przekazanie za granice. Siedzi w
tym po uszy. A do tego odbiorca wspomnianych materiatdw ma powigzania z pozarzgdowymi bojéwkami,
wiec to po prostu zwykty terroryzm.

Powoli dochodzitem do siebie.
- Ona prébowata zapobiec niestusznej wojnie! - krzyknatem ku wtasnemu zdumieniu. -1 ona, i ja!
Dyplomata Philip wkroczyt natychmiast, by zatagodzié sytuacje.

- Przeciez w ogdle nie o to tu chodzi - perswadowat fagodnie. - Londyn nie moze by¢ schronieniem dla
zagranicznych aktywistéw. A juz na
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pewno nie takich, ktérzy przyjezdzajg tu na wizy pielegniarskie. Hannah to zrozumiata, nie bawigc sie w
kruczki prawne, prawda, Sam?

- Gdy wyttumaczylismy, jak sprawa stoi, data sie przekonac - zgodzita sie Sam. - Oczywiscie byta smutna, ale
nie zazgdata adwokata, nie robita wstretéw i przykrosci, podpisata wszystko bez szemrania. A wszystko
dlatego, ze wiedziata, ze tak bedzie dla niej najlepiej. | dla ciebie tez. No i oczywiscie dla tego jej chtopczyka.
Jaka ona jest z niego dumna! Noah. Prawda, Ze oni dajg dzieciom takie $liczne imiona?

- Zadam widzenia z nig - powiedziatem, a moze krzyknatem.

- No céz, w tej chwili nie mamy na to warunkdw. Jest w miejscu odosobnienia, a ty jestes tu, gdzie jestes. W
dodatku za pare godzin catkowicie dobrowolnie uda sie do Kampali, gdzie czeka na nig Noah. Cudownie,
prawda?

Morat wygtosit Philip.

- Ona zachowata sie rozsadnie, Salvo - powiedziat, patrzac na mnie z géry. - Mamy nadzieje, ze wezmiesz z
niej przyktad. - Teraz mowit swym dawnym gtosem, miekkim jak masto, choé przyprawionym szczypta
oficjalnosci. - Ministerstwo Spraw Wewnetrznych zostato poinformowane, za sprawg tu obecnego Arthura,
ktory bardzo nam pomédgt w przeprowadzeniu dochodzenia, za co jesteSmy mu bardzo wdzieczni, ze
cztowiek nazywajacy sie Bruno Salvador nie jest i nigdy nie byt obywatelem brytyjskim. Krétko méwiac,
cztowiek ten nie istnieje.

Tu pozwolit sobie uczci¢ zmartego dwusekundowg chwilg ciszy.

- Obywatelstwo Zjednoczonego Krélestwa i wszystkie zwigzane z tym prawa i przywileje wytudzites



podstepem. Twdj akt urodzenia to stek ktamstw. Nie bytes znajdg, twdj ojciec nie byt marynarzem, ktory
musiat pozby¢ sie dziecka. Tak czy nie? - ciggnat, przemawiajgc mi do rozsgdku. -W zwigzku z tym mozemy
tylko przypuszczaé, ze dwczesny konsul brytyjski w Kampali dal sie wzig¢ na lep Watykanu. Fakt, iz bytes
wtedy zbyt mtody, by osobiscie bra¢ udziat w tym oszustwie, z perspektywy prawa jest niestety bez
znaczenia. Czy mam racje?

- Prawa? - zza biurka zawtorowat zywo Arthur. - Jakiego prawa? On nie ma zadnych praw.

- Prawda jest taka, Salvo, ze wiesz doskonale, a przynajmniej powinienes$ wiedzie¢, ze nielegalnym
imigrantem byte$ od chwili, gdy twoje dziesiecioletnie stopy dotknety ziemi angielskiej w porcie w
Southampton. A ty nawet nie wystapite$ o azyl, tylko zyte$ tu sobie, jakbys byt jednym z nas.

| w tym miejscu moja wsciektos$¢, ktéra raz ogarniata mnie, raz zanikata, jakby kierowata sie wtasnym
widzimisie, powinna pchngé mnie z krzesta,
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bym jeszcze raz rzucit sie mu do gardta lub do innej czesci jego gietkiej i jakze racjonalnej anatomii. Tylko ze
gdy cztowiekjest zwigzany jak zasrana matpa, ze uzyje zwrotu Haja, gdy rece ma sklejone tasma, a cate ciato
przywigzane do taboretu kuchennego, jezyk tego ciata staje sie jakby troche ograniczony. Philip musiat to
zrozumied szybciej ode mnie, bo nie sgdze, by inaczej zaryzykowat beztroski usmiech i stwierdzenie, ze nie
ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto.

- Krotko moéwiac, zostaliSmy zapewnieni, ze wtadze Konga, oczywiscie po wykonaniu pewnych niezbednych
czynnosci administracyjnych -pobtazliwy usmiech - szepnieciu we wtasciwe ucho wtasciwych stow przez
naszego ambasadora w Kinszasie i przedstawieniu im aktu urodzenia, bedgcego w lepszej zgodzie z,
nazwijmy to, prawda historyczng -jeszcze bardziej pobtazliwy usmiech - z radoscig powitajg cie jako swego
wspotobywatela. Zresztg wtasciwie po co majg cie witac, skoro tak naprawde nigdy stamtad nie
wyjezdzates? Ale oczywiscie decyzja nalezy do ciebie. W koricu to twoje zycie, nie nasze. Oczywiscie nam
wydaje sie to Swietnym rozwigzaniem, prawda, Arthur?

- A niech jedzie gdzie chce, jesli o nas chodzi - przytakuje z wykusza Arthur. - Byle nie zostat tutaj.
Sam z matczyng troska catkowicie zgadza sie z Philipem i Arthurem.

- Hannah tez uznata, ze tak bedzie najlepiej, Salvo. Zresztg bytoby nietadnie, gdybysmy wszystkie najlepsze
pielegniarki trzymali u siebie. Ich tam tak bardzo brakuje. No, bo powiedz szczerze, Salvo, co Anglia ma ci do
zaoferowania, jezeli nie ma w niej Hannah? Przeciez nie zamierzasz wréci¢ do Penelope?

Uznajac sprawe za zamknietg, Philip siega po moja torbe, otwiera jg i przelicza notatniki i tasmy, wykfadajac
je po kolei na stét.

- Cudownie - obwieszcza jak magik, ktédremu udata sie sztuczka. -Razem z tymi od Hannah jest siedem. No,
chyba ze zrobites kopie, ale wtedy nie bytoby juz dla ciebie ratunku. Zrobites?

Nagle staje sie tak senny, ze nie ustyszat mojej odpowiedzi, wiec kaze mija powtdrzy¢, pewnie na uzytek
mikrofonow.

- To bytoby wbrew zasadom - powtarzam i probuje znowu zasngc.

- Rozumiem, zefAccuse! tez byt tylko jeden egzemplarz? Ten, ktéry dates Thorne'owi? - ciggnie tonem
kogos, kto chce wszystko zapigc na ostatni guzik.



Musiatem chyba sking¢ gtowa.

- Bardzo dobrze. Czyli pozostaje nam juz tylko zniszczy¢ twdj twardy dysk - méwi z ulgg i kiwa reka na
blondyndéw, ktérzy rozwigzujg mnie, ale zostawiajg na ziemi, dopdki nie wréci mi krazenie.
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- A co stycha¢ u Maxiego? - pytam, liczac na to, ze wywotam chocby rumieniec na tych gtadkich policzkach.

- No céz, biedny Maxie, szkoda go! - wzdycha Philip, jakbym nagle przypomniat mu o starym przyjacielu. -
Wszyscy mi méwili, ze jest najlepszy w branzy, tylko ze taki uparty! No i gtupio zrobit, ze sie pospieszyt.

- Gtupio pospieszyt sie chyba nie on, tylko Brinkley - podsuwam, ale Philip najwyrazniej nigdy nie styszat
tego nazwiska.

Postawienie mnie na nogi to cala zabawa. Po tupnieciu w gtowe jestem ciezszy niz zwykle, wiec nie
wystarcza do tego jeden blondyn. Kiedy juz udato sie mnie podnies¢ do pionu, Arthur staje przede mng i
odruchowo poprawia poty swej marynarki. Siega do kieszeni na piersi, wycigga brgzowa koperte z
nadrukiem ,,Z woli Jej Krélewskiej Mosci". Koperta zostaje wttoczona mi do bezwtadnej dtoni.

- Przyjat pan to postanowienie w obecnosci Swiadkdw - oznajmia na caty pokdj. - Prosze odczytaé. Ale juz.

Wydrukowany list informuje mnie, gdyjuz jestem w stanie skupi¢ na nim wzrok, ze statem sie osobg
niepozadang. Arthur wrecza mi jedno z parkerow-skich piér Haja. Przesuwam staléwka nad papierem kilka
razy, nim wreszcie udaje mi sie ztozy¢ koslawa wersje mojego podpisu. Nikt nikomu nie podaje reki, jestesmy
- lub byliSmy - na to zbyt brytyjscy. Znajduje sie znowu miedzy dwoma blondynami. Wychodzimy do ogrodu,
odprowadzajg mnie do bramy. Dzien jest upalny. Przez alarmy bombowe i wakacje wokét nie ma zywej
duszy. Przed dom zajezdza ciemnozielona furgonetka bez oznaczen i okien, dokfadnie taka, jak ta, ktéra stata
przed pensjonatem panstwa Hakimow. A moze to po prostu ta sama? Wysiadajg z niej czterej mezczyzni w
dzinsach. Ruszajg w naszg strone. Ten, ktdry ich prowadzi, ma na gtowie policyjng czapke.

- Ztym bedga ktopoty? - pyta.
- E, juz nie - odpowiada jeden z blondynéw.
20

Ttumacz, nawet najlepszy, méj Noah, jest nikim, gdy moze ttumaczyc tylko siebie. Dlatego wtasnie zaczatem
spisywac to wszystko, nie wedzac witasciwie, dla kogo pisze. Ale teraz wiem, ze pisze do ciebie. Minie jeszcze
kilka lat, nim zaczniesz odcyfrowywac to, co pan Anderson lubit nazywa¢ moim babiloriskim pismem
klinowym, ale gdy tak sie stanie, mam nadzieje, ze bede przy tobie, pokaze ci, jak to dziata, i nie bedzie to
trudne, jezeli tylko znasz suahili.

16-Piesn misji
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Najdrozszy, przybrany synu, uwazaj w zyciu na wszystko, co jest oznaczone napisem ,Specjalny". To stowo
ma wiele znaczen. Kazde z tych znaczen jest zte. Kiedys$ przeczytam ci Hrabiego Monte Christo, ulubiong
ksigzke mojej Swietej pamieci cioci Imeldy. To opowies¢ o najbardziej specjalnym wiezniu, jaki kiedykolwiek
istniat. W Anglii jest teraz catkiem sporo takich Monte Christo. Ja jestem jednym z nich.



Specjalna furgonetka nie ma okien, ma za to wiele specjalnych udogodnien w podtodze dla specjalnych
wieznidw, ktérych dla ich wtasnej wygody i bezpieczeristwa przykuwa sie na catg trzygodzinng podréz. Zeby
nie przyszto im do gtowy zaktdcaé spokoju publicznego krzykami protestu, otrzymujg rowniez za darmo
specjalny skérzany knebel.

Specjalni wiezniowie nie majg nazwisk, tylko numery. Ja nazywam sie Dwadziescia Szesc.

Specjalna strefa obozu to rzgd swiezo odmalowanych, stalowych barakéw, postawionych w roku 1940 dla
naszych dzielnych sprzymierzeinicéw z Kanady, otoczonych ogrodzeniem z takiej ilosci drutu kolczastego, ze
zatrzymataby sie na nim cata armia Hitlera. Wielu Brytyjczykom - tym, ktorym sie wydaje, ze Il wojna
Swiatowa nadal trwa - musi sie to podoba¢, ale na pewno troche inne zdanie majg na ten temat przymusowi
mieszkancy obozu Mary.

Oficjalnie nie wiadomo, dlaczego nasz obdz zostat nazwany imieniem Matki Boskiej. Podobno pierwszy
kanadyjski komendant obozu byt gorliwym katolikiem. Ale pan J.P. Warner, dawny oficer Krélewskiej
Zandarmerii Wojskowej, a obecnie pracownik Specjalnych Obozédw Odosobnienia, zna inng wersje. Wedtug
niego Mary to imie pewnej damy z pobliskiego Hastings, ktéra w najczarniejszych chwilach wojny, gdy Anglia
samotnie zmagata sie z wrogiem, potrafita uzyczac¢ swych wdziekdw catemu plutonowi kanadyjskich
pionieréw miedzy wieczornym a porannym apelem.

Moje pierwsze spotkania z panem Warnerem nie zwiastowaty mitych stosunkdw, jakie potem wytworzyty sie
miedzy nami. Na szczescie od dnia, w ktérym uznat, ze moze wraz ze mng korzystac z hojnosci Maxiego,
potaczyta nas nic szczerej przyjazni. Zapewnia mnie, ze nie ma nic przeciwko Murzynom, w koricu jego
dziadek wyzwalat spod Mahdiego Sudan, a ojciec stuzyt w Kenii w naszej dzielnej policji kolonialnej.

Specjalni wiezniowie majg specjalne prawa:
- prawo nieopuszczania specjalnej strefy obozu,

- prawo nieuczestniczenia w porannej wedrowce do miasta innych mieszkaricéw obozu, ktérzy potem
sprzedajg réze na skrzyzowaniach kierowcom stojgcym na czerwonym $wietle i myjg szyby bmw w zamian za
kilka obelzywych stow,
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- prawo do zachowania milczenia przez catg dobe, do nieodbywania rozmoéw telefonicznych, do
niewysytania listéw i do otrzymywania tylko tych przedmiotéw, ktére uzyskajg jednorazowe pozwolenie
wtadz i ktére nastepnie przechodzg przez moje rece, te zas funkcje petnie w dowdd osobistej sympatii ze
strony pana J.P. Warnera, ktoéry, jak twierdzi, wrecz ugina sie pod brzemieniem innych obowigzkdw.

- Nie stucham cie, Dwadziescia Sze$¢- powtarza chetnie, wymachujgc mi palcem przed twarzg. - Tu ciebie
nie ma, tylko powietrze - dodaje, réwnie chetnie przyjmujac kolejny kieliszek riojy. -W ogdle nie ma tu
zywego ducha.

Ale pan Warner jest dobrym stuchaczem, moze dlatego, ze juz z niejednego pieca chleb jadt. Prowadzit
wiezienia wojskowe w wysunietych placdwkach, a nawet, dawno temu, za przewinienia, ktérych ujawnié¢ nie
chce, sam zakosztowat tego, czym teraz czestuje innych.

- Spiski, DwadzieScia Sze$¢, to zaden problem. Wszyscy spiskujg, nikomu to nie szkodzi. Ale jak zaczyna sie
sprawe tuszowad, to wtedy niech Bdg ma nas w swojej opiece.



To bardzo pocieszajace, ze jest sie kim$ jedynym w swoim rodzaju.

Z perspektywy czasu widze, ze to nic dziwnego, iz mdj pobyt w obozie Mary rozpoczat sie mato przyjemnie.
Teraz doskonale to rozumiem. Juz samo moje przybycie w stroju pokrytym ze wszystkich stron stowem
»Specjalny" musiato by¢ mocno niepokojace. A juz gdy przy nazwisku umieszczg cztowiekowi skrét PG - cow
naszych czasach oznacza potencjalnie gwattowny - no, to cztowiek dostaje za swoje, o czym przekonatem sie
na wiasnej skorze, gdy powodowany uczuciem solidarnosci przytagczytem sie do demonstracji grupy
Somalijczykéw z naszego obozu. Demonstracja polegata na okupowaniu dachu dawnej plebanii, w ktorej
obecnie znajduje sie kancelaria obozowa. Nasze przestanie do swiata byto jak najbardziej pokojowe. Na
dachu byty z nami zony i dzieci moich wspoétdemonstrantéw, wszyscy w kolorowych bawetnianych
koszulkach. Przescieradta, ktére wystawialiSmy do $wiatta obozowych reflektoréw, zawieraty bardzo
pojednawcze stowa: ,Panie Blair, nie odsyfaj nas do kraju, zeby nas tam torturowano!" Torturujcie nas tuta;j!
Miedzy mng a resztg byta jednak jedna zasadnicza rdznica: oni btagali na kolanach, by pozwoli¢ im zosta¢, ja
nie mogtem sie doczekac, kiedy wreszcie zostane deportowany. Tylko ze w niewoli liczy sie przede wszystkim
poczucie przynaleznosci do wspdlnoty. Od razu zaczatem do niej przynalezeé, gdy przyszta nas rozgonié
grupa anonimowych policjantow w hetmach motocyklowych, wszyscy uzbrojeni w kije bejsbolowe.
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Ale nie ma w zyciu tego ztego, Noahu, co by na dobre nie wyszto. Dotyczy to nawet paru ztamanych kosci.
Lezatem na izbie chorych, przykuty do czterech rogéw tézka i juz zaczynatem mysleé, ze moze nie mam juz
po co zy¢, az tu nagle wchodzi pan J.P. Warner z pierwszym z pietnastu listdw pisanych reka Twojej
ukochanej Matki - listdw, ktére otrzymuje teraz regularnie co tydzien. W zamian za rozsgdne zachowanie
udato sie jej uzyska¢ adres, na ktéry moze do mnie pisaé. Wiele z tego, co pisze, nie nadaje sie jeszcze dla
Twych mtodych uszu. Twoja Matka jest kobietg cnotliwg, ale ognistg i nie tai swoich pragnien. Ale kiedys, w
chtodny wieczdr, gdy juz bedziesz bardzo stary i doswiadczony, jak ja teraz, w mitosci, rozpalisz ogien,
zasigdziesz przy nim i zrozumiesz, dlaczego kazda strona zapisana przez Twojg Matke wywotywata we mnie
tzy radosci i Smiechu, ktére obmywaty mnie z wieziennych mysli zalu i rozpaczy.

To, ze wcigz tkwie tu w jednym miejscu, ona nadrabia wielkimi zmianami we wtasnym zyciu. Nie jest juz
tylko Hannah - pielegniarka dyplomowang, ale Hannah prawdziwg przetozong pielegniarek w absolutnie
najlepszym uniwersyteckim szpitalu wKampali! A jeszcze znajduje czas, by szkoli¢ sie w prostych zabiegach
chirurgicznych! Pisze mi, ze za radg Grace kupita sobie tymczasowg obraczke, by doczekaé bezpiecznie do
dnia, gdy bede mdgt podarowac jej inng, taka juz na state. A gdy raz pewien mtody lekarz stazysta zaczat jag
obmacywaé na sali operacyjnej, urzagdzita mu takg awanture, ze przepraszat jg przez trzy dni. Potem zaprosit
ja na weekend do swego domku na wsi, wiec znowu go skrzyczata.

Boje sie tylko, ze moze -wcigz nie wierzy, iz przebaczytem jej zabranie tasm numer piec i szes¢ z mojej torby,
i przekazanie ich zawartosci Hajowi. Musi zrozumieé, ze nie mam jej czego przebaczac! Ajesli nie zrozumie,
to czy przypadkiem, jako porzadna wychowanka misji, nie porzuci mnie dla kogo$, kto niczego nie bedzie
magt jej zarzucié? Takimi to wtasnie wymysinymi koszmarami lubig zadreczac sie uwiezieni kochankowie w
niekonczace sie godziny nocne.

Dostatem jeszcze jeden list, Noahu, ale z braku odwagi cywilnej dtugo go nie otwieratem. Koperta byta
gruba, oleiscie brgzowa, z delikatnym szlaczkiem wokoét brzegéw - niezawodny znak, ze znéw pojawia sie w
moim zyciu tajny wiadca Wielkiej Brytanii. Dla bezpieczenstwa miata naklejony zwykty znaczek poczty
priorytetowej zamiast oficjalnego nadruku ,,Z polecenia Jej Krélewskiej Mosci". Moje nazwisko, numer i
adres obozu wypisane byty bezbtednie w kazdym szczegdle pismem znanym mi tak dobrze, jak moje wtasne.
Przez trzy dni patrzyta na mnie z parapetu. W koncu, nabrawszy $miatosci po kolejnym wieczorze spedzonym



w towarzystwie
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pana J.P. Warnera i butelki riojy -jakjuz wspominatem, obie przyjemnosci zawdzieczam nieuczciwie
zarobionym pienigdzom od Mariego - chwycitem miekki plastikowy ndz, ktdry jest taki, bym nie zrobit sobie
krzywdy, i poderznatem jej gardto. Najpierw odczytatem list wprowadzajgcy: zwykta kartka A4, bez znaku
wodnego, adres: Londyn, data. Drogi Salvo,

Oficjalnie nic nie wiem o autorze zatgczonego listu ani nie przeglagdatem tekstu, zresztg pisanego po
francusku. Barney zapewnia mnie, ze list jest osobisty i nie zawiera gorszacych tresci. Jak wiesz, nie jestem
zwolennikiem naruszania prywatnosci innych, o ile nie wchodzi w gre bezpieczefstwo naszej Ojczyzny.
Szczerze pragne, bys ktoregos dnia spojrzat taskawszym okiem na naszg wspoétprace, bo przeciez chronienie
cztowieka przed nim samym to tez sprawa najwiekszej wagi.

Twéj wierny przyjaciel, R. (Bob) Anderson

W tym momencie wzrok maj padt na drugg koperte, o ktdrej tak intrygujgco pisat pan Anderson. Byta gruba
i zaadresowana na drukarce komputerowej do Monsieur 1'interprete Brian Sinclair, numer skrytki pocztowej
w Brbcton. Adres nadawcy, wypisany wypuktym niebieskim drukiem na odwrocie, brzmiat: Comptoir Joyeux
de Bukavu; szybko domyslitem sig, ze to niewatpliwie wesota aluzja do petnego garnituru imion Haja -
Honore Amour-Joyeuse. W srodku znajdowat sie wtasciwie nie list, a seria luznych zapiskdéw, dokonywanych
w ciggu wielu nocy i dni. Gdy zamknatem oczy i powachatem kartki, mégtbym przysigc, ze czuje ulotny
zapach damskich perfum. Pan J.P. Warner byt tego samego zdania. Tekst rzeczywiscie byt francuski, pisany
piekng, akademicka kaligrafig, ktdrej umiejetnos¢ nie zawodzita autora nawet w najwiekszym pospiechu -
podobnie jak nie zawodzito go jego skatologiczne stownictwo. Drogi Asfalcie,

Tasmy byty niepotrzebne. Oni orzneli mnie, wiec ja orznatem ich. Co to za jedna, ta Hannah?
Dlaczego pieprzy mi co$ o leczeniu i chce, zebym dat urologowi dupe do zbadania?
| dlaczego kaze mi stawic czoto mojemu szanownemu ojcu, i przysyta mi dowody?

Nie potrzebowatem zadnych jebanych dowoddw. Jak tylko wrdcitem do domu, powiedziatem Lucowi, ze jak
nie chce skoriczy¢ w piachu albo bez centyma przy duszy, to musi dac sobie spokdj z Muangaza.
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| Ze zaraz potem musi powiedzie¢ Mai Mai i Banyamulenge, ze ktos$ chce ich wydymad.

A potem kazatem mu sie wyspowiadac najblizszemu trepowi z ONZ, a potem pojechac¢ na dtuzszy urlop na
Alaske.

Hannah moéwi, ze wpadtes w Anglii w gdwno po uszy. Znajac Ciebie, wcale mnie to nie dziwi. | modli sie,
zebys wreszcie wyrwat sie do Konga. Wiesz co, jezeli ci sie uda, to ja zachowam sie jak kazdy porzadny
bandyta i ufunduje katedre na uniwersytecie w Buka-wu, choc¢ to obecnie teren troche niebezpieczny. Mam
w dupie, czy bedziesz tam uczyt jezykdw, czy picia piwa.

Tylko sie pospiesz, bo zaden chdr aniotkdéw nie ustrzeze cnoty Hannah przed ztym wujem Hajem, jezeli ona
zdecyduje sie wrécic¢ do Kiwu.



W Bukawu jak to w Bukawu. Leje dziewie¢ miesiecy w roku, wiec kiedy zatkajg sie studzienki, plac
Niepodlegtosci zmienia sie w Jezioro Niepodlegtosci. Co jeszcze mamy do zaoferowania? Co tydzien
zamieszki, demonstracje i strzelaniny, cho¢ niestety nikt nie trzyma sie grafiku. Pare miesiecy temu nasi
pitkarze przegrali wazny mecz, wierni kibice zlinczowali sedziego, a policja zastrzelita akurat tych szesciu,
ktérzy nie robili absolutnie nic. To jednak nie zniecheca biatych amerykanskich misjonarzy z fantastycznymi
fryzurami i Biblig pod pachg przekonywac nas, ze musimy kochac George'a W. Busha i juz sie wiecej nie
pieprzyé, bo Bég tego nie lubi.

Mieszka tu tez jeden ksigdz z Belgii, ktérego pare lat temu kto$ postrzelit w dupe. Od czasu do czasu wpada
do ktéregos z moich klubdw na drinka na koszt firmy, zeby pogada¢ o dawnych dobrych czasach. Kiedy
wspomina Twojego Ojca, usmiecha sie. Kiedy go pytam, co sie tak usmiecha, usmiecha sie jeszcze szerze;j.
Podejrzewam, ze Twdj Ojciec rznat sie za catg Misje.

Méj dom w dzielnicy Muhumba to kolonialny patac po jednym skurwielu z Belgii, ale musiat to by¢ jakis
troche porzadniejszy skurwiel, bo od domu az nad wode mam teraz prawdziwy rajski ogrdd, a w nim kazdy
kwiatek, o jakim styszates, i pare takich,

0 ktorych nie wiesz, ze istniejg. Drzewa kietbasiane, kufliki, aloesy, bugenwille, hibiskusy, dzakarandy,
baldaszniki, maranty, te rzeczy. Tylko storczyki szlag mi trafit. Jezeli zapomniates, mamy pajaki wielkosci
myszy i czepigi, takie ptaki-myszy, z dtugimi ogonkami.

1 inne ptaszki, wiktacze, ktére majg piekny system podrywania panienek. Samczyk wije gniazdko, po czym
namawia dziewczynke,
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zeby wlazta do srodka. Jak sie jej w sSrodku spodoba, to sie pieprzg. Opowiedz to swoim misjonarzom.

Pisze o tym dlatego, ze w tym ogrodzie stoi bungalow. Zbudowatem go kiedys$ dla mojej Swietej cierpliwosci
mambki, ale ona tylko spojrzata na niego i zaraz umarta. Byta jedyng kobietg, ktérg kochatem, a z ktdrg sie nie
pieprzytem. Bungalow ma blaszany dach i werande. W tej chwili mieszka w nim z milion motyli i komaréw.
Jezeli kiedys wreszcie dotrzesz do Bukawu, moze by¢ Twoj. Ser z Gomy ciggle da sie jes¢, prgdu nie ma tylko
przez trzy godziny dziennie, ale za to w nocy nikt nie gasi Swiatet na fodziach na jeziorze. Nasi rzagdzacy to
kompletne dupki, procesy myslowe majg na poziomie pieciolatkdw. Nie tak dawno nasi panowie i wiadcy z
Banku Swiatowego przeprowadzili ankiete na temat stylu zycia w Kongu. Pytanie: Gdyby paristwo byto
cztowiekiem, jak bys tego kogos traktowat? Odpowiedz: Zabitbym. Uczymy sie dumy z naszego koloru skdry,
ale na kazdym rogu przekupnie sprzedajg wybielacz do skéry. Z gwarancja, ze sie dostanie raka. Mtodzi Kon-
gijczycy méwig o Europie jak o ziemi obiecanej. Wiec miej Swiadomosé¢, ze jak sie tu dostaniesz, bedziesz
wygladat jak asfalt, ktérego nikt nie chciat. Wybory nic nie zatatwig, ale przynajmniej sie odbedg. Mamy
konstytucje. | dzieci z chorobg Heinego-Medina i z AIDS, ktdre ostatnio wzbogacity sie o trzy miliony
dolaréw. A kiedy$ moze nawet bedziemy miec jakas$ przysztosc.

Haj

Ja tez mieszkam teraz nad wodg, Noahu. Co rano moje serce wstaje razem z jesiennym storicem i co wieczoér
z nim zachodzi. Ale kiedy przysuwam krzesto do okna, a noc jest ksiezycowa, za drutem kolczastym widze
cienki pasek morza. Tam konczy sie ich Anglia, a zaczyna moja Afryka.

Podziekowania

Serdecznie dziekuje Stephenowi Carterowi za jego niezmordowane zbieranie materiatéw potrzebnych do



napisania tej ksigzki, Brigid i Bobowi Edwardsom za porady dziennikarsko--duchowe, a Sonji ijohnowi
Eustace za sprawy pielegniarsko-medyczne. Jestem tez gteboko wdzieczny Jasonowi Stearnsowi z
International Crisis Group za jego wielka wiedze i pomoc podczas mojego krétkiego pobytu we Wschodnim
Kongu; Méwi Venterowi, weteranowi i kronikarzowi wspétczesnych wojen z udziatem najemnikéw; oraz
Micheli Wrong, autorce wspaniatych ksigzek In the Footsteps of Mr Kurtz oraz | Didn't Do It For You, ktdra
tak chetnie podzielita sie ze mng madroscia i redaktorska kreatywnoscia. Zwykte w tym miejscu kazdy autor
zapewnia, ze opinie, stuszne czy niestuszne, sg wytacznie jego wtasnymi. Jak by powiedziat Satvo,
rzeczywiscie jest tak i w tym przypadku. Jest réwniez prawda, ze bez mojej zony, Jane, nadat tkwitbym gdzie$
na stronie szesnastej, zastanawiajac sie, jak to sie stato, ze minety juz cate dwa lata.

John le Carre Kornwalia, 2006
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